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RESUMEN DEL LLAMADO

Datos de la Convocatoria

ID de Licitacion:

Convocante:

Unidad de Contratacién:

Etapasy Plazos

Lugar para Realizar
Consultas:

Lugar de Entrega de Ofertas:

Lugar de Apertura de
Ofertas:

487574

Servicio Nacional de
Saneamiento Ambiental-
SENASA (SENASA) /
Ministerio de Salud Publicay
Bienestar Social

Servicio Nacional de
Saneamiento Ambiental-
SENASA

Consultas Virtuales a traves
del SICP

Edificio SENASA: 25 de Mayo
N° 1055 entre Brasil y EEUU

Edificio SENASA: 25 de Mayo
N° 1055 entre Brasily EEUU

Adjudicaciony Contrato

Sistema de Adjudicacion:

Vigencia del Contrato:

Datos del Contacto

Nombre:

Teléfono:

Total

Lic. Victor Manuel Ojeda
Espinola

444182

Nombre de la Licitacién:

Categoria:

Tipo de Procedimiento:

Fecha Limite de Consultas:

Fecha de Entrega de Ofertas:

Fecha de Apertura de
Ofertas:

Anticipo:

Cargo:

Correo Electrénico:

Construccidn de Sistema de
Abastecimiento de Agua por
Macrocaptacion de Agua de
Lluvia - Localidad de Pozo
Colorado - Departamento de
Pdte. Hayes

72000000 - Servicios de
Construcciony
Mantenimiento

LPN - Licitacidn Publica
Nacional

09/10/2026 12:00

15/10/2026 08:00

15/10/2026 08:30

20.0%

Jefe de UOC SENASA

uocsenasa@gmail.com
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DATOS DE LA CONVOCATORIA

Los Datos de la Licitacién constituye la informacion proporcionada por la convocante para establecer las condiciones a considerar
del proceso particular, y que sirvan de base para la elaboracion de las ofertas por parte de los potenciales oferentes.

Datos de la Convocatoria

Los datos de la licitacion seran consignados en esta seccién y en el Sistema de Informacién de Contrataciones Publicas
(SICP), los mismos forman parte de los documentos del presente procedimiento de contratacion.

Difusion de los documentos de la Convocatoria

Todos los datos y documentos de este procedimiento de contratacion deben ser obtenidos directamente del SICP. Es
responsabilidad del oferente examinar todos los documentos y la informacidn de la convocatoria que obren en el mismo.

Las compras publicas juegan un papel fundamental en el desarrollo sostenible, asi como en la promocién de estilos de
vida sostenibles.

El Estado, por medio de las actividades de compra de bienes y servicios sostenibles, busca incentivar la generacién de
nuevos emprendimientos, modelos de negocios innovadores y el consumo sostenible. La introduccién de criterios y
especificaciones técnicas con consideraciones sociales, ambientales y econdmicas tiene como fin contribuir con el
Desarrollo Sostenible en sus tres dimensiones.

El simbolo “CPS” en este pliego de bases y condiciones, es utilizado para indicar criterios o especificaciones sostenibles.
Criterios sociales y econémicos:

. Los oferentes deberan garantizar la no contratacion de menores, de conformidad a lo establecido en las normativas
legales vigentes, conforme a lo indicado en el formulario de oferta.

. Los oferentes deberan cumplir con las disposiciones legales vigentes, garantizando a sus trabajadores condiciones
de trabajo dignas y justas. Esto incluye el pago de salarios adecuados, el cumplimiento de cargas sociales, la provision de
uniformesy equipos de proteccién individual, la bonificacion familiar cuando corresponda, el respeto a la jornada laboral y
la aplicacion de condiciones especiales para quienes desempefian trabajos insalubres o peligrosos, asi como la
remuneracion correspondiente por jornada nocturna, conforme a lo indicado en el formulario de oferta.

. Los oferentes adjudicados deberan adoptar medidas para la creacion de empleo local y el uso de suministros
locales, siempre y cuando exista viabilidad técnica y econémica.

Criterios ambientales:

. El oferente adjudicado debera cumplir con los lineamientos ambientales, incluidos en el ordenamiento juridico o
dictado por la institucion.
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. El oferente adjudicado debera asegurar que todos los residuos generados por sus actividades sean adecuadamente
gestionados (identificados, segregados y destinados) y buscar su minimizacién, por medio de practicas como la
modificacién de los procesos de produccidn, manutencion y mantenimiento de equipos y gestién de las instalaciones, asi
como la sustitucion, conservacion, reciclaje o reutilizacion de materiales.

Conducta empresarial responsable:

Los oferentes deberan observar los mas altos niveles de integridad, asi como altos estandares de conducta de negocios, ya
sea durante el procedimiento de licitacion o la ejecucidn de un contrato. En tal sentido, se comprometen a:

. Abstenerse de ofrecer, prometer, entregar o solicitar, de manera directa o indirecta, pagos ilicitos, a funcionarios
publicos, con el fin de obtener o mantener un contrato, en todos los casos sea o no una ventaja ilegitima o indebida.

. Abstenerse de solicitar, recibir o aceptar ventajas indebidas de funcionarios publicos o de empleados de sus socios
comerciales.
. Promover o fomentar politicas, programas o codigos de conducta orientados a la prevencion de la corrupcion,

promocién de la integridad y fomento de la transparencia dentro de todas sus actividades, sean comerciales o no.
Asimismo, podra promover mecanismos de monitoreo y evaluacion de cumplimiento de los mismos.

. Asegurar que todos los recursos destinados a la ejecucién de un contrato publico provengan de fuentes licitas.

. Promover estandares de conducta responsable en sus propios proveedores, creando una cadena de suministro
ética y sostenible.

. Garantizar que los fondos derivados de una licitacion no seran utilizados para fines ilicitos.

.2 -

racion men nv r

1. Consultas electrénicas.

Todo potencial oferente que necesite alguna aclaracion sobre la convocatoria o el pliego de bases y condiciones podra
solicitarla a la convocante a través del Sistema de Informacidn de las Contrataciones Publicas (SICP) desde el dia de la
publicacién de la convocatoria o de sus adendas, y hasta el plazo establecido por la convocante. Las consultas recibidas
deberan ser respondidas por las convocantes y publicadas directamente a través del SICP.

2. Respuestas y aclaraciones.

Las aclaraciones realizadas durante los procedimientos de contratacion no seran consideradas modificaciones a las bases
de la contratacion. Sin embargo, a los efectos legales, la aclaracidn sera considerada parte integrante del documento cuyo
contenido aclare.

3. Adendasy prérrogas del tope para consultas.

Cuando la Convocante modifique especificaciones técnicas, criterios de evaluacién u otros aspectos sustanciales del
pliego de bases y condiciones, debera prorrogar de manera obligatoria el tope para la realizacion de consultas, a fin de
garantizar los plazos de difusién minimos establecidos en la reglamentacion de la DNCP.

4. Emision de aclaraciones sobre Adendas.

Cuando se prorrogue el plazo tope de consultas debido a una adenda modificatoria de las bases y condiciones, la
convocante debera analizar Gnicamente las consultas que se refieran al contenido de la adenda. En caso de recibir
consultas relacionadas con lo establecido en las bases originalmente, la convocante no estara obligada a analizarlas,
debiendo el oferente remitirse a las bases originales.

5. Junta de aclaraciones.

La convocante podra establecer una Junta de Aclaraciones para la evacuacidn de consultas sobre la convocatoria y los
pliegos de bases y condiciones, de forma adicional a las consultas realizadas, debiendo fijar la fecha, hora y lugar de
realizacién en el SICP.

La convocante podrd optar por responder las consultas en la Junta de Aclaraciones o diferirlas para responderlas
conforme a los plazos de respuesta o emisién de adendas. En todos los casos, se debera levantar un acta circunstanciada.

La inasistencia a la Junta de Aclaraciones no sera motivo de descalificacion de la oferta.
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Formato y firma de la oferta

1. El formulario de oferta y la lista de precios seran firmados, fisica o electrénicamente, segin corresponda por el oferente
o por las personas debidamente facultadas para firmar en nombre del oferente.

2. No seran descalificadas las ofertas que no hayan sido firmadas en documentos considerados no sustanciales.

3. Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si llevan la firma de la persona que
firma la oferta.

4. La falta de foliatura no podra ser considerada como motivo de descalificacidn de las ofertas.

5. Cuando la Garantia de Mantenimiento de Ofertas sea instrumentada a través de Declaracién Jurada, debera estar
firmada en todas sus paginas.

Plazo para presentar las ofertas

Las ofertas deberan ser presentadas en la fecha y hora que se indican en el SICP.

La convocante podra, extender el plazo originalmente establecido para la presentacion de ofertas mediante la prérroga de
fecha tope o la postergacion de la apertura de ofertas.

En este caso todos los derechos y obligaciones de la convocante y de los oferentes previamente sujetos a la fecha limite
original para presentar las ofertas, quedaran sujetos a la nueva fecha prevista.

Cuando la presentacién de oferta sea electrénica la misma debera sujetarse a la reglamentacion vigente.

Dos o mas interesados podran unirse temporalmente para presentar una oferta sin crear una persona juridica distinta y
deberan designar a uno de sus integrantes como lider quien suscribird la oferta y los documentos relativos al
procedimiento de contratacion. La inscripcion en el Registro de Proveedores del Estado por parte de todos los miembros
del consorcio, constituye requisito previo para la presentacion de las ofertas, los cuales deberan encontrarse activos en el
Registro. Se deberd realizar el procedimiento de activacién del consorcio directamente a través del Registro de
Proveedores.

Para ello deberan presentar una escritura publica de constitucion que relna las caracteristicas previstas en el Decreto
reglamentario o un acuerdo de intencién de participacion en contrato de consorcio, el cual se debera formalizar por
escritura publica en caso de resultar adjudicados, antes de la firma del contrato.

Los integrantes de un consorcio no podran presentar ofertas individuales ni conformar mas de un consorcio para un
mismo lote o item, lo que no impide que puedan presentarse en diferentes partidas de manera individual o como miembro
de otro consorcio.

En todo lo demads deberan ajustarse a lo dispuesto en la normativa legal vigente.
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Idioma de la oferta

La oferta debera ser presentada en idioma castellano.

La convocante permitira con la oferta, la presentacion de catalogos, anexos técnicos o folletos en idioma distinto al castellano y su
traduccion:

No Aplica

Cuando se admitiera la presentacién de anexos técnicos y folletos en idioma distinto al espafiol, su traduccién debera ser realizada
por un traductor publico matriculado en la Republica del Paraguay.

Li Preci

El oferente indicara el precio total de su oferta y los precios unitarios para todos los rubros de las obras que se propone
suministrar, utilizando para ello el formulario de oferta y lista de precios, disponibles para su descarga a través del SICP.

Cuando la presentacion de la oferta se realice a través del mddulo de oferta electrdnica, se considerara que el listado de
items forma parte del formulario de oferta electrdnico, y debera sujetarse en todo lo demas a la reglamentacidn vigente.

1. Para la cotizacion el oferente deberé ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacion:

a. La convocante no efectuara pagos por los rubros ejecutados, cuando los mismos no hayan sido cotizados en la lista de
precios por parte del oferente, considerandose de este modo, que los rubros se encuentran incluidos en los precios
unitarios y totales que figuren en el formulario de oferta. El precio cotizado debera ser el mejor precio posible,
considerando que en la oferta no se aceptara la inclusion de descuentos de ningun tipo.

b. En el caso del sistema de adjudicacion por la totalidad de las obras requeridas, el oferente deberéa cotizar en la lista de
precios todos los items, con sus precios unitarios y totales correspondientes.

c. En el caso del sistema de adjudicacion por lotes, el oferente cotizard en la lista de precios uno o mas lotes, e indicara
todos los items del lote ofertado con sus precios unitarios y totales correspondientes. En caso de no cotizar uno o mas
lotes, los lotes no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

d. En el caso del sistema de adjudicacion por items, el oferente podra ofertar por uno o mas items, en cuyo caso debera
cotizar el precio unitario y total de cada uno o mas items, los items no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla
de precios.

e) En todos los casos, independientemente al sistema de adjudicacion, el oferente debera indicar el CPEN respectivo al
item ofertado, en caso de contar. Dicho atributo tendra caracter formal siendo susceptible de aclaraciones por parte del
comité de evaluacion.

2. Los precios indicados en la lista de precios seran consignados separadamente, de acuerdo a lo previsto en el SICP y
segln se detalla a continuacion:

a) Todo impuesto al valor agregado u otro tipo de impuesto que obligue la Republica del Paraguay a pagar sobre los bienes
en caso de ser adjudicado el contrato; y

b) El precio de otros servicios conexos (incluyendo su impuesto al valor agregado), si los hubiere, enumerados en los datos
de la licitacion.

3. En caso de indicarse en el SICP, que se utilizara el atributo de contrato abierto, cuando se realice por montos minimosy
maximos deberan indicarse el precio unitario de los items ofertados; y en caso de realizarse por cantidades minimas y
maximas, deberan cotizarse los precios unitarios y los totales se calculardan multiplicando los precios unitarios por la
cantidad maxima correspondiente.
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4. El precio del contrato que perciba el proveedor por los bienes y/o servicios suministrados en virtud del contrato no
podra ser diferente a los precios unitarios cotizados en su oferta, excepto por cualquier ajuste previsto en el mismo.

5. En caso que se requiera el desglose de los componentes de los precios sera con el propdsito de facilitar a la convocante
la comparacién de las ofertas.

6. En las contrataciones internacionales los oferentes no domiciliados en el territorio de la Republica deberan manifestar
en su oferta que los precios que presentan en su propuesta econémica no se cotizan en condiciones de practicas desleales
de comercio internacional en su modalidad de discriminacidn de precios o subsidios.

Los precios comprenden los siguientes criterios:

Salvo disposicidn contraria en la presente clausula, se considerara que los precios comprenden todos los gastos resultantes de la
ejecucion de las obras, incluidos los gastos generales y todos los impuestos, derechos y gravamenes de toda indole por cuyo pago
sean responsables el contratista y/o sus empleados y subcontratistas con motivo de la ejecucidn de las obras objeto del contrato.

A excepcion de las partes que el contrato expresamente sefiale que estan incluidas en los precios, se considerara que los precios
cotizados permiten al contratista obtener beneficios y un margen de ganancias frente a riesgos, y que tiene en cuenta todas las
condiciones de ejecucion de la obra, normalmente previsibles por un contratista diligente y competente, en las condiciones de
tiempo y lugar en que se ejecuten estas obras, y especialmente como resultado de:

a. Fenémenos naturales;
b. La utilizacién del dominio publico y del funcionamiento de los servicios publicos;

c. La presencia de canalizaciones, conductores y cables de toda naturaleza, asi como las obras necesarias para el desplazamiento
o la transformacion de estas instalaciones;

d. Realizacién simultanea de otras obras debido a la presencia de otros contratistas; y
e. La aplicacion de los reglamentos fiscales y aduaneros.

Se considerara que los precios del contrato incluyen los gastos en que debe incurrir el contratista para la coordinacién y control de
sus subcontratistas, asi como las consecuencias de sus posibles defectos.

Otras consideraciones para la composicién de los precios: No Aplica otras consideraciones para la composicién de los
precios

| Derechos. Grava - otizaci

El precio del contrato comprendera todos los impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones de toda indole exigibles en la
Republica del Paraguay, los cuales se calcularan teniendo en cuenta las modalidades de base tributaria y de tasas fiscales vigentes
quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacion de las ofertas, salvo que se establezca algo distinto en este apartado.

El precio del contrato incluira igualmente los impuestos, derechos, gravdmenes y otros tributos y cotizaciones de toda indole, en
relacidn con la realizacién de los trabajos objeto del contrato, en particular los correspondientes a fabricacion, venta y transporte
de suministros y equipos que vayan o no a ser incorporados en las obras, asi como los correspondientes a todos los servicios
suministrados, cualquiera sea su naturaleza.

Los precios comprenderan también los impuestos, derechos y gravamenes exigibles en el momento de la importacion, tanto
definitiva como temporal, de los suministros, materiales y equipos necesarios para la realizacion de las obras. Comprenderan
igualmente el conjunto de impuesto, derechos y gravamenes exigibles al personal del contratista y a sus proveedores,
abastecedores o subcontratistas.

Cuando la legislacion nacional lo establezca, el contratista pagara las cotizaciones, impuestos, derechos y gravamenes que adeude,
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directamente a los organismos competentes y presentard a éste, en caso de que asi se requiera, la evidencia de los pagos
correspondientes.

Cuando la legislacion nacional lo establezca, la contratante efectuara las retenciones de los impuestos, derechos, gravamenes y
cotizaciones y las pagara a los organismos competentes en los plazos previstos por la reglamentacion vigente.

Cuando la legislacion nacional establezca retenciones aplicables a los pagos al contratista, la contratante deducira los montos
correspondientes de las sumas adeudadas al contratista y las pagara en nombre del contratista al organismo competente. En tal
caso, la contratante enviard al contratista un comprobante de pago de dichas sumas dentro de los quince (15) dias posteriores a la
fecha en que se haya realizado el pago.

La contratante describird con mayor amplitud los principales impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones en la RepUblica del
Paraguay vigentes quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacion de las ofertas, a cargo del contratista, sus
proveedores, abastecedores y subcontratistas.

En caso de que la contratante obtenga de la autoridad aduanera un régimen de exoneracién o de suspensién no previsto
originalmente para los impuestos, derechos y gravamenes exigibles en el momento del ingreso definitivo o temporal de los
suministros, materiales y equipos, se efectuara una disminucién correspondiente del precio y dicha disminucién se hara constar en
una adenda al contrato. En el caso de que, para obtener tal ventaja, deba presentarse a la autoridad fiscal y aduanera una fianza o
garantia, el costo de la misma sera por cuenta de la contratante.

En caso de modificacion en la legislacion fiscal, aduanera o social con respecto a la legislacion aplicable quince (15) dias antes del
limite para la presentacidn de las ofertas, cuyo efecto sea un aumento de los costos del contratista, este Gltimo tendrd derecho a un

aumento correspondiente del precio del contrato. Con este fin, el contratista notificara al fiscal de obras, dentro de los dos (2)

meses siguientes a cualquier modificacion, las consecuencias de la misma. Dentro del plazo de un (1) mes después de recibida la
notificacion, el fiscal de obras propondra a la contratante la redaccion de adendas al contrato en el que se prevera, en cualquier
caso, un pago en la moneda del contrato. En caso que el contratista y la contratante no lleguen a un acuerdo sobre los términos de

las adendas un (1) mes después de la notificacion del fiscal de obras a la contratante, se aplicara el procedimiento de solucién de
diferencias.

Otro criterio que comprenda el precio del contrato sera: No Aplica criterio distinto

Al . imult

En caso de que se opte por el sistema de abastecimiento simultaneo, en este apartado se deberd indicar la manera de distribucién
de los mismos:

No Aplica

: e al - Ot

El abastecimiento se regira por el supuesto de:

No Aplica

Moneda de la oferta y pago
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La moneda de la oferta y pago sera:

Moneda Nacional

La cotizacién en moneda diferente de la indicada en este apartado sera causal de rechazo de la oferta. Si la oferta seleccionada es
en guaranies, la oferta se debera expresar en nimeros enteros, no se aceptaran cotizaciones en decimos y céntimos.

Mon xtranjer

La moneda extranjera para la oferta y pago, sera:

No Aplica

El oferente presentara su oferta original. Adicionalmente, la convocante podra requerir copias de las ofertas en la cantidad indicada
en este apartado, las copias deberan estar indicadas como tales.

Cuando la presentacidon de las ofertas se realice a través del médulo de Oferta Electrdnica, la convocante no requerird de copias.

Cantidad de copias requeridas:

1 copia

Mé resentacion f

El método de presentacion de ofertas para esta convocatoria sera:

Un sobre

En caso de presentacion fisica, los sobres deberan:

1. Indicar el nombre, RUC y la direccidn del oferente;

2. Estar dirigidos a la convocante;

3. Llevar la identificacion especifica del proceso de contratacion indicado en el SICP; y
4. Llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas.
5. Identificar si se trata de un sobre técnico o econémico.

Para los casos de consorcios con acuerdo de intencidn, los sobres deberan contemplar el RUC provisorio generado en el Registro de
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Proveedores.

La convocante podra determinar el método de presentacion de ofertas en un sobre o en doble sobre. En este Gltimo caso, el primer
sobre contendrd la oferta técnica, incluyendo los documentos que acrediten la personeria del oferente y el segundo sobre,
contendra la oferta econémica. En caso de presentacion de ofertas fisicas, las mismas deberan ser entregadas a la convocante en
sobres cerrados. Cuando las mismas deban ser presentadas en doble sobre, la convocante debera resguardar las ofertas técnicas y
econdmicas hasta su apertura.

En caso de la utilizacion del mddulo de ofertas electrénicas, la misma se regira por las disposiciones establecidas en la normativa
vigentey la guia de ofertas electrénicas.

Cuando el sobre no cuente con el RUC, se podra subsanar dicha omision al momento de la presentacion.

El pliego, sus adendas y aclaraciones no forman parte de la oferta, por lo que no se exigira la presentacién de copias de los
mismos con la oferta.

1. Constancia del Perfil del proveedor.
1. 1.Ofertas fisicas

Los oferentes inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado, podran presentar con su oferta, la Constancia del Perfil
del Proveedor que contiene el reporte de los documentos obrantes en el Registro. Con su presentacion en la oferta, dicha
constancia reemplazara a los documentos solicitados por la convocante en el presente pliego.

Sera considerada valida la Constancia que se presente con firma manuscrita o electrénica cualificada por él o los
representantes legales.

1.2.0fertas electrénicas

Cuando la presentacion de oferta sea electrdnica, no se admitira la presentacidn de la constancia de perfil del proveedor.
El proveedor debera proceder a la vinculacion de los documentos del Registro de Proveedores del Estado a través del
Mdédulo de Ofertas Electrdnicas, seglin lo dispuesto en las disposiciones vigentes.

2. Confidencialidad de documentos.

Los oferentes deberan indicar en su oferta, qué documentos que forman parte de la misma son de caracter reservado e
invocar la norma que ampara dicha reserva, para asi dar cumplimiento a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 "DE LIBRE
ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Si el oferente no hace
pronunciamiento expreso amparado en la Ley, se entendera que toda su oferta y documentacién es publica.

Ofertas Alternativas

Se permitird la presentacion de oferta alternativa, segun los siguientes criterios a ser considerados para la evaluacion de la misma:

No Aplica

Una oferta alternativa se configura necesariamente con la presentacion de la oferta principal, que se ajuste a las condiciones
previstas en las bases y condiciones; y, de manera separada e independiente una propuesta alternativa, que implique alternativas
técnicas a los requerimientos de la licitacion y cuya consideracidn estaria sujeta a que dicha alternativa relina mejores condiciones
de oportunidad, calidad y costo.
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Periodo de validez de las of

Las ofertas deberan mantenerse vélidas por:

90

dias corridos.

Las ofertas se deberan mantener vélidas por el periodo indicado en el presente apartado, a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas establecido por la convocante. Toda oferta con un periodo menor sera rechazada.

La convocante, en circunstancias excepcionales, podra solicitar por escrito a los oferentes la extensién del periodo de validez de la
oferta. En caso de aceptar dicha solicitud, el oferente deberad manifestar su consentimiento de forma expresa, y, en consecuencia,
prorrogar igualmente la Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

El oferente podra rechazar la solicitud de prérroga sin que ello implique la ejecucidn de su Garantia de Mantenimiento de la Oferta.
En caso de aceptar la extensidn solicitada, no se le pedird ni se le permitira modificar su oferta.

’ . e . e

1. Instrumentacion y porcentaje

1.1 La Garantia de Mantenimiento de Oferta deberd expedirse por el equivalente 5% (cinco por ciento) del monto total
de la oferta. El oferente debe adoptar cualquiera de las siguientes formas:

a. Garantia bancaria emitida por un banco establecido en la Republica del Paraguay, la que debera ajustarse a las
condiciones establecidas por la DNCP.

b. Péliza de seguros emitida por una compafiia autorizada a operar y emitir pélizas de seguros de caucién en la
Republica del Paraguay. La pdliza debera ajustarse a las condiciones establecidas por la DNCP.

c. En los procedimientos, cuyo monto de estimacion de la contratacion sea inferior a los dos mil (2.000) jornales
minimos, se admitira la instrumentacion de las garantias de mantenimiento de ofertas a través de Declaraciones
Juradas con certificacion de firma por Escribano Publico. La certificacion de firma podréa corresponder a la misma
fecha del documento certificado o a una fecha posterior, siempre y cuando sea de fecha previa a la presentacion y
apertura de sobres.

d. En caso de utilizarse el Médulo de Ofertas Electrdnicas, las declaraciones juradas seran generadas y firmadas a
través del médulo y no requeriran certificacidn de firmas.

1.2 En los contratos abiertos, el porcentaje de las garantias a ser presentado por los oferentes que participen, debera
ser aplicado sobre el monto maximo total del llamado; si la adjudicacidn fuese por lote o item ofertado, deberan
sumarse los valores maximos de cada lote o item ofertado, o de la suma de los valores maximos obtenidos por la
multiplicacion de los precios unitarios ofertados con las cantidades maximas, a fin de obtener el monto sobre el cual se
aplicara el porcentaje de la citada garantia.

1.3 En caso de instrumentarse las garantias a través de Garantia Bancaria o Declaracién Jurada, debera estar
sustancialmente de acuerdo con el formulario incluido en la Seccién "Formularios".

2. Garantia de mantenimiento de ofertas en consorcios
2.1. En caso de consorcios, la garantia de mantenimiento de ofertas debera ser presentada de la siguiente manera:

a. Consorcio constituido por escritura pablica: deberan emitir a nombre del consorcio legalmente constituido por
escritura publica o del gestor y representante del consorcio (Empresa lider), designado en la escritura publica.
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b. Consorcio con acuerdo de intencidon de participacion en contrato de consorcio: deberan emitir a nombre del
gestory representante del consorcio (empresa lider), designado en el acuerdo.

3. Ejecucién de la Garantia de mantenimiento de ofertas
3.1. La Garantia de Mantenimiento de Ofertas podra ser ejecutada:

a. Si el oferente altera las condiciones de su oferta,

b. Si el oferente retira su oferta durante el periodo de validez de ofertas,

c. Si no acepta la correccion aritmética del precio de su oferta, en caso de existir, o

d. Si el adjudicatario no procede, por causa imputable al mismo a:
d.1 Firmar el contrato,
d.2 Suministrar los documentos indicados en las bases de la contratacién para la firma del contrato,
d.3 Suministrar en tiempo y forma la garantia de cumplimiento de contrato,

d.4 Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado con
su oferta sean falsas,

d.5 No se formaliza el consorcio por escritura publica antes de la firma del contrato.

d.6 Si el adjudicatario no presentare las legalizaciones correspondientes para la firma del contrato,
cuando éstas sean requeridas.

4. La Garantia de Mantenimiento de Oferta, sea cual fuere la forma de instrumentacién adoptada, cuando se tenga
acreditada una de las causales de ejecucion de la garantia debera ser pagadera segln el tipo de garantia que haya sido
solicitada.

El plazo de validez de la Garantia de Mantenimiento de Oferta sera de:

120

dias corridos.

El oferente debera presentar como parte de su oferta una Garantia de Mantenimiento de acuerdo al porcentaje indicado para ello
en el SICPy por el plazo indicado en este apartado.

El plazo minimo de validez sera de al menos 30 dias posteriores al plazo de validez establecido para las ofertas.

Las condiciones especiales de la Garantia de Mantenimiento de Oferta seran:

No Aplica
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ntr on

El porcentaje permitido para la subcontratacion sera de: hasta 40%.

El oferente podra indicar junto con la oferta las personas a ser subcontratadas, o, en la etapa contractual previa a la autorizacidn
por parte de la contratante. El formulario de personas a subcontratar/subcontratadas, debera ser presentado de acuerdo a la etapa
en la que se indique la subcontratacion, siendo susceptible de evaluacion respecto a las inhabilidades del Art 21 de la Ley N°
7021/22.

1. Ofertas fisicas.

1.1 Un oferente podrd retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante el envio de una
comunicaciéon por escrito, debidamente firmada por el representante autorizado. La sustitucion o modificacidn
correspondiente de la oferta deberd acompafiar dicha comunicacién por escrito.

1.2. Todas las comunicaciones deberan ser:

a) Presentadas conforme a la forma de presentacion e identificacién de las ofertas y ademas los respectivos sobres
deberan estar marcados "RETIRO", "SUSTITUCION" o "MODIFICACION";

b) Realizadas antes del plazo limite establecido para el acto de apertura de ofertas cuando las ofertas sean identificadas
con “RETIRO”,y;

c) Realizadas antes del plazo limite establecido para la presentacion de ofertas cuando las ofertas sean identificadas con
“SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION”.

Las ofertas cuyo retiro, sustitucién o modificacién fuere solicitada serdn devueltas sin abrir a los oferentes remitentes,
durante el acto de apertura de ofertas.

1.3. Ninguna oferta podra ser retirada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para el acto de aperturay la
expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta o cualquier extension si la hubiere,
caso contrario, se hard efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

1.4. Ninguna oferta podra ser sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para
presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta o cualquier
extension si la hubiere, caso contrario, se hara efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

2. Ofertas electrénicas.

2.1. Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada, hasta antes de la fecha limite de
presentacion y apertura de ofertas, para ello debera sujetarse a la reglamentacidn pertinente.

Apertura de ofertas

1. Desarrollo del acto de apertura de ofertas.

1.1. La entidad convocante procedera a la apertura de las ofertas en acto publico en presencia de los oferentes o sus
representantes segun la hora, fecha y lugar previamente establecidos en el SICP.
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1.2. Cuando la presentacion de la oferta sea electrénica, el acto de apertura debera sujetarse a la reglamentacion vigente,
en la horay fecha establecida en el SICP.

1.3. Primero la convocante debera verificar que los oferentes se encuentren inscriptos en el Registro de Proveedores del
Estado conforme con los datos previstos en el sobre, en caso de que, no sea posible identificar al oferente mediante el
sobre presentado, la UOC procedera a abrirlo con el fin de verificar el nimero de RUC incluido entre los documentos de la
oferta, para constatar si el oferente se encuentra inscripto en el Registro de Proveedores del Estado. En caso de que el
oferente no inscripto en el Registro haya presentado la oferta, la convocante deberd dejar constancia en el acta de
apertura electrénica.

La oferta del oferente no inscripto que cuente con la identificacién de RUC en el sobre, no sera abierta sino devuelto al
oferente remitente. La oferta del oferente que no cuente con la identificacién de RUC en el sobre sera abierta y remitida al
6rgano evaluador de la convocante, para la evaluacién de la oferta o su rechazo, seglin corresponda.

La presente disposicion sera aplicable en los procedimientos de doble sobre en los que sera abierta la oferta técnica para
la verificacion respectiva, siempre y cuando la misma esté debidamente identificada como sobre técnico.

Esta disposiciéon no sera aplicable a los procedimientos que utilicen el médulo de ofertas electrdnicas y a aquellos
procedimientos especiales que, por su naturaleza, expresamente no requieran de la inscripcién en el Registro de
Proveedores del Estado como condicién de participacion.

1.4. Luego se procedera a verificar los sobres de las ofertas recibidas, marcados como:

a) "RETIRO": Se leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no serd abierto sino devuelto al oferente
remitente. No se permitird el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacién de retiro contenga una autorizacion
validay sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

b) "SUSTITUCION": Se leerdn en voz alta y se intercambiard con la oferta correspondiente que esta siendo sustituida; la
oferta sustituida no se abrird y se devolvera al oferente remitente. No se permitird la sustitucion de ninguna oferta a menos
que la comunicacion de sustitucion contenga una autorizacion valida y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las
ofertas.

c) "MODIFICACION": Se abriran y leeran en voz alta con la oferta correspondiente. No se permitira ninguna modificacién a
las ofertas a menos que la comunicacién de modificacion contenga una autorizacion valida y sea leida en voz alta en el
acto de apertura de las ofertas.

Solamente se consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las
Ofertas.

1.5. Los representantes de los oferentes que participen en la apertura de las ofertas deberan contar con autorizacién
suficiente para suscribir el acta y para revisar los documentos de los demas oferentes, bastando para ello la presentacién
de una autorizacidn escrita del firmante de la oferta, esta autorizacion podra ser incluida en el sobre oferta o ser portada
por el representante.

1.6. Se solicitara a los representantes de los oferentes presentes que firmen el acta. La omision de la firma por parte de un
oferente no invalida el contenido y efecto del acta. El acta se difundira a través del SICP.

1.7. Las ofertas sustituidas y modificadas, que no sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura no podran
ser consideradas para la evaluacion sin importar las circunstancias y seran devueltas sin abrir a los remitentes.

1.8. Si los sobres no estan cerrados e identificados como se requiere, la convocante debera dejar constancia de ello en el
acto de aperturay no se responsabilizara en caso de que la oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

1.9. La falta de firma en un documento sustancial, es considerada una omision sustancial que no podra ser subsanada en
ninguna oportunidad una vez abiertas las ofertas. En cuanto a la garantia de mantenimiento de oferta debera estar
debidamente extendida.

2. Comunicacion del acta de apertura.

2.1. En el sistema de un solo sobre el acta de apertura debera ser comunicada a través del SICP para su difusion, dentro de
los dos (02) dias habiles de la realizacin del acto de apertura.

2.2. En el sistema de doble sobre, el acta de apertura técnica debera ser comunicada a través del SICP, para su difusion,
dentro de los dos (02) dias habiles de la realizacion del acto de apertura, se procedera de igual manera una vez finalizado el
acto de apertura econdémico.
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Visita al sitio de ejecucion del contrato.

La convocante dispone la realizacidon de una visita al sitio con las siguientes indicaciones:

No Aplica

1. Difusién de la visita

La visita o inspeccidn técnica debera fijarse de forma previa a la fecha tope de consulta, previendo como minimo el plazo de
difusion de (02) dos dias habiles. En todos los casos, el procedimiento para su realizacién debera difundirse en las bases de la
contratacion.

Cuando la convocante haya establecido la visita o inspeccién técnica, en las bases de la contratacidn, el oferente que conozca el
sitio podra declarar bajo fe de juramento conocer el sitio y que cuenta con la informacién suficiente para preparar la oferta y
ejecutar el contrato.

Cuando por la naturaleza o complejidad de la contratacion sea imprescindible la realizacién de la visita técnica, la convocante
podra establecer la obligatoriedad de dicha visita a través del SICP. En estos casos no se aceptara la presentacion de la declaracién
jurada.

2. Desarrollo de la visita.

Se registrard en acta los asistentes, la fecha, lugar, hora de realizacion y funcionarios participantes. Los representantes de los
oferentes que asistan a la visita podran contar con una autorizacién, bastando para ello la presentacion de una nota del oferente.
La falta de presentacion de esta autorizacién no impide su participacion en la visita o inspeccion técnica.

Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del oferente.

C la identificacién del sitio de ol

La obra sera ejecutada en el inmueble individualizado como: No aplica

E i factibili

Los estudios de factibilidad son los siguientes:

No Aplica

Los estudios de ingenieria basica permiten obtener la informacidn técnica y econémica que sirve como base para determinar la
viabilidad del proyecto, la evaluacion de sus beneficios, la estimacion de costos y las necesidades técnicas del mismo.
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1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacion, observen los mas altos niveles éticos,
ya sea durante el proceso de licitacién o de ejecucién de un contrato. La convocante actuara frente a cualquier hecho o
reclamacidn que se considere fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario publico, o quien actle en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario propuesto en un
proceso de contratacidn, hayan incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la convocante debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier propuesta de adjudicacidn
relacionada con el proceso de adquisicion o contratacién de que se trate; y/o

(ii) Durante la ejecucidn del contrato, se rescindira el contrato por causa imputable al proveedor;

(iii) Se remitirdn los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las practicas fraudulentas o
corruptivas, a la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas, a los efectos de la aplicacion de las sanciones previstas.

(iv) Se presentara la denuncia ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado en la
legislacion penal.

Fraude y corrupcién comprenden actos como:

(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra
parte;

(i) Cualquier acto u omisidn, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten engafiar, a
alguna parte para obtener un beneficio econdmico o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(iii) Perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a
sus bienes para influenciar las acciones de una parte;

(iv) Colusion o acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de alcanzar un propdsito inapropiado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacién vigente.

3. Los oferentes deberan declarar que por si mismos o a través de interpdsita persona, se abstendran de adoptar
conductas orientadas a que los funcionarios o empleados de la convocante induzcan o alteren las evaluaciones de las
propuestas, el resultado del procedimiento u otros aspectos que les otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a
los demas participantes.

~onfidencialidad de 1a inf s

Reserva de informacion en respuestas a aclaraciones.

En las respuestas a las solicitudes de aclaracion, los oferentes deberan indicar si la informacién suministrada es de
caracter reservado, debiendo precisar la norma legal que la establece como secreta o de caracter reservado, de
conformidad a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 “DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA Y
TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL”.
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REQUISITOS DE PARTICIPACION Y CRITERIOS DE
EVALUACION

Esta seccion contiene los criterios que la convocante utilizara para evaluar la oferta y determinar si un oferente cuenta con las
calificaciones requeridas. Ningln otro factor, método o criterio sera utilizado.

~ondicién de Participacid

Podran participar de este procedimiento, las personas fisicas, juridicas y/o Consorcio, constituidos o con acuerdo de
intencidn, inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado.

Los oferentes domiciliados en la Republica del Paraguay, que pretendan participar en un procedimiento de contratacién,
no deberan estar comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar propuestas y contratar con el Estado,
establecidas en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22 "DE SUMINISTROS Y CONTRATACIONES PUBLICAS".

En los casos de procedimientos de contratacion de caracter nacional podran participar las sucursales de las matrices
internacionales constituidas en la Republica del Paraguay. Solo seran admitidas como criterios de adjudicacién las
capacidades, experiencia y aptitudes de la sucursal recabadas desde su constitucién, sin admitirse la utilizacién de las
cualidades de la casa matriz u otras filiales o sucursales.

nfli inter

1. Deber de Abstencidn del funcionario ante un posible conflicto de interés. El funcionario publico que participe en el
procedimiento de contratacion deberd abstenerse de intervenir, de manera directa o indirecta, en los asuntos en los que
su actuacion esté comprendida en alguno de los supuestos del articulo 17 de la Ley N° 7021/22. A tales efectos, debera
comunicar a su superior jerarquico o a la maxima autoridad institucional que se encuentra inmerso en uno de los
supuestos legales, detallando la situacion particular. En caso que corresponda, el superior jerarquico o la maxima
autoridad institucional tendra por aceptada la abstencion apartando al funcionario y, de ser necesario, designara al
sustituto. Se debera dejar constancia por escrito de todo lo actuado.

2 . Apartamiento del funcionario por la Entidad Convocante. Enterada la Convocante de que existe un conflicto de
interés respecto a un funcionario publico que ha sido designado o requerido para intervenir o que interviene en alguna de
las etapas de la fase de contratacion del suministro publico, y no mediando la abstencion expresa del funcionario, debera
apartarlo del asunto particular, detallando la situacion que configura el conflicto de interés. La Convocante debera dejar
constancia por escrito de todo lo actuado. Se procederd a la designacion del sustituto, en los casos que correspondiere.

3. Actuaciones tras la deteccion de un conflicto de interés. Si la Entidad Convocante detectare que un funcionario
publico comprendido en alguno de los supuestos del articulo 17 de la Ley N° 7021/22 tuvo intervencion en alguna de las
etapas de la fase de contratacion del suministro publico, adoptara las medidas que correspondan. La Convocante podra
subsanar las actuaciones en sede administrativa o revocarlas, segun corresponda. Deberd dejarse constancia por escrito
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de todo lo actuado y comunicarse a la DNCP. La DNCP podra, de oficio o por denuncia fundada, realizar las investigaciones
que resulten pertinentes, a fin de verificar presuntos hechos que podrian constituir conflicto de intereses y/o
irregularidades en contravencion con el articulo 17 de la Ley N° 7021/22, conforme las atribuciones conferidas en el articulo
132 dela Ley.

4 . Declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses respecto a los funcionarios
publicos intervinientes en el procedimiento. La convocante deberd verificar la “Declaracién jurada de conocimiento de la
existencia de un conflicto de intereses respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento” presentada
por el oferente al momento de la oferta en cumplimiento de su obligacién de comunicar o denunciar la existencia de
posibles conflictos de intereses, de conformidad al articulo 17 de la Ley 7021/22. De comprobarse la omision, falsedad o
inexactitud de la informacién proporcionada y declarada en la Declaracién, la Convocante analizara si se configura un
conflicto de interés en los términos del articulo 17 de la Ley 7021/22 y emitira las directrices que correspondan acorde a la
etapa del procedimiento de contratacién. Ademds, la Convocante podra resolver la descalificacion de la oferta y/o
rescision del contrato respectivo.

nfidenciali informacion

Confidencialidad de la etapa de evaluacion de ofertas.

No deberd darse a conocer informacion alguna acerca del analisis, aclaracion y evaluacion de las ofertas, mientras dure el
mismo de conformidad con el articulo N° 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, ni sobre las
recomendaciones relativas a la adjudicacion, después de la apertura en publico de las ofertas, a los oferentes ni a personas
no involucradas en el proceso de evaluacion, hasta que haya sido dictada la resolucién de adjudicaciéon cuando se trate de
un solo sobre. Cuando se trate de dos sobres, la confidencialidad de la primera etapa sera hasta la emision del acto
administrativo de seleccién de ofertas técnicas, reanudandose la confidencialidad después de la apertura en publico de las
ofertas econdmicas hasta la emision de la resolucidn de adjudicacion.

E . .I I : l.[. e

Calificacion Legal. Los oferentes deberan declarar que no se encuentran comprendidos en las limitaciones o prohibiciones
para contratar con el Estado, segun lo establecido en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22. Esta declaracion forma parte del
formulario de oferta.

Seran rechazadas las ofertas de los oferentes que se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para
presentar propuesta y contratar con el Estado, a la hora y fecha limite de presentacion de ofertas o a la fecha de firma del
contrato.

A los efectos de la verificacién de la existencia de prohibiciones o limitaciones contenidas en el articulo 21 de la Ley N°
7021/22, el comité de evaluacion realizara el siguiente analisis:

1° Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de ofertas, el cual comprende la declaracién jurada de no
estar comprendido en las prohibiciones y limitaciones para presentar propuesta y contratar.

2° Ademas, debera verificar la presentacion de la declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de
intereses respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento, y de las constancias de registro de
estructura juridica y de beneficiarios finales, a fin de verificar que los oferentes no se encuentren incursos en las causales
previstas en los Arts. 17y 21 de la Ley N° 7021/22.

3° Verificard por los medios disponibles, si el oferente y los demas sujetos individualizados en las prohibiciones o
limitaciones contenidas en los incisos d) y e) del articulo 21 de la Ley, aparecen en la base de datos del SINARH del VICE
MINISTERIO DE CAPITAL HUMANO Y GESTION ORGANIZACIONAL.

4° Sj se constatara que alguna de las personas mencionadas en el parrafo anterior figura en la base de datos del SINARH
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del VICE MINISTERIO DE CAPITAL HUMANO Y GESTION ORGANIZACIONAL, el comité analizara acabadamente si tal situacién
le impedira contratar con el Estado, exponiendo los motivos para aceptar o rechazar la oferta, segun sea el caso.

5° Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de Declaracion de Personas, debidamente firmado, en el
Registro de Proveedores del Estado, conforme a los estandares establecidos, y cotejara los datos con las personas fisicas
inhabilitadas que constan en el registro de “Sanciones a Proveedores” del SICP. Con el objeto de verificar si la empresa, los
directores, gerentes, socios gerentes, quienes ejerzan la administracién, accionistas, cuotapartistas o propietarios se
encuentren dentro de los criterios contemplados en los incisos h), i), y j) de la Ley 7021/22, ademas la convocante se
encuentra facultada de solicitar informes internos institucionales para el cotejo de la informacién con respecto a los
incisos mencionados. La declaracion jurada debera contar con informacidn vigente al momento de la presentacion de las
ofertas y el oferente seré responsable de la actualizacion del documento que obre en el registro de proveedores del Estado.
En caso de que el oferente no cuente con dicho Formulario en su registro, la Convocante procedera a solicitarlo durante la
etapa de evaluacion de ofertas. Si el oferente no responde el pedido o no remite el citado Formulario, se procedera al
rechazo de la oferta.

6° El comité podra recurrir a fuentes publicas o privadas de informacién, para verificar los datos proporcionados por el
oferente y las obrantes en el registro de sancionados de la DNCP.

7° El comité verificara en fuentes publicas de informacién de libre acceso, si el oferente o sus integrantes, se encuentran en
los demas supuestos contenidos en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo utilizar como guia instructiva el
documento aprobado por la DNCP. En caso de requerirse, el comité podra solicitar aclaracién al oferente sobre la vigencia
de la informacidn obrante en las fuentes respectivas.

8° En caso de que aplique la subcontratacion y que el oferente haya presentado el formulario de personas a
subcontratar/subcontratadas junto con la oferta, el Comité de Evaluaciéon de Ofertas debera evaluar el contenido del
formulario a los efectos de constatar que el subcontratista no se encuentra comprendido en alguna de las causales de
prohibicidn previstas en el Art. 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo requerir al oferente la informacidn que sea necesaria.

Si el Comité confirma que el oferente o sus integrantes poseen impedimentos en virtud a lo dispuesto en el articulo 21 de
la Ley N° 7021/22, la oferta sera rechazada y se remitiran los antecedentes a la DNCP para los fines pertinentes.

Mé Ev ion

Basado Gnicamente en precio

En caso de optar por el método de multiplicidad de criterios debera estar supeditado a los lineamientos emitidos por el MEF y la
DNCP.

La evaluacion de ofertas con el criterio basado inicamente en precio.

Luego de haber realizado la correccion de errores aritméticos y de ordenar las ofertas presentadas de menor a mayor, el
Comité de Evaluacidn procedera a solicitar a los oferentes una explicacion detallada de la composicion del precio ofertado
de cada item, rubro o partida adjudicable, cuando los montos cotizados se aparten de los pardmetros o rangos
establecidos en la normativa aplicable.

Si el oferente no respondiese la solicitud, o la respuesta no sea suficiente para justificar el precio ofertado del bien o
servicio, el precio sera declarado inaceptable y la oferta rechazada.

El andlisis de los precios, con esta metodologia, sera aplicado a cada item, rubro o partida que componga la oferta y en
cada caso deberd ser debidamente fundada la decisién adoptada por la Convocante en el ejercicio de su facultad
discrecional.
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Para la evaluacion de ofertas basada en la multiplicidad de criterios.

En cuanto al andlisis del precio se podra considerar el parametro dispuesto en el presente apartado.

- ién de Preci

La estructura minima del desglose de composicion de los precios, sera de acuerdo a lo establecido en el Formulario de
composicion de precios unitarios anexo al presente pliego.

El oferente deberd presentar junto con su oferta el Formulario de composicién de precios unitarios, el cual sera
considerado por la convocante cuando el precio supere los parametros establecidos para los precios referenciales., como
asi también podra utilizarse durante la ejecucidn contractual.

En caso de considerarlo pertinente, el oferente podra complementar e incluir una explicacion detallada o parametros que
permitan aclarar aspectos puntuales de su composicién y/o sustentar la razonabilidad de sus precios.

-ertificado de Prod Empleo Nacional - CPS

a) Oferentes. A los efectos de acogerse al beneficio de la aplicacién del margen de preferencia, el oferente debera contar
con el Certificado de Producto y Empleo Nacional (CPEN). El certificado debe ser emitido como maximo a la fecha y hora
tope de presentacion de ofertas. La falta del CPEN no sera motivo de descalificacion de la oferta, sin embargo, el oferente
no podra acogerse al beneficio.

El comité de evaluacion verificara en el portal oficial indicado por el Ministerio de Industria y Comercio (MIC) la emisidn en
tiempo y forma del CPEN declarado por los oferentes. No sera necesaria la presentacion fisica del Certificado de Producto y
Empleo Nacional.

b) Oferentes en Consorcio:

b.1. Provisién de Bienes. El CPEN debe ser expedido a nombre del miembro, o los miembros, que fabrique o
produzca los bienes objeto de la contratacidn. En el caso que ninguno de los integrantes del consorcio fabrique o
produzca los bienes ofrecidos, el consorcio debera contar con el CPEN correspondiente al bien ofertado, debiendo
encontrarse debidamente autorizado por el fabricante. Esta autorizacién podra ser emitida a nombre del consorcio
constituido o en formacion, o a nombre de cualquiera de los integrantes del mismo.

b.2. Provision de Servicios. Todos los integrantes del consorcio deben contar con el CPEN. (Se entendera por el
término “servicio” aquello que comprende a los servicios en general, las consultorias, obras publicas y servicios
relacionados a obras publicas).

Excepcionalmente se admitird que no todos los integrantes del consorcio cuenten con el CPEN para aplicar el
margen de preferencia, cuando el servicio especifico se encuentre detallado en uno de los items de la planilla de
precios, y de los documentos del consorcio (acuerdo de intencidén o consorcio constituido) se desprenda que el
integrante del consorcio que cuenta con el CPEN sera el responsable de ejecutar el servicio especifico certificado.

Para los casos de prestacion de servicios, el CPEN serad intransferible. Se permite el uso del CPEN por terceros
exclusivamente en caso de productos y bajo autorizacion expresa del titular del certificado, éste podra ser utilizado por
terceros para la presentacion de ofertas en el marco de un procedimiento de contratacion, de acuerdo con lo establecido
en la reglamentacion respectiva.

Independientemente al sistema de adjudicacion, el margen de preferencia serd aplicado a cada bien o servicio objeto de
contratacion que se encuentre indicado en la planilla de precios.
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No Aplica

1. Formulario de Oferta (*)

[El formulario de oferta y lista de precios, generados electronicamente a través del
SICP, deben ser completados y firmados por el oferente. En caso de que se emplee el
mddulo de oferta electrénica se considerara que el listado de items forma parte del
formulario de oferta electronica, y deberd sujetarse en todo lo demas a la
reglamentacion vigente.]

2. Garantia de Mantenimiento de Oferta (*)

[La garantia de mantenimiento de oferta debe ser extendida, bajo la forma establecida
en el SICP.]

**)

3. Certificado de Cumplimiento con la Seguridad Social (

4. Declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses
respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento. (**)

5. Certificado de Producto y Empleo Nacional emitido por el MIC, en formato fisico, solo
en caso de imposibilidad de certificacion electrénica. (**)

6. Certificado de Cumplimiento Tributario. (**)

7. Patente comercial, industrial o profesional del municipio en donde en donde esté
asentado el establecimiento del oferente. (**)

8. Documentos legales. Oferentes
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8.1. Personas Fisicas.

a. Fotocopia simple de la Cédula de Identidad, del firmante de la oferta.(*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes - RUC

(*)

c. En el caso que suscriba la oferta otra persona en su representacion,
debera acompafiar una fotocopia simple de su cédula de identidad y una
fotocopia simple del poder suficiente otorgado por Escritura Piblica para
presentar la oferta y representarlo en los actos de la licitacion. No es
necesario que el poder esté inscripto en el Registro de Poderes. (*)

8.2. Personas Juridicas.

a. Fotocopia simple de los documentos que acrediten la existencia legal de la
persona juridica tales como la Escritura Publica de Constitucion, segin el
tipo de sociedad y protocolizacién de los Estatutos Sociales. Los estatutos
deberan estar inscriptos en la Seccion Personas Juridicas de la Direccion
de Registros Publicos. (*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes. (**)

c. Fotocopia simple de los documentos de identidad de los representantes o
apoderados de la sociedad. (*)

d. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al oferente. Estos documentos
pueden consistir en: un poder suficiente en el que conste que el apoderado
posee facultades suficientes para representar y obligar a la persona
juridica, otorgado por Escritura Publica (no es necesario que esté inscripto
en el Registro de Poderes); o los documentos societarios que justifiquen la
representacion del firmante, tales como las actas de asamblea y/o de
directorio en el caso de las sociedades anénimas. (*)

8.3. Oferentes en Consorcio en formacion.

a. Original o fotocopia del acuerdo de intencidn de constituir el consorcio. (*)
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b. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al consorcio en formacién y que
acrediten las facultades de los firmantes del acuerdo de intencidn para
consorciarse. Estos documentos pueden consistir en (*):

I. Original o fotocopia del acuerdo de intencién de constituir el
consorcio en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del
contrato, instrumentado por escritura pablica, o

Il. Original o fotocopia del acuerdo de intencién de constituir el
consorcio en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del
contrato, instrumentado por acuerdo privado. Cada integrante del
consorcio que sea persona fisica domiciliada en la Republica del
Paraguay deberd presentar los documentos requeridos para
Oferentes Individuales especificados en el apartado Oferentes.
(Personas Fisicas) y, las personas juridicas domiciliadas en Paraguay
deberan presentar los documentos requeridos para Oferentes
(Personas Juridicas).

¢. Un poder en el que conste que el apoderado posee facultades suficientes
para representar y obligar al Consorcio, otorgado por escritura publica (no
es necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes) (*).

8.4. Oferentes en Consorcios constituidos o formalizados.

a. Original o fotocopia del instrumento publico (escritura pUblica) de
constitucién del consorcio. (*)

b. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al consorcio. Estos documentos
pueden consistir en (*):

i. Original o fotocopia del instrumento publico (escritura
publica) de constitucidn del consorcio.

ii. Un poderen el que conste que el apoderado posee facultades
suficientes para representar y obligar al Consorcio, otorgado
por escritura pablica (no es necesario que esté inscripto en el
Registro de Poderes).

Las formalidades de los acuerdos de intencidn y de los consorcios serdn determinadas por la Direccion Nacional de
Contrataciones Publicas (DNCP).

En caso de que los procedimientos no sean por el médulo de oferta electrénica, el oferente debera presentar el Formulario
de Oferta y la Planilla de precio. Para los casos en que se utilice el Médulo de Oferta Electrénica los datos se deberan cargar
en el Formulario de oferta electrénica de conformidad a la normativa vigente.

Los documentos indicados con asterisco (*) son considerados documentos sustanciales a ser presentados con la oferta de
conformidad al Decreto Reglamentario, y deberan estar vigente a la fecha y hora tope de presentacién de oferta.

Los documentos indicados con doble asterisco (**) son considerados documentos formales y deberan estar vigentes a la
fecha y hora tope de presentacién de ofertas. La falta de firma en documentos formales no sera un motivo de
descalificacion, salvo que expresamente se disponga la exigencia de la firma del oferente en cuyo caso la omisidn o
disconformidad debera analizarse conforme a los Articulos 77, 78 y 80 del Decreto 2264/24.

Respecto al punto 3, cuando el oferente se encuentre activo sin movimiento, deberd presentar la documentacién
respaldatoria expedida por autoridad competente.
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~apacidad Financi

Con el objetivo de calificar la situacion financiera del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos de Cumplimiento

Consorcios o2
Requisitos Minimos Docum.entaaon
Oferente requerida
Individual Todas las Cada Socio
Partes Socio Lider
Combinadas
Coeficiente de
Liquidez: Activo
corriente / Pasivo Completar .
Corriente debe ser e! Form’ularlo
igual o mayora 1. S}tuaC|.<)n
Debe Debe Financieray
) ., .| cumplir . cumplir No presentar los
Esta |J'1formaC|on Sera 1 conel No aplica conel aplica documentos
extraida del Balance requisito. requisito. que seindiquen
9e?era‘de IOS_ . en el pliego de
u.ltlmos tres ejercicios basesy
fiscales condiciones.
cerrados: 2023, 2024
y 2025.
Coeficiente de
Solvencia: Pasivo
Total / Activo Total
igual o menor a 0,80.
Esta informacion sera
extraida del Balance
General de los
Gltimos tres ejercicios
fiscales Completar
cerrados: 2023, 2024 el Formulario
y 2025. Situacidn
Debe Debe Financieray
cumplir No Aplica cumplir No. presentar los
conel conel Aplica documentos
requisito. requisito. que se indiquen

en el pliego de
basesy
condiciones.
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Demostrar que posee
0 que tiene acceso a
suficientes activos
liquidos, activos
reales libres de
gravamenes, lineas
de crédito y otros
medios financieros
(independientemente
de cualquier anticipo
estipulado en el
contrato) para
cumplir los requisitos
en materia de flujo de
fondos para la
construccién exigidos
paraelo los
contratos en caso de
suspension,
reanudacién de
faenas u otros
retrasos en los pagos.
Los afos a ser
evaluados seran
2023,2024y 2025.

El minimo de activos
liquidos y/o acceso a
créditos libres de
otros compromisos
contractuales del
adjudicatario sera del
40% del monto de la
oferta presentada.
Los afios a ser
evaluados seran
2023,2024y 2025.

Las deducciones al
flujo de fondos
exigidos por
compromisos
derivados de otros
contratos solo se
haran cuando dichos
contratos se
encuentren en
ejecucion.

Este minimo de
activos liquidos que
constituird el capital
operativo, debe ser el
resultado de la
diferencia entre el
Activo Corriente
menos el Pasivo
Corriente.

Debe
cumplir
con el
requisito.

Debe
cumplir con
el requisito.

Debe
cumplir
por lo
menos
conel
25% del
requisito
minimo.

Debe
cumplir
por lo
menos
conel
40% del
requisito
minimo.

Completar

el Formulario
Situacion
Financieray
presentar los
documentos
que seindiquen
en el pliego de
basesy
condiciones.
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Puede ser
complementado con
lineas de crédito
otorgadas por
entidades financieras
hasta 25% del monto
requerido.

CRITERIOS PARA CONTRIBUYENTES DE IRE GENERAL

Los contribuyentes deberan cumplir con los siguientes parametros, basados en los indices financieros de los afios fiscales
(2023,2024 y 2025):

1. Ratio de Liquidez: Activo Corriente / Pasivo Corriente

Requisito: Debe ser igual o mayor que 1 en promedio de los tres (3) Ultimos afios (2023, 2024 y 2025):
2. Endeudamiento: Pasivo Total / Activo Total

Requisito: No debera ser mayor a 0,80 en promedio de los tres (3) dltimos afios (2023, 2024 y 2025):
3. Rentabilidad: Porcentaje de utilidad después de impuestos o pérdida / Capital

Requisito: El promedio de los tres (3) Gltimos afios (2023, 2024 y 2025):no debera ser negativo.
CRITERIOS PARA CONTRIBUYENTES DE IRE SIMPLE/ IRP/IRP-RSP/ IVA GENERAL

Los contribuyentes deberan cumplir con los siguientes parametros, basados en los indices financieros de los afios fiscales
(2023, 2024 y 2025):

1. Eficiencia: Ingreso / Egreso

Requisito: Debe ser igual o mayor que 1 en promedio de los tres (3) Ultimos afios (2023, 2024 y 2025):
CRITERIOS PARA CONSORCIOS

Todos los integrantes deberan cumplir los indices financieros solicitados.

OBSERVACION:

Para hallar el promedio de los 3 afios se calculara el indice de cada afio y luego se sumaran estos indices y se dividiran
entre la cantidad de afios.

En caso de empresas que tengan menos afios de antigliedad, el promedio se realizara teniendo en cuenta la cantidad de
afios de existencia. En todos los casos se utilizaran dos decimales.

Los oferentes con menos de 3 (tres) afios de antigliedad, podran presentar sus Balances Generales y Estados Financieros
desde su existencia como empresa. (Para los consorcios, todos los integrantes del consorcio deberan cumplir con los
criterios de capacidad financiera).

Para evaluar el presente criterio, el oferente debera presentar las siguientes documentaciones:

1. Autorizacién para pedir referencias a las instituciones bancarias de las que el oferente es cliente.

2. Indicary adjuntar copias de documentos que comprueben el acceso del oferente a recursos financieros para cumplir
los requisitos de calificacion, bastando para el efecto Cartas Compromiso de un Banco de plaza de otorgar una linea
de crédito al oferente.

3. Balance General y Estados y Resultados de los aflos mencionados en el criterio, para contribuyentes de IRE GENERAL

. Formularios 501 para contribuyentes Iré Simple

5. Presentacion del Formulario 515 para los contribuyentes del IRP-RSP

N
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Ex

6. Para contribuyentes de IVA Gral.: Formularios IVA General de los Gltimos 6 meses.

rienci n

Con el objetivo de calificar la experiencia general del oferente, se consideraran los siguientes indices:

La actividad comercial, industrial o de servicios debe estar vinculada con el tipo de bienes o servicios a contratar.

Ex

Requisitos
Minimos

Requisitos de Cumplimiento

Consorcios

Oferente

Individual Todas las

Partes Cada Socio
Combinadas

Socio Lider

Documentacion
requerida

Haber generado,
durante los
mejores cinco (5)
afios de los
uUltimos diez (10)
afos, en
promedio un
volumen anual
de facturacién
igual o superior a
50% del monto
total de la oferta.

El promedio del
volumen anual
de negocios se
define como el
total de las
facturas legales
correspondientes
aobrasen
ejecucion o
terminadas por
el oferente,
dividido el
nimero de (5)
afios sefialado en
el parrafo
precedente.

Debe
cumplir
por lo
Debe menos con
cumplir con el 25% de
el requisito los
requisitos
minimos

Debe
cumplir
con el
requisito

requeridos.

Debe
cumplir
por lo
menos con
el 50% de
los
requisitos
minimos

requeridos.

Completar los
Formularios
Experiencia
general en
construcciony
Facturacién
anual media en
construccién.

rienci

ifi n obr
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Requisitos de Cumplimiento

Documentacion

requerida
Requisitos Minimos Consorcios
Oferente
Individual | Todaslas ,
Partes Cada Socio | Socio Lider
Combinadas
Participacién en calidad de Debe Debe Debe Debe Completar el
contratista, y/o integrante de un cumplir cumplir con cumplir cumplir Formulario
consorcio (porcentaje de conel el requisito. por lo por lo Experiencia
participacion de al menos 40%) o requisito. menos con menos con Especifica en
subcontratista autorizado por la el 25% de el 40% de Construccidény
Administracién Contratante, los los Presentar los
dentro de los Ultimos diez (10) requisitos requisitos documentos
afios, similares a las obras objeto minimos minimos probatorios
del presente llamado, en los que requeridos. | requeridos. | que seindiquen

haya ejecutado como minimo, las
siguientes actividades claves:

1-Reservorios: Construccion de al
menos 2 (dos) reservorios
profundos (tipo australiano)
(min.6 m.) de agua de lluvia con un
volumen acumulado minimo de
75.000 m3 (Region Occidental).

2- Superficies de Macrocaptacion
de agua de lluvia: Construccion de
Superficies de macrocaptacion de
agua de lluvia de al menos 10
Hectareas de superficie (Region
Occidental).

3- Tanques elevados: Provision y
montaje de un minimo de 5 (cinco)
tanques elevados de capacidad
minima de 10 m3 cada uno
(Region Oriental y/o Region
Occidental o Chaco).

4- Construccion Civil (H°A°):
Construccion de obras de
Hormigon Armado con un
volumen acumulado minimo de 30
m3 (Region Oriental y/o Region
Occidental o Chaco).

5- Bomba de agua: Provision y
montaje de un minimo de 10 (diez)
bombas de agua eléctrica de
potencia minima de 2 HP cada uno
(Region Oriental y/o Region
Occidental o Chaco).

el Pliego de
Basesy
Condiciones
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6- Redes de Abastecimiento de
Agua: Provision e instalacion de al
menos 3 (tres) redes de
abastecimiento de agua de al
menos 1000 metros cada una
(Region Oriental y/o Region
Occidental o Chaco).

7- Sistemas de tratamiento de
aguay potabilizacion: Provision e
instalacion de al menos 2 (dos)
sistemas de tratamiento de agua
que implique por lo menos
captacion y filtrado (Region
Oriental y/o Region Occidental o
Chaco).

Afin de cumplir este requisito, las
obras deberan estar terminadas
en un 80% por lo menos, y el
desempefio debera haber sido
satisfactorio

Las referencias otorgadas deberan
ser verificables a través de la
presentacion de certificado o
constancia de cumplimiento de
contrato y buen desempefio. En el
caso que los datos contenidos en
las referencias no permitan su
verificacidn por parte del
contratante, se procederé
automaticamente a anular la
mencionada referencia.

Subcontratista nominado: el
llamado permite la utilizacién del
subcontratista nominado para
cumplir con las exigencias que
requieren los criterios de
evaluacion de la Experiencia
Especifica en Obras, pudiendo ser
personas fisicas o empresas. La
utilizacion de subcontratista
nominado se limita a un solo
subcontratista por oferta, o sea no
estd abierta la posibilidad de que
una misma oferta presente varios
subcontratistas nominados.
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En caso de utilizar el
subcontratista nominado para
cumplir combinadamente con los
requerimientos de la Experiencia
Especifica en Obras, debera
demostrar fehacientemente los
certificados y/o documentos
respaldatorios de las experiencias
declaradas en el formulario
Experiencia Especifica en
Construccién. Asi mismo el
oferente deberd presentar una
Carta Compromiso del
subcontratista nominado,
indicando que se esta
presentando con un solo oferente.

Observacién: En caso de que el
oferente haya utilizado la
experiencia del subcontratista
nominado para calificar el criterio
de Experiencia Especifica en
Obras, y resultare adjudicado,
queda obligado indefectiblemente
a subcontratar los servicios de
este, para la ejecucion de los
trabajos especificos por los cuales
fue invocada su experiencia. La
nominacién del subcontratista
nominado en la oferta tendra
caracter vinculante y constituira
una obligacién de cumplimiento
contractual.

Los siguientes documentos seran los considerados para la evaluacion de los presentes criterios:

1
2.
3.
4.

Copia de facturaciones y/o recepciones finales que avalen la experiencia requerida.

Documento que avale la recepcion definitiva de la obra.

Fotocopias de contratos anteriores para demostrar como minimo el 50% de la oferta presentada.

Si la experiencia ha sido como subcontratista, acompafiar el documento que acredite la autorizacién de la

Administracién Contratante para participar como tal en el contrato.

5. Presentar el correspondiente Certificado o Constancia de cumplimiento de Contrato y buen desempefio, emitido por
la contratante con todos los datos de referencia.

6. Los demas documentos requeridos en el PBC.

Se deberd acreditar que el giro comercial de la empresa corresponde al procedimiento de contratacion ofertado, para lo cual
debera presentar copia simple y legible del documento que acredite la actividad comercial, industrial o de servicio, pudiendo ser: la
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constancia de RUC, patente municipal o documentos constitutivos, siempre que de la documentacién se desprenda su actividad
comercial y la correspondencia al procedimiento objetado. Cuando no resulte aplicable la constancia de RUC, la patente municipal
o los documentos constitutivos, el oferente deberd manifestar y justificar esta condicién en su oferta y presentar otra
documentacion a los efectos de acreditar el giro comercial.

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de personal del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos de cumplimiento

Consorcios .,
.. e Documentacion
Requisitos minimos .

Oferente requerida
individual Todas las Cada Socio

partes . ,

. socio lider
combinadas

Demostrar que cuenta con
personal debidamente
calificado para desempeiiar los
siguientes cargos clave:

Un (1) Representante Técnico
que tendra las funciones de
administrador de la Obra o del
Contrato, que debera ser un
Ingeniero Civil, o Hidraulico,
con 5 (cinco) afos de
experiencia en obras de
naturaleza y magnitud,
complejidades similares
(Tajamares, Plantas de
tratamiento de agua, Tanques
elevados, casetas de
operaciones, red de
distribucion, instalaciones
electromecidnicas, entre otros),
durante por lo menos (3) tres
de los cuales, la experiencia
sera como director o
administrador, representante
técnico.

Observacion: El Representante
Legal del Oferente no podra ser
nominado como Representante
Técnico.
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Un (1) Residente de Obras, que
debera encontrarse en forma
permanente en el sitio de obras
durante todo el periodo de
movilizacidn, construccion,
puesta en servicio, recepcion
provisoria y final
correspondiente a los sistemas
a ser implementados. Podra ser
Ingeniero Civil o Hidraulico, con
5 (cinco) afos de experiencia en
obras similares y haber
participado como residente de
obras o fiscal de obras o
supervisor de obras en al
menos 1 (una) obra de caracter
similar (Tajamares, Plantas de
tratamiento de agua, Tanques
elevados, casetas de
operaciones, red de
distribucién, instalaciones
electromecanicas, entre otros).

Un (1) Ingeniero
Electromecanico, para los
equipamientos con bombas de
agua eléctricasy solares, asi
como para las extensiones de
energia eléctrica; con 5 (cinco)
aios de experiencia en obras
similares (instalaciones
electromecanicas,
electrobombas sumergibles,
extensiones eléctricas, entre
otros).

Un (1) Técnico en estudios de
suelo, con experiencia en
estudios y/o ensayos de
pruebas in situ en obras de
movimientos de suelo
(tajamares, terraplenados, y
obras otras obras similares).

Un (1) Asistente de Gabinete,
ingeniero civil junior o
arquitecto junior con
conocimiento en la elaboracién
de certificados de obras,
cronogramas, programaciones,
notas, etc. con 1 (un) afio de
experiencia en trabajos
similares.

Debe
cumplir
con el
requisito

Debe
cumplir con
el requisito

No
Aplica

No
Aplica

Completar el
Formulario
Lista del
Personal
propuesto para
la obra.
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Un (1) Especialista Ambiental,
ingeniero ambiental,
Licenciado en Ciencias
Ambientales y/o carreras
afines, con al menos 2 aiios de
experiencia laboral. Debera
contar con al menos cinco (5)
experiencias en Evaluacion de
Impacto Ambiental e
Implementacion de Planes de
Gestion Ambiental. El/la
profesional debera contar
indefectiblemente con Registro
Actualizado de Consultor
Ambiental del MADES.

Un (1) Topografo, con 5 (cinco)
ainos de experiencia. Haber
realizado por lo menos tres (3)
trabajos como Topdgrafo en
fiscalizacion, proyectos y/o
construccion de obras
sanitarias en la Region
Occidental como ser tajamares,
macrocaptacion, plantas de
tratamiento, tanques
australianos, redes de agua
potable. Dominio de los
idiomas espafiol y guaraniy
manejo de herramientas para la
obtenci6n de datos
topograficos. Conocimiento de
Herramientas Informaticas:
Word, Excel, AutoCAD o
similares.

Dos (2) Operadores de
Motoniveladora, con 5 (cinco)
aios de experiencia. Haber
realizado por lo menos dos (2)
trabajos de operacion de
motoniveladora u otra
maquinaria pesada en obras de
macrocaptacion, tajamares y
tanque australiano.

El Operador debe contar con
Licencia Profesional de
Conduccién para operar
maquinarias pesadas.

Durante todo el periodo de
obras el Residente de Obras
debera contar con una
camioneta cuyas
caracteristicas sean acordes a
las exigencias de los caminos
de acceso a las obras
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1. Curriculum en el que se mencione la calificacién y experiencia del personal clave, técnico y de administracion,
propuesto para desempefiarse en el lugar de ejecucidn de las obras a los fines del contrato.

2. Referencias de empresas que confirmen un desempefio satisfactorio.

Copias simples que de los titulos que avalen la formacidén académica.

4, Los demas documentos solicitados en el PBC.

w

i n materi i

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de equipos del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento Documentacion

requerida
Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio
Partes Socio Lider
Combinadas
Demostrar que puede | Debe Deben No No Completar el
disponer cumplir cumplir con | aplica | aplica | Formulario 7.
oportunamente de | con el | elrequisito. Lista de
los equipos | requisito. Equipos,
esenciales en Herramientas,

propiedad o en
alquiler, que a
continuacion se
indican:

1- Camidn volquete,
de capacidad minima
8 ton, 2 (dos)
unidades.

2 - Camidén de carga,
de capacidad minima
8 ton, 1(uno) unidad.

3- Camioneta de
apoyo 1(uno) unidad.

4-Tractor vibro
compactador con
rodillo pata de cabra,
con potencia no
menor de 125 HP,

Maquinarias e
Implementos
destinados a la
ejecuciéon  de
los trabajos y 8.
Cronograma de
Utilizacion de
Equipos.
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1(uno) unidad.

5-Tractor con traillar
1(uno) unidad.

6-Camidén  regador,
capacidad de 5 m3,
1(uno) unidad.

7-Motobomba
capacidad de 10
m3/h, 1(uno) unidad.

8-Laboratorio de
estudios de suelo
para campo, 1(uno)

unidad.

9-Equipo de Estacién
Total, para
relevamiento y
nivelacion

planialtimétrica y
topografica.  1(uno)
unidad.

10-Camioneta para la
Supervisién de Obras:
Camioneta Tipo
Pickup  4x4. Las
caracteristicas  del
vehiculo y servicios
conexos se detallan
en las
especificaciones
técnicas de este
llamado, 1(uno)
unidad.

11-Motocarro para el
Sistema de Agua. Las
caracteristicas  del
vehiculo y servicios
conexos se detallan
en las
especificaciones
técnicas de este
llamado, 01 (uno)
unidad.

12-Motoniveladora, 2
(dos) unidades.

1. Declaracién jurada de que los equipos mencionados como propiedad de la (Empresa) se encuentran con
disponibilidad inmediata en caso de ser adjudicada, y que se encuentra en buen estado y en condiciones aceptables
para realizar los trabajos a que seran destinados.
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2. Cuadro de revalto fijo en el caso de propietarios de equipos.

Autorizacion para verificar la veracidad de las informaciones sefialadas en el apartado Coeficiente de Solvencia.

4. En caso de equipos pertenecientes a terceros, adjuntar: (i) constancia donde se certifique que dicho equipo
permanecera en la obra todo el tiempo que sea necesario para cumplir con las tareas especificadas; (i) contrato de
alquiler o leasing, o carta compromiso otorgada por el propietario de que los equipos seran cedidos en alquiler o
leasing.

5. Los demas documentos solicitados en el PBC.

w

- . I :

Otros criterios para la evaluacion de las ofertas a ser considerados en esta contratacidn seran:

El oferente debera incluir en su oferta una descripcion preliminar del método de trabajo y cronogramas especificos,
incluyendo graficos y disefios.

e El cronograma de actividades debera ser elaborado en base al diagrama de Gantt con el desarrollo de todos los
items de trabajo, en el cual se indique la fecha de inicio, duracién, porcentaje de ejecucién previsto para cada mesy
la fecha de terminacién de los trabajos.

e Esobligacion del oferente cumplir con el cronograma una vez adjudicado, el cual sera estrictamente fiscalizado por
la contratante.

e El proponente deberd preparar y presentar en porcentaje la curva de avance financiero, sin indicar montos,
correspondiente al cronograma de ejecucion, que debe sefialar los desembolsos porcentuales previstos para cada
mes y el acumulado.

¢ Todos los requisitos indicados en esta seccion deben cumplirse por el total de las obras que se oferte.

¢ En caso de que existan dos o0 mas oferentes solventes que cumplan con todos los requisitos establecidos en el pliego
de bases y condiciones del llamado, igualen en precio y sean sus ofertas las mas bajas, el comité de evaluacion
determinara cual de ellas es la mejor calificada para ejecutar el contrato utilizando los criterios dispuestos para el
efecto por la DNCP en la reglamentacidn pertinente.

Se deben establecer los criterios de evaluacion que seran aplicados al principio de valor por dinero, indicando por cada criterio la
siguiente informacion:

No Aplica

En caso de optar por el método de multiplicidad de criterios debera estar sujeto a los lineamientos emitidos por el MEF y la DNCP.

La ponderacion total de cada criterio de evaluacion especificado en la clausula anterior serd el siguiente:
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No Aplica

Aclaracion f

Con el objeto de realizar la revisidn, evaluacion, comparacion y posterior calificacion de ofertas, el Comité de Evaluacion
podra solicitar a los oferentes, aclaraciones respecto de sus ofertas, dichas solicitudes y las respuestas de los oferentes se
realizaran por escrito.

A los efectos de confirmar la informacién o documentacidén suministrada por el oferente, el Comité de Evaluacion, podra
solicitar aclaraciones a cualquier fuente publica o privada de informacion.

Las aclaraciones de los oferentes que no sean en respuesta a aquellas solicitadas por la convocante, no seran
consideradas.

No se solicitara, ofrecerd, ni permitira ninguna modificacion a los precios ni a la sustancia de la oferta, excepto para
confirmar la correccion de errores aritmético.

El comité de evaluacion debera solicitar aclaracién respecto al CPEN, cuando se deba a omisiones o errores formales en la
lista de precio, debiendo el oferente limitarse a responder a la solicitud de aclaracién remitiendo el formulario respectivo
anexo al Pliego.

Disconformidad, errores y omisiones

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a las bases de la contratacién, el Comité de Evaluacién, requerira
que cualquier disconformidad u omisién que no constituya una desviacion significativa, sea subsanada en cuanto a la
informacion o documentacién que permita al Comité de Evaluacion realizar la calificacion de la oferta.

A tal efecto, el Comité de Evaluacion emplazara por escrito al oferente a que presente la informaciéon o documentacion
necesaria, dentro de un plazo razonable no menor a un dia habil, bajo apercibimiento de rechazo de la oferta. El Comité de
Evaluacién podra reiterar el pedido cuando la respuesta no resulte satisfactoria, toda vez que no se viole el principio de
igualdad.

Con la condicidn de que la oferta cumpla sustancialmente con los Documentos de la Licitacion, la convocante corregira
errores aritméticos de la siguiente manera y notificara al oferente para su aceptacién:

a) Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las
cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total sera corregido.

b) Sihay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se corregira el
total.

c) En caso que el oferente haya cotizado su precio en moneda extranjera con décimos y céntimos la convocante procedera
arealizar el redondeo hacia abajo.

d) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecerd el monto expresado en palabras a menos que la cantidad
expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de
conformidad con los parrafos (a) y (b) mencionados.
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En caso de que existan dos o mas oferentes solventes que cumplan con todos los requisitos establecidos en el pliego de
bases y condiciones del procedimiento de contratacién, igualen en precio y sean sus ofertas las mas bajas, el comité de
evaluacidn determinara cual de ellas es la mejor calificada para ejecutar el contrato utilizando los criterios dispuestos para
el efecto por la DNCP en la reglamentacién pertinente.

De acuerdo con el mercado, el objeto del contrato y el ciclo de vida del bien o servicio, podra usarse uno o la combinacién
de varios criterios, previstos en el articulo 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones PUblicas”.

La adjudicacion de la oferta solo podra fundamentarse en la evaluacidn de los criterios sefialados en los documentos del
procedimiento de contratacion.

En los procedimientos de contratacion en los cuales se aplique la combinacion de criterios, la evaluacion de las ofertas se
llevara a cabo con base a la metodologia, criterios y parametros establecidos en los pliegos de bases y condiciones que
permitan establecer cual es aquella que ofrece mayor valor por dinero.

En los demas casos, la convocante adjudicara el contrato al oferente cuya oferta haya sido evaluada como la mas baja y
cumpla sustancialmente con los requisitos de las bases y condiciones, siempre y cuando la convocante determine que el
oferente esta calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

1. La adjudicacién en los procedimientos de contratacion en los cuales se aplique el atributo de contrato abierto, se
efectuara por las cantidades o montos maximos solicitados en el procedimiento de contratacion, sin que ello implique
obligacién de la convocante de requerir la provision de esa cantidad o monto durante de la vigencia del contrato,
obligandose si respecto de las cantidades o0 montos minimos establecidos.

2. En caso de que la convocante no haya adquirido la cantidad o monto minimo establecido, debera consultar al proveedor
si desea ampliarlo para el siguiente ejercicio fiscal, hasta cumplir el minimo.

3. Almomento de adjudicar el contrato, la convocante se reserva el derecho a disminuir la cantidad de Bienes y/o Servicios
requeridos, por razones de disponibilidad presupuestaria u otras razones debidamente justificadas. Estas variaciones no
podran alterar los precios unitarios u otros términos y condiciones de la oferta y de los documentos de la licitacion.

En aquellos procedimientos de contratacion en los cuales se aplique el atributo de contrato abierto, cuando la Convocante
deba disminuir cantidades o montos a ser adjudicados, no podra modificar el monto o las cantidades minimas
establecidas en las bases de la contratacidn.

Notificacién del ltad

La notificacién del resultado se realizard a través del SICP de manera automética, desde la comunicacion de los
documentos en el SICP, a los correos declarados en el Registro de Proveedores del Estado de los oferentes presentados. A
efectos de la notificacion oficial, solo seran considerados tales correos electronicos. Dicha notificacion, al tiempo de la
comunicacién de los documentos en el SICP, comprenderd la Resolucién del resultado y el informe de evaluacién
respectivo. La fecha de esta notificacion se considera valida a todos los efectos, siempre que se cumplan con las
formalidades previstas en el Art. 52 y 55 de la Ley N.° 7021/22 y, lo previsto en el Titulo V, Capitulo VI, Seccion IV y V del
Decreto Reglamentario N.° 2264/24.

En casos excepcionales, las Convocantes podran dar a conocer el resultado por otros medios fisicos o electrénicos a cada
uno de los oferentes, remitiendo junto a la notificacion, la copia integra de la resolucién y del informe de evaluacion y sus
anexos, de conformidad al articulo 82 del Decreto.

En caso de que la convocante opte por la notificacion fisica a los oferentes participantes, ésta debera contar con la
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mencion de haberse acompafiado el informe de evaluacidn y la resolucién de adjudicacidén correspondientes y con el
acuse de recibo. De no contar con este Gltimo, se considerard que la notificacion fue realizada en la fecha de comunicacién
de los documentos relativos al resultado en el SICP.

En caso de que la convocante opte por la notificacion por correo electronico, se considerara que el oferente ha sido
debidamente notificado desde el dia siguiente de la fecha prevista en la notificacion, en consecuencia, no se requerira del
acuse de recibo por parte del oferente.

La solicitud del Informe de Evaluacién suspende el plazo para formular protestas hasta tanto la convocante haga entrega
de dicha copia al oferente solicitante.

Las cancelaciones o declaraciones desiertas deberan ser notificadas a todos los oferentes, segliin el procedimiento
indicado precedentemente.

Las notificaciones realizadas en virtud al contrato, deberan ser por escrito y dirigirse a la direccién indicada en el contrato.

Audiencia Informativa

Una vez notificado el resultado del proceso, el oferente tendra la facultad de solicitar una audiencia a fin de que la
convocante explique los fundamentos que motivan su decision respecto al andlisis de su oferta.

La solicitud de audiencia informativa no suspendera ni interrumpira el plazo para la interposicidn de protestas.

El procedimiento de realizacion de la misma debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes para el efecto.
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SUMINISTROS REQUERIDOS - ESPECIFICACIONES
TECNICAS

Esta seccion constituye el detalle de los bienes con sus respectivas especificaciones técnicas - EETT, de manera clara y precisa para
que el oferente elabore su oferta. Salvo aquellas EETT de productos ya determinados por plantillas aprobadas por la DNCP.

Alcance de las obras

El Alcance de la obra es:

¢ Construccion y Equipamiento.

El presente proyecto tiene como objetivo implementar un sistema de abastecimiento de agua mediante la
macrocaptacion de agua de lluvia, almacenamiento en reservorios de gran capacidad y posterior tratamiento para
el consumo humano. Este método ha demostrado su eficiencia y funcionalidad en la region del Chaco Central,
tanto para consumo humano como para uso industrial.

El esquema de funcionamiento del Sistema de Abastecimiento de Agua es el siguiente:

e Superficie de Captacién: Area preparada con camellones disefiados para conducir el agua de lluvia hacia un canal
principal de recoleccién.

e Pulmones de Captacion: Zonas de almacenamiento temporal que reciben el agua captada y la dirigen hacia los
reservorios.

¢ Reservorios de Almacenamiento: Estructuras de gran capacidad, revestidas con geomembrana de alta resistencia
(1000 micras, garantia de 10 afios), que evitan la filtracion del agua, aseguran su calidad y es resistente a condiciones
climaticas de la region.

e Sistema de Bombeo: Conjunto de bombas instaladas en pontones flotantes que impulsan el agua desde los
reservorios hasta la Planta de Tratamiento de Agua Potable (PTAP).

e Planta de Tratamiento de Agua Potable (PTAP): Instalacion equipada para realizar procesos de filtracion sucesiva y
desinfeccion mediante cloracion, asegurando la calidad del agua para consumo humano.

e Sistema de Distribucidn: Incluye un tanque elevado desde el cual el agua tratada se distribuye por gravedad a la red
de distribucién primariay, en caso de subsistemas, a tanques elevados especificos.

El agua de lluvia es captada en una superficie preparada, conducida a través de camellones hacia los pulmones de
captacion, desde el cual el agua es bombeada al reservorio de almacenamiento.

El reservorio esta protegido con cercas de alambre para evitar el acceso de animales.

El agua almacenada se impulsa desde el reservorio hacia la PTAP para su tratamiento, para posteriormente ser
almacenada en un tanque elevado y distribuida a la red de abastecimiento.

Para el traspaso del agua acumulada en los pulmones durante las lluvias se utilizan bombas; se contempla la
construccion de una vivienda para un encargado que sea el responsable de accionar las bombas cuando se registra
una lluvia significativa, (mayor a 20 mm) y del cuidado de la infraestructura en general.

En las localidades se tienen sistemas de abastecimiento de agua cruda. Las instalaciones relativas a estos sistemas
no deberan integrarse a los sistemas de agua potable objeto de este proyecto, es decir seran mantenidas en el
mismo estado en el que se encuentren al inicio de las obras de agua potable, no pudiendo utilizarse dichas
instalaciones existentes en el marco de este proyecto.

’

Descripcion r
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. ALCANCE

El presente proyecto tiene como objetivo implementar un sistema de abastecimiento de agua mediante la
macrocaptacion de agua de lluvia, almacenamiento en reservorios de gran capacidad y posterior tratamiento para el
consumo humano. Este método ha demostrado su eficiencia y funcionalidad en la regién del Chaco Central, tanto para
consumo humano como para uso industrial.

El esquema de funcionamiento del Sistema de Abastecimiento de Agua es el siguiente:

* Superficie de Captacién: Area preparada con camellones disefiados para conducir el agua de lluvia hacia un canal
principal de recoleccién.

¢ Pulmones de Captacion: Zonas de almacenamiento temporal que reciben el agua captada y la dirigen hacia los

reservorios.

Reservorios de Almacenamiento: Estructuras de gran capacidad, revestidas con gecomembrana de alta resistencia

(1000 micras, garantia de 10 afios), que evitan la filtracion del agua, aseguran su calidad y es resistente a condiciones

climaticas de la region.

¢ Sistema de Bombeo: Conjunto de bombas instaladas en pontones flotantes que impulsan el agua desde los

reservorios hasta la Planta de Tratamiento de Agua Potable (PTAP).

Planta de Tratamiento de Agua Potable (PTAP): Instalacion equipada para realizar procesos de filtracidn sucesiva y

desinfeccion mediante cloracion, asegurando la calidad del agua para consumo humano.

e Tanque Semienterrado de H°A° de 100 m3: Estructura semienterrada de hormigdn armado destinada al

almacenamiento intermedio de agua tratada, disefiada para garantizar estanqueidad, resistencia estructural y

proteccidn frente a cargas de suelo y condiciones climaticas de la region, equipada con conexiones hidraulicas de

entrada, salida, rebalse y desagiie para su correcta operacion e integracion al sistema.

Caseta de Operaciones: Edificacion técnica adyacente al tanque semienterrado destinada a albergar tableros

eléctricos, valvulas, equipos de control e instrumentacién del sistema, permitiendo la operacién, monitoreo y

mantenimiento seguro y adecuado de los componentes hidraulicos y electromecanicos asociados al abastecimiento

de agua.

Sistema de Distribucién: Incluye un tanque elevado de H° A° desde el cual el agua tratada se distribuye por gravedad

ala red de distribucidn primariay, en caso de subsistemas, a tanques elevados especificos.

Secuencia Operativa del Sistema

El agua de lluvia es captada en una superficie preparada, conducida a través de camellones hacia los pulmones de
captacion, desde el cual el agua es bombeada al reservorio de almacenamiento.

El reservorio esta protegido con cercas de alambre para evitar el acceso de animales.

El agua almacenada en el reservorio es impulsada hacia la Planta de Tratamiento de Agua Potable (PTAP) para su
tratamiento; una vez tratada, es conducida al tanque semienterrado de H°A°, desde donde posteriormente es bombeada
y almacenada en el tanque elevado para su distribucién por gravedad a la red de abastecimiento.

Para el traspaso del agua acumulada en los pulmones durante las lluvias se utilizan bombas. Se contempla la
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construccion de una vivienda para un encargado que sea el responsable de accionar las bombas cuando se registra una
lluvia significativa, (mayor a 20 mm) y del cuidado general de la infraestructura.

En la localidad se tienen sistemas de abastecimiento de agua cruda. Las instalaciones relativas a estos sistemas no
deberan integrarse a los sistemas de agua potable objeto de éste proyecto, es decir seran mantenidas en el mismo
estado en el que se encuentren al inicio de las obras de agua potable, no pudiendo utilizarse dichas instalaciones
existentes en el marco de éste proyecto.

1. descripcion de los Sistemas de abastecimiento de agua.

SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POZO COLORADO

El Sistema de abastecimiento de Agua por MACROCAPTACION en la localidad de Pozo Colorado, consiste en captar agua de
lluvia en un area de al menos 30 has (Camellones). El agua captada se acopiara en unos Pulmones de captacion desde los
cuales sera bombeada al Reservorio (Tanque reservorio de captacion) de 100.000 m3 de agua cruda, que contendra en su
interior un sistema de bombeo montado sobre un pontdn flotante desde donde se impulsara a la Planta de tratamiento de
agua potable (PTAP). El agua tratada proveniente de la PTAP serd bombeada a un Tanque Semi Enterrado de 100 m3 y
posteriormente a un Tanque elevado de H° A° de 100 m3 para su distribucidn por gravedad a la red de agua

El Sistema de Provision de Agua incluye los siguientes componentes:

Area de captacién de agua de lluvia de aprox. 30 ha. (Camellones)

Tanque Reservorio de captacién de 100.000 m3 de capacidad

Planta de Tratamiento de Agua Potable (PTAP): Caudal: 30 m3/hora. Produccién: 16 hs
Tanque Semi Enterrado de H® A° de 100 m3.

Caseta de Operaciones

Tanque Elevado de H° A° de 100 m3

Red de Distribucidn

No s wN e

2. CONSIDERACIONES GENERALES.

En zonas donde el nivel de sal es mas elevado, o donde hay riesgo de suelo salado, se debera cavar con mucha cautela
para no llegar a niveles que podria contaminar el agua.

En lugares donde el suelo tiene un porcentaje mas elevado de sales, es recomendable no cargar el agua de la primera
lluvia después del invierno, sino dejar que esta primera agua

cosechada sea bombeada fuera de la zona de captacion para asegurar una buena calidad. Eso es solo para las zonas
donde el riesgo de sales es mas elevado, como hacia el bajo Chaco.

Toda la zona de captacion de agua requiere de un mantenimiento anual de los camellones como de los canales, porque
la erosion del agua dafia los niveles de pendiente, de manera que puede impedir que el agua pueda correr en los
camellones y canales. También es importante que se haga una limpieza anual de las malezas que puedan crecer en ese
lugar de captacion.

Se prevera también un mantenimiento periddico de los taludes y coronamiento del dique del reservorio de tal forma de
corregir las erosiones que pudieran causar las lluvias.

Es indispensable realizar estudios geotécnicos y geoldgicos para la determinacion del tipo de suelo y el nivel freatico.
1. Cronograma de ejecucion del trabajo

El plazo total para la ejecucion de los trabajos objeto del presente contrato serd de DOCE (12) meses, contados a partir de
la fecha de emision de la Orden de Inicio de Obras.

Dentro de dicho plazo deberan ejecutarse la totalidad de las obras civiles, hidraulicas, electromecanicas, provision e
instalacion de equipos, pruebas de funcionamiento, puesta en marcha y entrega final del sistema en condiciones
operativas, conforme a las Especificaciones Técnicas, planos aprobados y érdenes de la Fiscalizacion.

La Contratista deberd presentar, dentro del plazo establecido en el Pliego de Bases y Condiciones, un Cronograma
Detallado de Ejecucidn, en el cual se indiquen las etapas, secuencia de actividades, hitos de avance y plazo parcial de
cada componente, el cual debera ser aprobado por la Fiscalizacidn y servira como instrumento de control y seguimiento
de obra.

3. CAPACITACION

a. El Contratista debera redactar un Manual de Operacidn y Mantenimiento, a su vez deberad instalar carteleria acrilica
con indicaciones basicas del funcionamiento de cada componente.

El contratista deberad capacitar al operador en el sitio de la instalacién sobre los temas contenidos en el Manual de
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Operacidn y Mantenimiento.
Esta capacitacion no serd menor de 6 (seis) meses para el sistema instalado.
Los costos inherentes a esta capacitacion estaran distribuidos en todos los items del contrato.

Contenido minimo del Manual

a. Manual de operacidén y mantenimiento que contenga:
o Datos de la empresa proveedora de los equipos
o Manual de operacién del sistema
o Medidas de seguridad
o Rutina de mantenimiento y periodicidad
o Relacidn de posibles causas de falla
o Bitacora de inspeccidon y mantenimiento
o Marcay modelo de cada componente

b. Diagrama eléctrico y mecanico de la instalacion

La presentacidn de la Lista de Asistencia de las jornadas de capacitacién, asi como un informe en el que se incluyan
recomendaciones sobre la conformacién de los equipos de operadores seré un requisito para la RECEPCION DEFINITIVA
DE LAS OBRAS.

4. MOVILIZACION GENERAL

El Contratista suministrara todos los medios de locomocidn y transportara sus equipos, repuestos, insumos y materiales
no incorporados a la Obra al lugar de la construccion y adoptara todas las medidas necesarias a fin de comenzar la
ejecucién de los distintos items de las obras, dentro de los plazos previstos, incluso la instalacién de los campamentos
necesarios para sus operaciones.

El Contratista debera disponer de los depdsitos y obradores necesarios con un area minima de 50 m2, que podran ser
alquilados o construidos como obras provisorias, y su valor debera ser distribuido en los rubros de las planillas de
precios. Sera por cuenta exclusiva del Contratista el pago de los derechos de arrendamiento de los terrenos necesarios
para la instalacién de los obradores.

La aprobacion del equipo minimo requerido en el Pliego de Disposiciones Generales, no exime al Contratista de su
responsabilidad de proveerlo y mantenerlo en buen estado de conservacion y funcionamiento, a fin de que las obras
puedan ser finalizadas dentro del plazo estipulado.

Los costos inherentes de esta Movilizacion General estaran distribuidos en todos los items del contrato

El Contratista deberd mantener controles y archivos apropiados para el registro de toda maquinaria, equipos,
herramientas, materiales, enseres, etc., los que estardn en cualquier momento a disposicién de la Fiscalizacién y
Supervision.

La fiscalizacion realizara la verificacion de las maquinarias en el momento del inicio de los trabajos, pudiendo rechazarlas
sino estan de acuerdo a la propuesta presentada por la CONTRATISTAy si no se adecua a las necesidades del operativo, y
exigir el cambio por otras ajustadas a la propuesta y que se encuentren en condiciones de afrontar los requerimientos del
operativo.

Toda demora producida por el cambio de maquinas por no ajustarse a las especificaciones técnicas solicitadas para la
ejecucion de la obra, no sera considerada como evento compensable.

La movilizacién se medira en forma global, que no debera exceder el TRES POR CIENTO (3%) del monto total de la misma.
5. CARTEL DE OBRA.

El Contratista debera fabricar e instalar un cartel indicador, dentro de los diez dias del inicio de las obras.
El cartel indicador debera tener las siguientes caracteristicas:

Tendra una dimensiéon de 2m x 1.5m, debera estar construido en chapa de zinc No 20, sobre bastidores de madera
ybyrapyta, cuadriculados cada 30 cm, con listones internos de 1/2" x 2", y listones perimetrales de 2" x 2".

La base inferior del cartel debera estar a 1,50 m. del suelo, sobre soportes de madera ybyrapyta de 3" x 3", que debera
cubrir ademas el alto del cartel y penetrar un minimo de 50 cm. en el terreno. Debera preverse, ademas, tensores de
madera para evitar el vuelco por viento.

El cartel debera estar pintado con fondo blanco uniforme, y las letras del texto de color negro brillante. Los soportes
deberan estar pintados de negro mate. El cartel estara abulonado por los soportes.

6. MACROCAPTACION.
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Limpieza del terreno con recuperacion de madera util.

Para el emplazamiento tentativo del lugar destinado a la zona de macrocaptacion, se utilizara como referencia el plano
de red adjunto (georreferenciado), especificamente en las coordenadas UTM aproximadas siguientes:

Pozo Colorado  X:321.383 Y:7.400.986

El contratista debera realizar una verificaciéon acabada de los potenciales lugares para el emplazamiento de la zona de
macrocaptacion, de manera a que el lugar escogido sea el mas dptimo para el proyecto.

Una vez identificado el predio destinado al proyecto de macrocaptacion, se realiza el desbosque y destronque, que
consistira en remover del drea establecida todos los arboles, arbustos, matorrales o cualquier otra vegetacion, incluyendo
la extraccién de troncos, cepas y raices, asi como la eliminacién de todos los materiales provenientes de dichas
operaciones.

Limpieza con topadora, con recuperacién de madera (til. El terreno debe quedar completamente limpio, todo material
organico debe ser retirado. La superficie completa debe ser rastrado con doble rastra pesada y en dos pasadas.
Posteriormente con una niveladora procede a nivelar el suelo con el fin de tapar los pozos hechos por la topadora al retirar
los arboles. Y por Gltimo una pasada con rastra niveladora.

El trabajo de limpieza y retiro se realizara en franjas de 40 metros; todo el material retirado sera depositado en el lugar
indicado por la Fiscalizacion fuera del area de captacidn. No se permitira el acopio de los materiales dentro del area de
captacién y no se permitira la quema de collera.

Todo el material retirado sera propiedad de las comunidades para su matriz energética y la confeccion de postes para los
cercados.

El equipo usado para estos trabajos debera ser previamente aprobado por la Fiscalizacién, la cual podra exigir el cambio o
retiro de los elementos que no resulten aceptables.

1. Emplazamiento del Proyecto

El CONTRATISTA debera ejecutar todos los trabajos necesarios para el emplazamiento del proyecto en el terreno,
incluyendo las marcaciones y replanteos correspondientes para la correcta implantacion de la totalidad de los
componentes descriptos en el alcance del presente llamado.

El emplazamiento del proyecto comprende la localizacién precisa en campo de todas las estructuras, instalaciones y
componentes del sistema, conforme a los planos, niveles y criterios técnicos establecidos.

Previo al inicio de las obras, el CONTRATISTA deberd realizar el relevamiento planialtimétrico integral del predio,
empleando instrumental topografico adecuado, a efectos de verificar cotas, pendientes y condiciones del terreno.

En base al relevamiento efectuado, el CONTRATISTA debera ajustar los planos suministrados por el Contratante y
elaborar los correspondientes DISENOS EJECUTIVOS de todos los componentes incluidos en el alcance del presente
contrato, contemplando aspectos estructurales, hidraulicos y constructivos.

Los servicios seran realizados por personal y equipo adecuados, para el perfecto replanteo y asistencia de la obra durante
todo el transcurso de la misma, dando apoyo a los servicios de marcacidn, excavaciones, rellenos y demas componentes
especificados.

Todas las marcaciones, cotas y dimensiones deberan estar de acuerdo con los planos respectivos y contar con la
aprobacién de la FISCALIZACION.

1. Relevamiento planialtimetrico del predio

Se procedera al relevamiento planialtimetrico de toda el drea destinada a la macrocaptacion, con auxilio de instrumento
topogréfico tipo estacidn total y/ o GPS diferencial, el cual deberd ser sometido a la aprobacién de la FISCALIZACION.

El relevamiento topografico deberd realizarse en base a cuadriculas, con cotas en cada punto. Las cotas, asi como las
coordenadas geométricas deberan partir de un RN colocado en el terreno de la Macrocaptacion.

Como RN, se implantara un mojén de hormigén de dimensiones minimas 0.30x0.30x0.60m en un punto del terreno, que
no sera afectado por el desarrollo de las obras.

El levantamiento topografico debera respetar las siguientes tolerancias:
Tolerancias de los relevamientos (errores maximos admisibles). Cierre Lineal:
CLmax = 11/3000 Cierre Angular: CAmax=N
donde CAn4x €N minutos y N es el nimero de vértices.

Cierre Altimétrico:
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CHmMax=+20 raizde k

donde CHy,3x €n mmy k distancia en km recorridos de ida y regreso.

2. Estudios geotécnicos

La parte identificada como el punto mas bajo sera la destinada al centro del area de base del reservorio de captacion; el
cual serd sefializado con una estaca y sera utilizado como punto inicial del replanteo.

Una vez ubicado el sitio de construccién del tanque australiano (Reservorio), el Contratista realizara ocho (8) sondeos, a
una profundidad minima de 5 (cinco) metros para asegurar la profundidad del nivel fredtico actual, de tal forma también
a confirmar la profundidad del tanque australiano (Reservorio) a ser construido. El nivel freatico como minimo debe estar
a 1,50 metros por debajo del fondo del tanque australiano. Estos sondeos también seran entregados para analisis
laboratorial para asi conocer la composicidn del suelo a ser excavado y trabajado.

Para definir la tipologia del suelo y el nivel freatico el procedimiento es el siguiente:
Los estudios consisten en perforacion con pala barrena, con ensayos y muestreos de cada metro o cambio de estrato.

Con las muestras obtenidas cada metro o cambio de estrato, se realizaran ensayos de caracterizacion del suelo por el
sistema CUS de la norma AASHTO.

Los ensayos de caracterizacion se realizaran por el sistema CUS de la norma AASHTO. Se indicara ademas presencia y
nivel de la napa freatica en cada sondeo, durante la realizacion del mismo y 24 hs después.

En caso de que el lugar escogido para el emplazamiento de la zona de macrocaptacién cuente con un nivel fredtico
elevado, saliendo de los parametros de disefio, se analizara el contrato, disefio y alternativas de solucién y previo
acuerdo entre las partes se avanzara en las obras.

Previo al inicio del disefio estructural y ejecucion de las fundaciones correspondientes al tanque semienterrado de H°A°,
tanque elevado, Planta de Tratamiento de Agua Potable (PTAP) y caseta de operaciones, la Contratista debera realizar los
estudios geotécnicos necesarios para determinar las caracteristicas fisicas y mecénicas del suelo en cada punto de
implantacion.

Los estudios deberan incluir, como minimo:

e Ejecucion de sondeos mecéanicos o manuales en cada emplazamiento estructural previsto.

¢ Profundidad minima de exploracién: 5 (cinco) metros por debajo del nivel de fundaciéon proyectado, o hasta
alcanzar estrato competente.

¢ Determinacion del nivel freatico al momento de la perforacion y verificacion 24 horas posteriores.

¢ Obtencién de muestras alteradas y/o inalteradas para ensayos de laboratorio.

Las muestras obtenidas deberan ser sometidas a ensayos de caracterizacién conforme a normas AASHTO y/o ASTM
vigentes, incluyendo como minimo:

e Clasificacion de suelos (Sistema Unificado SUCS o AASHTO).
e Limites de Atterberg.

¢ Granulometria.

e Peso especifico.

¢ Ensayo de capacidad portante estimada.

e CBR cuando corresponda.

En base a los resultados obtenidos, la Contratista debera:

e Verificar la capacidad portante admisible del terreno.

e Definir el tipo y profundidad de fundacién adecuada para cada estructura.

¢ Evaluar la necesidad de mejoramiento de suelos, drenajes o fundaciones especiales.
e Ajustar el disefio estructural conforme a los parametros geotécnicos determinados.

En caso de detectarse condiciones de suelo no aptas o nivel fredtico elevado que afecten la estabilidad estructural, la
Contratista debera presentar a la Fiscalizacién las alternativas técnicas correspondientes para su evaluacién y
aprobacion previa a la ejecucién de las obras.

Los costos asociados a la realizacion de los estudios geotécnicos, ensayos de laboratorio e informes técnicos deberan
estar incluidos en el item correspondiente de la oferta.

3. DISENO EJECUTIVO DE RESERVORIO Y PULMON DE CANALIZACION

Con los datos del Relevamiento Planialtimetrico y de los Estudios Geotécnicos, el Contratista ajustara los PLANOS DE
ESQUEMA DE MACROCAPTACION y establecer3 el Disefio ejecutivo del
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Reservorio y Pulmén de Canalizacion, el cual debera presentar a la Fiscalizacion para su Aprobacion.

El Disefio ejecutivo consistira en la presentacion de los siguientes Planos y Planillas, firmados por el Representante
Técnico de la Contratista:

¢ Plano Topografico (Planialtimetro) con cotas y curvas de nivel con equidistancia maxima de 0.5
m de toda el Area de Macrocaptacién, firmados por el Topdgrafo y el Representante Técnico de la
Contratista.

e Planos planialtimétricos del predio de la Macrocaptacidon con ubicacién propuesta del
Reservorio, Pulmones de Canalizacién, caminos de acceso, en Planta y Cortes.

e Plano detallado del Reservorio y Pulmén de Canalizacién con detalle de Taludes. (Plantay cortes)

e Planilla de Cémputod e MOVIMIENTO DE SUELO DE RESERVORIO Y PULMON, segln rubros
indicados en la siguiente Planilla:

MACROCAPTACION
6.1.4 MOVIMIENTO DE SUELOS - Reservorio y Pulmén

N° Descripcion Cantidades UM
Referenciales
ETAPA 2

3 Reservorio

3.1 Relleno y compactacion (*) m3
3.3 Excavacion Tajamary disposicion de material sobrante (*) m3
3.4 Conformacién de taludes del dique (*) m3
4 Pulmén de canalizacion

4.1 Excavacién y conformacién de canal (*) m3

(Las cantidades de los rubros en esta Planilla del Disefio Ejecutivo serviran al Contratante y a la Fiscalizacion, para realizar
un monitoreo y evaluacion del avance fisico de ejecucion de los mismos). Las cantidades de esta planilla tienen un valor
indicativo y bajo ninguna circunstancia implica que los pagos aplicaran por unidad de medida, entiéndase el pago de
cada rubro sera por suma global de acuerdo a la oferta correspondiente.

Las cantidades referenciales deberan ser definidas por la Contratista en el Disefio Ejecutivo de Reservorio y Pulmén de
Canalizacidn a ser presentado en la Etapa I.) Movimiento de Suelo de Reservorio y Pulmén

La Fiscalizacion podra solicitar al Contratista Planos y Planillas adicionales para mejor el estudio y andlisis del Disefio
Ejecutivo presentado.

La fiscalizacion debera aprobar el Disefio Ejecutivo de Reservorio y Pulmdn de Canalizacion y en caso de necesidad podra
instruir al contratista desplazar el emplazamiento.

2. RESERVORIO
1. Relleno y Compactacion.

Este trabajo comprendera la provision (excavacidn, carga y transporte), colocacién y compactacion de los suelos aptos
provenientes de los lugares de préstamos, y de las excavaciones efectuadas dentro de la zona de obra, previamente
aprobados por la
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Fiscalizacion, todo de acuerdo con estas Especificaciones y en conformidad a las alineaciones, cotas, secciones
transversales y dimensiones dadas en los Planos y/u Ordenes de Trabajo.

Una vez finalizado los trabajos de limpieza y con el predio nivelado, se procedera al replanteo y marcacion de los vértices
de la base del reservorio.

Se inician los trabajos de conformacién del talud; como primer paso se debera extraer los 30 cm superiores de la zona de
la base los cuales seran reservados para colocacién en la capa final.

Todo suelo proveniente de la excavacion del tanque reservorio de captacion y que cumplan con los requisitos
especificados en éste item, podran ser utilizados como suelo para compactacién, con las siguientes restricciones:

a. De ningln modo se aceptara para la compactacion, suelo que contenga fango, suelo vegetal, desperdicios, raices,
césped u otros materiales orgénicos, asi como todo material que humedecido con agua sin sales tenga una
conductividad mayor a 2.800 jis/cm (verificacion de sales disueltas en el suelo).

e En caso de que el lugar escogido para el emplazamiento de la zona de macrocaptacion cuente con un nivel de
sales disuelta en el suelo elevada, tanto en el material excavado como en el material superficial de zona de
camellones, saliendo de los pardmetros de disefio, se analizara el contrato, disefio y alternativas de soluciény
previo acuerdo entre las partes se avanzara en las obras.

b. No se utilizardn materiales excavados para la construccion del tanque reservorio de captacién que, a juicio de la
Fiscalizacion, sean inadecuados, por su calidad o tamafio, incluyendo arena y suelo vegetal.

Caracterizacién de referencia de tipos de materiales:
Rellen m ion:

Caracteristicas del sistema de clasificacion AASHTO (ASTM D-3282): A-5, A-7-6 o preferentemente A-6

Coeficiente de permeabilidad: K < 10 cm/seg
No se colocara en los terraplenes materiales con CBR menor a 3%.

Si en la excavacién de la base se encuentra un bolsén de material no apto este debera removerse y sustituirse por un
material de igual caracteristica.

El traslado del material se realizara con tractores con traillas ya que los mismos serviran para la compactacién del dique.

El dique se conformara en capas no mayores a 20 cm y la compactacion se realizara de forma neumatica o con
compactadoras patas de cabras con las pasadas de los mismos tractores con traillas que acarrean el material, llegandose
minimamente a ocho pasadas con un equipo de tiro de un minimo de 5.000 kilos. La Fiscalizacién, si lo considere
necesario podra variar este nimero de pasadas.

Se debera prestar especial atencidn en la interfaz entre el terreno natural y el rellenado ya que suelen detectarse fisuras,
para lo cual se debera prever un tratamiento segiin se indique en los planos u Ordenes de servicio de la Fiscalizacién.

Los diques a construir con material clasificado se ejecutaran mediante capas de espesor uniforme y sensiblemente
paralelas a la rasante del Proyecto, cubriendo todo el ancho del perfil transversal y en longitudes compatibles con los
métodos empleados en la distribucion, mezcla y compactacién del material. El bombeo transversal deberd mantenerse
con una pendiente minima que asegure el escurrimiento de agua durante la construccion. La colocacion del material se
efectuara mediante traillas.

La construccidn debera comenzar desde los puntos mas bajos del perfil transversal y proseguir por capas superpuestas
hasta alcanzar todo el ancho del dique. Se colocara la siguiente capa de material, sélo cuando la precedente se encuentre
satisfactoriamente compactaday aprobada.

El espesor compactado de las capas, incluyendo cualquier material subyacente que hubiera sido escarificado, debera ser
en general de 0,20m; pudiendo ser admitidos espesores mayores si el Contratista demuestra que con el equipo
disponible, podran ser alcanzados los limites minimos establecidos de compactacién en todo el espesor de la capa
terminada. Los terrones o conglomerados deberan romperse enteramente por medio de rastras de discos u otros
métodos aceptables.

INFORMES DE LABORATORIO

Con los ensayos realizados por la Contratista segiin el punto anterior, esta presentara a la Fiscalizacion los siguientes
datosy planillas:

a. Curva de compactacion.

Utilizando las coordenadas cartesianas normales, trazar la curva de compactacién, marcando en abscisas los tenores de
humedad (h), y en ordenadas las masas especificas aparentes secas correspondientes ys. La curva resultante debe tener
un formato aproximadamente parabdlico.
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b. Masa especifica aparente seca maxima.

Es el valor correspondiente a la ordenada maxima de la curva de compactacién, expresado con aproximacioén de 0.01
g/cma3.

¢. Humedad éptima.

Valor de la humedad correspondiente, en la curva de compactacién, al punto de la masa especifica aparente seca
maxima, expresado con aproximacion de 0.1 %.

d. Curva de saturacion.
Se recomienda el trazado de la curva de saturacién en el mismo gréafico de la curva de compactacion.
e. Caracteristicas del ensayo.
Indicar el proceso de preparacion de la muestra, la energia y el cilindro de compactacion utilizados y el proceso de
ejecucion del ensayo.
ENSAYOS DE CAMPO

El Contratista debera disponer de todos los equipos necesarios para la realizacion de los Ensayos de Campo requeridos y
descriptos a continuacién.

Para la aceptacion de tramos de suelo compactado terminado, los trabajos deberan satisfacer los requisitos de control y
tolerancia que se indican a continuacion:

a. Humedad de compactacién

La humedad de la capa compactada, no sera mayor en un tres por ciento (3 %), con respecto a la humedad éptima de
compactacion, determinada en los ensayos Proctor AASHTO T-99. No se admitiran contenidos de humedad por debajo de
la humedad 6ptima de compactacion.

La Fiscalizacién podra hacer en cualquier momento verificaciones de la humedad del material en proceso de trabajo,
debiendo la Contratista corregir la humedad de compactacién, por humedecimiento o aireado, cuando esas
verificaciones arrojen resultados que presenten una desviacién mayor que la tolerancia especificada mas arriba.

b. Densidad In-Situ del suelo compactado

Una vez completado el proceso de compactacién de una capa de suelo, el Contratista comunicara a la Fiscalizacion, en
compaiiia de la cual realizara las verificaciones del grado de compactacion del suelo con los ensayos de densidad in situ,
como asi también, las medidas planialtimétricas para la verificaciéon de la uniformidad de dicha capa y sus cotas
respectivas.

Estos ensayos se haran en el espesor de la capa, en los lugares y a las distancias que la Fiscalizacion crea mas
conveniente.

La Fiscalizacién tendra la autoridad suficiente para rechazar capas compactadas en los trechos en los que, de acuerdo a
verificaciones realizadas, se determine que los valores obtenidos de la Densidad in Situ, sean menores a los minimos
permitidos.

Las pruebas y obtencion de muestras se efectuaran de acuerdo a las especificaciones de la Norma AASHTO T 99 - 70
(Standard).

El grado de compactacion debe corresponder a 90% Proctor Normal, para el efecto se debera realizar el ensayo T99 de
compactacion, el que se debera presentar para la Certificacion.

La Supervision/Fiscalizacién podra por su cuenta ejecutar la toma de muestra para realizar los ensayos Proctor Standard
cuando: (i) el Contratista se demore en exceso en la toma de muestra y/o traslados de la muestra y/o ensayo de la
muestra; (ii) el Contratista se niegue a volver a realizar la toma de muestra y/o las pruebas; (iii) la Supervision asi lo
disponga.

Los costos correspondientes a la toma de muestra, traslado de la misma, y ejecucion de pruebas seran descontados del
Contratista y pagados a la Supervisién/Fiscalizacion. Para los casos (i) y (ii) el Contratante aplicara al Contratista una
multa equivalente a dias de atrasos a determinar por la Supervision.

2. EXCAVACION.

Descripcién

Este trabajo consistira en toda excavacion necesaria para la construccién del sistema, e incluird la ejecucion de
desmontes y faldeos, la apertura y excavacion de préstamos para extraccion de suelos, la remocion de materiales para
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destape de yacimientos, la profundizacion de los desmontes, o la excavacion del terreno natural en el reservorio cuando
esté indicado en los planos, o cuando sea ordenado por la Fiscalizacion el reemplazo de los materiales existentes, en la
profundidad que se indique en cada caso; la carga y descarga de los materiales excavados y su transporte hasta el lugar
de utilizacién o de depésito, y todo otro trabajo de excavacién no incluido en otro item del Contrato y necesario para la
terminacion del sistema, de acuerdo con los perfiles e indicaciones de los planos, las especificaciones respectivas y las
ordenes de la Fiscalizacion.

Todo material adecuado extraido de la excavacidén deberd ser utilizado, hasta donde sea factible, en la construccién del
terraplén, taludes, asiento y relleno, asi como con otros fines que se muestren en los planos o que ordene la Fiscalizacion.

En caso de que se requiera material de préstamo acorde a lo indicado en estas EETT y que no se encuentre en el area de
excavacion de la zona de macrocaptacion, quedara a cargo de la contratista la determinacion del lugar de extraccion,
previa aprobacién de la fiscalizacion. Si el tnico lugar de préstamo viable se encuentra a mas de 50 km de la zona de
obras y/o el volumen de préstamo necesario sea superior al 10% del total necesario segliin proyecto ejecutivo, se
analizara el contrato, disefio y alternativas de solucién y previo acuerdo entre las partes se avanzara en las obras.

Todo material no utilizado debera ser esparcido ordenadamente en el lugar, o sitio indicado por la Fiscalizacidn, sin
afectar al aspecto paisajistico de la region y a total cargo de la contratista.

Solo podran llevarse a cabo las excavaciones estipuladas en el Proyecto o aquellas expresamente autorizadas por la
Fiscalizacion. Quedan excluidas las excavaciones necesarias para conformar caminos de acceso, de acarreo u otras
instalaciones propias de tareas provisorias de conveniencia del Contratista.

En terrenos planos sujetos al estancamiento del agua de escurrimiento o con drenaje muy lento el Contratista no cavara
zanjas o fosas para sacar materiales de préstamos:

a. Sinun plan de desaglie basado en levantamientos topograficos a una escala adecuada;
b. En las proximidades de poblados o asentamientos.

Ademas de lo antes especificado, el Contratista debera compatibilizar las acciones para preservar el medio ambiente.
Consideracion de Utilizacion de los Materiales Excavados

Todo material conveniente a juicio de la Fiscalizacién que se obtenga de la excavacion, sera considerado como material
de préstamo y utilizado si fuere ordenado, en la construccidn de los terraplenes, y pagado segun el item correspondiente.
Se exceptuan las piedras de tamafio mayor a dos tercios del espesor de la capa compactada, las que pueden emplearse
en el pie del talud de terraplenes altos a manera de contencion.

Disposicion de los Materiales

Los materiales excavados no aptos para rellenos y los que no se utilicen en la formacion de terraplenes u otras obras del
Proyecto, deberan transportarse a sitios de acopio autorizados por la Fiscalizacion y dispuestos segin lo indique la
Fiscalizacidn. Alternativamente, el Contratista podrd solicitar autorizacidn para utilizar dichos materiales por su cuentay
cargo, en el relleno de depresiones naturales y en el recubrimiento de taludes de terraplenes terminados, siempre que
ello se ejecute en estricta conformidad con todos los aspectos sefialados en esta Especificacidn, y adecuando a su entero
cargo todas las obras de drenaje u otras que pudieran verse afectadas por el mayor ancho de los terraplenes.

Control de la Erosién

En suelos erosionables en épocas lluviosas, el Contratista debera tomar todas las precauciones necesarias para evitar la
erosion en los taludes y area de captacion. Para ello, debera construir tan pronto como sea posible, las zanjas de drenaje
que sean necesarias, proveer todos los medios para conducir las aguas hacia cursos naturales, evitar que queden por
periodos prolongados cordones o depresiones que sirvan para acumular o canalizar las aguas en forma incontrolada, y
en general proceder a la construccion de las obras provisorias o permanentes que permitan controlar los escurrimientos.

Clasificacion

Toda excavacidén de materiales llevada a cabo de acuerdo con los requisitos de esta Especificacién serd considerada
como Excavacién en roca, o como Excavacién no clasificada.

La Excavacidn en roca consistira en la remocion de toda formacion de roca dura y demas materiales que no puedan, a
juicio de la Fiscalizacidn, excavarse econémicamente, sin empleo previo de explosivos. Se clasificard también como
Excavacion en roca, la rotura y remocion de rocas sueltas, o cantos rodados, que midan no menos de un cuarto de metro
cubico. En los lugares donde el empleo de explosivos pueda traer peligro, se considerard como Excavacion en roca la
excavacion hecha con perforadora o rock-drill.

La Excavacion no clasificada consistira en la remocion de arenas, arcillas, limos, gravas, rocas sueltas o descompuestas,

cantos rodados y piedras de volumen inferior a % m3, y todo otro material, 0 combinacién de materiales, no incluidos en
la clasificacién de Excavacién en Roca.

La Excavacion de Bolsones consistird en la excavacién necesaria cuando en la construccién de terraplenes nuevo, o en el
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alteo de los existentes se requiera la remocion y sustitucion de todo material que a juicio de la Fiscalizacidon no sea apto
como terreno de fundacidn o como asiento de terraplén.

Se consideran suelos no aptos aquellos que contienen materia organica o que poseen limite liquido superior a 50.

Segln las condiciones locales y del suelo a ser excavado, el Contratista debera proveer el equipo y las herramientas
manuales que se requieran y sean convenientes, asi como excavadoras, dragalinas, bombas hidraulicas o cualquier otro
equipo complementario.

Previo a todo trabajo de esta seccidn, el Contratista avisara con la debida anticipacion, la iniciacion de los mismos. El
Contratista debera efectuar todos los trabajos de topografia necesarios para determinar las secciones transversales
originales del terreno existente, asi como otras mediciones necesarias.

Luego de efectuada la excavacidon y antes de proceder a su relleno se efectuardn nuevas determinaciones de las
secciones transversales resultantes, con el fin de determinar el volumen, medido en el sitio del material excavado segin
esta seccion y sujeto a pago.

3. Conformacién de Taludes del Dique y preparacién para asiento de membrana

Para la compactacion del fondo y taludes del tanque reservorio de captacidn, se utilizara el mismo suelo obtenido de la
excavacion del tanque reservorio de captacion, si a criterio de la fiscalizacion es apto; tendra un espesor no menor de
0,30 m. bajo la superficie a ser impermeabilizada y se ejecutara con los equipos apropiados y especificados para este tipo
de trabajo.

La preparacion del fondo y taludes compactados del tanque reservorio de captacién se realizard, excavando 30
centimetros mas que la profundidad indicada en los planos, para que luego de realizada la carga y compactacion del
mismo, el tanque reservorio de captacidn cuente con las medidas finales indicadas en los planos y planillas
correspondientes.

3. PROVISION Y COLOCACION DE MANTA GEOTEXTIL

La Fiscalizacion autorizara al Contratista el inicio de los trabajos de impermeabilizacion del reservorio previa aprobacion
de la compactacién del mismo.

La impermeabilizacion consiste en recubrirlo en su totalidad con una geomembrana. La geomembrana es una manta o
membrana de PEAD (polietileno de alta densidad) de 1000 micrones de espesor minimo, con uniones soldadas realizadas
in situ con equipos especiales recomendados por el fabricante.

La colocacion de la geomembrana tiene las siguientes particularidades:

¢ Debe ser efectuada sobre un terreno plano, firme y compactado. El grado de compactacién del terreno de apoyo
debe corresponder a 90% Proctor Normal.

e Las membranas a ser colocadas deben estar fabricadas con una proteccidn contra los rayos ultravioleta, pudiendo
quedar expuestas al sol por tiempo indeterminado y una temperatura de alrededor de 50 °C.

e En los taludes la colocacidn del revestimiento impermeable, por norma, es efectuada con las soldaduras dispuestas
en posicion vertical.

¢ Se debera empotrar la membrana en la parte superior del talud, para el efecto se construirad una trinchera, esta
trinchera serd de aproximadamente 30cm de ancho por 60cm de profundidad que posteriormente sera rellenada
con suelo compactado. En el caso de los lugares donde se dispondran los canales de ingreso al tanque reservorio de
captacion, se procedera a efectuar el anclaje de la membrana impermeable por medio del mismo canal y
protegiendo de la erosion con una proteccion de tepes de pasto, de acuerdo a lo que se visualiza en los planos.

Semillas de pastos de las especies: Brachiaria decumbens + Gattonpanic + Avena Strigosa (avena negra). Se debe mejorar
el suelo organico para sembrar. Se usa solo para proteccion del talud.

e La impermeabilizacién del tanque reservorio de captacién se ejecutara con personal especializado en dicha
instalacion y montaje de membranas de PEAD, con las herramientas adecuadas para su ejecucion tales como:

a. Aparato de soldadura de solapes, automatico tipo COMET de Lenster o similar.
b. Aparato manual de soldadura de aire caliente tipo TRIAC C de Lenster o similar.

c. Extrusora de plastico para soldaduras tipo WELDMAX de Lenster o similar.
Los trabajos de impermeabilizacién seran supervisados y aprobados por la Fiscalizacion.
4. Canales de cosecha.

En el espacio destinado para la cosecha del agua de lluvia se deben formar canales de acuerdo a los planos. Esos canales
primarios llevan el agua cosechada a los canales secundarios con un angulo de incidencia de 3° aproximadamente. Los
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mismos tienen un ancho de 3m total. Su pendiente en ambos lados es de 25%.

Los canales seran construidos segln las indicaciones en los planos, el material extraido de los mismos se utilizara para el
recubrimiento final del coronamiento del talud, en caso de que sea apto segun la fiscalizacion.

Conformacién de camellones se realizara con motoniveladoras y/o tractores con trailla, atendiendo a las pendientes y
caidas indicadas en los planos. La recarga de material, en caso necesario, se debera realizar con trailla. Los camellones
no podran superar el 3% de pendiente en ningun caso.

Los camellones tendran un angulo de 45° con respecto a los canales.

Ver FIGURA 1 del ANEXO |
5. Pulmén de Canalizacion.

Los canales secundarios desembocan en el pulmén de canalizacién. Las dimensiones de los canales se encuentran
indicadas en los planos. El agua dentro del pulmén debe ir hacia la embocadura del reservorio. Para eso es necesario
contar con una pendiente de 0,4% como minimo.

6.6.1. Resumen de principales actividades a ser realizadas Zona Macrocaptacion:

1. Determinar correctamente la zona tentativa a ser utilizada en la macrocaptacion.

a. Se utilizara el plano de red georreferenciado de la localidad donde se plantea la zona de macrocaptacion,
especificamente en las coordenadas del tanque elevado emplazado en el mismo.

b. Se debera verificar toda la documentacidn (titulo de propiedad, planos georreferenciados, acta de aprobacion
de emplazamiento del proyecto de la comunidad, y otros) para iniciar los trabajos de exploracion y
verificacidn in-situ de la/las zonas.

2. Se realizan picadas dentro de la propiedad y nivelacion topografica mediante, se determina y limpia el drea donde
iran los camellones.

3. Con la nivelacion ademas se determina el lugar apropiado para ubicar el reservorio y los demas componentes del
sistema.

4. Se realiza el proyecto ejecutivo en base a lo relevado y segln los criterios detallados en el apartado 6.2.3 (y demas
items relacionados), y se entrega a la fiscalizacién para su aprobacién o si las hubiere, éste indicara las
modificaciones que se deban realizar en ese momento.

a. Una vez aprobado el disefio ejecutivo, con toda la documentacidn de respaldo anexa, se emite la orden de
proceder a la contratista.

b. En caso de que haya variaciones al proyecto planteado por la contratista, este lo ajustard en base a las
indicaciones de la fiscalizacion hasta que se lo pueda aprobar de forma final.

5. Aprobado el disefio ejecutivo por la fiscalizacidn, inicia el plazo para la construccion del sistema de macrocaptacion.
Se tendran, ademas de todo lo indicado en los anteriores apartados, los siguientes cuidados:

a. La parte identificada como el punto mas bajo sera el destinado al centro del area de base del reservorio de
captacion; el cual sera sefializado con una estaca; punto inicial del replanteo.

b. Una vez concluida la compactacién del reservorio inmediatamente se procedera a la colocacién de las
geomembranas y el cercado perimetral, de manera a aislar el suelo compactado de ocasionales lluvias y
proteger las geomembranas de entradas de animales.

c. En la zona de instalacién de los camellones y del pulmén el suelo de superficie debe ser arcilloso para
garantizar un buen escurrimiento del agua por la canalizacién construida. Otra opcidn serd puesta a
consideracion de la fiscalizacion.

d. El método y grado de compactacion de los camellones y del pulmén seran los mismos indicados en el
apartado 6.3.1- RELLENO Y COMPACTACION.

e. No se utilizardn en los camellones y pulmdn todo material que humedecido con agua sin sales tenga una
conductividad mayor a 800 luS/cm (verificacion de sales disueltas en el suelo).

f. Perfilado del camino de acceso en zona de camellones: El método y grado de compactacién seran al menos,
los mismos indicados en el apartado 6.3.1. No se colocara en los terraplenes materiales con CBR menor a 3%.
De requerirse alcantarillados, su costo de provisidn y colocacion estaran incluidos en el valor global de dicho
rubro.

6.6.2 Otras informaciones importantes:

A partir de los ensayos preliminares (ETAPA 1-item 1) se determinara las cantidades a ser ejecutadas, a efectos de
cotizacion correspondiente.

Rubros a suma alzada_ Forma de pago: Etapa 2 - Pago 1
Rubros a suma alzada_ Forma de pago: Etapa 2 - Pago2 y Etapa 3
SEGURIDAD EN OBRA

Sera responsabilidad exclusiva de la Contratista la adopcidn e implementacién de todas las medidas de seguridad, higiene
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y prevencion de riesgos laborales necesarias para resguardar la integridad fisica del personal, terceros, equipos y bienes
durante la ejecucion de las obras de movimiento de suelo.

La Contratista debera proveer y exigir el uso obligatorio de los elementos de proteccidn personal (EPP) adecuados a las
tareas desarrolladas, tales como cascos, chalecos reflectivos, botas de seguridad, guantes, proteccion visual y auditiva,
seglin corresponda, asi como sefializar adecuadamente las areas de trabajo, circulacién de maquinaria 'y zonas de riesgo.

Asimismo, debera garantizar que la operacion de maquinaria pesada sea realizada por personal debidamente capacitado y
habilitado, y adoptar todas las medidas necesarias para prevenir accidentes, vuelcos, atropellamientos o interferencias
con terceros, siendo la Unica responsable por cualquier incidente o dafio que pudiera producirse como consecuencia de la
ejecucion de los trabajos.

La Fiscalizacidn tendra plenas facultades para exigir el estricto cumplimiento, por parte de la Contratista, de todas las
normas de seguridad, higiene y salud ocupacional aplicables a las obras de movimiento de suelo, pudiendo ordenar la
adopcién inmediata de medidas correctivas cuando se detecten condiciones o practicas inseguras en obra.

En tal sentido, la Fiscalizacion estara facultada para:

a) Verificar en cualquier momento el uso adecuado y permanente de los Elementos de Proteccion Personal (EPP) por parte
de todo el personal de la Contratista y sus subcontratistas.

b) Exigir la presentacion y cumplimiento del Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, asi como su actualizacién cuando
resulte necesario.

7.1. Alambrado Perimetral.

Este trabajo comprende la completa provision e instalacion de todo el cercado perimetral con sus correspondientes
materiales, conforme a lo indicado en el plano.

El cercado consiste en 10 hileras de alambre de puas separado unos 10 a 15 cm cada hilera, con postes de madera del
lugar.

El Contratista debe suministrar los elementos, accesorios, herramientas y equipos necesarios, incluyendo toda la mano
de obra requeridos para este trabajo.

7.2 Cercado Perimetral

El perimetro del reservorio, asi como del area de captacidn seran protegidos con un cercado de malla metalica. Las
dimensiones del mismo, seran proveidas por la fiscalizacién conforme al tamafio y forma de las areas.

El tejido de alambre, de mallas de 2 pulgadas, tendra una altura de 1,80 metros, extendido sobre cuatro hiladas de
alambre liso y postes de madera dura.

Una vez instalado el cerco, éste debe quedar vertical, tenso y alineado.

Es importante que la secuencia de montaje de la malla de alambre alrededor del predio se haga en una direccion,
empezando por un poste de remate (Ej. en los portones).

Los postes seran de madera dura, de dimensiones adecuadas para resistir los esfuerzos a que se veran sometidos una vez
instalados, aprobadas por la Fiscalizacion.

Los postes esquineros y los que sostienen el porton peatonal seran de madera de diametro minimo de 20cm.

La fundacién de los postes deberd ser ejecutada en hormigén con dosaje 2:4:8 y de acuerdo a los planos, y tendran como
minimo 0.5 metros de profundidad.

Los postes se separaran como maximo 4 metros y deberdn preverse en la cara perpendicular al tejido cuatro
perforaciones, para asegurar el alambre liso, una en la parte superior de la malla, otra en la parte inferior y dos
intermedias. Se iniciara la instalacidn de la malla solamente después de 48 horas de haberse hormigonado la fundacion
de los postes.

Las certificaciones correspondientes a cercado perimetral se realizaran de acuerdo a la longitud de cercado construido
(incluidos los postes).

Portones

Los portones seran metalicos, construidos por tubos de hierro industrial y malla de alambre, con tope, porta candado y
trancas, que deben permitir la utilizacién de candados que seran del tipo Yale.

Se debera prever un portén de acceso peatonal de 1.20 x 2.00 metros y un portén de acceso vehicular de 3.60 x 2.00
metros en dos hojas.

Los postes de sustentacion del portdn vehicular deberan ser tubos de hierro galvanizado de 2 de didametro. Para evitar la
entrada de agua en los mismos, deberan colocarse tapas en su parte superior. Los postes de sustentacion deberan tener
abrazaderas que los unan a los postes de hormigdn que se encuentran contiguos.
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El portdn peatonal se sustentara por un poste de hormigén prefabricado, para permitir el rebatimiento correspondiente.

Ambos portones tendran en su parte superior un soporte que permita disponer del sistema anti-intruso, compuesto de
los tres alambres de puas.

Los portones llevaran primeramente una mano de pintura anticorrosiva y posteriormente tres manos de pintura al
esmalte sintético color aluminio.

8.1 Electrobombas

Estos equipos son componentes de un sistema de agua corriente y deberan cefiirse a las condiciones hidraulicas
establecidas por el Contratante.

El agua a ser bombeada serd del tipo cruda y tratada debiéndose tenerse esto en cuenta en la seleccién de cada caso.

Todas las electrobombas de trasvase de agua cruda de los pulmones a los reservorios (Tanques reservorio de captacion),
deberan ser proveidas e instaladas para que puedan operar simultaneamente en paralelo.

Las bombas y motores, en general, deberadn ser de marcas reconocidas, de amplia experiencia y uso en diferentes
circunstancias y condiciones. Su fabricacion se debe cefiir a normas de calidad vigentes en el pais de origen, cuya fabrica
haya construido equipos similares en tipo, tamafio y capacidad, durante por lo menos 5 afios.

El almacenamiento de los materiales a ser proveidos sera de responsabilidad del Contratista.

El Contratista sera también responsable de la provision de manuales y programas de operacidén y mantenimiento de los
sistemas que sean culturalmente accesibles a las comunidades benéeficiarias.

Toda unidad de bombeo debera haber sido proyectada y construida para operacidn continua, sin presentar problemas
de funcionamiento, debiendo preverse solamente mantenimientos preventivos normales del equipo.

El Contratista debera ofertar con los equipos de electrobombas todos los accesorios eléctricos e hidraulicos para la
completa instalacion y proteccion de los mismos, entiéndase: tableros de comando y proteccidn, cables de conexion,
tuberias de impulsién y accesorios de sujecion entre otros.

La tension disponible es de 220 V (monofasico) y frecuencia de 50 Hz.

Para la instalacion rigen los reglamentos para instalacion eléctrica de baja y media tension de la Administracion Nacional
de Electricidad (ANDE).

El tablero de mando, proteccién y control debera tener proteccién contra la intemperie y ademas de los elementos que
exija la ANDE.

Se debera tener en cuenta para el montaje de los tableros las siguientes consideraciones:

¢ Que los contactores de fuerza sean de marca conocida y con representacion comercial en plaza.

¢ En los montajes de los contactores de fuerza (carga) y cables sean observados una tolerancia de 30% mas del
consumo nominal de la carga a ser utilizada.

Los bornes de conexiones de red y carga deberan ser dimensionados de acuerdo a la potencia de la electrobomba a
ser utilizada, y con respecto a seccidn de alimentacién de la misma.

¢ No seran aceptados bornes o terminales de conexiones con dimensiones inferiores a la seccion de los cables de
entraday salida, resultando con corte de la seccidn de los mencionados cables.

Los terminales deberan ser presionados con pinzas para terminales y no pinzas universales.

No se aceptaran tableros de mando que no observen espacios suficientes para ventilacion de acuerdo a las normas
vigentes.

¢ Que los componentes electrénicos (guarda niveles, temporizadores, falta de fases y relé térmicos), sean de marcas
conocidas y con representacion comercial en plaza.

El relé térmico deberd tener un rango de regulacion de trabajo de acuerdo al consumo nominal del equipo de
bombeo, en un nivel aproximado del 75% de escala de regulacion del relé térmico.

El gabinete del tablero debera estar hecho de chapa N°18, debe tener una pintura anti corrosiva y luego una pintura
de acabado. La puerta sera del tipo extraible. Tendra una chapa de montaje donde se colocaran todos los
componentes del arranque. Los conductores de conexidon iran colocados en canaletas de plasticos del tipo
ranurado, solo se deberd ocupar con los cables un area del 35% del area total de la canaleta. En las entradas y
salidas de los cables al tablero se usaran prensa cables (PG) en cantidad adecuada, en las entradas y salidas de
cables.

9.1. Extension de Linea Eléctrica
Generalidades

El presente apartado tiene por objeto establecer las modalidades de los trabajos a ser realizados por el Contratista en el
suministro de energia eléctrica para el sistema de bombeo y tratamiento.
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El sistema de suministro eléctrico sera en baja tension segun los requerimientos de la obra. Los parametros a ser tenidos
en cuenta seran los siguientes:

a) Para casetas con equipos de bombeo monofasico que requieran de una acometida en media tensién monofasica o
trifasica, el Puesto de Distribucidn sera dimensionado de acuerdo a norma Ande.

Tendido Eléctrico

En los casos que se requieran de extensiones de lineas, el Contratista debera elaborar un proyecto ejecutivo de extension
de linea, de acuerdo a las normas y especificaciones de la ANDE.

9.2 OBRAS CIVILES.

Para las obras civiles y hormigones se adoptaran las especificaciones indicadas en el Tinglado, la Caseta y el apartado de
Hormigdn Armado.

10. PLANTA DE TRATAMIENTO
1. MONTAJEY PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUA POTABLE COMPACTA

Caracteristicas técnicas

Estard a cargo del oferente la propuesta técnica del tipo de disefio de planta de tratamiento de agua potable compacta,
convencional, abierta, capacidad de 30 m3/h, fabricacion, montaje, puesta en funcionamiento, capacitacién de personal
que va a estar a cargo de la operaciéon y mantenimiento y el suministro de productos quimicos, por un plazo de seis (6)
meses de operacién con 16 horas diarias y obras civiles complementarias.

En el disefio de la planta de tratamiento de agua potable, se debera prevé los siguientes procesos unitarios: coagulacion,
floculacidn, sedimentacion, filtracion y desinfeccidn. El proceso de coagulacién (mezcla rapida), se lleva en la tuberia de
entrada de ingreso del agua bruta a la planta de tratamiento. El mezclador, debe ser del tipo de chicanas con tiempo de
retencion de 1 seg, instalado en la linea de impulsidn. Se debera prever un mezclador rapido para la inyeccion de cal y
otro la solucién de sulfato de aluminio.

Antes de la dosificacidn de los productos quimicos en la linea de impulsién, se debera instalar un hidrémetro woltmann
seguido de una valvula exclusa para la regulacién del caudal de la planta de tratamiento para la dosificacion de
productos quimicos

El proceso de floculacion, sera en dos etapas, la primera un floculador cilindrico hidraulico con chicanas de flujo vertical
descendente a presion, donde se desarrollan diferentes gradientes de velocidad y la segunda etapa, un floculador de
flujo vertical ascendente de mantos de lodos. El tiempo de retencién no debe ser superior a 40 minutos. El proceso de
sedimentacion sera de flujo laminar, compuesto de tubos decantadores paralelos instalados con un angulo a 60' con
respecto a la horizontal. Los lodos del decantador se recogen en la parte inferior del sedimentador, cuyo fondo debe
posee tolvas que facilita su descarga en la canaleta de recoleccion de lodos. La canaleta de recoleccion de lodos deben
ser hormigdn y el lodo debe ser conducido por tuberias, aguas debajo de la captacion superficial de la planta de
tratamiento.

El proceso de filtracion, sera a través de filtro rapido de arena con flujo descendente, de tasa declinante variable y lavado

contra corriente por equipo de bombeo. El lecho filtrante sera constituido por una capa de arena fina apoyada sobre una
capa de arena gruesa. Todo el conjunto de lecho filtrante estara soportado por un fondo falso equipado con toberas para
lavado con agua. Se deberd prever en el tanque superficial dispositivo para que no permita la entrada del aire en el lecho
filtrante.

Las aguas de lavado del filtro deben ser descargadas en la canaleta de recoleccién de lodos y conducidas por tuberia
aguas debajo de la captacion superficial. Se debera prevé en la linea de entrada de lavado del filtro un hidrémetro
Woltmann para el control de caudal de lavado del filtro para evitar arrastre del lecho filtrante durante el lavado. El
proceso de desinfeccion sera realizado en la tuberia de conexion del filtro con el tanque superficial, con la inyeccidon de
hipoclorito de sodio.

El agua filtrada y desinfectada, debera ser almacenada en un tanque semienterrado de 100 m3 de capacidad, material de
H° A°. El tanque debe tener dos salidas para conexidn de succion de los equipos de bombeo de agua tratada al tanque
elevado y del equipo de bombeo de lavado del filtro, entrada superior de inspeccidn, escalera marinera y tubo de
ventilacion.

Caracteristicas constructivas de la planta de tratamiento

La planta de tratamiento de agua potable debe cumplir con los siguientes requisitos minimos, y no limitandose a los
mismos.

La estructura se apoyara en bases de: hormigdén armado. El oferente debera presentar planos de las estructuras de las
bases de la planta de tratamiento y del tanque superficial.

Capacidad de produccién de 30 m3/h.
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Debera contar con todas las etapas de un tratamiento convencional, coagulacién, floculacién hidraulica, sedimentacion
laminar, filtracién y desinfeccién.

La planta debera contar con escalera adecuada y pasarelas que sea posible que el operador observe la parte superior de
las unidades de tratamiento. La planta de tratamiento de agua potable, debe ser compacta, facil de operar y con escasas
necesidades de mantenimiento. La planta de tratamiento de agua potable, debe ser fabricada en chapa de acero al
carbono, calidad SAE 1010 o ASTM A 36, laminadas en caliente y soldadas inter externamente con electrodos de
penetracidn y revestimiento (celuldsicos y rutilicos) con equipos de rectificadores de soldadura.

Las partes internas de la planta de tratamiento, llevara revestimiento con pintura epoxi del tipo atdxica, con espesor de
300 micrones, la cual deberd ser apropiada para el agua potable, no ser nociva para la salud humana y poseer una gran
capacidad protectora de la corrosidn, y que garantice que el tiempo minimo de mantenimiento sea de 5 (cinco) afios. La
proteccién externa, de los elementos de acero de la estructura, serd con un revestimiento apropiado contra la accidén de
la intemperie, constituyendo de pintura anticorrosivo a base de cromato de zinc, con espesor de 100 micrones, previa a la
aplicacion de la pintura sintética de terminacion. El espesor de la pintura sintética externa debe ser 240 micrones.

El revestimiento debera poseer una gran capacidad protectora contra la corrosion, y que garantice que el tiempo minimo
de mantenimiento sea de cinco (5) afios. El color de la pintura externa de los elementos estructurales sera el azul Francia
u otro definido por la Contratante.

Trabajos a realizar por el contratista.

Estard a cargo del contratista el suministro y el montaje de la planta de tratamiento de agua potable, la puesta en
funcionamiento, la capacitacion del personal que va a estar a cargo de la operacién del servicio de mantenimiento, el
suministro de productos quimicos por un periodo de seis meses con 16 horas diarias de operacidn, pago de energia
eléctrica.

Los trabajos que estaran a cargo del contratista, sin limitar los trabajos de forma taxativa, son las siguientes:

Provision en obra y construcciones complementarias para el montaje de una planta de tratamiento de agua potable de
capacidad de 30 m3/h

Obras de captacion superficial. Instalacion de un sistema de bombeo en el punto de captacién superficial y la tuberia de
impulsidn hasta la planta de tratamiento. Se debera considerar una distancia entre la fuente de captacion superficial y la
planta de tratamiento de 100 mts y un desnivel hasta 15 mts. En caso que alguna de estas condiciones se vea superada el
oferente debera presentar un presupuesto complementario durante la ejecucion de las obras.

Conduccion de agua tratada. La conduccion del agua tratada desde el tanque semienterrado y el tanque elevado se
debera realizar por medio de un sistema de bombeo

Conduccién de aguas de lavado de filtro y descarga del sedimentador. Deberan ser construidas las obras necesarias para
la evacuacion hasta aguas abajo de la captacion superficial, los lodos del decantadory del agua de lavado del filtro.

Sistema de dosificacién de productos quimicos. Este trabajo incluye la provision y montaje de las bombas dosadoras,
mezclador eléctrico y tanques para la dilucién de los productos para cal, sulfato de aluminio e hipoclorito de sodio y
conduccién hasta el punto de aplicacion.

Construccién de una caseta con estructura metalica, con cerramiento de mamposteria, para ubicar los sistemas de
dosificacién de productos quimicos, tableros eléctricos de los equipos de bombeo y de mando, y que sea utilizable como
depdsito de productos quimicos y materiales en general. Instalacion electromecanica y eléctrica. Este trabajo incluye la
provision y montaje de los equipos de bombeo de la captacidn superficial, lavado del filtro y bombeo de agua tratada,
motores de los mezcladores y las bombas desadoras de los productos quimicos, y la instalacion eléctrica de la caseta y
del predio. Estara a cargo del contratista el pago de consumo de energia eléctrica hasta el final del periodo de operacién
por el plazo de seis (6) meses.

Sistema de automatizacion. Este trabajo incluye el disefio de tablero de mando y montaje del sistema de automatizacion
del equipo de la captacion superficial, equipo de bombeo de agua tratada, mezcladores eléctricos y bombas dosadoras.

Alimentacidn eléctrica. Este trabajo incluye la provisién y montaje del puesto de transformador trifasico de 25 Kva, malla
puesta a tierra y acometida subterranea hasta el tablero principal de la caseta.

Tanque superficial. Debe ser fibra de vidrio, capacidad de 60 m3, con nivel de rebose en la misma altura del nivel de
llenado del filtro rapido

Puesta en funcionamiento del sistema. Determinacidn de las dosis optimas de productos quimicos, regulacién de las
bombas dosadoras, verificacion de la instalacion eléctrica y de mando de automatizacién.

Capacitacién del personal. Se debera capacitar por lo menos dos operadores para la correcta operacion de la planta de
tratamiento de agua potable, durante el plazo de seis (6) meses.

Mantenimiento del sistema, suministro de productos quimicos. Por el plazo de seis (6) meses a partir de la puesta en
operacion de la planta de tratamiento, el contratista sera responsable por el mantenimiento del sistema y por el
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suministro de los productos quimicos necesarios.

El contratista suministrard todos los materiales necesarios para la correcta ejecucion de las obras con la aprobacion
previa del fiscal de obras del contratante, en cuanto a que el suministro propuesto cumple con las especificaciones
técnicas requeridas.

Se incluyen todos los trabajos necesarios para la limpieza, correcta ejecucion y terminacién de las obras propuestas.
Documentos a presentar con el proyecto ejecutivo.

Los documentos técnicos a entregar conjuntamente con la oferta deben contener la siguiente informacion:

Descripcion del funcionamiento del sistema propuesto de planta de tratamiento de agua potable

Memoria de célculo

Planos basicos dimensionales, con cortes

Caracteristicas constructivas: materiales y protecciones

Manual de operacion de la planta de tratamiento de agua potable

Equipamiento electromecénico y sus caracteristicas

Requerimiento de mantenimiento

Descripcion de las obras civiles complementarias al suministro, planos basicos dimensionales, cortes, que se llevaran a
cabo para la ejecucion completa del trabajo

Exigencias de calidad

Los resultados de los analisis fisico, quimico y bacteriolégico, deberan cumplir con los valores seglin el Anexo Il "Limites
de calidad de agua potable - frecuencia de muestreos minimos" del Reglamento de Calidad en la Prestacion de Servicios
Permisionarios, LEY GENERAL DEL MARCO REGULATORIO Y TARIFARIO DEL SERVIOO DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO SANITARIO, Ley N. 1.6!4/2000. En los casos en que en la Ley Numero 1614/2000, no prevé
determinados parametros, seran utilizados los valores de la Organizaciéon Mundial de la Salud, correspondiente a la
Ultima revision. Sera considerara finalizada la etapa de puesta en funcionamiento, cuando durante un dia, los valores
limites de calidad de agua potable previstos en la Ley N° 1614/2000, son obtenidos. Los analisis durante la etapa de la
puesta en funcionamiento y durante el periodo de operacidn seran a cargo del contratista.

Garantias.

El contratista es responsable de pleno derecho y por un periodo de cinco (5) afios a contar desde la fecha de la recepcion
definitiva, de los dafios resultantes de cualquier vicio de construcciéon que comprometa la solidez de las obras o que
afecten alguno de sus elementos constructivos. Se requiere una garantia minima de 1 afio para el equipamiento
electromecanico.

2. TomadeAgua

La toma de agua se realiza desde un tanque reservorio de captacion mediante una motobomba eléctrica montada sobre
un isopanel flotante de 50 mm de espesor u otro sistema de montaje que asegure la estabilidad del sistema. El
accionamiento de la bomba sera a través de un flotador envia sefial a la bomba para su apagado automatico cuando el
tanque de agua cruda esté lleno y que la enciende cuando el nivel del agua baja.

Estas Especificaciones Técnicas establecen los requisitos de calidad, cantidad, confiabilidad, frecuencia y otros aspectos
relacionados con los servicios de suministro e instalacién, que cumpliran los proveedores del sistema de bombeo de
agua cruda. Las especificaciones se aplicaran durante el proceso de seleccion de ofertas, pruebas de aceptacion,
capacitacion y mantenimiento de los sistemas. El contratista debera asegurar la provisién de cualquier trabajo accesorio
o complementario que sea requerido para el completo y correcto funcionamiento de estas instalaciones y buena
terminacion de estas, estén o no previstas y especificadas en el presente Pliego de Condiciones.

Las Especificaciones Técnicas seran de observancia obligatoria para aquellos proveedores interesados en participar en
este Proyecto. La provision e instalacion del equipo debe contemplar como minimo los siguientes aspectos:

Garantias

El proveedor dara la garantia en las partes y componentes del sistema no menor a las garantias proporcionadas por los
fabricantes de los mismos. Estas garantias deben entregarse en documentacién original proporcionada por los
fabricantes.

Ademas de las garantias de los fabricantes, el contratista dard una garantia de funcionamiento del sistema por un
periodo no menor a 12 meses, que cubra todos los componentes del sistema.

La garantia de instalacion de 12 meses también cubre empalmes, conexiones eléctricas, conexiones hidraulicas y
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cimientos.

Dentro del periodo de garantia de instalacion, todos los componentes que presenten fallas o defectos producto de una
mala instalacién o vicios ocultos deberan ser reparados o reemplazados por el contratista sin costo alguno para el
comprador o usuario.

Durante el periodo de garantia, los componentes no deben presentar problemas de corrosion, deformacion,
interperismo, fracturas, mal funcionamiento.

Se excluye de la garantia los dafios o pérdidas por robo, vandalismo y desastres naturales como rayos, ciclones,
terremotos o inundaciones.

Bomba y motor.

a. Deberén de ser mddulos nuevos y de modelo actual.

b. Deberan ser ensamblados de fabrica y deben estar disefiados especificamente para bombeo de agua cruda (no
filtrada).

c. Labomba debe ser centrifuga, con componentes resistentes a la corrosion.

d. Deberan tener una placa del fabricante con las caracteristicas eléctricas del motor.

Cableado.

e. Todos los conductores eléctricos deberan ser de cobre.

f. Deberan ser de calibre apropiado para que la caida de voltaje no sea mayor a 3% medido entre dos puntos
cualesquiera del sistema en operacion.

g. El cableado del arreglo debe estar especificado para uso en presencia de humedad a 90°C y ademas debe ser
resistente a los rayos ultravioleta, tales como los tipos USE-2 y SE.

h. Los cables instalados en ductos enterrados o no expuestos a la luz directa del sol deben estar especificados para uso
en presencia de agua.

a. El cableado de la bomba al tablero debe ser hecho con cable tipo sumergible (el cable debe estar marcado como
tal).

Cableado y Conexiones Eléctricas

a. Todas las conexiones y empalmes deben estar contenidas dentro de cajas accesibles y apropiadas para uso en
intemperie.

b. Todas las conexiones y empalmes deben hacerse con conectores o en terminales de tipo y tamafio apropiado para el
conductor.

c. Todas las conexiones eléctricas deben tener alivio de tension.

d. Los empalmes sumergidos deberan quedar mecanicamente seguros y deben aislarse mediante tubos termo-
compresibles marinos o encapsulante de resina.

e. Los cables que vayan dentro del tanque reservorio de captacion (hacia el motor o sensores) deben quedar
firmemente sujetos a la tuberia usando cinta eléctrica, cinchos o corbatas resistentes a la corrosion.

f. Entodos los puntos de conexién y empalmes debera de haber un excedente de 20 cm de cable para permitir ajustes
o reparaciones futuras.

g. Laentrada de los cables del arreglo a las cajas de conexion de los mddulos (con o sin conduit) deben quedar selladas
para impedir la entrada de agua.

h. Si se requiere el uso de terminales en los cables, se usaran terminales las de tipo arillo y deberan ser prensadas con
pinzas especiales para este uso.

a. Los cables que salgan del control hacia el tanque reservorio de captacién deberan ser instalados en ducto no-
metalico y enterrado a 30 cm de profundidad para protegerlos contra dafios fisicos.

j. Todos los orificios y tapas de los gabinetes y cajas de conexiones eléctricas deben quedar selladas para impedir la
entrada de agua e insectos.

PRUEBAS DE ACEPTACION

a. El contratista debera llevar a cabo las pruebas de aceptacion del equipo de acuerdo a estas Especificaciones,
ante la presencia de la Fiscalizacion.

b. La prueba de aceptaciéon incluye la revisién de la instalacion y prueba de rendimiento descritas en el
Protocolo de Prueba de Aceptacion.

c. Eldesempefio del controlador y la bomba sera verificado comparando la produccién de agua con lo sefialado
en la documentacion que entregd el contratista.

d. El contratista notificara por escrito a la Fiscalizacion con un minimo de 5 (cinco) dias de anticipacion la fecha
en que se va a realizar la instalacion y prueba del sistema.

3. Aductora de agua cruda

La aductora de agua cruda, estara constituida desde la bomba unos 4 metros por manguera tramada para alta presion
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conectada a la tuberia de 2 (dos pulgadas) de PEAD (polietileno de alta densidad) hasta el tanque de agua cruda de la
planta, que es la que proveera el agua para el tratamiento.

El cafio roscable debe ser de excelente calidad, nuevo y de primer uso, tener una capacidad de aguantar presién de
trabajo de 10kg/cm2 y un didmetro nominal de 2, fabricado con material Virgen. El espesor de la pared del cafio debe ser
uniforme. Las uniones de los cafios entre si deben estar separadas por lo menos 25 m. y para su ejecucion deberan
observarse las recomendaciones del fabricante de los tubos.

4, Instalacidn y puesta en marcha de la planta de tratamiento de agua compacta

Comprende la instalacidn, interconexion, ajuste, pruebas y puesta en marcha de la Planta de Tratamiento de Agua
Potable compacta, incluyendo todos los trabajos, equipos, materiales, mano de obra y servicios necesarios para su
operacién segura y continua conforme al Proyecto Ejecutivo aprobado.

Instalacidn mecénica e hidraulica

Incluye el montaje de mddulos de la PTAP, alineacién y fijacion sobre fundaciones, conexion de tuberias de
entrada/salida, drenajes, by-pass, valvulas y accesorios, garantizando estanqueidad y correcta operacién.

Instalacion eléctrica y de control

Comprende la conexion eléctrica de motores, bombas, tableros, instrumentacién y automatismos, verificacion de
protecciones, sefializacion y pruebas funcionales de control y seguridad.

Puesta en marchay pruebas

Incluye pruebas en vacio y con carga, ajuste de caudales, calibracién de dosificacion de reactivos, verificacion de
pérdidas de carga, ensayos de calidad del agua tratada y optimizacidn del proceso hasta alcanzar los parametros de
disefio.

El plazo para la puesta en funcionamiento de la planta de tratamiento y del sistema de agua potable es de cinco dias.

Para la puesta en operacién de la planta de tratamiento, debera realizar la determinacidén de las dosis éptimas de
productos quimicos a través del ensayo de Jar-test, regulacion de las bombas dosadoras, verificacién de la instalacion
eléctrica y de mando de automatizacién.

Ademas, el Contratista, debera realizar los analisis de calidad de agua para la puesta en operacion segln las normas:
color, turbidez, pH, conductividad eléctrica, coliformes fecales y totales, sélidos totales, sélidos en suspensién, sélidos
sedimentables, nitritos, nitratos, amonio, dureza total, alcalinidad fenolftaleina y alcalinidad total. Se debera indicar en
la fecha de toma de muestras, si el nivel de rio, corresponde al periodo de sequia o crecida.

El equipo de profesionales para la puesta en funcionamiento de la planta de tratamiento, debera estar compuesto por:

¢ Uningeniero quimico, especialista en planta de tratamiento de agua potable

¢ Uningeniero electromecanico, especialista en operacion de equipos de bombeo

e Un operador para la planta de tratamiento, con conocimientos de operacién y mantenimiento de planta de
tratamiento, equipos de bombeo y tableros de mando.

El CONTRATISTA deberd solicitar a la Junta de Saneamiento, el nombramiento de dos funcionarios que seran
capacitados durante la puesta en funcionamiento y el periodo de operacion.

Estos personales deberan tener conocimientos basicos de electricidad y de plomeria.

Quedara a cargo del CONTRATISTA la adquisicién de productos quimicos y pago de consumo eléctrico durante el periodo
de puesta en funcionamiento de la planta de tratamiento.

Durante la etapa de puesta en funcionamiento de la planta de tratamiento, el CONTRATISTA debera realizar la
desinfeccion de los componentes de las obras del sistema, consistiendo en:

e Tanque semienterrado de 100 m3
¢ Linea de impulsion de agua tratada desde el tanque semienterrado de 100 m3 hasta el tanque elevado de 100 m3.

La FISCALIZACION aprobara la puesta en funcionamiento de la planta de tratamiento, una vez que sean verificados y
presentados los siguientes informes:

¢ Regulacion de la valvula exclusa de entrada para la caja de distribucidn con caudal de 30 m3/h

¢ Calidad del agua decantada con turbidez menor o iguala 5 NTU

e Serd considerara finalizada la etapa de puesta en funcionamiento, cuando durante cinco dias seguidos de
operacién, sin interrupcion del sistema, y que los valores de calidad de agua tratada de muestreo del quimico,
cumple con los valores limites de calidad de agua potable previstos en la Ley N° 1614/2000, de los parametros de
color, turbidez, pH, aluminio, coliformes totales y fecales y cloro residual. Estos valores seran medidos de las
muestras retiradas del tanque semienterrado de 100 m3.
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e Regulacién de la valvula mariposa de entrada para la linea de lavado de los filtros de acuerdo con el caudal de
disefio de la planta de tratamiento.

e Lavado de los filtros sin arrastre de material filtrante.

¢ Relé térmico de los tableros de mando de los equipos de bombeo funcionando dentro del rango establecido por los
motores.

¢ Funcionamiento sin inconvenientes del sistema de mando de automatizacion del sistema.

e Funcionamiento sin inconvenientes del compactador de lodos

5. Capacitacion y documentacién

Capacitacién basica al personal designado por la Contratante, entrega de manuales de operacién y mantenimiento,
fichas técnicas, protocolos de arranque y planos conforme a obra (as built).

El CONTRATISTA, debera capacitar dos funcionarios de la Junta de Saneamiento, correspondiente al plazo de operaciony
mantenimiento del sistema de agua potable del sistema. Durante este plazo, los gastos de salarios, cumplimiento de las
leyes laborales y seguro social, quedara a cargo del CONTRATISTA.

La capacitacién de los funcionarios de la Junta de Saneamiento, seran en base al manual de operaciéon y de
mantenimiento elaborado por el CONTRATISTA, conteniendo los siguientes temas, no limitandose a los mismos:

¢ Tipos de herramientas de plomeria y para electricidad.

e Tipos de proteccion personal

e Funciones de cada componente de las obras del sistema

¢ Tableros de mando de los equipos de bombeo de agua cruda y agua tratada

¢ Floculadores mecanicos

e Bombas dosadoras y mezcladores eléctricos

e Tablero de mando de automatizacién del sistema integrado

e Funciones de cada proceso de la planta de tratamiento, causas y correcciones de operacion

¢ Preparacidn de dosificacion de cal, sulfato de aluminio e hipoclorito de sodio

¢ Periodicidad de descarga de fondo de los decantadores

¢ Periodicidad de lavado de los filtros y control de caudal de lavado de cada filtro

e Operacion del adensador de lodos, equipo de bombeo de lodos, equipo compactador de lodos y destino final de
lodos deshidratado

e Operacion del lecho de secado

¢ Sistema de anotaciones diarias

e Mantenimiento de la estructura de la planta de tratamiento

e Otros temas de interés de la Junta de Saneamiento y del CONTRATISTA

Los dos funcionarios, deberan ser capacitados para verificar el tipo de formacién de fléculos en la salida del floculador
para el decantador.

Si los féculos formados en el floculador fueron finos o los fléculos estan pasando por del decantados, deberd ajustar la
dosificacidn de solucidn de cal y de sulfato de aluminio.

Para el mantenimiento preventivo y correctivo de la planta, seran realizadas capacitaciones, consistiendo en las
siguientes tareas:

1. Verificar la existencia de sefiales de oxidacion en la estructura o en fijaciones mecanicas. En caso de existir proceder la
limpiezayy lijado, y realizar la proteccion con pintura epoxi inmediatamente.

2. Durante las maniobras de las vélvulas exclusas, verificar si los ejes estan subiendo y bajando sin dificultades. En caso
de encontrar ejes con problemas cambiar inmediatamente las valvulas.

3. Realizar el lavado de la planta con un tiempo no mayor de 15 minutos, cada 16 horas de trabajos.
4. Verificar el funcionamiento de las bombas dosadoras.

5. Realizar el lavado de los tubos del decantador, cada seis meses de operacién de la planta de tratamiento, o en caso de
acumulacién de lodos en los tubos.

La capacitacion de los dos funcionarios sera del tipo haciendo y aprendiendo. Los dos funcionarios acompafiaran
diariamente las tareas del operador encargado de la operacién y mantenimiento del CONTRATISTA.

El CONTRATISTA mensualmente deberd presentar un informe del grado de avance de capacitacion de forma individual a
la FISCALZIACION, con indicacién de tres escalas para cada item del temario del manual de operacién y mantenimiento.

En caso que el CONTRATISTA considera que uno o ambos funcionarios no satisface el grado de aprendizaje necesario,
debe solicitar a la Junta de Saneamiento el nuevo nombramiento de los personales requerido por el CONTRATISTA.

6. Provision de insumos para operacién durante 6 meses de la PTAP ( cal, sulfato de aluminio, cloro
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granulado,..etc)

Comprende la provisién de los insumos necesarios para la operacién continua de la Planta de Tratamiento de Agua
Potable durante un periodo minimo de seis (6) meses, incluyendo, sin caracter limitativo, cal, sulfato de aluminio, cloro
granulado u otros reactivos definidos en el Proyecto Ejecutivo, en cantidades acordes al caudal de disefio de 30 m3/h. Los
productos deberan cumplir normas técnicas y sanitarias vigentes y contar con fichas técnicas y de seguridad.

Este item sera medido como global (gl), una vez verificada la provision total de los insumos definidos en el Proyecto
Ejecutivo para la operacidn continta de la PTAP durante seis (6) meses, conforme a las cantidades estimadas y fichas
técnicas aprobadas.

El pago se realizard como precio global, incluyendo la provisidn, transporte, almacenamiento inicial y toda otra actividad
necesaria para la correcta entrega de los insumos, a satisfaccion de la fiscalizacion del SENASA.

7. Operacién y mantenimiento de la PTAP por un periodo de 6 meses

Comprende la operacidn integral y el mantenimiento preventivo y correctivo de la PTAP por un periodo de seis (6) meses,
incluyendo personal técnico calificado, supervision, control de procesos, ajustes operativos, mantenimiento de equipos
electromecanicos, registros operativos y presentacion de informes periddicos al SENASA.

Este item sera medido como global (gl) por la prestacion integral del servicio de operacion y mantenimiento durante el
periodo contractual de seis (6) meses, previa verificacion del cumplimiento de las tareas operativas, de mantenimiento y
la presentacién de informes técnicos periddicos.

El pago se efectuara como precio global, pudiendo realizarse en pagos mensuales proporcionales o segun lo establecido
en el Pliego de Bases y Condiciones, e incluira todos los costos de personal, herramientas, equipos, insumos menores y
gestion operativa.

Consumo de energia eléctrica

Comprende el suministro y pago del consumo de energia eléctrica requerido para la operacion de la PTAP, estaciones de
bombeo y sistemas auxiliares, durante un periodo de doce (12) meses, conforme a las potencias instaladas y condiciones
de operacion definidas en el proyecto.

Este item serd medido en forma mensual, sobre la base de doce (12) periodos, conforme a los consumos registrados en
los medidores habilitados por la empresa proveedora de energia eléctrica.

El pago se realizara contra presentacion de las facturas correspondientes al consumo real, o conforme al mecanismo
establecido en el PBC, incluyendo todos los cargos asociados al suministro eléctrico necesario para la operacién de la
PTAP.

PAGOS DE CONSUMO ELECTRICO

Los gastos de consumo de energia eléctrica mensual, estara a cargo del contratista por un periodo de (12) meses, una vez
puesto en sistema de agua potable en operacion.

Posterior a periodo de 12 meses, estara a cargo de la Junta de Saneamiento de cada localidad, independiente que el
contratista no ha terminado las correcciones de obras indicadas en el Acta de Recepcidn Provisoria.

El contratista debera presentar copias de las boletas de pago por consumo de energia eléctrica por el periodo de tres
meses en el ltimo certificado del contrato.

11. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO
1. Hormigdn de Cemento Portland y sus componentes

Generalidades.
Estas especificaciones se refieren al hormigdn de cemento portland simple o armado, para estructuras en general.
El hormigdn estara compuesto de agregado grueso, agregado fino, cemento portland y agua.

Todos los materiales requeridos para el hormigdn podran estar sujetos a inspecciones y pruebas en cualquier momento
por la Fiscalizacién. Los materiales se manejaran y almacenaran en sitios donde conserven sus caracteristicas de trabajo,
no se deterioren y puedan inspeccionarse con rapidez.

Los equipos para manejo y transporte de los materiales de hormigdn, deben limpiarse antes de su uso, a los efectos de
preservar la calidad de los componentes y del hormigdn.

Las pruebas y obtencién de muestras se efectuaran de acuerdo a las especificaciones de la ASTM.
Las muestras deberan ser entregadas al laboratorio de pruebas en el tiempo y forma indicados por la Fiscalizacion.

La Fiscalizacion y/o la Supervisidn podran rechazar las muestras tomadas por el Contratista que no han respetado las
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indicaciones de las Normas o de la Fiscalizacion en cuanto a la forma de la toma de la muestra, el tiempo y forma de
traslado de la muestra; o; cuando las muestras presentan signos de cambios en su calidad original; o; los resultados
obtenidos durante las pruebas hacen sospechar que corresponden a muestras alteradas.

El rechazo de las muestras y/o la orden de ejecutar nuevas tomas de muestras como asi nuevos ensayos o pruebas no
seran considerados como eventos de Fuerza Mayor y tampoco estaran sujetos a solicitudes de mayores costos por parte
del Contratista.

La Fiscalizacién podra por su cuenta ejecutar la toma de muestra y/o el traslado de la misma para las pruebas y/o las
pruebas cuando: (i) el Contratista se demore en exceso en la toma de muestra y/o traslados de la muestra y/o ensayo de
la muestra; (ii) el Contratista se niegue a volver a realizar la toma de muestra y/o las pruebas; (iii) la Supervision asi lo
disponga.

Los costos correspondientes a la toma de muestra, traslado de la misma, y ejecucion de pruebas seran descontados del
Contratista y pagados a la Fiscalizacion. Para los casos (i) y (ii) el Contratante aplicard al Contratista una multa
equivalente a dias de atrasos a determinar por la Supervision.

Cemento

El cemento a utilizarse deberd cumplir con las especificaciones de las normas N° 47 al 55, del Instituto Nacional de
Tecnologia y Normalizacion.

El cemento permanecera depositado, el menor tiempo posible, y en perfecto abrigo de humedad y viento.

No se permitird el uso de cemento reembolsado ni proveniente de bolsas rotas. No se aceptara cemento en estado
fraguado o semi-fraguado en la preparacion de hormigdn para estructuras, ni en la mezcla para revoque impermeable.

Los tiempos originados por el cambio de cemento utilizado que no cumpla con las especificaciones técnicas, seran de
responsabilidad del Contratista.

Es de responsabilidad del Contratista la planificacion para la compra en cantidades suficientes de cemento, debido a las
contingencias de stock en el mercado, precios en el mercado, transporte fluvial y terrestre, para la evitar la paralizacion
de las obras.

Agregado fino

Se considera como agregado fino, el material retenido por la criba N° 100 (100 mallas por pulgadas lineales), de acuerdo
con la designacién de la ASTM. El mismo, deberd cumplir con las normas C-33 de la ASTM.

Agregado grueso

Se usara como agregado grueso piedra triturada basaltica. Se considerara como agregado grueso el material retenido en
la criba N° 4. El tamafio méaximo del agregado grueso no serd mayor que 1/5 de la menor dimensién de la estructura, ni
mayor que las 3/4 partes de la menor distancia entre las varillas de acero. El tamafio maximo no podra exceder los 5cm.

El agregado grueso debe tener la graduacién adecuada de grueso a fino, para obtener hormigdn de densidad, plasticidad
y resistencia requeridas, sin el empleo de mayor cantidad de arena, agua o cemento. El agregado grueso debera cumplir
con lanorma C-33 de la ASTM.

La Fiscalizacion podra autorizar por escrito el uso de materiales que no cumplan los requisitos, siempre y cuando se
compruebe que los hormigones preparados con ellos, llenen las condiciones de resistencia y trabajabilidad exigidas.

Agua

El agua a emplearse en el hormigdn no debera provenir de desagiies, ni contener aceites, acidos, alcalis fuertes, materias
vegetales, arcillas o lodos.

En caso de haber duda por parte de la Fiscalizacidn, sobre la calidad del agua, se debera probarse siguiendo las normas
de la AASHO, método T-26. Los andlisis del agua, estara a cargo del Contratista, y seran realizados en el laboratorio
indicado por la Fiscalizacion.

Varillas de Acero para Armaduras

Las varillas utilizadas cumpliran con las normas ABNT - NBR 7480, y corresponderan a barras de acero sin alear laminadas
en caliente, rectas, de seccidn circular y nervuradas.

Las propiedades mecanicas deben cumplir con las siguientes caracteristicas: Limite de Fluencia 500 MPa, limite de rotura
550 MPa, alargamiento minimo 8%, ensayo de doblado 180°.

La Fiscalizacion podra exigir al Contratista, antes y durante la ejecucidon de las obras, que realice el ensayo de verificacion
de las propiedades mecanicas de los hierros a ser utilizados, rechazando los que no cumplan con las especificaciones
técnicas.

No se aceptara el suministro de varillas, pintadas, oxidadas y de seccién no uniforme debido a la corrosién, para la
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utilizacion en obra.

Los tiempos originados por el cambio de hierros que no cumplen las especificaciones técnicas, no seran considerados en
el Cronograma de ejecucion de obras.

Dosificacion de los Hormigones

Las dosificaciones a utilizar para el hormigdn, en cualquier estructura de los tanques de fibra de vidrio, deberan ser tales
que las resistencias a la rotura a los 28 dias seran iguales o mayores a las indicadas en los planos.

1. Métodos de Construccion

Mano de obra-maestros de obras

Teniendo en cuenta que el contrato de construccion de sistemas de abastecimiento de agua potable, corresponden a
obras civiles, y el CONTRATANTE, a través de la presente licitacion, ha contratado empresas con experiencias y
capacidades técnicas en obras de hormigdn armado, por lo tanto, las ejecuciones de las obras deberan responder a las
expectativas de las experiencias y capacidades técnicas presentadas como antecedentes en la presentacion de las ofertas
y evaluados para la adjudicacion del contrato.

El contratista antes de iniciar la construccion de los tanques elevados, debera presentar a la Fiscalizacién para la
aprobacion el curriculo de los maestros de obras que estaran encargados de los trabajos en el campo de la ejecucion de
los tanques elevados de hormigdn armado.

En el curriculo de los maestros de obras, deberan constar los siguientes datos: Afios de experiencia en obras de hormigdn
armado.

En el referente a las obras ejecutadas: indicar afio de ejecucion, tipo de obra, ubicacion de la obra, volumen de hormigdn
de cada obra, la obra ejecutada a cual contrato o contratista principal corresponde y fotografias de las obras si hubiere.

Seran rechazados los curriculos de los maestros de obras que ejecutaron obras de hormigdn armado para los contratistas
que en licitaciones anteriores presentaron deficiencias constructivas (ej.: en el replanteo de la alineacién de la
verticalidad de los pilares y longitudes entre tramos de pilares, deformacidn de la cuba, mala calidad del encofrado,
cargado deficiente con resultado de estructura con armaduras a la vistas o hormigén con coqueras, resultados de
probetas de resistencia del hormigén a los 28 dias, con resultados inferiores a los valores contratados).

Sera de responsabilidad del contratista los atrasos en el inicio de las obras de H° A°, por la presentacion tardia de los
antecedentes de los maestros de obras o el rechazo de los maestros de obras por la Fiscalizacién.

La Fiscalizacidon ordenara al contratista de forma inmediata, el retiro de los maestros de obras o cualquiera otro personal,
del local de las obras, que no cumpla con las especificaciones técnicas constructivas, sin perjuicio al Contratante.

El contratista podrd cambiar los maestros de obras de las localidades, una vez aprobados los curriculos por la
Fiscalizacion.

Encofrado
El hormigdn no se colocard sino después que el encofrado haya sido inspeccionado y aprobado por la Fiscalizacidn.

El encofrado deberd ser de material adecuado, asi como también del tipo, tamafio, forma, calidad y resistencia
necesarios para construir la estructura disefiada en los planos.

Deber4 ser sometido a aprobacién de la FISCALIZACION el tipo de encofrado a utilizar para lograr la terminacién en
hormigdn visto.

El encofrado debera estar provisto de aberturas de inspeccién, a indicacién de la FISCALIZACION, en sentido vertical.
Debera serimpermeable al mortero y lo suficientemente rigido para evitar desplazamiento y flexion entre los soportes.

El CONTRATISTA es responsable de que la construccidn y estado del encofrado sean apropiados. Las tolerancias de su
ejecucién deberan cumplir con lo que prescriben las Normas Espafiolas EH 93. Las superficies del encofrado deberan ser
lisas y no tener irregularidades, abolladuras, combas u orificios.

El arriostramiento que soportan los encofrados internos y externos, seran convenientemente reforzados para asegurar la
correcta separacion entre sus caras.

Minutos antes de colocar el hormigdn, el encofrado se mojara con agua o con aceite mineral que no manche.

En el hormigonado de columnas, los tablones inferiores del encofrado quedaran sueltos para permitir la remocién de
material extrafio antes de la colocacidn del hormigdn.

El encofrado se ejecutara con las dimensiones exactas indicadas en los planos y debera tener la resistencia y rigidez
suficientes para soportar con seguridad las cargas estaticas y dinamicas que actlen sobre el mismo, durante la ejecucion
y terminacién del hormigonado.
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El CONTRATISTA debera someter a la aprobacién de la FISCALIZACION, el sistema que adopte para la formacién de los
encofrados; pero ésta aprobacion no lo exime de la responsabilidad que le corresponda por la buena ejecucion y
terminacion de los trabajos, ni de los accidentes que puedan sobrevenir.

Las caras de los moldes y encofrados que deban quedar en contacto con el hormigdn en cuya superficie no se haya
previsto revoque, deberan ser lisas, libres de astilladuras y remiendos que puedan introducirse en la masa de hormigén.

Se colocaran en todos los casos, los puntales, arriostramientos y demas elementos resistentes, necesarios para conseguir
las curvas donde el disefio lo requiera.

Después de haberse utilizado los elementos del encofrado en una operacion de hormigonado y antes de volverlos a usar,
el Contratista deberd limpiarlos perfectamente y reparar prolijamente las fallas que hubieran aparecido.

Cuando, por las condiciones en que se hallan los encofrados metalicos o de madera, sea necesario arreglarlos, cepillarlos,
ajustarlos, reforzarlos o cambiarlos, la Fiscalizacién impartird las drdenes respectivas, que el Contratista acatara
inmediatamente, retirandolos de la obra, y no podra utilizarlos nuevamente, hasta una vez efectuadas las reparaciones
necesarias y lo autorice la Fiscalizacion.

El hormigdn no se colocara, sin que la Fiscalizacion, haya aprobado la calidad de la madera utilizada para el encofrado y
el tipo de estructura de soporte del encofrado, verificado las dimensiones y controlado el replanteo horizontal y vertical
de los tramos encofrados en relacion al eje del cruce de la diagonal del cuadrilatero a nivel de piso (primera riostra) o si
las distancias son iguales de la proyeccidn de los pilares encofrados en relacién a las cuatro tramos de la primera riostra.

La Fiscalizacion en presencia del Residente de Obra, anotara en el Libro Diario de Obras, las verificaciones de calidad del
encofrado y numéricas de dimensiones y replanteo, anteriormente descritas.

Doblado de Barras

El Contratista presentara a la Fiscalizacién para su aprobacién con la debida anticipacion, el banco de trabajo para
doblado de armaduras.

Las barras de diametro reducido podrédn ser dobladas a mano, empleando herramientas adecuadas, con previa
aprobacién de la Fiscalizacién.

Cuando los diametros lo exijan, se emplearan doblados mecénicos y, en tal caso, el Contratista sometera a la aprobacién
de la Fiscalizacion el procedimiento que proyecte adoptar, para conservar estrictamente las dimensiones de las
diferentes partes de las barras que se hayan establecido.

Empalme de Barras

Donde sea necesario efectuar empalme de barras, este se hara siguiendo las instrucciones de disefio, si no se indicara en
los Planos, se efectuara de la siguiente manera:

Empalme por superposicion de longitud igual a 40 veces el diametro de la armadura, atando el conjunto con alambre de
hierro de 1.5mm de didmetro.

Colocacion de Armaduras

El doblado de todas las barras y confeccion de las armaduras, debera realizarse en el sitio de obra, bien sea en obradores
especiales o en la misma obra; sin embargo, a pedido del Contratista, la Fiscalizacion podra autorizar que dichos trabajos
se hagan fuera de aquella, mediando la Fiscalizacion correspondiente.

Algunas armaduras podran prepararse fuera de los sitios en que deban colocarse y luego ser transportadas y colocadas
en ellos, previa comprobacién por la Fiscalizacién de que los elementos que la constituyen respondan a los detalles
aprobados, que no hayan barras torcidas y que las armaduras sean perfectamente rigidas.

En todos los casos, se adoptaran los procedimientos apropiados para garantizar los recubrimientos establecidos en los
disefios. Condicion esencial a observarse sera también que las armaduras, una vez colocadas, formen un conjunto rigido
y que los hierros no puedan moverse ni deformarse con el vertido de hormigén.

Se adoptaran, igualmente, las medidas necesarias para evitar deformaciones originadas por el transitar de los operarios
sobre la armadura.

Las armaduras iran sostenidas por dados de argamasa con dosaje 1:3 (cemento - arena), de 5cm x 5cm de base y altura
igual al recubrimiento requerido. Al preparar los dados, se colocaran pedazos de alambre que serviran para atarlo a la
armadura.

Ningun elemento metélico debera estar en contacto con el encofrado. El Contratista no podra disponer el hormigonado
de estructuras cuya armadura no haya sido previamente aprobada por la Fiscalizacidn y a cuyo efecto deberd solicitar
dicha aprobacién con la debida anticipacion y acatara, de inmediato, cualquier orden que le imparta la Fiscalizacién, en
el sentido de modificar, arreglar, limpiar, perfeccionar o rehacer la armadura que no corresponda a las especificaciones y
a los planos de detalles.
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El hormigdn colocado en contravencion a esta disposicion podra ser rechazado por la Fiscalizacidn, que podra disponer
la remocién del mismo.

Variaciones de los didmetros de las barras

Los diametros de las barras que se coloquen en las obras deberan ajustarse a los valores establecidos en los planos de
proyectos, exactamente o por exceso, en este Ultimo caso, el Contratista no tendra derecho a reclamar pago alguno.

Si el Contratista no dispusiera de barras de didmetros que figuran en los planos del proyecto, debera emplear otras
medidas que mas se le acerquen por exceso, previa aprobacion de la Fiscalizacion, pudiéndose autorizar, en algunos
casos muy especiales, la permuta de barras en didmetro y cantidad, siempre que se conserve la seccidn transversal
necesaria en cada parte, y que la distancia entre barras se mantenga dentro de los limites que para cada caso, indique la
Fiscalizacion.

Proporciones del Hormigon
El hormigdn debe consistir en una mezcla de agregado grueso, agregado fino, cemento portland y agua.

Los agregados y el cemento a granel, se mediran en peso o volumen. Al efectuarse la proporcion de agregados y agua
para la mezcla, se debera tener en cuenta el porcentaje de humedad de los agregados, humedad que debe determinarse
periddicamente.

Las cantidades exigidas de agua y cemento se controlaran, debiendo variarse los pesos de los agregados, hasta obtener
la resistencia exigida indicada en los disefios para cada caso.

Aditivos Quimicos
El uso de aditivos quimicos para el hormigdn, se efectuara con previa aprobacién de la Fiscalizacién.
Al hormigdn a ser utilizado en reservorios, se le adicionara un plastificante para mejorar su trabajabilidad.

Solamente se emplearan aditivos de marcas y resultados conocidos, en dosis adecuadas y con una medicion precisa de
los productos.

El empleo de aditivos no exime de la necesidad de adoptar precauciones normales y corrientes a la adecuada seleccidén y
control de los materiales componentes del hormigén.

Modo de medir las Proporciones

Cuando se empleare cemento envasado, las cantidades para cada jornada se mediran por bolsas completas de cemento.
Los agregados se mediran separadamente, por peso o por volumen.

Si los agregados se llevaren a la mezcladora en camiones hormigoneras, la cantidad exacta de cada carga mezcladora se
colocara en cada compartimiento del camién mezclador. Las cajas de pesar o medir (tolvas) que debera aprobar la
Fiscalizacidn, tendran dispositivos para regular el flujo de los agregados a la caja de mezclado, a fin de obtener
facilmente el peso exacto requerido de los agregados.

Deberan disponer de un método adecuado para pesar o mediry controlar las cantidades requeridas de agregados.
Mezcla

Todo el equipo necesario para mezclar y colocar el concreto debera tener la aprobacidn de la Fiscalizacion, antes de
comenzar las operaciones de vaciado del hormigdn. No se admite la mezcla manual para la preparacion del Hormigén en
ningun caso.

El hormigén se mezclard homogéneamente en una mezcladora, cuyo tamafio y disefio aprobados aseguren una
distribucién uniforme de los materiales de la mezcla.

El hormigdn se debera mezclar por un periodo no menor de un minuto y medio después de haber colocado los materiales
en la mezcladora, incluso el agua, mas medio minuto por cada metro ctbico de la mezcla.

Antes de colocar los materiales de la siguiente hornada debera retirarse todo el contenido del tambor de la mezcladora.
No se permitira reemplazar el concreto afiadiendo agua u otro material.

El volumen de los materiales mezclados por hornadas no debera sobrepasar la cantidad del tambor, dada por el
fabricante.

Condiciones para Mezclar

Se mezclara solamente la cantidad de concreto que se usara inmediatamente. Sin autorizacidn de la Fiscalizacidén no se
mezclara concreto cuando la temperatura sea inferior a 4,5°C.

Si se autorizare mezclar concreto en estas condiciones, los agregados o el agua, o ambos, deberan calentarse y el
hormigén colocarse a temperatura entre 10°C y 38°C.

El transporte del concreto a la obra, se hara de tal manera que las hornadas de concreto se vayan depositando sin
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interrupcion a intervalos regulares.
Consistencia

Si la Fiscalizacion lo requiere, la consistencia del hormigdén se comprobara por la prueba de asentamiento, segun el
método T-119 de la AASHO, de "Prueba de Asentamiento para la Consistencia del Concreto de Cemento Portland".

Se utilizara un cono estandar de asentamiento, para medir la consistencia y éste variara entre 5y 9cm.

La Fiscalizacion en presencia del Residente de Obra, anotara en el Libro Diario de Obras, los valores de asentamiento
obtenidos.

Ensayos
Los ensayos requeridos del hormigdn se realizaran de la siguiente manera:

La Fiscalizacion requerira que se efecten pruebas por cada etapa del hormigonado, durante el cargado:

e Tanque elevado de fibra de vidrio: en la fundacién.
En la fundacion.

e Fustey primera riostra.

e En cadariostra.

e En losa.

Las muestras, no menos de tres, deberan ser tomadas y curadas de acuerdo al Método Standard para la tomay curado de
muestras de concreto en el campo, en compresion y flexion (ASTM C-31); y de acuerdo a las Especificaciones ASTM C-39
para medir la resistencia a la compresion de los cilindros de concreto.

No se aceptara cuerpos de prueba, cargados con hormigén elaborados separadamente de la carga del hormigdn de la
estructura.

Cuando ocurra esta situacion la Fiscalizacion ordenara la paralizacion del cargado de la estructura y la demolicion de la
misma, el retiro del local de obra de los personales encargados de los trabajos y el reemplazo del Ing. Residente.

La prueba estandar de tiempo debera efectuarse a los 28 (veintiocho) dias. Sin embargo el cargado del hormigén no sera
interrumpido y la Fiscalizacion solicitara datos de los resultados de las pruebas a los 7 (siete) dias, las pruebas deben
indicar que el concreto tiene, por lo menos el 65% de la resistencia de disefio.

Si la resistencia promedio de los cilindros de prueba de hormigén, resulta menor que el valor del esfuerzo de compresion
requerido por el disefio a los 7 (siete) dias, la Fiscalizacién podra ordenar el cambio del hormigdn deficiente en la zona de
la estructura afectada.

Los ensayos de rotura deberdn ser realizados en el laboratorio del INTN (Instituto Nacional de Tecnologia y
Normalizacién) o en otro lugar que la Supervision indique.

Cuando los resultados de las pruebas de resistencia de hormigdn de los siete (7) dias o de veinte ocho (28) dias, entre
tramos de las estructuras de hormigén presentan resultados diferentes, no cumpliendo con el minimo requerido en el
disefio, la Fiscalizacién ordenara el cambio de los personales encargados de la construccién del tanque elevado,
demolicién de la estructura afectada y el reemplazo del Ing. Residente.

La Fiscalizacion podra ordenar la verificacion de la resistencia del hormigdn de cualquier parte de la estructura, a través
del método esclerométrico, a cargo del contratista. Si los resultados obtenidos de resistencia obtenida a través del
método esclerométrico, no ajustan a los valores requeridos en el disefio de la estructura, la Fiscalizacién ordenara la
demolicién de la estructura afectada.

El contratista debera disponer de mano de obra calificada para la ejecucién de las estructuras de hormigdn para que el
control de la calidad a través de los resultados de la pruebas de rotura a los siete (7) dias y veinte ocho (28) dias, pueda
cumplir con la resistencia especificada en el disefio de los tanque elevados de H°A°.

Precauciones anteriores al Hormigonado

Antes de hormigonar la estructura, la Fiscalizacion controlara los encofrados, verificando la estanqueidad de sus piezas, y
debiendo estar aquellos limpios y mojados.

Precauciones a adoptarse durante el Hormigonado

El hormigdn a verterse en los encofrados debera tener todos sus componentes intimamente ligados, tal como hayan
salido de la hormigonera.

Si como consecuencia del transporte, el hormigén se hubiese separado en partes de diferente plasticidad, se lo volcara
en bateas antes de usarlo, donde se procedera a un nuevo amasado sin agregarle mas agua.

Antes de comenzar el hormigonado, se limpiaran los equipos para mezclar, transportar y colocar el hormigdn, y se
removeran las basuras, tierras, fragmentos y materias extrafias del espacio en que se lo realizara.
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Se limpiard y mojara bien todo el interior del encofrado. A la armadura se le quitara el 6xido o cualquier otra capa extrafia
que tuviere. Si se permitiere hormigonar a temperatura fria, el encofrado se pintara con aceite mineral que no manche.

Programa de Hormigonado

Por lo menos 3 (tres) dias habiles antes de iniciar el hormigonado de la estructura, el Contratista someterd a
consideracion de la Fiscalizacion su programa de hormigonado, debiendo el Contratista disponer de los materiales y
equipos, en perfectas condiciones de uso, en el lugar de la obra.

Dicho programa abarcara la estructura completa, e indicara detalladamente la secuencia en que el Contratista planea
hormigonar, los limites de cada secciéon a ser hormigonada en cada jornada (Junta de construccion), asi como la
distribucidn del sistema eléctrico y suministro de agua.

Vertido de Hormigdn en encofrados

El hormigdn podra verterse directamente desde las carretillas o vehiculos transportadores, con la ayuda de palas,
embudos o canaletas, de manera que no se disgreguen los componentes.

Se permitira el hormigonado a inyeccién neumatica cuando la naturaleza de la estructura permita el empleo de este
sistema.

Simultdaneamente con el vertido de hormigdn en los moldes, se tratara de apisonar y eliminar los espacios vacios de la
masa, a fin de conseguir el perfecto relleno de los moldes y el revestimiento de las armaduras, para lo cual la
Fiscalizacion exigira el empleo de dtiles de forma conveniente, vibradores, masas, etc.

Cualquiera sea el método de vibracion que se emplee, debera producir percusiones moderadas y de cortos intervalos
sobre los encofrados, sin que afecte la rigidez y resistencia de los mismos.

El hormigdn deberd ser vertido durante el periodo de luz natural, a no ser que se autorice lo contrario.

El hormigdn no podra ser vertido sino hasta tanto, la eficiencia del encofrado de la obra y de la colocacién de las
armaduras de acero haya sido aprobada.

El hormigonado se realizara después de preparada la mezcla hasta un tiempo maximo de 15(quince) minutos después de
haberse agregado agua a la mezcla.

Se cargara evitando la segregacion de sus componentes y el desplazamiento de la armadura de refuerzo. Como medio
auxiliar se emplearan en la colocacion del hormigdn, artesas, tubos y canales de caida.

No se permitira el vertido del hormigdn de una altura mayor de 1.5 mts. (Un metro y medio), ni depositar una cantidad
excesiva en un mismo punto. La descarga debera ejecutarse por medio de tubos de chapa metélica u otro material,
debidamente aprobados por la Fiscalizacion.

El hormigdn debera colocarse sobre superficies donde no haya agua, que estén limpias, por las cuales no corra agua o
sobre tierra porosa. El hormigén se cargara en capas parciales, casi horizontales, no mayores de 25 (veinticinco)
centimetros, tan aproximado a su definitiva como sea posible.

El hormigdn, durante e inmediatamente después de ser cargado debera ser bien compactado.

Esta compactacion se efectuara por vibracién mecanica. Los vibradores a utilizarse en esta operacion, deberan ser del
tipo aprobado por la Fiscalizacién, y de una capacidad tal que pueda afectar visiblemente una mezcla correctamente
dosificada y de 2.5 cm de asentamiento (slump), desde una distancia de por lo menos 45 (cuarenta y cinco) cm del
vibrador. Debera proveerse suficiente cantidad de vibradores para consolidar adecuadamente el hormigdn aplicado,
dentro de los 15 (quince) minutos luego de su colocacién.

Para obtener una superficie lisa y uniforme se debera efectuar, a lo largo de todas las caras, un apisonado adicional con el
empleo de suficiente cantidad de varillas, azadones y pisones.

Juntas de Construccién

Las Juntas de Construccidn seran ubicadas solamente en los lugares sefialados en el programa de hormigonado, salvo
que la Fiscalizacién indique otra cosa. Para unir una secciéon nueva de hormigdn con otra cuya construccion se haya
suspendido, deberan tomarse las medidas del caso antes que el hormigén comience a fraguar.

Para lograr una unién apropiada de la nueva seccidn con la existente, deberan proveerse escalones, muescas, juntas de
cola de milano, barras de refuerzo y otros dispositivos segln se indiquen.

Eltrabajo se ejecutara de tal manera que toda seccion comenzada cualquier dia, concluya antes del anochecer.

Antes de colocar sobre o contra un hormigdn endurecido otro nuevo, se limpiara la superficie del primero con escobillas
de acero para dejarlo ligeramente aspero. Enseguida se mojara y se cubrira con una capa de pasta o lechada de cemento
o de mortero delgado.

Para las Juntas de construccién que se requiera en el cargado de la cuba, debera utilizarse aditivos aprobados por la
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Fiscalizacion para unir la secciéon nueva hormigdn con la seccidn vieja.

Para zonas que estaran en contacto con agua, se utilizard aditivos especiales, aprobados por la Fiscalizacién, a fin de
posibilitar la perfecta unidn entre el hormigén nuevo y el preexistente.

Curado y Proteccion

El Contratista debe curar y proteger toda la construccién de hormigdn contra la intemperie, corrientes de agua y
deterioros de cualquier naturaleza, durante la ejecucién del trabajo.

La construccion de hormigdn se protegera tan pronto como este haya endurecido lo suficiente, cubriéndola con esteras
de arpillera, algoddn o yute con arena limpia, aserrin que no manche, ldminas de papel o con materiales similares
aprobados por la Fiscalizacion.

Las cubiertas que absorban agua se colocaran y mantendran en estado de saturacidn, por un periodo minimo de 3 (tres)
dias, sobre las cubiertas y esteras se colocaran pesas para mantener tapada la superficie y evitar la circulacion de aire
sobre ella. Donde se use encofrado de madera, este se mantendra siempre mojado hasta cuando se lo retire, para
impedir fisuras en las uniones y secado del hormigén.

Plazos para Desencofrado

No se permitira retirar los encofrados hasta tanto el hormigén moldeado presente un endurecimiento como para no
deformarse o agrietarse a criterio de la Fiscalizacion, o bien alcanzar 60% de la resistencia requerida.

En tiempo favorable (temperatura superior a 5 °C) podra efectuarse el desencofrado, de acuerdo a los siguientes plazos:
Columnay losa paredes: 10 dias como minimo
Vigas y losas: 21 dias como minimo

En tiempo frio (temperatura a menor a 5 °C) se practicara una inspeccién previa del estado del fraguado del hormigén,
por si fuera necesario aumentar el plazo de desencofrado.

Las partes de hormigén dafiadas por heladas deberan ser demolidas y reconstruidas por cuenta del Contratista.

Si sobreviniese una helada durante el fraguado, los plazos indicados para las estructuras al aire libre, se aumentaran en,
por lo menos, el nimero de dias que dure la helada. Al efectuar el desarme de molde y encofrado se procedera con
precaucidn, evitando choques, vibraciones o sacudidas.

Las especificaciones que preceden se aplicaran donde se emplee cemento portland artificial normal. Si se empleare
cemento de alta resistencia inicial a solicitud del Contratista, la Fiscalizacion podra modificar los plazos para realizar los
desencofrados.

Trabajos Defectuosos

Inmediatamente después de remover el encofrado se eliminaran y corregiran los defectos. Si ocurrieran errores en
dimensiones o alineaciones de la superficie, o aparecieran cavidades o protuberancias en ella, que no puedan repararse
en forma adecuada en opinidn de la Fiscalizacién, el Contratista debera remover y reemplazar toda la seccién.

Las posibles correcciones estructurales de los tanques elevado de H°A°, a ser realizada por el Contratista, deberan tener
aprobacién por escrito de la SUPERIVIISON del Contratante a la FISCALZIACION.

Elementos empotrados en el Hormigdn

Antes de colocar el hormigdn, se fijaran firmemente en su debida posicién todos los elementos que quedaran
empotrados en el mismo.

Las tuberias de H°G® a ser empotrados, llevaran un anillo de diametro circular maximo igual a 3 veces el espesor de la
pared de la tuberia. El material del anillo deberd ser en chapa metélica con espesor minimo de 3/16 y debera estar
soldado por la tuberia de H°G® en todo su perimetro y

ambos lados, también debe soldarse por el anillo orejitas de anclaje.

Estos cafios y piezas deberan colocarse en su posicion antes de realizar el hormigonado correspondiente. Estas piezas
deberan estar bien aseguradas, para que durante el hormigonado no se mueva de la posicion aplomada verticalmente.

Estos elementos deben estar bien limpios, libres de éxido, adherencias, aceite o materias extrafias.

Debe evitarse empotrar elementos de madera. El hormigdn debera compactarse con una paleta y apisonarse alrededory
contra los elementos empotrados que se instalen.

Para el empotramiento de elementos que estaran en contacto con agua se exigira el uso de aditivos, aprobados por la
Fiscalizacion, a fin de asegurar un empotramiento impermeable.

Revestimiento Impermeable
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Sanear el hormigdn en las zonas afectadas. Implica la eliminacion de partes sueltas, eliminacion de la nata superficial de
cemento, y limpieza para eliminacién de polvo.

Si se utilizé un desencofrante se debe tomar la precaucién de eliminarlo completamente mediante lavado de agua a
presién acompaiiado de cepillado con cepillo de acero. Luego se repara el sector afectado utilizando mortero y hormigén
de retraccion completada, de acuerdo a los espesores involucrados.

Aplicacién de un puente de adherencia en toda la superficie con un mortero a base de cemento y arena lavada (Mortero
1:1), mejorado con Tipo Sika Latex o similar diluido en agua en proporciones indicadas por el fabricante.

Revoque de mortero cementicio, aditivado con producto tipo Sika o similar en proporciones indicadas por el fabricante

Revestimiento impermeable tipo Sikamonotop 107 o similar, en dosificaciones indicadas por el fabricante. En las aristas
de encuentro piso/pared llevara un refuerzo con un tejido de poliéster, con un desarrollo de aprox. 50 cm.

Mantener Himedo el revoque antes de la aplicacidn del revestimiento impermeable, luego curar mojando con agua por
unos tres dias. Luego limpiar bien con agua para eliminar los mondmeros no incorporados, antes de cargar el tanque con
agua.

Andamiaje para la Ejecucion de estructuras elevadas

El Contratista debera someter a la aprobacion de la Fiscalizacion los andamiajes a utilizar, en la construccion de
estructuras elevadas.

El arriostramiento que soportan los encofrados internos y externos, seran convenientemente reforzados para asegurar la
correcta separacion entre sus caras.

Los andamiajes deberan permitir el trabajo seguro de los obreros en la construccion de las estructuras elevadas de H°A° y
el facil acceso de la Fiscalizacidén y Supervisidon a todos los componentes de las etapas constructivas.

Costos de los Ensayos y Pruebas

El Costo de todos los ensayos que se deban realizar en las estructuras de hormigdn, como asi también, el de extraccion
de muestras, embalaje, transporte y el de los tiles necesarios para su realizacion, seran por cuenta del Contratista.

En el caso, que hubiere necesidades de nuevas verificaciones de la resistencia del hormigdn de las estructuras de H°A°
para corroborar resultados de rotura de probetas de los 7 o 28 dias, la Fiscalizacidn solicitara al Contratista, ensayos no
destructivos, a través del método esclerémetro, sin costos al Contratante.

Documentos técnicos a ser anexados al certificado

El Contratista debera anexar a las Actas de Medicidn correspondiente a los rubros certificados de las estructuras de H°A°,
con unidades de mts, und, m?y m?, las siguientes documentaciones:

Plano del corte y planta de la estructura para cada localidad en tamafio de hoja A4 elaborado en CAD, con indicaciones de
las medidas en manuscrito obtenidas en el campo,

Desglose del calculo de las dimensiones certificadas,

Copia del Libro Diario de Obra, de las anotaciones de la Fiscalizacidn al respecto del control previo para la autorizacion
de la carga del hormigdn y de los resultados de consistencia del hormigén,

Foto de la excavacion terminaday de carga de cada fundacién, Foto de las estructuras, con el encofrado retirado,

Listado de aditivo quimico utilizado en la preparacién del hormigdn, revoque impermeable y copia de las caracteristicas
técnicas de los aditivos,

Aprobacién de la Fiscalizacion del Maestro de Obra para la construccion de estructuras de cada localidad. Este
documento deberd ser presentado solamente durante la certificacién de la fundacién o cuando hubiere cambio de
personal habilitado.

12. TANQUE de H°A° SEMIENTERRADO DE 100 m3

Proyecto estructural de reservorio semi-enterrado

Comprende el desarrollo del disefio definitivo, memoria de calculo estructural e hidraulica y estudio geotécnico del
suelo, incluyendo recomendaciones de fundacidn, parametros de capacidad portante y nivel freatico, conforme a normas
vigentes.

La capacidad del tanque semi-enterrado para la planta de tratamiento debe ser 100 m3, construido en H°A°. Quedara a
cargo del CONTRATISTA el disefio estructural del tanque semi-enterrado.

Se debera prever para cada entrada de agua tratada una cdmara con vertedero, para evitar entrada de aire en el lecho
filtrante. Las paredes internas, losa fondo y tapa llevaran revoque impermeable y las externas seran en hormigén visto,
con pintura al latex blanco.
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Se debera prever escalera marinero metalica para acceso a la losa tapa, tapa de inspeccién metélica y tubo de ventilacion
con un metro de altura con doble codo de 90°. La escalera metalica, tapa de inspeccién del lado externo y tubo de
ventilacion, llevaran pintura anticorrosiva y al esmalte sintético de color negro. La parte interna de la tapa de inspeccidn
llevara pintura epoxi.

En el tanque semi-enterrado se debera prever para cada linea de succidn una caja con nivel -0,60 mts en relacidn al nivel
de fondo.

El nivel de rebose del tanque semi-enterrado debe ser el nivel de minimo para evitar la entrada de aire en el lecho
filtrante.

Excavacion

Ejecucion de excavacidn en suelo natural hasta las cotas de proyecto, incluyendo perfilado, retiro de excedentes, control
de taludes, bombeo de agua si fuera necesario y conformacién de subrasante.

Sello de hormigdn

Provision y colocacién de hormigdn pobre como capa de limpieza y regularizacion de la base, previo a la ejecucién de la
platea de fundacion.

Platea de hormigén armado

Ejecucion de platea de fundacion en hormigén armado, incluyendo encofrados, armaduras, colocacién, vibrado, curado y
juntas, conforme a planos aprobados.

Tabique estructural de hormigén armado

Construccién de muros estructurales del reservorio, incluyendo armaduras, encofrados, pases embebidos, vibrado y
curado, garantizando estanqueidad y resistencia estructural.

Tapa de hormigén armado

Ejecucion de losa de cubierta del tanque, con aberturas de inspeccidn, ventilacion y accesos, conforme a disefio
estructural aprobado.

Impermeabilizacion del tanque

Aplicacion de sistema de impermeabilizacidn interior apto para contacto con agua potable, incluyendo preparacion de
superficies, sellado de juntas y pruebas preliminares.

La cuba de los tanques elevados, semi-enterrado y compartimiento de la planta de tratamiento de
Hormigdn Armado llevara un revestimiento impermeable consistente en:

1. Un revoque a tres capas compuesto de una azotada 1:3 de 0,5cm de espesor, una segunda capa con mezcla 1:3de 1,5
cm de espesor y una tercera capa que consiste en un llaneado con mezcla 1:1.

Las capas llevardn un aditivo impermeabilizante previo tratamiento de coqueras con producto quimico del tipo DESCAL
(2 componentes) o similar. Este revoque se ejecutara en todo el interior de la cuba y se pondra especial cuidado de
efectuar un curado a efectos de evitar fisuras en el revoque.

2. Después del secado de la superficie a impermeabilizar y aprobado la prueba de estanqueidad del compartimiento,
debera recibir tres manos de pintura impermeable, consistente en un revestimiento semiflexible, DESCAL (1
componente) o similar, el mismo debera ser tal que no reaccione con el hipoclorito de sodio.

1. Prueba de estanqueidad

Ejecucién de prueba hidraulica del reservorio, mediante llenado controlado hasta el volumen de ensayo, verificacion de
pérdidas y certificacion de estanqueidad conforme especificaciones técnicas.

ENSAYO PRELIMINAR

Luego de transcurrido 28 dias del hormigonado de la Ultima pieza estructural y 7 dias después de terminado la pendiente
de fondo se llenara la estructura destinada a contener agua con el objeto de someterlas a la prueba de estanqueidad y
estabilidad estructural.

El llenado se debe realizar lentamente en un minimo de 10 horas y se mantendra este nivel agregando agua, si fuera
necesario, hasta asegurar que la estructura esté saturada. A continuacion, se procede a la prueba en si durante 24 horas.
Al término del cual, se comprobara el descenso del nivel del agua. Si el descenso experimentado por el agua excediera de
0,01 m., 0

en este lapso la FISCALIZACION comprobara la eventual existencia de fugas. La misma debe ser ubicada y subsanada por
el CONTRATISTA.
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Tras la ubicacidn y reparacién de la fuga se debe proceder a una nueva prueba de estanqueidad, conforme a indicaciones
del parrafo anterior, hasta obtener resultados satisfactorios.

El CONTRATISTA proveera agua necesaria para las pruebas de estanqueidad y su costo debe ser considerado en el costo
de la estructura correspondiente.

ENSAYO FINAL

Luego de ejecutarse la impermeabilizacidn, el llenado se debe realizar lentamente en un minimo de 10 horas y se
mantendra este nivel agregando agua, si fuera necesario, hasta asegurar que la estructura esté saturada. A continuacion,
se procede a la prueba en si durante 72 horas. Al término del cual, se comprobara el descenso del nivel del agua. Si el
descenso experimentado por el agua excediera de 0,01 m., o en este lapso la FISCALIZACION comprobara la eventual
existencia de fugas. La misma debe ser ubicada y subsanada por el CONTRATISTA.

Los insumos de mano de obra especializada y materiales impermeabilizantes que se utilicen para satisfacer la prueba de
estanqueidad corren por cuenta del CONTRATISTA.

Los atrasos que pudieran ocasionar a la obra las reparaciones que se deben ejecutar para cumplir con la prueba de
estanqueidad, no seran descontados del plazo total de ejecucidn de las obras.

El CONTRATISTA proveera agua necesaria para las pruebas de estanqueidad y su costo debe ser considerado en el costo
de la estructura correspondiente.

La prueba de estanqueidad se repetird cuantas veces fuera necesaria, hasta obtener el resultado que no haya manchas
de humedad o pérdidas en la estructura de hormigdn de la cubay en las conexiones hidraulicas.

Para la emision del Certificado de Terminacion de las Obras, es necesario que las cubas de los reservorios se mantengan
llenas por un periodo minimo de 5 (cinco) dias después de la Gltima correccién de la prueba de estanqueidad.

Una vez finalizada la prueba de estanqueidad realizada por el CONTRATISTA y aceptada por la FISCALIZACION, se debera
dejar la cuba llena con agua.

El funcionamiento de las valvulas de maniobra en las tuberias, deberdn ser verificadas por la FISCALIZACION vy la
CONTRATISTA una vez que termine la prueba de estanqueidad, de verificarse fallas tanto de la estanqueidad como en el
funcionamiento de las valvulas, se debera realizar las reparaciones necesarias y repetir el procedimiento y el llenado del
tanque tantas veces sea necesario.

Aprobada por la FISCALIZACION la estanqueidad de la estructura en contacto permanente con agua y el funcionamiento
de las valvulas, el compartimiento permanecera lleno de agua.

Provision e instalacion de sistema de bombeo

Provisidn, instalacién y puesta en marcha de equipos de bombeo para impulsidn al tanque elevado, incluyendo bombas,
tuberias, valvulas, accesorios, tablero eléctrico y pruebas de funcionamiento.

13. CASETA DE OPERACIONES

Replanteo

El replanteo se realizara con los equipos y elementos necesarios para su ejecucion. El nivel de piso terminado de la caseta
debera ser de modo que permita el desagiie pluvial de la caseta a la calle, con pendiente minima de 2%.

Cimientos

Para la construccion se utilizaran piedras areniscas o basalto en bruto, asentandose en las zanjas, bloque por bloque. Se
usara como aglomerante argamasa de cemento, cal y arena lavada, con dosaje 1:2:10. El asentamiento de los bloques
con la argamasa, se realizara en forma tal a no permitir la existencia de vacios entre los mismos.

Las zanjas se abriran con las dimensiones requeridas para permitir la comoda ejecucion de la cimentacidn, debiendo las
mismas quedar libres de materiales en descomposicidn, sedimentos vegetales, etc. La argamasa destinada a este rubro
no tendra en ninglin caso edad mayor de 12 horas, contados a partir de su preparacion.

La parte de cimentacidn construida debera quedar perfectamente nivelada en toda su extensién.
Paredes de Nivelacion

Deberan ser construidas con ladrillos macizos estructural. El asentamiento se realizard con mortero de cemento, cal y
arena lavada, con dosaje 1:2:10, estaran perfectamente aplomadas y niveladas.

Las juntas no presentaran rebabas de argamasa en sus fases laterales.

Los ladrillos destinados a la realizacién de este rubro seran abundantemente embebidos en agua, no aceptandose los
que hayan sido remojadas o humedecidos en condiciones precarias.

En ningln caso, el mortero destinado a este rubro tendra edad mayor a 12 horas, contadas a partir de su preparacion.
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No se aceptaran paredes de nivelacion construidas con piedra bruta y/o ladrillo hueco.
Aislacidn Horizontal
Sobre todo, el ancho o espesor de los muros y a 0,12 m del nivel del suelo, se realizara la camada de aislacion.

La camada de aislacién estara formada por una capa de mortero de cemento y arena, con dosaje 1:3, alisada al fratas,
niveladay en forma de U invertida.

Las caras laterales tendran un ancho minimo de 0,10 m sobre y aplicara una capa de asfalto diluido en caliente, de un
espesor no inferior a2 mm, sin permitir grietas, grumos o claros.

Para la aplicacion del asfalto no se debera adicionar al mismo alguna clase de disolvente.

Paredes de 0,15

Los paramentos se realizaran a soga y tizon, en hiladas alternadas, con ladrillos comunes.

El asentamiento de los ladrillos se realizara con mortero con dosaje 1:4:16 (cemento, cal, arena lavada).

El aplomo y nivelacion seran perfectos en todos los muros, exigiéndose la verificacion de los mismos en lo minimo cada
cuatro hiladas de ladrillos asentados.

Todos los ladrillos para su asentamiento, seran previamente remojados abundantemente, no admitiéndose el
humedecimiento precario.

El mortero no tendrd edad mayor de 12 horas, contados a partir de su preparacion. Se consideraran obvias las
especificaciones técnicas referentes a la utilizacion de agua y arena.

Todos los encuentros de paredes formando dngulo seran a 90° y se exigira trabazén de ladrillos entre hiladas de cada
pared, en todo lo alto del encuentro.

En ningln caso se admitira el aplomo por medio de revestimiento.
Revoque de Mamposteria
Sera ejecutado con mortero de dosaje 1:4:16 (cemento, cal, arena).

Este revestimiento se realizara en fajas no mayores a 1 m de ancho y con espesor nunca mayor a 1,5 cm debiendo
presentar una superficie lisa, sin deformaciones, aplomado y en condiciones de recibir sucesivas manos de pintura.

Para su ejecucion se mojaran suficientemente los ladrillos de las paredes, no admitiéndose el remojado precario
(salpicado).

Debe contemplarse el revoque de mamposteria de nivelacién de paredes y pisos por encima del terreno.
Contrapiso

Consistira en el desbrozado, apisonado y nivelado de la superficie. Se cargaran los cascotes de ladrillos apisonandolos
suficientemente en fajas de 1 m. Debera tener por lo menos 7 cm de espesor.

Piso del depdsito y casa de bombas

El piso de la caseta y el caminero perimetral debera ser de hormigdn armado, espesor de 8 cm con armadura de 6 mm
con separacion de 20 cm.

La terminacién del piso de hormigdn debera ser liso, sin coqueras, sin imperfecciones ni ondulaciones y bien nivelado.

La cota de piso terminado de la caseta corresponde a mas de 30 cm sobre el nivel de terreno natural y el del paseo
perimetral menos 5 cm del piso de la caseta de operacion.

En el drea de instalacion del tanque el piso tendra un desnivel de -3 cm con relacidn al piso de la caseta, y se instalara una
cafieria de desagiie de 40 mm con el fin de permitir el desaglie de eventuales filtraciones de productos quimicos o
pérdidas de agua.

Puertas, Ventanas, Marco metélico

La caseta tendra como cerramiento una estructura metalica compuesta por marco y puerta en chapa doblada N° 18, lisa a
ambos lados, con bastidor y refuerzo interno en cafio cuadrado 40 x 40 mm.

En la parte superior de la puerta y las ventanas, tendran una abertura tipo persiana, contenida por bastidores, de 30 cm
de altura y separacion entre persianas de 5 cm.

No se aceptaran puertas metalicas fabricadas con remachesy con retazos de chapas.
Pintura para Mamposteria

Los revoques externos e internos seran pintados con pintura a la cal en color blanco, debiendo recibir previamente
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los tratamientos de base correspondientes.
Pinturas en Aberturas

La puerta metalica recibira, previo lijado, dos manos de pintura antiéxido y luego esmalte de pintura color gris perla,
como minimo dos manos pintura.

La Caseta de Operaciones debera contar con:
Oficina para el operador, con muebles: armario metalico vertical, mesa y dos sillas

Bafio para el operador, con un area minima de 4.43 m2 (1.50x2.95). El bafio debe tener inodoro con cisterna baja,
lavatorio con bacha grande y pedestal, ducha eléctrica, papelero, jabonera medianay grande, dos percheros y espejo con
botiquin.

Alimentacion de Aguay Linea de Inyeccidn
Linea de inyeccion

El contratista debera ejecutar para la inyeccidn de la solucién Hipoclorito de Sodio, Sulfato de Aluminio y una conexidn
hidraulica entre la linea de impulsién (u otro sitio préoximo) hasta cerca de la mesada de la caseta, para la conexién con la
valvula de inyeccion de la bomba dosadora.

La valvula de inyeccidn sera instalada en la mamposteria dentro de la caseta, con una llave de paso tipo esférica de 1/2-
PVC, a fin de permitir su mantenimiento.

La conexidn hidraulica sera en tuberia de PVC soldable, diametro de 20 mm.
Alimentacion de agua

Se debera ejecutar una conexion hidraulica entre la red de distribucion o linea de impulsidn, hasta la caja del tanque de
dilucién de hipoclorito de sodio, dentro del cual se realizara la instalacion de una canilla de 1/2- bronce, con pico de
manguera, que servira de alimentacion para los tanques de dilucion de los productos quimicos.

La canilla deberd estar ubicada en la pared paralela a la caseta, en una esquina de la caja y debera ser proveido con una
manguera de plastico transparente de 4 m longitud, para el cargado del tanque de solucién de cloro.

La alimentacién de agua a la caseta se realizara con una llave de paso de PVC 20 mm instalado en un registro de
mamposteria de 0,30 x 0,30. La tapa del registro sera de H°A° con marco metalico y contramarco metalico empotrado en
el registro.

La conexidn hidraulica serd de PVC soldable, de diametro 20 mm.
Herrajes

La abertura metalica llevara cerradura de embutir.

Tanque de Solucién de Cloro, Sulfato de Aluminio y Cal

Provision de 2 tanques de fibra de vidrio de 1000 litros para Cal, Sulfato de Aluminio y Cloro. Se debe prever 1 dosador de
sulfato, 1 dosador de cloro y 1 dosador de cal. Ademas, se deben prever un agitador de 1 HP para cada tanque de
solucidn. Los tanques de solucidn de Cloro, Sulfato de Aluminio y Cal seran colocados dentro de la caseta.

Ademas, en cada tanque debe haber pulsadores de arranque, parada y emergencia de los agitadores y el mando para los
dosificadores.

En el rea de instalacion del tanque el piso tendra un desnivel de 3 cm con relacién al piso de la caseta y se instalara una
cafieria de desagiie de 40 mm con el fin de permitir el desaglie de eventuales filtraciones de productos quimicos o
pérdidas de agua.

Se debe prever la provision de sulfato de aluminio, cal y cloro para realizar la puesta en marcha de la planta.
Base para Bomba Dosadora

En el caso que la Bomba Dosadora no sea del tipo que va adosada a la pared, se fabricara una base consistente en una
loseta de H°A° de 5 cm de espesor, empotrada a las paredes de la caseta o en la mesada, segln resulte mas facil la
operacion.

La misma serd montada sobre el tanque de dilucion a fin de permitir una mejor succion.

La losa debera tener orificios de 40 mm de didametro, a fin de permitir el paso de la manguera de plastico y accesorios de
succion hasta el fondo de los tanques. Por otro lado, debera estar pintada con el mismo material y tratamiento que las
paredes de la caseta.

En el caso que la bomba dosadora sea del tipo que va adosada a la pared, no se realizara la base de H°A°.

Instalacion Eléctrica en el depdsito y la sala de bombas
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El presupuesto deberd comprender el suministro de los materiales de primera linea en el mercado y la mano de obra
necesaria para realizar los trabajos detallados a continuacion:

Medidor de Energia Eléctrica de la ANDE

Linea Alimentadora del tablero principal subterranea

Provision, Montaje y Conexion del Tablero Principal

Provisién y montaje de la linea de alimentacion al tablero de la electrobomba
Provision y Montaje de la linea de alimentacion a la Bomba Dosadora
Provisién y Montaje de los circuitos de luces y tomas de corriente

Provision y Montaje de la linea de alimentacién al equipo de bombeo
Provision e instalacion de artefactos de iluminacidn

Prueba de todos los circuitos eléctricos

Construccion de registros para pasajes de los cables

Automatizacion de la bomba dosadora con el tablero de mando de la electrobomba
Para la elaboracion del presupuesto se debe tener en cuenta:

Capacidades y tipos de energia de los equipos de bombeo a ser instalados donde se ejecutaran las casetas de acuerdo al
Tipo y Potencia de la Electrobomba a ser instalada. Ademas de las cargas de las potencias de los equipos de bombeo, se
debera considerar las potencias de dos motores eléctricos trifasicos o monofasicos de 1/2 HP cada uno.

Normas Generales

a. El Contratista tendrd a su cargo la preparacién de los planos de las instalaciones eléctricas, basandose en los
requerimientos formulados por el Contratante y en el plano del proyecto;

b. El Contratante podra disponer en la obra los cambios que estime conveniente, con el objeto de salvar obstaculos o
modificaciones posteriores, trabajos, que cuando no afecten las cantidades del presupuesto de la oferta, deberan
ser ejecutados sin dar derecho a pago de adicionales o remuneracién alguna.

Disposiciones Reglamentarias

a. Ademas de cumplir con lo establecido en la presente documentacion, las instalaciones deberan ser ejecutadas en un
todo de acuerdo a los planos y normas generales de la ANDE; en baja y media tension.

b. Queda, por lo tanto, establecido que para presentar la propuesta, los oferentes estan obligados a documentarse
fehacientemente sobre las referidas disposiciones o reglamentos vigentes;

c. Sidichas exigencias fueran distintas a las estipuladas en las documentaciones de este Pliego, los oferentes deberan
hacer la consulta pertinente al Contratante, previo al acto de apertura de los sobres, pues con posterioridad a su
celebracion no podran ser consideradas como presupuesto adicional las originadas por las aludidas diferencias.

Ensayosy Pruebas

a. El Contratista deberd ejecutar oportunamente las pruebas de funcionamiento y calidad que la Fiscalizacion
considere indispensables para la recepcién de la instalacién;

b. Los ensayos o pruebas arriba mencionados no eximiran al Contratista de su responsabilidad por los defectos que se
produjeran durante el funcionamiento de la instalacion eléctrica, debiendo comprometerse a efectuar cualquier
reparacion o modificacion de los trabajos realizados, si se comprobasen deficiencias derivadas de la utilizacién de
material impropio o en malas condiciones, asi como también del empleo de mano de obra deficiente.

En cualquiera de los casos, el Contratista esta obligado a efectuar todas las modificaciones o reparaciones que le indicase
la Fiscalizacion, para dejar los trabajos en perfectas condiciones de funcionamiento, sin derecho a indemnizaciones o
pago alguno por este concepto.

Documentos técnicos a ser anexado al certificado.

El Contratista debera anexar a las Actas de Medicidn correspondiente a los rubros certificados de la caseta de operacion,
con unidades de mts, m? y m?, las siguientes documentaciones:

Plano del corte y planta de la caseta de operaciéon en tamafio de hoja A4 elaborado en CAD, con indicaciones de las
medidas en manuscrito obtenidas en el campo,

Desglose del célculo de las dimensiones certificadas,

Copia del Libro Diario de Obra, de la anotacion de la Fiscalizacion del resultado de consistencia del hormigdn para la
carga de la losa techo,
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Foto de la losa techo con el encofrado retirado,
Foto de los cuatro lados de la caseta revocada y pintada.
PROVISION DE BOMBAS PARA ENVIO AL TANQUE ELEVADO

Se debe realizar la provisién de bombas centrifugas idénticas que funcionen normalmente en un punto de operacién que
permita el bombeo. Estas bombas y su cantidad, deben ser dimensionadas y presentar catalogos técnicos y curvas antes
de su instalacion.

El conjunto de motor-bomba debera tener una base metalica de manera que se encuentren en un solo cuerpo. Esta base
metélica debe estar correctamente nivelada y estar anclada a la base de hormigén. Tanto el motor como la bomba
deberan estar fijados a la base metilica, y deben contar con tacos de goma que aislen la vibracién.

En la operacién normal de la estacién de bombeo, operara una sola bomba y la otra quedara de respaldo. Sin embargo,
cualquiera de las bombas debera ser normalmente operativa.

PROVISION DE BOMBAS PARA RETROLAVADO

Se debera realizar la provision de bombas centrifugas que funcionen normalmente en un punto de operacién. Estas
bombas deben ser dimensionadas para la operacién que debe cumplir en base las caracteristicas de caudal altura
manométrica, de igual manera para todas las demas bombas.

El conjunto de motor-bomba debera tener una base metalica de manera que se encuentren en un solo cuerpo. Esta base
metalica debe estar correctamente nivelada y estar anclada a la base de hormigdn. Tanto el motor como la bomba
deberan estar fijados a la base metalica, y deben contar con tacos de goma que aislen la vibracion.

En la operacién normal de la estacién de bombeo, operara una sola bomba durante el lavado de filtro.
Instalacién hidraulica para sistema de dosificacion de cloro y alimentacién de agua al tanque semienterrado de 100 m?

Comprende la provisién, montaje y puesta en servicio de las instalaciones hidraulicas necesarias para la dosificacion de
cloro y conduccién de agua tratada hacia el tanque semi enterrado de 100 m?, incluyendo tuberias, valvulas, accesorios,
soportes, pruebas hidraulicas y ajustes finales, conforme a planos aprobados.

Provision e instalacion de bombas para impulsion de agua tratada

Provision, instalacién y puesta en marcha de dos (2) bombas para impulsién de agua tratada, incluyendo motores, bases,
valvulas, accesorios, instrumentacién basica y pruebas de funcionamiento.

Accesorios de succidn e impulsion

Suministro e instalacion de accesorios hidraulicos segin planos aprobados para los sistemas de succion e impulsion,
incluyendo valvulas de compuerta, retencién, ventosas, uniones desmontables, bridas, soportes y sellos.

Tanques de fibra de vidrio para productos quimicos

Provisién de tanques de fibra de vidrio de 1.000 litros, aptos para almacenamiento de productos quimicos utilizados en
la PTAP, resistentes a agentes corrosivos, con tapas, conexiones y sefializacion de seguridad.

Bombas dosificadoras de productos quimicos

Provision y montaje de bombas dosificadoras, compatibles con los reactivos a utilizar, con regulaciéon de caudal,
accesorios de inyeccion, lineas de succién y descarga, y pruebas de calibracién.

Fabricacién y montaje de mezclador estatico

Fabricacion, provision y montaje de un mezclador estético, dimensionado para el caudal de disefio de la PTAP, instalado
en la linea hidrdulica correspondiente, garantizando adecuada mezcla del reactivo con el agua.

Tableros eléctricos

Provision, instalacion y puesta en servicio de tableros eléctricos para bombas de succién, impulsidn, retrolavado y sala
de productos quimicos, incluyendo protecciones, automatismos basicos, sefializacién y cumplimiento de normas
eléctricas vigentes.

Puesto de distribucidn trifasico 45 kVA

Provisién e instalaciéon de un puesto de distribucién trifdsico de 45 kVA, incluyendo transformador, protecciones,
anclajes, puesta en servicio y coordinacidn con la empresa proveedora de energia.

Sistema de puesta a tierra

Provision y montaje del sistema de puesta a tierra de la PTAP, incluyendo jabalinas, conductores, conexiones y
mediciones, conforme a normativa eléctrica vigente.

Medicidn de resistencia de puesta a tierra
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Ejecucion de la medicion de resistencia del sistema de puesta a tierra, con informe técnico, registro de valores obtenidos
y esquema de la malla construida en el replanteo de las obras.

SISTEMA CONTRA INCENDIO

El CONTRATISTA, debera realizar la provision y colocacion de extinguidores de incendio, para la caseta de operacion de
la planta de tratamiento.

El tipo de extinguidores de incendio, sera de polvo quimico tipo ABC de 4 kg. Los extinguidores de incendio, seran de
cilindros de acero, con mecanismo de accionamiento a palanca y seguro metalico, con mandmetro. Debera ajustarse a
las normas técnicas de INTN. La altura de ubicacion del extinguidor de incendio por la pared, debe ser de 1,80 mts, del
nivel de piso.

El CONTRATISTA, debera realizar la provisién y colocacidn de sefializacion, con letreros indicadores de salida, del tipo
luminoso de Salida o indicadores de salida con pictogramas con ldmpara fluorescente de 8 W, con bateria recargable y
autonomia de 3 horas.

La instalacién sera colgante y sujetados en la viga metalica del techo en el pasillo, con mecanismos y accesorios
adecuados para evitar el movimiento por accién del viento. Se debera prever dos letreros indicadores.

14. TANQUE ELEVADO DE H° A° DE 100 m3

Alcance de los Estudios de Suelos:

El Contratista debera realizar el estudio de suelo para cada tanque elevado, al recibir la entrega del terreno por parte de
la Fiscalizacion para cada localidad. La cantidad minima de sondeos que deberan ser realizados por cada tanque elevado
esdos (2).

Los estudios de suelos deberan ser realizados por profesionales con amplia experiencia en el area. El contratista debera
presentar para cada localidad el informe técnico de los estudios de suelos a la fiscalizacién para su aprobacion,
incluyendo los siguientes datos:

Ensayo de SPT, perfil estratigrafico y nivel del agua,

Indicacion de los puntos de sondeos en un plano en escala, con relacion al terreno y la ubicacién del tanque elevado.
Definicidn del valor de la resistencia del suelo,

Recomendaciones sobre el tipo de fundacién a utilizarse,

Informe de la verificacion del calculo de la fundacion prevista seglin oferta con la fundacion disefiada segun los estudios
de suelo, incluyendo los planos estructurales.

Ante cualquier variacién de las condiciones de presién admisible y profundidad de asiento, establecidas en los planos
para las fundaciones o en las especificaciones técnicas, el contratista debera realizar nuevo disefio de las mismas y
someter a la aprobacién de la fiscalizacion. Los gastos de los nuevos disefios de fundaciones correran a cuenta del
Contratista.

Presentacién de la planilla de c&mputo métrico y de precios de la nueva fundacién disefiada, caso los estudios de suelos
lo requieran,

La Fiscalizacién solamente autorizara el inicio de la excavacion para la fundacion, después de la aprobacién de los
informes técnicos de los estudios de suelos y de las verificaciones de calculo de las fundaciones.

La Oferta para la construccion del Tanque Elevado, consistira en la ejecucién completa de la fundacién, construccidn del
tanque elevado (base, paredes y techo), montaje completo, impermeabilizacién, incluyendo todos los elementos
necesarios para su buen funcionamiento

Ubicacion final del tanque estara sujeta a la aprobacién del Contratante, debera preverse el desagiie para la limpieza
periddica del mismo.

La capacidad de 100 m3 se refiere a capacidad (til, es decir sin considerar camara de aire y limpieza.
Estara a cargo del Contratista la adecuada fundacién del tanque segin disefio.

El Contratista se encargara de la verificacion de los resultados del Estudio de Suelos y del proyecto de fundacién anexo en
los planos.

Antes de ejecutar la fundacion el contratista debera someter a la aprobacidn de la Fiscalizacion los resultados de las
modificaciones del proyecto, si las hubiere, en el disefio de la fundacién ofertada.

El Oferente debera contemplar en su oferta el costo del tanque elevado, los detalles constructivos y el tipo de fundacién
prevista atendiendo a los datos del formulario de oferta.
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1. REVESTIMIENTO DE LOS ELEMENTOS ESTRUCTURALES

Internamente el tanque, llevara revestimiento con doble mano de pintura epdxica del tipo atéxica, la cual debera ser
apropiada para el agua potable, no ser nociva para la salud humana y poseer una gran capacidad protectora contra la
intemperie y que garantice que eltiempo minimo de mantenimiento sea de 5 afios.

Primeramente, se debera hacer un saneamiento de las superficies con mortero de alta resistencia.

La superficie debe ser homogénea, limpia y exenta de productos que perjudiquen el tratamiento.
Posteriormente se procederd a la azotada con arena cemento (2:1) agregando un puente de adherencia.
Luego se aplicara la primera capa de hidréfugo fratachado en proporcion 1:3.

Posteriormente se aplicara un enlucido de cemento hidréfugo, impermeabilizante y monocomponente que tolere
presion de agua positiva y negativa. Finalmente, la aplicacion de una pintura resistente al ataque del cloro, atoxica y que
no genere hongos ni ningln tipo de microorganismo.

La proteccidn externa de los elementos de la estructura, serd con un revestimiento apropiado contra la accidn de la
intemperie, aplicdindose posteriormente pintura sintética de terminacion en colores basicos a eleccion del contratante. El
revestimiento debera poseer una gran capacidad protectora, que garantice que el tiempo minimo de mantenimiento sea
de 5 afos.

El espesor de la pintura para la parte interna del tanque deberd tener un minimo uniforme de 160 micrones,
independiente de la cantidad de manos de pintura a ser aplicada. El espesor de la pintura epdxica y del esmalte sintético
externo del Tanque, debera tener un espesor minimo uniforme de 80 micrones, independiente de la cantidad de manos
de pintura a ser aplicada.

El contratista durante la fabricacion del tanque debera realizar los siguientes ensayos, en presencia de la fiscalizacion:

¢ Prueba hidrostatica conforme la misma norma de referencia.
¢ Control del espesor de la pintura interna del tanque con epoxi y de la pintura externa con esmalte sintético, con
equipo de medicidn ultrasénico de espesor.

2. PROVISION Y COLOCACION DE ESCALERA, PLATAFORMA Y TAPA METALICA

El CONTRATISTA debera construir una escalera metalica del tipo marinera y una plataforma, para los tanques elevado,
semi-enterrado y captacion de agua cruda de hormigdn armado.

Durante la construccion del reservorio, el CONTRATISTA ejecutara esta escalera, la que debera presentar seguridad para
la inspeccion en el transcurso de la preparacion del encofrado, durante el cargado, ajustada a los planos de detalle de
escalera metalica proporcionado por el CONTRATANTE.

No se permitird, para la colocacion de la escalera el picado de la estructura de hormigdn, debiéndose prever, durante el
hormigonado de la estructura los arranques de los perfiles L, para posterior soldadura con las planchuelas verticales.

Los perfilesen "L", planchuelay chapa, deberan ser acero, segiin norma ASTM-A36.

Para la preparacién de la Planilla de Precios, tanto para la escalera como para la plataforma, el CONTRATISTA debera
verificar los materiales y las cantidades en los planos de detalle y la altura de los tanques.

Se debera proveer y colocar una tapa metalica de inspeccion realizada en chapa de hierro de 3/16, accionada con
bisagras tipo portdn y provista de un candado tipo Yale de seguridad.

Para presupuestarla se debera lo indicado en el plano: detalle tapa de tanque.

No sera aceptado fabricacion de escalera, plataforma y tapa de inspeccion, con restos de materiales, como perfiles “L",
tubos rectangulares, planchuelas y chapas.

Las varillas para guarda hombre, en la posicion horizontal y vertical, deberdn estar aplomadas en relacion a la
verticalidad.

Los perfiles "L", planchuela, tubo rectangular, varilla y chapa, antes de ser pintados, deberan ser realizado una limpieza
de las impurezas adheridas, con arenado al metal blanco.

Las escaleras, plataformas y tapa metalica, llevaran primeramente una mano de pintura anticorrosiva y posteriormente
tres manos de pintura al esmalte sintético.

El espesor de la pintura de los perfiles "L", tubo rectangular, planchuela y chapa, debe ser no menor de 100 micrones.

La tapa metélica y bisagras, como estard en contacto con un ambiente con cloro llevara, ademas, tres (3) manos de
pintura del tipo Epoxi.

El color a ser utilizado es el verde musgo, previa presentacion de la muestra a la FISCALIZACION para la aprobacidn.
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La pintura al esmalte sintético de los perfiles de escalera, plataforma y tapa metalica, debera ser realizada en ambientes
libres de polvos y humos, cerrados con ventilacion forzada y ambientes secos libres de humedad.

3. PROVISION, FABRICACION Y MONTAJE DE PARARRAYOS, SOPORTES Y ACCESORIOS CON MEDICION DE
RESISTIVIDAD DEL SUELO

El tanque elevado contara con una jabalina de cobre de 5/8" y 2,40 metros para puesta a tierra, es decir, para conectar el
tanque a la tierra y permitir que cualquier corriente eléctrica escape de forma segura. Esta se introducira en la tierra y se
conectara al tanque a través de un cable de puesta a tierra, protegiendo tanto al tanque como a las personas que lo
manipulan de descargas eléctricas, incendios y dafios a equipos. El cable de cobre sera de 35 mm2 y longitud segin la
altura del tanque.

Primeramente, se debe realizar una medicién de resistividad del suelo, para determinar el tipo de terreno y su capacidad
para disipar la corriente. Una vez conocida su resistividad clavamos la jabalina verticalmente en el suelo, idealmente
donde se obtuvo la mejor resistividad. Conectar el cable de cobre desde la jabalina hacia el sistema de pararrayos. Las
uniones permanentes entre la jabalina y el cable de cobre se haran por medio de una soldadura exotérmica.

Para la instalacidn del sistema de captacién se instalara en la parte mas alta del tanque un captor de 3 puntas, utilizando
como soporte un tubo de H°G® de 2 x 6 m. Se debe utilizar un aislador entre el captador y el tubo de H°G® de manera a
garantizar el aislamiento eléctrico y para una conexion firme entre el captador, aislador y el tubo utilizaremos accesorios
de HG.

El descenso del conductor de bajada se realizar con el cable de cobre desde el captador hasta el sistema de puesta a
tierray se fijara este conductor a lo largo de la estructura por medio de abrazaderas metalicas con aislador. Por medio de
los soportes metalicos se asegura que el cable este separado del hormigdn. El conductor de bajada sera protegido con
tubos de PVC soldable de 40 mm en zonas expuestas, como por ejemplo al pie del tanque.

Ver FIGURA 2 del ANEXO |

Finalmente se debe realizar una medicién final de la puesta a tierra.

4. PROVISION Y MONTAJE DE INSTALACION HIDRAULICA DE TANQUES ELEVADOS, SEMIENTERRADO E LINEA DE
SUCCION E IMPULSION DE AGUA TRATADA DE TANQUE SEMIENTERRADO A LOS TANQUES ELEVADOS

TUBERIAS Y ACCESORIOS

Las especificaciones técnicas para los materiales de este apartado, siguen las Normas ABNT EB-182 Tubos de acero
carbono para conduccién de fluidos-clase media M, o cualquier otra exigencia similar, en cuanto a calidad de material,
fabricacién, transporte, ensayos, pruebas.

Las condiciones basicas adicionales a las que deben ajustarse las tuberias y accesorios de hierro galvanizado, son las
siguientes:

Los tubos y accesorios de hierro galvanizado deberan ser aptos para la conduccién de agua potable.

Los tubos y accesorios de hierro galvanizado deberan resistir como una presion hidrostatica maxima de ensayo de 50
Kg/cm?.

Los tubos deberén tener un peso medio minimo de revestimiento de zinc de 450 g/m?, seg(n la
Norma MB-25, clase A.

Los espesores minimos de los tubos galvanizados deberan ser los siguientes, segin las normas de fabricacién y
utilizacion:

a. Diametro de 2 espesor 3,20 mm norma IRAM-IAS U 500-2502 o similar

b. Didmetro de 2 2 espesor 3,20 mm norma IRAM-IAS U 500-2502 o similar

c. Diametro de 3 espesor 3,60 mm - norma IRAM-IAS U 500-2502 o similar

d. Diametro de 4 espesor 4,0 mm norma IRAM-IAS U 500-2502 o similar

e. Didmetro de 6 espesor 4,85 mm, clase media- norma DIN2440/NBR 5580 o similar

Si durante la ejecucidn de los trabajos, en el mercado no se disponen de los tubos de H°G® con los espesores requeridos,
existiendo con espesores menores, sera autorizado la provision y colocacién, previo el descuento del precio unitario en
relacion al peso Kg/m.

La longitud de los tubos podra ser de 6 metros, y los extremos de los mismos deberan ser proveidos con cubre-roscas
para la proteccion de las roscas externas. Las roscas deberan estar exentas de todo tipo de imperfecciones, rebabas
interiores y exteriores y aceite.

Los tubos galvanizados deberan presentar sus superficies, interior y exterior, uniformemente zincadas, debiendo evitarse
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todo tipo de rayaduras, golpes, manchas que se producen en el manipuleo y transporte de los tubos.

0 Los tubos deberan ser de seccidn circular, dentro de los limites de tolerancia prescritos y restar a simple vista. Deben
estar libres de defectos de fabricacién e imperfecciones del metal. Cuando la profundidad de una falla eventual alcance
un 10% del espesor del tubo, este Gltimo sera rechazado.

Los accesorios de hierro galvanizado deberan ser compatibles con los tubos de hierro galvanizado, en cuanto a los
diametros, presion de servicio y roscas.

No seran aceptados en las instalaciones hidraulicas accesorios de hierro galvanizado que sea fabricado de cortes de
tubos.

Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Los tubos y accesorios de hierro galvanizado deben ser suministrados con rosca BSP.

Las bridas deberan ser proveidas en material de acero carbono, segiin Norma ASTM A181 GR1, forjadas y mecanizadas
desde que cumplan con una presién de servicio minimo de 10 Kg/cm?.

Las dimensiones y el molde de perforacion deberan ser compatibles con las bridas y accesorios (codos, tés y valvulas) de
hierro fundido.

Las bridas deberan estar perforadas y deberan ser del tipo soldable, es decir, no debera instalar bridas roscables para ser
utilizadas como soldables.

5. VALVULAS DE HIERRO DUCTIL Y ACCESORIOS

ESPECIFICACIONES GENERALES

Las valvulas y accesorios a ser proveidos e instaladas deberan cumplir con las especificaciones técnicas basicas que son:
a) Los extremos de empalmes con las secciones transversales y circulares deberan ser uniformes.
b) Los planos de los extremos deberan ser paralelos entre si y perpendiculares al eje de la pieza.
c) Las superficies deberan ser suficientemente lisas y no presentaran los siguientes defectos:

- Fallas y porosidades

- Incrustaciones de arena

- Burbujas

- Escamas

- Rebabas

- Sefiales de reparacidn

d) Cada valvula debera presentar en la fundicidn los siguientes datos:

- Marca de Fabrica

- Clase (presién de servicio)

- Didametro o medida

e) Los extremos de las valvulas y de los accesorios, ya sean con rosca interna o a bridas, seran perfectamente ajustables a
los adaptadores y bridas, de modo a permitir un perfecto montaje y ofrecer estanqueidad.

El CONTRATISTA debera someter a consideracion de la FISCALIZACION, para su aprobacion, cada valvula antes de su
colocacién. De ocurrir fallas en la misma durante las pruebas la FISCALIZACION solicitara al

CONTRATISTA el cambio de las valvulas, sin costos adicionales al CONTRATANTE.
6. VALVULAS EXCLUSAS DE HIERRO DUCTIL
Las valvulas exclusas hierro ductil, deberan obedecer los siguientes requisitos de fabricacién:

¢ Bridadas

e PN 16

Material fundicion dictil

e Que cumpla la Norma UNE EN 10742, UNE EN 545y UNE EN 12842

7. VALVULAS DE RETENCION HORIZONTAL DE HIERRO DUCTIL

Las valvulas de retencion horizontal de hierro ductil, deberan obedecer los siguientes requisitos de fabricacion:
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Bridadas

e PN 16

e Material fundicién dctil

e Que cumpla la Norma UNE EN 10742, UNE EN 545y UNE EN 12842

8. VALVULA DE CONTROL DE NIVEL CON PILOTO DE ALTITUD

El presente item comprende la provision, instalacidn, regulacion, pruebas y puesta en servicio de una valvula automatica
de control de nivel con piloto de altitud, destinada al control del llenado de tanques elevados o reservorios, garantizando
el cierre automatico al alcanzar el nivel maximo preestablecido.

La valvula sera del tipo hidraulico, de diafragma o pistdn, accionada por piloto de altitud, apta para agua potable, con
cuerpo de hierro ddctil o material equivalente, presiéon nominal acorde al sistema y recubrimiento interno y externo
anticorrosivo. El piloto permitira regulacion precisa del nivel de cierre y reapertura.

La instalacion se realizara incluyendo vélvulas de seccionamiento, filtros, tuberias de comando, soportes y accesorios
necesarios para su correcto funcionamiento y mantenimiento.

Previo a la recepcidn, se realizaran pruebas de funcionamiento, verificando apertura, cierre, estanqueidad y correcto
control del nivel, debiendo ajustarse el piloto a las cotas de operacidn definidas en el proyecto.

El contratista debera presentar fichas técnicas, certificados de calidad, manual de operacién y mantenimiento y planos
conforme a obra.

DOCUMENTOS TECNICOS PARA LA APROBACION

El CONTRATISTA debera presentar a la FISCALIZACION para la aprobacion del montaje de la instalacion hidraulica del
tanque elevado para cada localidad o contrato, si todos los materiales y accesorios hidraulicos son iguales, los siguientes
documentos técnicos, no limitdndose a los mismos:

Tubosy accesorios de HD y Valvulas de HD:

¢ Marcay procedencia

e Norma de fabricacidn,

¢ Didmetro externo, diametro interno, espesor de pared

e Presidn de servicio,

e Catalogos técnicos, donde indica las caracteristicas fisicas y mecanicas de los tubos y accesorios de HD®, y de las
valvulas de HD.

Los documentos técnicos deberan ser legibles en idioma espariol.

INSTALACIONES HIDRAULICAS DE LOS TANQUES ELEVADOS

El alcance de los trabajos de las instalaciones hidraulicas de los tanques, consiste en Provision y colocacidn del conjunto
de cafierias, valvulas y accesorios correspondientes al tanque, de acuerdo a los esquemas hidraulicos del proyecto
ejecutivo.

De acuerdo a las capacidades de los reservorios, se adoptaran los siguientes tipos de esquemas de disefios para las
instalaciones hidraulicas, para los tanques elevados de hormigdn armado:

DOCUMENTOS TECNICOS A SER ANEXADO EN EL SOPORTE TECNICO

La FISCALIZACION deberd al anexar en el SOPORTE TECNICO del Acta de Medicién, de cada localidad, los mismos listados
de documentos que fueron aprobados para el inicio del montaje de la instalacion hidraulica de los tanques elevados.

Ademas, la FISCALIZACION debera incluir el informe que los tubos de acero colocados en las instalaciones hidraulicas de
los tanques elevados, corresponden a las especificaciones técnicas o son de espesores inferiores.

Los documentos técnicos deberan ser legibles.
CONSTRUCCION DE REGISTROS

Para las vélvulas de retencidon horizontal y esclusa se deberdn construir registros de mamposteria de 0,15, y el
asentamiento de los ladrillos se realizara con argamasa con dosaje 1:4:16 y con tapas de hormigdn armado. Internamente
llevara revoque a una sola capa en dosaje 1:4:16.

EJECUCION DE LINEA DE DESAGUE PARA LOS TANQUES ELEVADOS

La cafieria de desborde y limpieza se empalmara con una curva de 90° de hierro galvanizado, seguido de un adaptador de
PVC liso rosca el cual se conectard con la tuberia de PVC - 6 Kg/cm?, hasta la linea del cordén de la calle. En el extremo de
la tuberia se debera ejecutar un muro de mamposteria para proteccion (De acuerdo a plano de Detalle). Las dimensiones
del muro son: ancho: 0,45 m, largo: 0,60 m, altura: 0,60 m con 0,30 m bajo el nivel del terreno. El muro de mamposteria
debera ser revocado con mezcla dosaje 1.3.
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También el extremo de la tuberia debe estar protegido con una malla de plastico de tal forma a evitar ingresos de
roedores dentro del tubo.

PINTURA DEL TANQUE ELEVADO DE HORMIGON ARMADO

En toda la estructura del tanque debera realizarse un tratamiento final de hormigdn visto que consiste en la pintura al
latex para exterior de color cemento.

Toda la estructura externa del tanque elevado, debera ser pintada con pintura latex para exterior, color cemento. No se
aceptara el uso de pintura latex para interior en ninguna estructura de H°A°.

Antes de realizar la pintura latex final de la estructura del tanque elevado de H°A°, se debera verificar que la superficie a
pintar esté totalmente limpia de material suelto y reparadas todas las coqueras o irregularidades que no sean
estructurales.

Debera realizarse la pintura al latex en color, debiendo recibir previamente los tratamientos de base correspondientes.
Se aplicaran la cantidad necesaria de pintura de tal forma a cubrir los poros y pequefias imperfecciones de la superficie.
El CONTRATISTA debera presentar la marca de la pintura latex a ser utilizada para la aprobacion de la FISCALIZACION.
DOCUMENTOS A SER ANEXADO EN EL SOPORTE TECNICO

Se debera anexar en el SOPORTE TECNICO del Acta de Medicidn, de cada localidad, foto de la estructura de hormigdn
pintada, de los cuatros de lados.

PINTURA DEL LETRERO DE LA CUBA

El CONTRATISTA deberd escribir en la cuba, las siguientes frases en letras mayusculas:
M.S.PyB.S - SENASA

JUNTA DE SANEAMIENTO

NOMBRE DE LA LOCALIDAD

Antes de pintar el nombre de la localidad se debera consultar con el CONTRATANTE, si el nombre de la localidad licitada
no sufrid variaciones.

Para los tanques elevados de H°A° el color del area de fondo de las frases debera ser de color blanco, al esmalte sintético
para exterior. El tipo de letra a ser utilizado para las frases serd del tipo ARIAL y el color a definir por el CONTRATANTE.

Las frases deberan ser pintadas con esmalte sintético especificado para exteriores, resistente al deterioro debido a la
accién de los rayos solares y de lluvias.

El fondo donde serd pintado con color blanco, debera ser previamente limpiado y lijado para la eliminacién de
impurezas, residuos y grasas, dejados por el desmolde del encofrado y terminacidn de la textura del hormigén de la cuba.

Las frases a ser pintadas por las cubas de los tanques elevados deberan quedarse ubicadas con vista la calle, con un
angulo de 180° 0 90° con relacion a la escalera, pararrayo para los tanques de hormigdn armado.

El CONTRATISTA debera presentar a la FISCALIZACION, una muestra de las frases, para su aceptacion.
Las frases deberan ocupar un espacio correspondiente al 70% de la altura de la cuba.

Los dos espacios libres: entre el borde superior de la cuba y la primera; y entre la tercera frase y el borde inferior de la
cuba, deberan ocupar un espacio del 30% de la altura de la cuba.

La longitud de las frases debera ocupar un espacio no mayor del 40% de la longitud de la circunferencia de la cuba.
DOCUMENTOS A SER ANEXADO EN EL SOPORTE TECNICO
Se debera anexar en el SOPORTE TECNICO del Acta de Medicidn, de cada localidad, foto del letrero de la cuba.

15. ADUCTORAS, RED DE DISTRIBUCION Y CONEXIONES DOMICILIARIAS
El CONTRATISTA de acuerdo a planilla de oferta, debera realizar los siguientes trabajos:

a. Disefio de las redes.

Provisidn de tuberias PVC-O y PEAD, accesorios y valvulas correspondientes para el tipo de tuberias para la Red de
Distribucidn y las Conexiones Domiciliarias, de acuerdo a Planilla de Oferta.

Provision y ejecucion de Aductoras, con sus accesorios y empalmes con el tanque elevado.

Provision de hidrometros domiciliarios y accesorios, montados en caballetes y caja de proteccion de hidrémetros.
Provision e Instalacion de valvulas zonales con caja de proteccién, para red de distribucion.

Ejecucién de conexiones domiciliarias y registro, e instalacion de hidrémetros con caja de proteccion.

Provision de materiales y ejecucién de causes de alcantarillas, cruce de puentes, cruce de calles y/ rutas,

=

@ -~ ® 2 0

82/185



empedrados o asfaltados, para red de distribucion y aductoras.
1. REDES DE DISTRIBUCION

Generalidades

Antes de iniciar la provision de los materiales para Red de Distribucion, Conexiones Domiciliaras, Aductora e
Hidrémetros, la Contratista debera realizar un levantamiento topografico de la localidad (area de abastecimiento de
agua potable) y un disefio de la red de distribucidn de agua potable.

El Disefio debera ser presentado al SENASA para su aprobacion y una vez aprobado el Disefio, el SENASA establecera por
Orden de Ejecucion, las cantidades y lista de materiales de Red de Distribucién, Conexiones Domiciliarias, Aductora e
Hidrémetros, a ser proveidos y/o instalados por la Contratista.

Para la localidad donde se mejorara, ampliara o rehabilitara el sistema de agua potable se debera:
Delimitar el rea de afectacion de las obras, definir las zonas por donde se ampliara la red de distribucidn;

Debera de analizar las condiciones actuales de servicio, en cuanto a presion, dotacidn, infraestructuras existentes,
informando al SENASA cudles son las instalaciones que pueden ser aprovechadas y cuales necesariamente deben ser
desechadas.

Proyecto hidraulico de la Red de distribucion

Se debera realizar un levantamiento topografico en toda el area de proyecto y en las posibles zonas a ampliarse. En el
plano topografico se ubicaran todas las viviendas asentadas en la localidad. La nivelacién a utilizarse podra ser la
geométrica con nivel, con estacion total o con GPS con correccion diferencial.

Se deberan nivelar los sitios de ubicacién y posibles recorridos de las lineas de impulsién, sitios para la ubicacién del
tanque elevado, calles existentes y zonas de posible desarrollo. Determinacion de las coordenadas U.T.M (X)) de los
lugares o posibles lugares tanque.

El levantamiento debe realizarse sobre el eje de las calles siempre que no superen los 120 mts. Se deberan tomar lectura
de los cruces de calles, en los puntos de cambio de pendiente, en los puntos particulares como alcantarillas, puntos de
inflexion horizontales, instituciones relevantes de la localidad, escuelas, oratorios, capillas etc.

Debera relevarse también pozos, tanques y cafierias existentes (tipo y didametros).

En todos los planos se debe presentar un croquis de localizacidn, sin escala con respecto a las principales vias de
comunicacién y/o centros urbanos.

Dimensionamiento de los componentes del sistema de abastecimiento de agua: Se debe realizar a través de una memoria
técnica descriptiva que presente el caudal de consumo de la poblacién, los parametros de disefio utilizados, el caudal de
disefio resultante, y el dimensionamiento comercial. Para definir la poblacién actual se debera usar la relacién habitante
por vivienda de 5 (cinco) y el nimero total de viviendas de la comunidad rural en el area concentrada y la tasa de
crecimiento sobre la base de los datos de estadisticas y censos. Estara a cargo del disefiista realizar el relevamiento de las

viviendas en cada localidad, para este efecto.

Criterios y exigencias que se deberan aplicar en el disefio de las redes de distribucion:

La poblacién actual del sistema de cada localidad, se debe determinar con el nimero de viviendas asentadas y la relacion
habitantes por vivienda por localidad de 5 (cinco). Las poblaciones son determinadas para un periodo de disefio de 20
afios y la tasa de crecimiento poblacional departamental a ser utilizada debe ser la que corresponde a datos de la
Direccion de Estadisticas y Censos.

La férmula para determinar las poblaciones es la formula de progresién geométrica: Pf=Po ( 1+i)A n
Siendo:

Pf= Poblacion futura.

Po= Poblacidn inicial.

I= Tasa de crecimiento departamental.

N=Afios en lo que se realiza la progresion.

La dotacidn considerada para el calculo sera:

Para comunidades menores o iguales a 80 viviendas: 80 Lts/hab.dia

Para comunidades mayores a 80 viviendas y menores o iguales a 150-200: 100 Lts/hab.dia.

En este punto se realiza la siguiente consideracion:

Para los Departamentos de Itapta y Alto Parana, atendiendo su elevado desarrollo socioecondmico se adopta:
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Para comunidades mayores a 150 viviendas: 130 Lts/hab.dia
Para los deméas Departamentos:
Para comunidades mayores a 200 viviendas: 130 Lts/hab.dia

Coeficientes de consumo: Para atender las variaciones diarias y horarias de consumo se utilizaran los coeficientes K1=1,1
y K2=1,3 respectivamente.

El periodo de disefio sera:

Para la red de distribucién: 20 afios.

Para el equipo de bombeo y dosador de productos quimicos: 20 afios.

Para la fuente de provision, tuberias de impulsién y tanque elevado: 20 afios.
Dimensionamiento de los componentes:

Equipo de bombeo: Dimensionado para bombear el consumo maximo diario de los 10 afios, durante 16 horas. De no
existir datos reales y a efectos de predimensionado se debera estimar una altura manométrica de 130 mts. Y un
rendimiento de 65%.

Tanque Elevado: Se determina el caudal medio diario de los 20 afios, y considerando aspectos de durabilidad, economia
y volumen de reserva en la comunidad, se adopta los siguientes criterios:

Se establece la capacidad de reserva entre 1/5y 1/6 del consumo medio diario de los 20 afios. El volumen minimo en
cuba debe ser de 10 m3y altura bajo cuba de 12 m.

De existir tanque elevado en la localidad, se deberan considerar las caracteristicas del mismo.

Red de Distribucion: El sistema de calculo de la red de distribucion debe ser por gravedad a través de un tanque elevado
ubicado en la zona mas alta de la localidad. La red se dimensiona para el caudal maximo horario de los 10 afios.

Con la longitud total de distribucion se determina el caudal unitario de célculo.

En los planos de calculo se indica el esquema de célculo de la red de distribucion, con los nudos, tramos, longitudes y
cotas.

En los lugares donde la presidn estética supera los 60 m.c.a se utilizaran valvulas reductoras de presion y se definiran
zonas de abastecimiento.

El calculo hidraulico de la red de distribucién se procedera de acuerdo a la planilla de calculo utilizado por el
Departamento de Disefios de Ingenieria del SENASA, (Software utilizado en el mercado).

(Se debera presentar impreso las planillas de perdida de carga y velocidades por tramos; y de presiones por nudos.)

En el célculo hidrdulico deberan ser realizados, considerando las cafierias existentes (si lo hubieren), asi como el refuerzo
de las mismas, de ser necesario.

Vélvulas zonales: En la red distribucién se colocan las minimas valvulas zonales que permitan efectuar reparaciones y
mantenimiento en la red.

Conexiones domiciliarias de V2: Para el cdmputo métrico del Disefio se asume 18 mts. De cafierias para cada conexion.

Didmetro minimo y ubicacién de cafierias: El diametro minimo de tuberia utilizada es de 2 en material de PEAD para una
presion de servicio minima de 6 Kg. /cm2.

Presiones: Las presiones deberan ser tales que no excedan las presiones de trabajo, de acuerdo al tipo y clase de cafieria
utilizada. La presion minima no sera menor de 8 m.c.a., aceptandose presiones menores en puntos extremos y criticos.

Se debera relevar el tipo de energia eléctrica disponible en la comunidad.

Se debera elaborar Planillas de cémputo métrico de la Red de distribucidn, conexiones domiciliarias y aductora, se
acuerdo a planilla modelo del SENASA.

Se debera elaborar un plano de calculo y un plano ejecutivo de la Red de distribucién.

Se debera elaborar Detalle de Nudos (Detalle de accesorios de la red de distribucién por nudos).

TUBERIAS Y ACCESORIOS PARA RED DE DISTRIBUCION Y ADUCTORA

El Oferente debera ofertar tuberias y accesorios de PVC, PVC-O y PEAD para Redes de Distribucion y Aductoras.

La presente especificacidn establece las condiciones minimas de dimensionamiento, ensayos (normas) para la provision
de:

TUBOS DE POLIETILENO (PEAD) PARA CONDUCCION DE AGUA POTABLE.
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Los cafios de PEAD de 10 kg/cm?, a ser proveidos por el Oferente serdn de 63 mm y deberan ser fabricados por extrusion,
con Materia Prima virgen PE100 y de color azul. No seran aceptados cafios fabricados con material reciclado.

Deberan ser producidos por extrusion, con Materia prima virgen HDPE (PEAD) PE100, SDR 17, espesor igual a 3.8 mm
segln Normas NP 17 082 y se debera utilizar el insumo masterbach anti UV de color azul.

El limite de rompimiento debera ser mayor a 5 veces la presién nominal de servicio constante.

Los cafios de PEAD deberan presentar sus superficies perfectamente lisas, tanto externas como internas, sin rajaduras,
ampollas, variaciones de color o cualquier otro defecto que denote la falta de homogeneidad.

Los Cafios PEAD de 10 kg/cm? deberan tener las siguientes dimensiones:

Descripcion Diametro Diametro Espesor Long.
nominal exterior (mm) (m)
(mm)
PEAD - 10 2 63 3,8 100
kg/cm?

Los tubos deberan ser proveidos en rollos de 100m zunchados y deberan ser almacenados sobre una superficie plana
evitando apilados que superen los 2 m. de altura, con el fin de evitar la deformacion de los cafios en los niveles inferiores.

ACCESORIOS PARA TUBOS DE POLIETILENO (PEAD)

Los accesorios para los tubos PEAD seran Polipropileno a Compresidn, destinados a empalmes de los tubos ofertados,
resistencia a la presion de servicio y prueba de rupturas especificadas para las tuberias.

TUBOS DE PVC-O PARA CONDUCCION DE AGUAPOTABLE

Los tubos PVC-O con orientacién molecular son aquellos producidos a través de un proceso fisico que modifica la
estructura molecular del PVC convencional, pasando de una estructura amorfa a otra laminar que mejora de forma
significativa las propiedades mecanicas, a la vez que se mantienen inalteradas sus propiedades quimicas.

La tuberia debera ser fabricada seglin la norma UNE-ISO 16422, Tubos y uniones de poli (cloruro de vinilo) orientado
(PVC-0) para conduccién de agua a presion.

Otras normas internacionales a considerar

Norma norteamericanas: ASTM F 1483-05 Standard Specification for Oriented Poly (Vinyl Chloride), PVCO, Presure Pipe y
ANSI/AWWA C909-02 Molecularly Oriented Polyvinyl Chloride (PVCO Pressure Pipe for Water Distribucion.

Norma brasilefia: ABNT NBR 15750. Tubulacoes de PVC-O (cloreto de olivinila nao plastificado orientado) para sistemas
de transporte de agua uo esgoto sob pressao.

Las Caracteristicas técnicas de las tuberias deberan contemplar
Presidn nominal (Bares) 16,0

Rigidez Circunferencial (KN/M2) >7

Color: Azul.

PN 16

ACCESORIOS PARA TUBOS DE PVC-0O Orientado

Los accesorios para los tubos PEAD y PVC-O seran de Polipropileno o Fundicidén Ductil con Pintura Epoxi de proteccidn
deberan ser del didmetro del tubo y uso previsto, seran destinados a empalmes de los tubos ofertados, y deberan
presentar resistencia a la presion de servicio y prueba de rupturas especificadas para las tuberias.

PROVISION DE VALVULAS
Valvulas para Tubos PEAD

Las valvulas deberan ser de unidn por compresién, fabricado a partir de polipropileno de alta calidad como materia
prima y resistente a los impactos, debera proporcionar un flujo bidireccional sin provocar ninguna perdida de presién o
flujo durante la transicion del fluido.

Deberan ser de instalacion sencilla y no contener ninglin compuesto nocivo que pueda cambiar el sabor o el olor del
agua.
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Valvulas para Tubos PVC O

Las vélvulas deberan ser de unién por enchufes, el cuerpo de la valvula en material de Fundicién Ductil con revestimiento
de proteccidén en Epoxi, el Eje en acero inoxidable con anillo de paro de la compuerta que debera presentar alta
resistencia y la proteccidn contra la corrosion, haciéndola apta para su utilizacién en agua potable.

Ver FIGURA 3 del ANEXO |
PROVISION DE LAS CONEXIONES DOMICILIARIAS

El CONTRATISTA debera realizar la provisién de las Conexiones Domiciliarias, de acuerdo a Planilla de Oferta y Plano de
Detalle.

Se prevé Conexiones Domiciliarias con tuberias de 20 mm o %a.

Las tuberias de 20 mm o %, serdn de PVC soldable o PEAD roscable con presién de servicio de 10 Kg/cm?, cumpliendo
ademas con todas las caracteristicas especificadas para los tubos de red de distribucién.

JUEGO DE ACCESORIOS PARA CONEXIONES DOMICILIARIAS DE Y2

Los accesorios para conexiones domiciliarias se definiran por juegos de conexidn, conforme a esquema de instalacion a
ser proveido por la contratante.

COLLARES DE TOMADA
Los collares de tomada seran con presién de servicio minimo de 10 Kg/cm?.

Los didmetros internos de los collares deberan ser tales, que garanticen un perfecto acople con los tubos del mismo
didmetro ofertado.

Todos los collares tendran salida de 1/2, en rosca interna.
CONTROL DE CALIDAD

Los tubos de PVC-O y PEAD, asi como sus respectivos accesorios y valvulas deberan cumplir las dimensiones y presiones
de servicio con sus tolerancias, de acuerdo a la Norma de fabricacion especificada.

El CONTRATISTA, para la aprobacién de la provisién de los tubos y accesorios, deberé presentar a la FISCALIZACION una
planilla de datos garantizados de los materiales, firmados por el proveedor o fabricante.

DOCUMENTOS A SER ANEXADOS AL CERTIFICADO EN EL SOPORTE TECNICO

Se debera labrar Acta de Entrega de los materiales para la Red de Distribucién y Conexiones Domiciliarias, entre el
Presidente de la Junta de Saneamiento, el residente del CONTRATISTA y la FISCALIZACION, una vez realizada la totalidad
de la provision de los materiales de Red de Distribucién y Conexiones Domiciliarias, en cada localidad.

El CONTRATISTA debera anexar en el SOPORTE TECNICO del Acta de Medicidn de cada localidad, una copia de la nota de
remision del proveedor de cada localidad.

PROVISION Y EJECUCION DE REGISTROS PARA VALVULA ZONALES

El CONTRATISTA debera realizar la provision y ejecucion de los registros zonales de la Red de Distribucién, con la
instalacion de la valvula exclusa correspondiente y sus accesorios.

Las cajas de vélvulas zonales seran de hierro fundido de cuerpo corto, apto para colocacion en calles

Independientemente del avance de la Construccién de la Red de Distribucion, la CONTRATISTA debera realizar la
construccion de los registros zonales e instalacion de las valvulas exclusas.

En el caso que, en el sitio de ejecucidn del registro zonal, exista cafieria de red de distribucidn, la CONTRATISTA, debera
realizar los trabajos de empalme con la red y con la provision de los materiales que fueren necesarios.

En el caso que, en el punto de ejecucion del registro zonal, no exista cafieria de red de distribucidn, la CONSTRATISTA
realizara la ejecucion del registro zonal, con la instalacion de la valvula exclusa, accesorios y un (1) metro de cafieria
PEAD o PVC-O del didmetro de la vélvula exclusa, a cada lado, como cafierias de empalme, taponado con un tapén
hembra . Para su colocacion se debera tener en cuenta el disefio de red.

DOCUMENTOS TECNICOS A SER ANEXADOS EN EL SOPORTE TECNICO.

Para la certificacion se debera anexar en el SOPORTE TECNICO del Acta de Medicién de cada localidad, los siguientes
documentos técnicos para cada registro de valvula exclusa:

a)  Plano de ubicacidn del registro de valvula exclusa.

MICRO MEDIDORES, MACRO MEDIDORES, CAJA DE PROTECCION
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MEDIDOR PARA AGUA POTABLE DE CHORRO UNICO Q3 2.5 M3/H DN 15 (1/2)

Caracteristicas Constructivas: Cuerpo en polimero plastico reforzado con fibra de vidrio, largo de 110 mm con
extremidades roscadas G3/4B segun I1SO 7-1:2000. Relojeria plana giratoria 355° con transmision magnética y esfera seca,
compuesta de 8 rodillas y 1 disco metalico, encapsulada en cobre-vidrio templado con grado de proteccion 1P68.
Preparado para lectura remota ((pulso, M-Bus, wMBus o LoRaWAN) con frecuencia de 1L/Imp. Debera ser posible por
montaje posterior y programacion de los médulos correspondientes. Eje de la turbina de acero inoxidable con inmunidad
magnética. Filtro incorporado. El medidor debe estar protegido de manipulaciéon mediante un precinto de seguridad. El
medidor debera ser acompafiado por su conjunto de conectores.

Caracteristicas Metroldgicas: Caudal Maximo (Q4) 3.125 m3/h, Caudal Permanente (Qs3) 2.5 m3/h y Caudal Minimo (Q;)
15.625 L/h Rango 80H40V, Clase de Temperatura T50. Presién maxima de servicio MAP 16. Clase de Pérdida de Presion:
Ap 63. Indicacién de m* hasta 99.999m?. Menor divisidn de 0,00002m?.

Grabado: Logo INTN grabado en la relojeria de forma indeleble. Numeracién del medidor y correspondiente cédigo de
barras o QR Code grabados de forma indeleble en la plaqueta del dispositivo indicador (esfera) o en el anillo de cierre del
medidor. Demas inscripciones de acuerdo con el item 6.6.2 de la OIML R49-1:2013. Etiqueta con nimero y cddigo de
barras / Codigo QR en el aro o tapa de cierre.

Certificacion: Certificado de aprobacién y homologacion rastreable del Organismo de Metrologia del pais de origen
correspondiente al modelo de medidor ofertado, en concordancia con la normativa ISO 4064-1:2014, normativas
equivalentes OIML R49-1:2013, o aprobacién MID. El medidor ofertado debera estar homologado y vigente por el Instituto
Nacional de Tecnologia y Normalizacion (INTN), al momento de la presentacion de la oferta en la fecha y hora tope
establecido, de conformidad a la Ley de Metrologia N° 937/1982 y su Decreto Reglamentario N° 1.988/99. Certificado de
Aprobacidn del medidor que garantice que los materiales de fabricacion son aptos para agua potable y consumo
humano, emitido por Organismo Internacional Certificado para tal efecto.

-MEDIDOR PARA AGUA POTABLE WOLTMAN DN 50 (2)

Caracteristicas Constructivas: Cuerpo de hierro fundido con pintura epoxi interna y externa en el color azul, largo de 200
mm con bridas de 2 segin la norma ISO 7005-2. Relojeria plana giratoria 355° con transmision magnética y esfera seca,
compuesta de 6 rodillas y 1 disco metalico, encapsulada en cobre-vidrio templado con grado de proteccion 1P68.
Preparado para lectura remota ((pulso, M-Bus, wMBus o LoRaWAN) con frecuencia de 10 L/Imp. Debera ser posible por
montaje posterior y programacion de los médulos correspondientes. Eje de la turbina en la posicidn horizontal de acero
inoxidable con inmunidad magnética. Filtro incorporad y unidad metroldgica recambiable, en conformidad con MID. El
medidor debe estar protegido de manipulaciéon mediante un precinto de seguridad. El medidor debera ser acompafiado
por su conjunto de instalacion: 2 bridas roscables de acuerdo con la Norma ISO 7005-2 con pintura epoxi azul, 2 juntas
planas DN 50, 8 bulones M16 x 50 mm, 8 tuercas M16 y 16 arandelas M16.

Caracteristicas Metrolégicas: Caudal Maximo (Q4) 50 m3/h, Caudal Permanente (Q3) 40 m3/h y Caudal Minimo (Q;) 250 L/h
Rango 160H63V, Clase de Temperatura T50. Presién maxima de servicio MAP 16. Clase de Pérdida de Presion: Ap 63.
Indicacién de m® hasta 999.999m?3. Menor divisién de 0,0005 m®.

Grabado: Logo INTN grabado en la relojeria de forma indeleble. Numeracién del medidor y correspondiente cddigo de
barras o QR Code grabados de forma indeleble en la plaqueta del dispositivo indicador (esfera) o en el anillo de cierre del
medidor. Demas inscripciones de acuerdo con el item 6.6.2 de la OIML R49-1:2013. Etiqueta con nimero y codigo de
barras / Codigo QR en el aro o tapa de cierre.

Certificacion: Certificado de aprobacién y homologacién rastreable del Organismo de Metrologia del pais de origen
correspondiente al modelo de medidor ofertado, en concordancia con la normativa ISO 4064-1:2014, normativas
equivalentes OIML R49-1:2013, o aprobacion MID. El medidor ofertado debera estar homologado y vigente por el Instituto
Nacional de Tecnologia y Normalizacién (INTN), al momento de la presentacion de la oferta en la fecha y hora tope
establecido, de conformidad a la Ley de Metrologia N°® 937/1982 y su Decreto Reglamentario N° 1.988/99. Certificado de
Aprobacidn del medidor que garantice que los materiales de fabricacién son aptos para agua potable y consumo
humano, emitido por Organismo Internacional Certificado para tal efecto.

CAJA DE PISO PARA MEDIDORES

Caracteristicas constructivas: Caja protectora para sistemas de conexion de piso, debera estar fabricada con material
Polipropileno reforzado (PP) y debera permitir la instalacién de medidores de agua DN 15y 20 mm.

La caja debera tener un acabado liso en toda la superficie, y estructura interna reforzada, que garantice la rigidez y
resistencia del producto. Perforacidn lateral para paso de tuberia con diametro de 34 mm.

Tapa superior con bisagra y estructura interna reforzada, resistencia a la compresién de 2.500 kg como minimo.

Sistema de traba para cierre con llave especial y resorte. Borde tipo marco superior de la caja para cierre hermético con la
tapa. Se debe proveer una llave para cada caja.

La tapa inferior esta fijada a presion al cuerpo de la caja y dispone de un punto de drenaje para el agua de lluvia con su
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respectiva tapa.

En la parte interna del cuerpo de la caja, deberd estar gravado en relieve, de forma legible e indeleble la siguiente
informacion:

Nombre del fabricante.

Fecha de fabricacion (dia, mes y afio)

Materia prima empleada

Caracteristicas Dimensionales:

Cuerpo de la Caja

Longitud Total

333,00 mm+2,0 mm

Altura Total

179,00 mm £2,0 mm

Ancho Total

200,00 mm = 3,0 mm

Tapa (Superior) de la Caja

Longitud Total 285,00 mm+2,0 mm
Altura Total 21,00 mm 1,0 mm
Ancho Total 136,00 mm = 1,0 mm

Ver FIGURA 4 del ANEXO |

Las dimensiones para letras y logaritmos son los siguientes:

Altura: 15,00 mm

Largo: 10,00 mm

Relieve: 0,5 mm

Certificacion: Certificado y/o informe del resultado de las pruebas realizadas a las cajas de piso, expedido por el Instituto
Nacional de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia (INTN), donde se pueda comprobar su resistencia a la compresion.

CONECTORES PARA INSTALACION DE MEDIDORES DE CAJA DE PISO

El conjunto de conectores para la instalacion de medidores chorro Unico en cajas de piso debera estar de acuerdo con el
siguiente disefio:

Ver FIGURA 5 del ANEXO |

item

Descripcion

Cantidad

Conector de compresion en PP DN 20 x tuerca loca con
rosca hembra %

02
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2 Llave de paso/corte con cuerpo y esfera en laton, de un 01
lado rosca macho 3 y del otro tuerca loca con rosca
hembra 3. Capuchén antifraude en aluminio revestido
con pintura epoxi con 3 posiciones: abierto, cierre total y
cierre parcial. *

3 Junta plana DN 15. 04

4 Extensor en PP con largo 150 mm. De un lado rosca | 01
macho %y del otro tuerca loca con rosca hembra .

5 Soporte para fijacion del kit en acero inoxidable o | 01
plastico.

* Llave de paso/corte:

Valvula recta con sistema antifraude on / off 3 funciones, dn : valvula esférica on/off con sistema antifraude, cierre
parcial y cierre total, rosca hembra de "2 con tornillo tipo cabeza loca. Cuerpo fabricado en laton forjado cw617n, el
oferente debera presentar certificado de materia prima del fabricante.

Esfera en laton forjado cw614n, niquelado y cromado

Eje en latdn forjado cw614n

Oring en nbr 70sh

Asientos de teflon ptfe

Capuchén antifraude en aluminio revestido en pintura epoxi

Temperatura de trabajo -20 °c / +120 °c

dn %2: pn 40 bar

Fabricados en una unica pieza.

El oferente debera presentar CERTIFICADO PARA USO CON AGUA POTABLE,

Certificados de referencia NSF (PARA USO CON AGUA POTABLE), UNI EN 12165, UNI EN 13828
INSTALACION Y PUESTA A PUNTO DEL MEDIDOR PARA AGUA POTABLE DE CHORRO UNICODN15 - 1/2"

El CONTRATISTA, debera realizar la ejecucion de las conexiones de hidrometros a las cafierias con sus correspondientes
accesorios, excavacion, registro, colocacion de kit de instalacion de hidrémetro domiciliario y caja de proteccidn, relleno,
compactacion, reposicion de materiales similares para los casos de demolicidn necesarios para la colocacion.

La base para la caja de medidores, deben ejecutarse en H°, con dimensiones de 50 cm x 50 cm y un espesor minimo de 7
cm.

E L precio de ejecucion de cada conexion domiciliaria debe incluir la instalacion del kit del hidrometro con su
correspondiente caja de proteccion. Debe contemplar la mano de obra de ejecucion completa de los mismos. Asi mismo,
debe contemplar cualquier otro accesorio o material necesario para la completa y correcta ejecucion de las Conexiones
Domiciliarias, con sus correspondientes Hidrometros y cajas de proteccion de acuerdo a plano de detalle.

- INSTALACION DE CAJA MEDIDOR TIPO WOLTMAN DN50
Provision y colocaciéon de Caja de Proteccion de Hidrémetros:

Se debera proceder a la instalacién de la caja de proteccion del hidrémetro con su correspondiente kit de instalacion y
conexién a la red existente conforme a la indicacién de la Fiscalizacién.

Adaptador LR 60mmx2"
Carieria de PVC soldable 6 kg/cm2 60 mm x 3 mts.

Registro para Macromedidor, de mamposteria 0,15 mts, con dimensiones internas de: ancho, largo y profundidad de 0,80
x 0,80 x 0,80 mts, con revoque impermeable interno. La tapa debera ser de hormigdn armado, con la superficie superior
lisa, con espesor de 0,07mts y dividida en tres unidades con un ancho de 0,36 mts cada una. Las tapas de HoAo de los
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registros deben fabricadas en moldes metalicos, para se obtenga superficie lisa en ambos lados. No se aceptaran tapas
de HoAo ejecutadas con encofrado de madera o sobre papel o sobre el suelo.

La tapa de los registros debe estar a 0,20 mts sobre el nivel del terreno natural. Los registros deberan ser revocados
internamente con un dosaje de 1:4.16 y el fondo debe quedar libre, con una capa de 0,10mts de espesor de piedra
triturada n° 5. No se aceptaran registros revocados con terminacion a la lona.

Llave exclusa de bajada deberan ser instaladas dentro del registro.
EJECUCION DE LAS CONEXIONES DOMICILIARIAS

El CONTRATISTA debera realizar también, la ejecucién de las conexiones domiciliarias e hidrémetros incluyendo
colocacion de cafierias con sus correspondientes accesorios, excavacion y tapada de zanja, registro, colocacién de kit de
instalacién de hidrémetro domiciliario y caja de proteccion, canilla de bronce y poste de madera, de acuerdo a plano de
detalle.

El precio de ejecuciéon de cada conexion domiciliaria debe incluir la instalacion del kit del hidrémetro con su
correspondiente caja de proteccion. Debe contemplar la mano de obra de ejecucién completa de los mismos, incluyendo
los materiales necesarios para los registros de llave de paso domiciliarios. Asi mismo, debe contemplar cualquier otro
accesorio o material necesario para la completa y correcta ejecucién de las Conexiones Domiciliarias, con sus
correspondientes Hidrometros y Cajas de proteccion de acuerdo a plano de detalle.

Las Conexiones Domiciliarias seran ejecutadas de acuerdo al avance de la construccion de la red de distribucidn, por
parte de la Empresa Contratista en base a Ordenes de Servicio emitidas por la FISCALIZACION. Las Conexiones
Domiciliarias que no fueran ejecutadas por la CONTRATISTA.

Colocacién de Caja de Proteccidn de Hidrometros:

Se debera proceder a la instalacion de la caja de proteccién del hidrémetro con su correspondiente kit de instalacién,
conforme a la indicacién de la Fiscalizacion.

DOCUMENTOS TECNICOS A SER ANEXADOS EN EL SOPORTE TECNICO

El CONTRATISTA, deberd anexar en el SOPORTE TECNICO del Acta de Medicidn, de cada localidad, los siguientes
documentos:

(i) listado de los beneficiarios con cédula de identidad y nimero de medidor, y estar firmada por el Presidente de la Junta
de Saneamiento, el representante técnico del CONTRATISTAy por la FISCALIZACION;

DOCUMENTOS TECNICOS A SER ANEXADOS AL CERTIFICADO.

Para la certificacion se debera anexar al Acta de Medicidn los siguientes documentos técnicos:

Plano como construido de la red de distribucion.

Fotos de la ejecucion de zanjas donde se observe ancho y profundidad de zanjas
Fotos de colocacion de cafierias y accesorios.

Fotos de las conexiones domiciliarias

PLANOS CONFORME A OBRAS EJECUTADAS (COMO CONSTRUIDO)

® Q0 T

PLANOS CONFORME OBRA EJECUTADA (Como construido)

Sera responsabilidad del CONTRATISTA la elaboracién de los planos finales de la OBRA, tal como efectivamente fueron
construidas.

Estos datos deberan ser proporcionados por medio de planos y planillas que contengan todas las modificaciones
efectuadas en campo con relacién al proyecto original.

Los Planos se entregaran en originales que hagan posible su reproduccion y archivo, en formato a sera determinado por
la FISCALIZACION y acorde a las normas vigentes y ademas deberan entregar en formato digital CAD versidn 2.017 o
superior, con copia de seguridad.

Todas las medidas en el sistema métrico decimal y las leyendas en castellano. Los planos consignaran con toda exactitud
la planimetria de los conductos, la ubicacidn, plantas, elevaciones y cortes de obras civiles y de todas las instalaciones
electromecanicas.

En caso de que sea necesario elaborar planos nuevos el formato de estos sera el mismo que el del juego de planos de que
forma parte; deberan mostrar la ubicacion de las instalaciones en planta y perfil, ademas de los detalles civiles y de
montaje.

Las escalas, simbolos, etc., de los planos seran las que fije la FISCALIZACION en cada caso, en su defecto, las que se
indican en las Normas Paraguayas correspondientes.

Ademas de los planos conforme a obra ejecutada, el CONTRATISTA entregara al Comitente la Memoria Descriptiva y los
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Coémputos Métricos finales de las obras ejecutadas, destacando en aquella, si tal fuera el caso, las modificaciones de
importancia efectuadas con respecto al proyecto original, asi como los inconvenientes de orden técnico que pudieran
haberse presentado durante su realizacién.

El CONTRATISTA entregara al Comitente los originales y tres (3) copias encuadernadas de los planos conforme a obra
ejecutada, de la memoria descriptiva y de los computos métricos finales de las obras ejecutadas, ademas deberan
entregar en formato digital *.dwg de AutoCAD versidn 2.017 o superior los Planos, en extension * doc de Word la Memoria
Descriptiva y extension * xls de Excel las planillas de Computos Métricos.

El CONTRATISTA, debera los planos conforme obras construidas, antes de iniciarse la etapa de puesta en funcionamiento
de la planta de tratamiento. En caso que el CONTRATISTA haya concluido determinado componente de obras en su
totalidad, y que las mismas no presentan correcciones de defectos, podra entregar de forma parcial, los planos conforme
obras construidas.

La FISCALIZACION, realizara evaluacion de los planos conforme obras construidas, y si fuera necesario, solicitara por
Orden de Servicio, los ajustes necesarios. El plazo para la presentacion de las correcciones de los planos conforme obras
ejecutadas es de 15 (quince) dias.

17. TERMINOS DE REFERENCIA PARA TRABAJOS DE MANTENIMIENTO POR LA EMPRESA CONSTRUCTORA DURANTE 6
MESES DESPUES DE CONCLUIR LA OBRA DE SISTEMAS DE MACROCAPTACION.

Una vez concluidas, aprobadas por la fiscalizacidon y con recepcidn provisoria, las obras del sistema de macrocaptacion,
como también de su sistema de planta de tratamiento y las redes de distribucién, durante los 6 meses posteriores se
procedera al afianzamiento del uso, administracién y mantenimiento del sistema de agua.

En primer lugar, es importante resaltar, que, en lo posible, todas las acciones de demostracion formativa se desarrollen
en forma conjunta con los referentes responsables designados por la Municipalidad y por la respectiva Comunidad.

La base de todo el proceso de afianzamiento sera el Manual de Operacién y Mantenimiento, elaborado por el contratista,
y que ya haya servido para una primera jornada de capacitacion practico-teérica de al menos un mes para los referentes
comunitarios y municipales, como también para los demas interesados de la comunidad. Esta primera capacitacion
técnica debera contar con un sistema evaluativo que permita conocer el grado de comprension tedrico-practica, de los
participantes relacionado al manejo integral del sistema de macrocaptacion. En todo el proceso de ensefianza-
aprendizaje se debera garantizar siempre un traductor en el idioma originario de cada poblacién meta, como también los
materiales didacticos a ser utilizados, adecuados a la realidad socio-cultural de grupo étnico.

En el marco de los 6 meses de afianzamiento posteriores, la empresa constructora asegurara la realizacion de las
siguientes acciones y todas las demds necesarias para la correcta operacion, por el/la referente(s) contratado(s) (por la
comunidad y municipalidad) y monitoreada por el acompafiante técnico profesional contratado por la empresa de:

Rutina de monitoreo diario del sistema de tratamiento de agua; control y limpieza de filtros de forma secuencial; control
de tenencia y bombeo de cloro; control del grado de cloracién; calculos de cantidad de cloro en depdsito para su correcta
administracién y obtencién en tiempo;

Revision periddica de caudal y calidad de agua en las canillas en las distintas comunidades del complejo comunitario por
los referentes de cada reservorio de captacion; practica de sacar el aire de las cafierias si hubiere, reparacidn de cafieria;

Rutina de registro mensual de uso del agua por cada familia en cada comunidad; calculo y cobro de aporte a ser
entregado por familia seglin su uso; registro contable, depésito del dinero, rendicion de cuenta ante los miembros
usuarios del sistema;

Rutina de revision periddica de cerca / alambrada para evitar la entrada de animales en el campus del sistema de
macrocaptacion;

Rutina periddica de revision de funcionamiento del sistema eléctrico de bombeo del pulmén al reservorio / del reservorio
a la planta de tratamiento / de la planta de tratamiento al tanque elevado;

Ensayar rutina de bombeo de agua al reservorio de captacién con cada lluvia de al menos 20 mm. o mas.

Rutina periddica semanal de revision de los camellones y canales de captacion de agua; corregir partes erosionadas u
hoyos por presencia de animales rastreros; limpieza de hierbas que crezcan entre los camellones.

Antes de finalizar los 6 meses la empresa volvera a repasar con su maquinaria los camellones y canales de captacion de
los sistemas de macrocaptacion para dejarlos como nuevos.

1. Provisiéon de Motocarros:

La Contratista adjudicada debera proveer un (1) motocarro para el Sistema de Agua de la localidad de Pozo Colorado, de
conformidad con las especificaciones técnicas minimas indicadas en el cuadro anterior. Asi mismo la Contratista
adjudicada deberd considerar los gastos de transferencias, IVA, otros impuestos e inscripciones en el Registro Unico del
Automotor (CHAPA RUA), asi como la habilitacién municipal correspondiente.
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Durante el periodo de Operacién y Mantenimiento, la Contratista debera considerar el costo de mantenimiento y la

provision de combustible.

El costo de este servicio debera estar prorrateado dentro de los precios unitarios de los rubros ofertados, considerando el

monto total del contrato.

Una vez cumplido del Periodo de Operacidn y Mantenimiento, cada motocarro provisto quedara a disposicién de cada

Comisidn de Saneamiento u otro tipo de Prestador de Servicio que se acuerde entre las partes interesadas.

ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS DE MOTOCARROS A SER UTILIZADOS

DURANTE EL PROCESO DE OPERACION Y MANTENIMIENTO

MOTOR

Tipo: 4 tiempos / monocilindrico / varilla

Cilindrada: 200 cc

Arranque: Eléctrico / pedal

Transmision: 5 marchas + reversa / manual

Torque Nm / RPM: 14 / 6500

Potencia HP / RPM: 14 / 7500

Sistema de traccion: Diferencial a cardan

SISTEMA DE FRENOS

Delantero: Tambor Mecénico

Trasero: Tambor Mecanico

CAPACIDADES MiNIMAS

Tanque de combustible: 14 Lts.

Cap. de aceite de motor: 1000 ml.

Cap. de carga: 1 Adulto / 350 kg. en carroceria

RUEDAS

Llantas: Aleacién

Cubierta delantera: 5.00 x 12

Cubiertas traseras: 5.00 x 12

DIMENSION MiNIMA DE CARROCERIA

170cm x 120 cm x30 cm.

18. MOVILIDAD PARA LA SUPERVISION DE OBRAS DEL SENASA

La Contratista adjudicada al proceso licitatorio, debera proveer (1) una camioneta pickup 4x4 doble cabina, para la
Supervisidn de Obras, con las siguientes especificaciones técnicas:

z a

Afio de Fabricacion

2024/250 KM

92/185



MOTOR

Procedencia

Conforme a las politicas de paises elegibles

Combustible

Diésel

N° de cilindros

Cilindradas

2.800 cc como minimo

Inyeccidn

Inyeccion directa Common Rail

y/o semielectrdnica

Potencia neta al volante a rpm
nominales expresada en CV

130 CV como minimo

SISTEMA ELECTRICO

Limpia parabrisas

Eléctrico doble

Faros sellados Si
Termostato Si
Alternador 12 Volts, 35 Amp.vehic
Acumulador 12 Volts, capacidad minima de 90 Amp.
TRANSMISION
Mecanica, 5 (cinco) marchas adelante como minimo y una atras. Todas las
Velocidades velocidades de avance sincronizadas
TRACCION

ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS
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4x4 Activacion del 4x4

DIRECCION

Hidraulica Si

SUSPENCIONES

Delantera Independientes, amortiguadores

Trasera Eje rigido con elasticos y amortiguadores

CAPACIDAD

Capacidad Para 5 personas

LLANT,’AS Y

NEUMATICOS

Llantas Aleacion o cromada de magnesio de 16" o superior

Neumatico Radiales R16 todo terreno

FRENOS

Delantero Hidraulico con doble circuito serbo asistido o a disco ventilado

Trasero Hidraulico con doble circuito serbo asistido o a tambor
autoajustable

De Mecanico con circuito independiente

Estacionamiento

TANQUE DE
COMBUSTIBLE

Capacidad

70 litros como minimo

HABITACULO
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4 (cuatro) - las delanteras con cerraduras con llave para su bloqueo
y desbloqueo desde el exterior

Puertas

Vidrios Levanta vidros eléctrico o manual, polarizados.

Luz Luz de cortesia en el techo

Climatizado Aire acondicionado de fabrica, ventiladory calefactor

Asiento Tapizados, butacas independientes con cinturones
delantero de seguridad de 3 puntos

Asiento trasero

Tapizados con cinturones de seguridad

Espejo retrovisor
externo

En ambos lados de la cabina

Velocimetro en kildmetros por hora, agujas indicadoras de temperatura, nivel de combustible y

Tablero aceite

Piso de Goma Incluir alfombras de goma delantera y traseras.
EQUIPO

ESTANDAR Y

ACCESORIOS

Gato Hidraulico

Si

Llave de Rueda

Si

Balizas 2 (dos) por cada vehiculo
Portatiles

Acople de Si

Bateria
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Enganche
Trasero Sencillo

Si

Extintores de tipo presidn interna, cargados con polvo A-B-C a base de fosfato mono aménico,
capacidad minima 3/4 kg. Con certificacién INTN (debe estar al dia durante todo el tiempo del

contrato)
Extintor de fuego
Radio  AM/FM | Si
stereo con
CD/MP3 player
Protector de Si
Carter

MANTENIMIENTO y SEGURO

Debera existir en Asuncion y/o Gran Asuncién un taller de reparaciones especializado en la marca del vehiculo.

Debera prestar servicios de MANTENIMIENTO de vehiculos entregados, durante toda la vigencia del contrato.
Incluyendo como minimo los cambios de lubricantes, filtro de aire, aceite, combustible y trampa de agua y costo de
mano de obra para realizar los mantenimientos preventivos en talleres autorizados por el representante.

Debera incluir un seguro del vehiculo, contra todo riesgo por toda la vigencia del contrato, por el valor del vehiculo

DIMENSIONES
EXTERNAS
(minimas)

Despeje del
Suelo

205 mm. (minimo)

Profundidad de
Vadeo

600 mm. (minimo)

Distancia entre
ejes

3000 mm. (minimo)

Longitud total

5030 mm. (minimo)
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Ancho total 1800 mm. (minimo)

Altura 1710 mm. (minimo)
Peso Bruto Total 3750 kg (minimo)
OTROS

La Contratista adjudicada debera considerar los gastos de transferencias, IVA, otros impuestos e inscripciones en el
Registro Unico del Automotor (CHAPA RUA), asi como la habilitacién municipal correspondiente.

Adicionalmente debera considerar el costo de mantenimiento durante la vigencia del contrato como también asi la
provision de combustible, chofer y viaticos correspondiente a aproximadamente 2.000 Km/mes.

Forma de Pago: El costo de este servicio debera estar prorrateado dentro de los precios unitarios de los rubros
ofertados, considerando el monto total del contrato.

19. ESPECIFICACIONES TECNICAS AMBIENTALES Y SOCIALES

contexto ambiental y social

Las obras a ejecutar en comunidades vulnerables del Pais corresponden a sistemas sencillos de abastecimiento de agua
por captacion de agua de lluvias a través de techos y almacenamiento de aljibes.

Incluyen obras esenciales para la puesta en funcionamiento de los sistemas de agua ya existentes, como la instalacion de
aljibes de fibra de vidrio, canaletas para la captacion de agua de lluvia, la provision e instalacién de cafierias, el
equipamiento de pozos, y la instalacién de sistemas de hiplocloracidn, entre otros trabajos necesarios para garantizar
que las comunidades puedan acceder a un servicio de agua potable.

La mayoria de las comunidades beneficiarias, comparten varios factores como la pobreza, la falta o insuficiencia en los
servicios de agua potable, bajos indicadores en las necesidades basicas insatisfechas (NBI), aislamiento geografico y
vulnerabilidad ante los fenémenos naturales de sequia e inundacién.

Estos factores son potenciados ain mas en las comunidades vulnerables, las cuales son consideradas las mas excluidas
del pafs.

IMPACTOS AMBIENTALES Y SOCIALES Y MEDIDAS DE MITIGACION

Se listan a continuacién las principales impactos y medidas de mitigacion causados por las actividades de Construccion
de Obras de Abastecimiento de Agua, que se deben tener en cuenta de acuerdo a las distintas actividades:

Actividad Impactos Medidas de Mitigacion y Manejo
generados
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Adecuacion o
apertura de caminos
de acceso y areas de

trabajo (para
ubicacién de pozo,
tajamar, tanque,
Médulos

Comunitarios u otras
obras)

Emision de
gases, material
particulado vy
polvo

- Incremento en
los niveles de
ruido

Desplazamiento
de especies de
fauna terrestre,
aéreay acuatica

Humedecer peridédicamente las vias de
acceso a laobra

La maquinaria utilizada para esta
actividad deberd mantenerse en las
mejores condiciones, considerando
motores y silenciadores, minimizando
el nivel de ruido.

Recuperar y restaurar el espacio
publico afectado, una vez finalizada la
actividad, retirando  todos los
materiales y residuos sobrantes.

Despeje y corta de
vegetacion

- Cambios en la
estructura del
suelo
(propiedades
fisico quimicas)

- Afectacién de
la cobertura
vegetal (en
zonas
himedas)

- Impacto visual

Realizar los trabajos de mantenimiento
de equipos y maquinarias, si se
requiere, sobre un polietileno que
cubra el area de trabajo.

Transportar los escombros y material
de excavacion sin superar la capacidad
del vehiculo de carga.

Recuperar y restaurar el espacio
publico afectado, una vez finalizada la
actividad, retirando  todos los
materiales y residuos

Instalacion de

campamentos

Emision de
gases, material
particulado vy
polvo

- Generacién de
residuos sélidos
(domésticos e
industriales)

Antes de barrer la zona de
campamento, mojar con agua para
evitar que se levante polvo.

No quemar hojas ni basuras

El campamento debe estar dotados de
material de primeros auxilios y
extintores.

Los campamentos deberan contar con
sistemas de saneamiento basico,
adecuada disposicion final de excretas
y residuos sélidos

Evitar conflictos con las comunidades
cercanas, producto del deterioro de la
calidad de aguas, generacion de ruidos
molestos y material particulado, olores
desagradables, o conductas
inadecuadas a las costumbres de la
comunidad cercana al proyecto.
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Movimiento de

suelo

- Cambios en la
estructura del
suelo
(propiedades
fisico quimicas)

Remocion vy
afectacién de la
cobertura
vegetal (zonas

himedas)

Dafio al
patrimonio
cultural (en

casos de areas
protegidas o
arqueoldgicas)

Transportar el material de excavacion
cubierto.

Remover inmediatamente, en caso de
derrames accidentales de combustible,
el suelo y restaurar el drea afectada
con materiales y procedimientos
sencillos.

Esta actividad deberd contar con las
respectivas medidas de sefializacion.
En casos de encontrar hallazgos
arqueoldgicos, suspender la obra y dar
cuenta a la autoridad competente.

Transporte,
operaciény
mantenimiento
de maquinaria,
equiposy

materiales

Emision de
gases y material
particulado vy
polvo

- Incremento de
los niveles de
ruido

- Cambios en la
estructura del
suelo (por
derrames de
grasas, aceites
o combustible)

- Incremento en
los niveles de
accidentes

Transportar el material de excavacién
cubierto

Controlar la velocidad de los vehiculos.
Remover inmediatamente, en caso de
derrames accidentales de combustible,
el suelo y restaurar el area afectada
con materiales y procedimientos
sencillos.

Mantener en las mejores condiciones
mecanicas los vehiculos, para reducir
al minimo las emisiones de ruido.

Toda la maquinaria utilizada debe
cumplir con permisos al dia para su
funcionamiento.

Transportar los escombros y material
de excavacion sin superar la capacidad
del vehiculo de carga.

Mantener una adecuada sefializacion
en el area de la obra.

Los vehiculos deben contar con alarma
reversa.
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Manejo de
Escombrosy
materiales de

construccion

Material
particulado vy
polvo

- Generacion de
residuos sélidos

Los materiales de construccidn
empleados deben almacenarse
temporalmente en sitios adecuados
para prevenir mayores alteraciones en
el area de faenas.

Se debe acordonar el sitio, colocar la
sefializacion respectiva y confinar el
material mediante la implementacion
de cercosy con lona de polipropileno.
Al finalizar los trabajos, los sitios de las
obras y sus zonas contiguas deberan
entregarse en 6ptimas condiciones de
limpieza y libres de cualquier tipo de
material de desecho, garantizando que
las condiciones sean mejores o
similares a las que se encontraban
antes de iniciar las actividades.

El contratista puede contar con
brigadas de personas encargadas de la
limpieza y orden general de la obra
(puede componerse por los mismos
trabajadores).
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Manejo de
Residuos
Liquidos,
Combustibles,
Aceitesy
Sustancias

Quimicas

Contaminacion
de cursos de

agua por
sedimentos vy
residuos

Emisién de
olores

Emision de
gases

- Incremento en
los niveles de

No debe realizarse el lavado,
reparacion y mantenimiento correctivo
de vehiculos y maquinaria en el
campamento y en el area de la obra o
sobre zonas verdes; esta actividad
debe hacerse en centros autorizados
para tal fin, o implementar un taller o
galpdn para tal efecto.

En el caso que se requiera realizar
mantencion de la maquinaria pesada
(engrases y chequeo de niveles de
aceite y liquidos), se deberd colocar
que cubra la totalidad del area donde

se realizara esta actividad de tal forma
que se evite contaminacion del suelo
por derrames accidentales.

e No realizar el almacenamiento
temporal de combustibles en el
campamento y en los frentes de la
obra.

e No guardar ni consumir alimentos o

bebidas, ni fumar ni realizar cualquier

actividad que implique el uso de
elementos o equipos capaces de

provocar chispas, llamas abiertas o

fuentes de ignicidn, tales como cerillas,

mecheros, sopletes, etc., en los lugares
donde se utilicen estos productos.

Evitar el contacto con la piel, asi como

la impregnacion de la ropa con estos

productos.

e No acumular trapos impregnados en
recintos cerrados y con poca
ventilacién, ya que pueden auto
inflamarse.

accidentes

Responsabilidades en la supervision ambiental y social

Las actividades de fiscalizacion, control y seguimiento se efectuaran bajo el siguiente marco:

e La responsabilidad durante la ejecucidn de las obras por la ejecucidn de las medidas de mitigacidn previstas
en los instrumentos de licenciamiento ambiental emitidas por la Autoridad de Aplicacion (MADES), sera del
Contratista de Obra.

La responsabilidad de la implementacién de dichas medidas de mitigacién durante el periodo de operacidn
de los sistemas sera de responsabilidad de la Contratista de Obra.

Durante la construccion de las obras se contara con una Fiscalizacion de Obra, a cargo de un funcionario del
SENASA o una empresa consultora, que a su vez debera contar con un Especialista Ambiental que realice la
fiscalizacion del cumplimiento de las medidas de mitigacién ambiental. Dicha Fiscalizacion de Obra se regira
por lo estipulado al respecto en los pliegos de licitacién y tendra la potestad (y la obligacion) de realizar
inspecciones de las obras, con o sin previo aviso, durante todo el periodo de ejecucidn, y de determinar e
imponer medidas correctivas acorde a los pliegos de licitacion. La Fiscalizacion de Obra estard a su vez
supervisada por la Direccion de Obras de Sistemas de Agua Potable y Alcantarillado Sanitario (DOSAPAS), a
quien se reportara.

EISENASA a través de un especialista ambiental o del Departamento Ambiental, realizara el Seguimiento por
muestreo de los proyectos, entendiéndose como tal a la realizacién de visitas de inspeccion (por muestreo, de
manera planificada o por denuncias o sospechas de irregularidades, con previo aviso o sin él).

El CONTRATANTE, no compensara o cubrird los costos que puedan resultar de la adopcién de medidas

adicionales no previstas pero necesarias para corregir o compensar impactos ambientales directos
provocados por el CONTRATISTA en el sentido de garantizar la calidad ambiental de la obra. El CONTRATISTA

sera responsable de todos los costos vinculados al retraso de las operaciones debido a la falta de
cumplimiento de los requisitos ambientales.

101/185



e En el caso de que el CONTRATISTA no mitigue, evite, corrija o compense los Impactos Ambientales, que surjan
de su actividad, en el marco de las descritas en el apartado 17.2 o fuera de ellas y que sean necesarias, dentro
de 48 horas después de notificado, ella tomara las medidas apropiadas para exigir que el CONTRATISTA deje
de trabajar en otras areas y concentre sus esfuerzos para rectificar las deficiencias especificadas, o proceder
con fuerzas, equipos y materiales adecuados, directamente o por contrato a terceros, a remediar las
deficiencias especificadas y el doble del costo total de dicho trabajo serd deducido de las remuneraciones a
asignadas al CONTRATISTA.

Modalidad de la cotizacién v eiecucion de [a ol

La modalidad de la cotizacion y ejecucion de la obra sera:

1. Por Precio unitario (para algunos rubros), y
2. Por suma alzada o precio fijo (para el rubro Macrocaptacion)

El Contrato comprendera la construccion bajo un esquema de "responsabilidad Unica" de la totalidad de las Obras
conforme a las Especificaciones Técnicas y sobre la base de la Lista de Cantidades y Rubros a Suma Alzada establecidas por
el Contratante, aceptadas o ampliadas y valoradas por el Oferente.

IMPORTANTE: Para los Rubros contemplados a Suma Alzada en la Planilla de Oferta, el Oferente debera estimar a su propio
riesgo las cantidades finales a ser ejecutadas a los efectos de presentar las correspondientes ofertas de los rubros de
manera global.

Estas Normas Paraguayas de Accesibilidad al Medio Fisico fueron elaboradas por la CTN 45 ACCESIBILIDAD Subcomité
Accesibilidad al Medio Fisico, y aprobadas por el Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologia (INTN). Se
encuentran publicadas en el Portal de Contrataciones PuUblicas (www.contrataciones.gov.py), vinculo Marco
Legal/Documentos de Interés, desde donde podran ser descargadas.

Las normas de accesibilidad que seran aplicadas deben incluirse en la Lista de Cantidades (Computo métrico) del
Formulario de Oferta para permitir su cotizacién en conjunto con las obras objeto del contrato.

En el marco de la politica de Compras Publicas Sustentables, cuyo fundamento radica en la consideracidn de prevalencia
del impacto ambiental y social al momento de llevar adelante una contratacién publica, las contratantes deberan
establecer la inclusion de las Normas Técnicas en los pliegos de bases y condiciones para las contrataciones que tengan
por objeto una obra nueva (Ej.: construccion de edificios, hospitales, escuelas, plazas, calles, y todas las obras que
comprendan espacios de uso publico, etc.)

En las contrataciones de servicios de reparacion y mantenimiento de edificios, asi como en la restauracién de edificios
histéricos podran aplicarse las Normas de Accesibilidad en la medida que razonablemente puedan ser admitidas.

El cumplimiento de estas normas en la ejecucion de los trabajos debera ser exigido a los contratistas, y para el efecto, se
tomaran como referencia las Normas de Accesibilidad de las Personas al Medio Fisico elaboradas por el Comité Técnico de
Normalizaciéon CTN 45 Accesibilidad, del Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia (INTN).
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La obra debe ser ejecutada por el contratista principal y los subcontratistas en su caso, teniendo en cuenta la legislacion vigente en
materia ambiental, y las evaluaciones, licencias, autorizaciones, permisos, segliin corresponda, con el fin de que la misma cause
impacto negativo minimo directo o indirecto al medio ambiente.

Se entiende por impacto negativo todo el conjunto de alteraciones directas e indirectas provocadas por las actividades humanas
sobre el medio fisico, bidtico, socio-econdmico, cultural, histérico y antropoldgico y que resulten costos sociales para el Estado y
una disminucion de la calidad de vida de la poblacién en la que se va a ejecutar la obra.

Cuando la obra requiera medidas de mitigacion de riesgo como resultado de la evaluaciéon de impacto ambiental, el documento
que las contenga debera estar disponible en el sitio de obras.

Las obras contratadas que requieran de la obtencidn de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencion
y presentacion a la contratante de dichos requisitos.

Requisitos:

La obra debe ser ejecutada por el contratista principal y los subcontratistas en su caso, teniendo en cuenta la legislacion
vigente en materia ambiental, y las evaluaciones, licencias, autorizaciones, permisos, seglin corresponda, con el fin de que
la misma cause impacto negativo minimo directo o indirecto al medio ambiente.

Se entiende por impacto negativo todo el conjunto de alteraciones directas e indirectas provocadas por las actividades
humanas sobre el medio fisico, bi6tico, socio-econdmico, cultural, histérico y antropoldgico y que resulten costos sociales
para el Estado y una disminucion de la calidad de vida de la poblacién en la que se va a ejecutar la obra.

El SENASA como entidad contratante sera la responsable de gestionar y obtener de las autoridades competentes todas las
autorizaciones, permisos, licencias, aprobaciones, certificaciones u otros documentos que se requieran en la etapa
pertinente conforme a la naturaleza de la obra. De acuerdo a lo establecido en el articulo 80 de la Ley 7021.

dentificacion de la unidad solici - stificaci

En este apartado, la convocante debera indicar los siguientes datos:

« |dentificar el nombre, cargo y la dependencia de la Institucién de quien solicita el procedimiento de contratacion a
ser publicado: Ing. Fernando Garcia, Director General del SENASA, Servicio Nacional de Saneamiento Ambiental.

e Justificar la necesidad que se pretende satisfacer mediante la contratacion a ser realizada : La necesidad que se
pretende satisfacer con la CONSTRUCCION DE SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POR MACROCAPTACION DE
AGUA DE LLUVIA, es responder a los requerimientos y las necesidades de acceso al agua por parte de los pobladores
de las comunidades rurales e indigenas, de la Localidad Pozo Colorado, del Departamento de Presidente Hayes.

e Justificar la planificacion: (si se trata de un llamado periédico o sucesivo, o si el mismo responde a una necesidad
temporal): con esta obra se pretende contribuir en forma permanente al abastecimiento de agua en la Localidad de
Pozo Colorado del Departamento de Presidente Hayes.

o Justificar las especificaciones técnicas establecidas: las Especificaciones Técnicas fueron elaboradas teniendo en
cuenta los criterios técnicos, cientificos, las normativas y regulaciones vigentes, establecidas para garantizar la
calidad del agua y la salud publica. Ademas de tener en cuenta los riesgos asociados, la minimizacién de impactos
ambientales para garantizar la provision de agua potable en forma eficiente y sostenible.

Las especificaciones técnicas deberan estar sustentadas en el dictamen técnico, requerido al momento de la comunicacién de la
convocatoria.
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Plan isen

El Disefio Ejecutivo consistira en la presentacion de los siguientes Planos y Planillas, firmados por el Representante Técnico
de la Contratista:

e Plano Topogréfico (Planialtimetro) con cotas y curvas de nivel con equidistancia maxima de 0.5 m de toda el Area de
Macrocaptacion, firmados por el Topdgrafo y el Representante Técnico de la Contratista.

e Planos planialtimétricos del predio de la Macrocaptacion con ubicacién propuesta del Reservorio, Pulmones de
Canalizacidn, caminos de acceso, en Planta y Cortes.

e Plano detallado del Reservorio y Pulmén de Canalizacién con detalle de Taludes. (Plantay cortes)

Planos Comunes

. Planialtimetria Planta General

. Tanque elevado tipo Copa.

Esquema de Macrocaptacion

Esquema de Macrocaptacion Detalle de taludes Reservorio.
. Esquema de Macrocaptacion Instalacion Hidraulica

. Esquema de Macrocaptacion Detalle de taludes Reservorio.
. Esquema de Macrocaptacion Detalles varios.

. Esquema de Macrocaptacion Detalles varios.

. Tanque elevado tipo Copa.

. Detalle de base de tanque Elevado.

. Detalle de conexiones domiciliarias y caja de medidor.

. Residencia Vigilada.

. Vivienda de Cuidador Esquema Eléctrico

. Cercado de Predio.

. Detalle Cercado Reservorio.

© o NoOU A WN
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Se entregara al contratista en forma gratuita, un (1) ejemplar de los planos y/o disefios que correspondan segun el alcance de la
obra, siempre que no haya sido publicado en el SICP con la convocatoria de la contratacién. El contratista se encargara de obtener,
por su cuenta, todos los demas ejemplares que pudiese necesitar. El contratista no podra utilizar para otros fines distintos a los del
contrato, ni comunicar a terceros los planos y/o disefios, especificaciones y demas documentos presentados por la contratante,
excepto si ello se considera estrictamente necesario para la ejecucion del contrato.

La contratante es responsable por la obtencién de los planos y permisos, de acuerdo al alcance de la obra y a lo establecido en la
presente clausula, conforme a las disposiciones municipales vigentes y toda otra aprobacidn necesaria para el inicio de la ejecucion
de las obras.

El atraso de parte de la contratante en la entrega de los planos y/o disefios, en las condiciones establecidas en la presente clausula,
prorrogara en igual forma el inicio de la ejecucion de las obras.

El contratista debera tener en la zona de obras un (1) ejemplar de los planos y/o disefios, variaciones o cualquier otra comunicacion
que se realice en virtud del contrato, realizados por él de acuerdo con las condiciones previstas en los parrafos precedentes o
recibidos de la contratante para que pueda ser verificado y utilizado por el fiscal de obra.

La contratante tendra derecho de acceder a cualquier documentacion relacionada con la obra que se encuentre en la zona de
obras.

El contratista debera notificar al fiscal de obra por escrito, con copia a la contratante, cuando la planeacién o ejecucion de las obras
pudiera retrasarse o interrumpirse, como consecuencia de que el fiscal de obra o la contratante no presentaran en un plazo
razonable los planos que estan obligados a enviar al contratista conforme al contrato. La notificacion del contratista debe precisar
las caracteristicas y fechas de entrega de dichos planos.

Si los retrasos de la contratante o del fiscal de obra en la entrega de los planos o presentacién de las instrucciones resultaran en
perjuicio del contratista, este Gltimo tendra derecho a indemnizacién por este perjuicio.
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icacion fisi ras. Plan ner.

El plano general de la ubicacion fisica de las obras es un plano orientado, que precisa la posicion de las obras tanto en
planimetria como en altimetria, en relacién con puntos de referencia fijos. Dicho plano sera notificado al contratista,
mediante una orden de ejecucidn, dentro de los ocho (8) dias siguientes a la entrada en vigor del contrato, o bien, si la
fecha de la orden de inicio de la ejecucion de las obras fuese posterior a la fecha de entrada en vigor, a mas tardar en la
misma fecha de la orden de inicio.

Salvo disposiciones contrarias del contrato, el contratista preparard los documentos que sean necesarios para la
realizacion de los trabajos, tales como programas y métodos de ejecucién, notas de célculos estructurales, cantidades, etc.
y disefios detallados.

A tal efecto, el contratista establecera las instalaciones y personal necesarios para preparar en la zona de obras todos los
informes necesarios. Segun sea el caso, debera poder preparar, verificar y/o completar los calculos especialmente en lo
relacionado con la estabilidad y resistencia de las obras.

Si el contratista detectara un error en los documentos basicos suministrados por la contratante, deberd comunicarlo por
escrito inmediatamente al fiscal de obra.

Los programas y métodos de ejecucion deberan numerarse correlativamente y cada uno de ellos debera especificar
claramente la naturaleza de los diversos trabajos y las cantidades de materiales que habran de utilizarse.

Los programas deberan definir completamente, de conformidad con las especificaciones técnicas que se establecen en el
contrato, las caracteristicas de las obras, naturaleza de los parametros, la descripcidn de las partes, componentes de todos
los elementos y conjuntos, las estructuras, incluyendo sus armaduras, y su disposicion.

Los planos, pliegos de calculos, estudios de detalle y demas documentos preparados por el contratista, serdn sometidos a
la aprobacién del fiscal de obra, quien podra exigir la presentacién de los estimativos de cantidades correspondientes.

El contratista no podra empezar la ejecucion de una obra, si no ha recibido la aprobacién de los documentos necesarios
para dicha ejecucion por el fiscal de obra.

Documen ministr r el fi r

Si el contrato estipula que la contratante o el fiscal de obra suministraran al contratista los documentos necesarios para la
realizacion de los trabajos, el contratista no tendra responsabilidad sobre el contenido de tales documentos. Sin embargo,
el contratista estara obligado a verificar, antes de toda ejecucion, que los documentos no contengan errores, omisiones o
contradicciones que puedan ser normalmente detectados por un especialista; si descubre errores, omisiones o
contradicciones, debera sefialarla inmediatamente por escrito al fiscal de obra.
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El contratista obtendrd, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar para la instalacion de sus lugares de
trabajo, en la medida en que, los que la contratante haya puesto a su disposicion, no le resulten suficientes.

Salvo disposiciones en contrario, el contratista sufragara todos los costos relacionados con el establecimiento y el
mantenimiento de las instalaciones de trabajo en la zona de obras, incluidos los caminos de acceso y de servicio de las
obras, que no estén abiertos al transito pablico.

El contratista debera fijar en los lugares de trabajo y talleres, un aviso que indique:

a. El nombre de la contratante, por cuenta de la cual se ejecutan los trabajos,
b. El nombre, titulo y direccién del fiscal de obra, y
c. El nombrey direccion del inspector del trabajo encargado de la obra.

Todos los equipos del contratista y de los subcontratistas, las obras provisionales y los materiales suministrados por el
contratista y sus subcontratistas se consideraran, una vez que estén en el lugar de las obras, como destinados
exclusivamente a la ejecucion de los trabajos. El contratista no debera retirarlos, ni total ni parcialmente, excepto con el fin
de trasladarlos de una parte a otra de dicho lugar, sin la aprobacién de la contratante. Queda entendido que tal
aprobacion no es necesaria para los vehiculos destinados a transportar los funcionarios, la mano de obra y los suministros,
equipos o materiales del contratista desde o hasta el sitio de la obra.

| e depdsito de| | I

El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar a fin de depositar los escombros
excedentes, ademas de los lugares que la contratante pueda eventualmente poner a su disposicion, como lugares
definitivos o provisionales de depdsito. El contratista debera someter la ubicacion de tales terrenos a la aprobacién previa
del fiscal de obra, quien podrd negar su autorizacién o subordinarla a disposiciones especiales que deban tomarse,
particularmente para el acondicionamiento de los depésitos que vayan a constituirse, si ello se justifica por motivos de
interés general, tales como la preservacion del medio ambiente.

Autorizaciones administrativas

La contratante se encargara de obtener todas las autorizaciones administrativas que requiera el contratista, tales como las
relativas a la ocupacidén temporal de propiedades publicas o privadas, los permisos sobre vias publicas y las licencias de
construccion, necesarios para la realizacion de las obras objeto del contrato, salvo otra disposicion contraria establecida en la
presente clausula.

La contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste la solicita, a fin de facilitar la obtencién de las demas
autorizaciones administrativas que sean necesarias, especialmente para importar y luego reexportar, de ser el caso, segin los
regimenes aduaneros y fiscales especiales, todo el material y los equipos destinados exclusivamente a la ejecucion de los trabajos y
para disponer de los terrenos necesarios para depositar los escombros.

Otras disposiciones: No aplica otras disposiciones a las previstas en la presente clausula.
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Las empresas contratistas encargadas de la construccion de obras de infraestructura y/o viales tendran la obligacion de
exhibir graficamente letreros o vallas en lugares visibles que identifiquen a la obra y debera contener minimamente cuanto

sigue:

1. ID y descripcion del llamado,

2. Nombre de la contratante,

3 Datos completos del responsable de la obra,

4, NiUmero de contrato y fecha de suscripcion,

5 Monto del contrato,

6 Superficie del terreno,

7. Superficies maximas y minimas edificables,

8. Tiempo de inicio, duracidn, finalizacion y plazo de garantia de la obra,

9. Nombre de fiscalizacion (en caso de que la fiscalizacidn resultare de un proceso de contratacion, el ID del llamado

de la consultoria),
10. El "cddigo de respuesta rapida" o cddigo QR, y
11. Para obras viales se deberan colocar carteles de obra en ambos extremos del tramo a efectuar.

El cddigo QR mencionado en la presente clausula, es generado a través del SICP con la emision del c6digo de contratacion,
permitiendo que a través de aplicaciones moéviles pueda ser corroborada la informacién disponible del contrato y la
situacion contractual del mismo.

S ~ I- -2 I I I | I I - l Il ’ .I il I.

Cuando los trabajos afecten al transito publico, la sefializacion para uso del publico debera realizarse conforme a las
reglamentaciones locales en la materia. Estara a cargo del contratista el suministro y colocacién de los tableros y
dispositivos de sefializacién, salvo disposiciones contrarias y sin perjuicio de la aplicacién de la clausula “Seguridad e
Higiene de los lugares de trabajo”.

Si el contrato prevé un desvio de la circulacion, el contratista tendra a su cargo, en las mismas condiciones, la sefializacion
en los extremos de los trechos en que la circulacidn esté desviada, asi como la indicacion de las vias alternativas.

La vigilancia de la circulacidn en los accesos a los lugares de trabajo o en las extremidades de las secciones en las cuales la
circulacion se haya interrumpido y a lo largo de las vias desviadas, estara a cargo de las autoridades competentes.

Una vez que el fiscal de obras haya autorizado los trabajos, se presentara a la autoridad competente con la antelacién
necesaria la solicitud correspondiente, indicando la fecha en que se iniciaran los trabajos.

ri higien r I
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El contratista debera tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad convenientes para evitar
accidentes, tanto en lo que hace al personal como en relacién con terceros. Estara obligado a observar todos los
reglamentos e instrucciones de las autoridades competentes.

En especial asegurara que exista suficiente iluminacién y vigilancia de los lugares de trabajo, asi como la adecuada
sefializacion interior y exterior. Proveera, igualmente cuando fuere necesario, el cierre de los lugares de trabajo.

Debera tomar también todas las precauciones necesarias para evitar que los trabajos sean causa de peligro para terrenos,
especialmente para el transito publico, si éste no ha sido desviado.

Los lugares de paso peligrosos a lo largo y a través de las vias de comunicacion deberan estar protegidos por barandillas
provisionales u otro dispositivo apropiado; deberan estar iluminados y, en caso necesario, vigilados.

El contratista debera tomar las precauciones del caso para garantizar la higiene de las instalaciones en los lugares de
trabajo, si fuere necesario mediante el establecimiento de sistemas de saneamiento, el suministro de agua potable y de
saneamiento.

Salvo disposiciones en contrario del contrato, todas las medidas de orden, seguridad e higiene antes mencionadas seran
por cuenta del contratista.

En caso de inobservancia por el contratista de las disposiciones antes mencionadas, y sin perjuicio de las facultades de las
autoridades competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias una vez que su
requerimiento no haya tenido efecto.

En caso de urgencia o peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin necesidad de requerimiento previo.

La intervencion de las autoridades competentes o del fiscal de obra no elimina la responsabilidad correspondiente del
contratista.

R - ficional

La convocante puede incluir otros requisitos adicionales, como, por ejemplo: No aplica

Pr nci ministr i nseres, materi r

La procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos para la ejecucion del contrato sera: a
eleccidn del Contratista, respetando las caracteristicas establecidas en las Especificaciones Técnicas.

En el caso en que el contrato especifique los lugares de extraccion u obtencidn de los materiales de préstamo, si en el
curso de los trabajos los yacimientos resultan ser insuficientes en calidad o en cantidad, el contratista debera notificar de
ello oportunamente a la contratante, la cual designara entonces, con base en la propuesta que le presente el contratista,
nuevos lugares de extraccion o de préstamo. Tal sustitucion podra dar lugar a un convenio modificatorio en los términos
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del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Publicas”.

Si el contrato dispone que la contratante pondra a disposicion del contratista lugares de extraccion o de obtencidn de los
materiales de préstamo, los costos de ocupacidn y, en caso necesario, los gastos de toda clase relacionados con la
obtencidn correran a cargo de la contratante; el contratista no podra entonces, sin autorizacion escrita del fiscal de obra,
utilizar los materiales que haya obtenido de dichos lugares de extraccién o de préstamo para ejecutar trabajos que no
formen parte del contrato.

Salvo en el caso previsto en el parrafo precedente, el contratista estara obligado a obtener, en cuanto sea necesario, las
autorizaciones administrativas que se requieran para la extraccion o préstamo de los materiales. Si no esta previsto que la
contratante pondra a disposicion del contratista dichos lugares de extraccidn, el contratista correra con todos los gastos,
incluyendo los de ocupacidn. Sin embargo, la contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste se
la solicita, para facilitar la obtencion de todas las autorizaciones administrativas a que haya lugar para las extracciones o
préstamos de materiales.

En todos los casos, el contratista sufragara los costos de explotacion de los lugares de extraccion o de préstamo y, cuando
fuere el caso, los gastos de apertura y restablecimiento de los terrenos.

El contratista sufragara igualmente, sin que haya recurso en contra de la contratante, los costos de los dafios ocasionados
por la extraccion de los materiales, la construccion de las vias de acceso y, de manera general, los trabajos de preparacion
necesarios para la explotacion de los lugares de extraccion o de préstamo. También indemnizara a la contratante en caso
de que ésta tuviera que hacerse cargo de la reparacion de tales dafios.

~alidad de o I olicacion d

Los materiales, productos y componentes de construccién deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las
prescripciones de normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacion vigente.

Las normas aplicables seran las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacion y
apertura de las ofertas.

Las excepciones que puedan hacerse con respecto a las normas, si no son resultado expreso de especificaciones técnicas
establecidas, seran conforme se indique en la cldusula “Excepciones a normas aplicables en cuanto a calidad”.

El contratista no podra utilizar materiales, productos o componentes de construccién de calidad diferente a la que se haya
especificado en el contrato, salvo cuando se haya acordado un convenio modificatorio en los términos del Art. 67 de la Ley
N°7021/22.

Ex ion norm i n n i

Los materiales, productos y componentes de construccion deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las prescripciones
de normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacion vigente.

Las excepciones que puedan hacerse respecto a las normas de calidad de los materiales, productos y componentes de
construccién seran: No Aplica Criterio distinto a la cldusula Calidad de los materiales y productos.

-  de calidad - I Pruet
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Los materiales, productos y componentes de construccion seran sometidos, a los fines de su verificacion cualitativa, a pruebas y
ensayos, de conformidad con las estipulaciones del contrato, las prescripciones de las normas internacionalmente aceptadas y
segun la reglamentacion en vigor, a las disposiciones de la clausula precedente relativas a la definicion de las normas aplicablesy a
las posibles excepciones a dichas normas. En el caso que en el contrato o en las normas no se especifiquen los métodos de
verificacidn que se utilizaran, el contratista debera proponerlos para la aceptacion del fiscal de obra.

El contratista almacenara los materiales, productos y componentes de construccion en forma que se faciliten las verificaciones
previstas. Tomara todas las medidas convenientes con el fin de que ellos puedan ser facilmente identificados, los que estén
pendientes de verificacidn, o hayan sido aceptados o rechazados; los materiales, productos y componentes rechazados deberan
ser retirados prontamente del sitio de la obra, y se aplicaran, si hubiera lugar, las disposiciones de la clausula "Retiro de los equipos
y materiales no utilizados".

Las verificaciones se haran conforme a las indicaciones del contrato o, en su defecto, conforme a las decisiones del fiscal de obra,
ya sea en el lugar de la obra, en las fabricas, almacenes o canteras del contratista, de los subcontratistas o proveedores u otros
lugares. Seran efectuadas por el fiscal de obra, o bien, si asi lo prevé el contrato en las condiciones contractuales, por un
laboratorio u organismo de inspeccion.

Si el fiscal de obra, o quien éste designe, efectia las pruebas, el contratista pondra a su disposicion el equipo necesario y
proporcionara su asistencia, mano de obra, electricidad, combustibles, almacenes y aparatos e instrumentos que normalmente
sean necesarios para examinar, medir y probar todos los equipos y materiales. El contratista, sin embargo, no tendra a su cargo
remuneracion alguna del fiscal de obra ni de quien éste designe.

Las verificaciones a ser efectuadas por un laboratorio u organismo de inspeccion, seran a cargo del contratista, quien se encargara
de ordenarlas y de enviar al fiscal de obra los certificados en los que consten los resultados de las verificaciones realizadas. Sobre la
base de dichos certificados, el fiscal de obra decidira si los materiales, productos o componentes de construccién pueden o no ser
aceptados. En todos los casos, el contratista, el proveedor o el subcontratista autorizaran el acceso, a sus instalaciones, del fiscal
de obra o del organismo de inspeccidn a fin de que puedan realizar todas las verificaciones, de conformidad con las disposiciones
del contrato.

El contratista deberd convenir con el fiscal de obra las fechas y los lugares para la ejecucion de las inspecciones o pruebas de los
materiales y equipos, conforme a las disposiciones del contrato. El fiscal de obra debera notificar al contratista, por lo menos con
24 horas de anticipacion su intencidn de efectuar la inspeccion o de estar presente en las pruebas; si el fiscal de obra no estuviera
presente en la fecha convenida, el contratista podra, salvo instruccién contraria del fiscal de obra, proceder a las pruebas, las que
se consideraran como hechas en presencia del fiscal de obra.

El contratista debera hacer llegar inmediatamente al fiscal de obra copia debidamente certificada de los resultados de las pruebas
para su aprobacion.

El contratista estara obligado a proporcionar por su cuenta, las muestras necesarias para las verificaciones.

El contratista proporcionard, si fuere necesario, los materiales para la fabricacién de los dispositivos que permitan obtener
muestras de los materiales en los diferentes estados de elaboracion de los productos fabricados.

Si los resultados de verificaciones previstas en el contrato o en virtud de las normas, correspondientes a un suministro de
materiales, productos o componentes de construccién no permiten la aceptacién de tal suministro, el fiscal de obra podra ordenar
verificaciones suplementarias para que sea posible aceptar la totalidad o parte de los suministros, los gastos correspondientes a
estas Ultimas verificaciones seran por cuenta del contratista.

Seran por cuenta de la contratante:

a. Las pruebas y ensayos que el fiscal de obra ejecute o haga ejecutar y que no estén previstos en el contrato, o en las normas
aplicables;
b. Las verificaciones que pueda solicitar o prescribir el fiscal de obra en los materiales, productos y componentes de

construccidén que hayan sido previamente inspeccionados, o hayan sido objetos de un acuerdo administrativo y que solo tengan
por fin asegurarse de la observancia de las calidades inherentes a la marca especifica o a las exigidas en virtud del contrato.

Las verificaciones de calidad de materiales y productos para la ejecucion del contrato seran realizadas en las siguientes
condiciones: Ajustarse a lo establecido

Verificacion cuantitativa de los materiales y productos
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La verificacion de las cantidades de materiales y productos se efectuara en comln acuerdo entre la contratante y el
contratista.

En procedimientos de Menor Cuantia, la aplicacién de la preferencia reservada a las MIPYMES prevista en el articulo 34 inc.
b) de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas” serd de conformidad con las disposiciones que se
emitan para el efecto. Son consideradas Mipymes las unidades econdmicas que, segln la dimension en que organicen el
trabajo y el capital, se encuentren dentro de las categorias establecidas en el Articulo 4° de la Ley N° 7444/25 QUE
MODIFICA LA LEY N° 4457/2012 “PARA LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS”, y se ocupen del trabajo artesanal,
industrial, agroindustrial, agropecuario, forestal, comercial o de servicio.
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CONDICIONES CONTRACTUALES

Esta seccion constituye las condiciones contactuales a ser adoptadas por las partes para la ejecucién del contrato.

- L4 L4

Formalizacion ntr ion

La convocante formalizara la contratacién mediante: Contrato.

C g . la firma del

Luego de la notificacién de adjudicacion, el proveedor debera presentar en el plazo establecido en las reglamentaciones
vigentes, los documentos indicados en el presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas

a) Certificado de no encontrarse en quiebra o en convocatoria de acreedores expedido por la Direccion General de
Registros Publicos;

b) Certificado de no hallarse en interdiccion judicial expedido por la Direccion General de Registros Publicos;
c) Constancia de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Prevision Social.

d) Certificado laboral vigente expedido por la Direccién de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo,
siempre que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacidn pertinente - CPS

e) En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacién, acompafiar poder suficiente del apoderado
para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

f) Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.

g) Declaracién jurada en el que se manifieste que las condiciones verificadas por el Comité respecto a los supuestos del
Art. 21 de la Ley N° 7021/22, se mantienen vigentes a la firma del contrato.

2. Documentos. Consorcios

a) Cada integrante del Consorcio que sea una persona fisica o juridica debera presentar los documentos requeridos
especificados en el apartado precedente.

b) Original o fotocopia de la Escritura Publica de constitucion del Consorcio constituido.

c) Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer solidariamente al
consorcio.

d) En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del
apoderado para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacién.

La convocante debera recurrir a fuentes oficiales para la verificacion y comprobacién del contenido declarado por el
oferente que resultare adjudicado, con anterioridad a la firma del contrato. Si el oferente realizare una declaracién jurada
falsa, la adjudicacidn sera revocada, la garantia de mantenimiento de oferta serd ejecutada y los antecedentes seran
remitidos a la Direcciéon Nacional de Contrataciones Publicas.

En caso de consorcio en formacion, el mismo debera actualizar el RUC definitivo del consorcio constituido a través del
Registro de Proveedores del Estado, previo a la comunicacién del contrato y emision del cddigo de contratacion.
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El alcance de los compromisos asumidos, asi como la provision de los bienes y servicios acordados, quedaran supeditados
durante su ejecucion, a la efectiva disponibilidad de los créditos presupuestarios y de los planes financieros aprobados
para el Ejercicio Fiscal vigente y en los ejercicios fiscales siguientes.

La Entidad contratante debe comunicar formalmente al proveedor la existencia del CDP correspondiente al ejercicio fiscal
vigente.

En ausencia del CDP y de su comunicacién expresa al proveedor, este quedara eximido de realizar la provisidn de bienes
y/o servicios, sin que dicha abstencidn genere responsabilidad alguna ni constituya causal de incumplimiento contractual,
aun cuando se hubiera emitido la orden de ejecucién.

En ningln caso seran admitidas como deudas del ejercicio fiscal vigente ni dara derecho a reclamacion de pago alguno, la
provisiéon de bienes o prestaciones de servicios que se efectuaren sin contar con la disponibilidad de los créditos
presupuestarios correspondientes.

indicad e Cumplimi o C

El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual, sera:

INDICADOR TIPO FECHA DE PRESENTACION PREVISTA (Se indica la fecha
que debe presentar segin el PBC)
CERTIFICADO CERTIFICADO MES 1
DE OBRAS
CERTIFICADO CERTIFICADO MES 2
DE OBRAS
CERTIFICADO CERTIFICADO MES 3
DE OBRAS
CERTIFICADO CERTIFICADO MES 4
DE OBRAS
CERTIFICADO CERTIFICADO MES 5
DE OBRAS
CERTIFICADO CERTIFICADO MES 6
DE OBRAS
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CERTIFICADO CERTIFICADO MES 7
DE OBRAS

CERTIFICADO CERTIFICADO MES 8
DE OBRAS

CERTIFICADO CERTIFICADO MES 9
DE OBRAS

CERTIFICADO CERTIFICADO MES 10
DE OBRAS

CERTIFICADO CERTIFICADO MES 11
DE OBRAS

CERTIFICADO CERTIFICADO MES 12
DE OBRAS

CERTIFICADO CERTIFICADO MES 13
DE OBRAS

CERTIFICADO CERTIFICADO MES 14
DE OBRAS

CERTIFICADO CERTIFICADO MES 15
DE OBRAS

CERTIFICADO CERTIFICADO MES 16
DE OBRAS

CERTIFICADO CERTIFICADO MES 17
DE OBRAS

CERTIFICADO CERTIFICADO MES 18
DE OBRAS

De manera a establecer indicadores de cumplimiento, a través del sistema de seguimiento de contratos, la convocante debera
determinar el tipo de documento que acredite el efectivo cumplimiento de la ejecucién del contrato, asi como planificar la cantidad
de indicadores que deberan ser presentados durante la ejecucion. Por lo tanto, la convocante en este apartado y de acuerdo al tipo
de contratacion de que se trate, debera indicar el documento a ser comunicado a través del mddulo de Seguimiento de Contratos y
la cantidad de los mismos.
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ntr on

En caso de que aplique, la subcontratacion del contrato debera ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la
Ley, el Decreto Reglamentario y la reglamentacion que emita para el efecto la DNCP.

En caso de que la presentacion del formulario de personas a subcontratar/subcontratadas, se realice en la etapa
contractual, el Administrador del Contrato debera evaluar el contenido del formulario a los efectos de constatar que el
subcontratista no se encuentra comprendido en alguna de las causales de prohibicion previstas en el Art. 21 de la Ley N°
7021/22, pudiendo requerir al proveedor o contratista, la informacién que sea necesaria.

Cuando las documentaciones se expidan de manera electrénica en cumplimiento de la Ley N° 6715 “DE PROCEDIMIENTOS
ADMINSITRATIVOS” y la Ley N° 6822 “DE SERVICIOS DE CONFIANZAS PARA LAS TRANSACCIONES ELECTRONICAS, DEL
DOCUMENTO ELECTRONICO Y LOS DOCUMENTOS TRANSMISIBLES ELECTRONICOS, las mismas se consideraran vélidas a
los efectos de dar cumplimiento a los requerimientos y obligaciones contractuales, salvo que las normativas exijan una
forma determinada.

Confidencialidad en el contrato.

La contratante y el proveedor deberdn mantener confidencialidad y en ninglin momento divulgaran a terceros, sin el
consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra informaciéon que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en conexion con el contrato, antes, durante o después de la ejecucién del mismo.

Cuando dicha informacién incluya datos personales de personas fisicas, las partes se obligan a realizar su tratamiento en
estricto cumplimiento de la Ley N° 7593/2025 “De Proteccién de Datos Personales”, su reglamentacion y demds normas
aplicables, respetando en particular los principios de licitud, finalidad, minimizacion, confidencialidad, seguridad y
diligencia debida, y limitando el tratamiento exclusivamente a los fines vinculados con la ejecucion del contrato.

No obstante, el proveedor podra proporcionar a sus subcontratistas los documentos, datos e informacidn recibidos de la
contratante para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del contrato. En tal caso, el proveedor obtendra de dichos
subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al requerido al proveedor en la presente clausula.

La contratante no utilizard dichos documentos, datos u otra informacién recibida del proveedor para ninglin uso que no
esté relacionado con el contrato. Asi mismo el proveedor no utilizara los documentos, datos u otra informacion recibida de
la contratante para ningun otro propdsito diferente al de la ejecucién del contrato.

La obligacion de las partes arriba mencionadas, no aplicara a la informacion que:

1

La contratante o el proveedor requieran compartir con otras instituciones que participan en el financiamiento del
contrato,

Actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las partes,

Puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue previamente
obtenida directa o indirectamente de la otra parte, o

Que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por un tercero que no tenia obligacién de
confidencialidad.
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Las disposiciones precedentes no modificaran de ninguna manera ningin compromiso de confidencialidad otorgado por
cualquiera de las partes a quien esto compete antes de la fecha del contrato con respecto a los suministros o cualquier
parte de ellos.

Las disposiciones de esta cldusula permaneceran validas después del cumplimiento o terminacién del contrato por
cualquier razon.

- 2

i ri rar informacion rson rov r,con r
contratista en el SICP.

1. El proveedor debera proporcionar los datos de identificacion de sus subproveedores, asi como de las personas fisicas
por medio de las cuales propone cumplir con las obligaciones del contrato, dentro de los treinta dias posteriores a la
obtencidon del codigo de contratacidn, y con anterioridad al primer pago que vaya a percibir en el marco de dicho contrato,
con las especificaciones respecto a cada una de ellas. A ese respecto, el contratista debera consignar dichos datos en el
Formulario de Identificacion del Personal (FIP) y en el Formulario de Identificacién de Servicios Personales (FIS), a través
del Registro del Proveedor del Estado.

2. Cuando ocurra algin cambio en la némina del personal o de los subcontratistas propuestos, el proveedor o contratista
esta obligado a actualizar el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la contratante, a través del procedimiento
establecido para el efecto por la entidad previsional, verificara que el proveedor o contratista se encuentre al dia en el
cumplimiento con sus obligaciones para con el Instituto de Previsidn Social (IPS).

4, La contratante podra realizar las diligencias que considere necesarias para verificar que la totalidad de las personas que
prestan servicios personales en relacion de dependencia para la contratista y eventuales subcontratistas que se
encuentren debidamente individualizados en los listados recibidos.

5. El proveedor o contratista debera permitir y facilitar los controles de cumplimiento de sus obligaciones de aporte obrero
patronal, tanto los que fueran realizados por la contratante como los realizados por el IPS, y por funcionarios de la DNCP.
La negativa expresa o tacita se considerara incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista o alguno de los subcontratistas, no se encontraran al dia con el
cumplimiento de sus obligaciones para con el IPS, deberan ser emplazados por la contratante para que en diez (10) dias
habiles cumplan con sus obligaciones pendientes con la previsional. En el caso de que no lo hiciera, se considerara
incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

| .

a) Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia corrido, salvo que se haya
indicado expresamente que se trata de dias habiles.

b) Ley: Entiéndase a la Ley N.° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”.

c) Contratante: todo organismo, entidad, sociedad andnima en las que el Estado sea socio mayoritario y municipalidad,
que, como consecuencia de la adjudicacién en el marco de un procedimiento de contratacién de obras, suscriba
cualquiera de los contratos regulados por la Ley.

d) Contratista: toda persona fisica o juridica que suscriba un contrato para la ejecucién de obras publicas o prestacion de
servicios relacionados a la misma.

e) Subcontratista(s): es (son) la(s) persona(s) fisica(s) o juridica(s) encargada(s) por el contratista para realizar una parte de
las obras materia del contrato.
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f) Fiscalizador de obra: Persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del control, supervision e inspeccion de la
ejecucion de una obra, en representacion de la contratante a los efectos de informar acerca del avance de obras y de los
acontecimientos que se presenten durante la ejecucién, desde la etapa preparatoria de las obras hasta la conclusion de las
mismas, debiendo supervisar los aspectos presupuestarios, la calidad de las obras y el cronograma o plazo de ejecucién.

g) Zona de Obras: es (son) el/los lugar/es donde se realizaran los trabajos y las obras y donde se ubicaran las instalaciones
necesarias para la ejecucion de los trabajos y que comprendera las vias de acceso especiales y todos los demas lugares
especificamente sefialados en el contrato.

h) Orden de Inicio: es la instruccién escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los
trabajos objeto del contrato.

i) Orden de Ejecucion en obras: es toda instruccién escrita entregada por la contratante al contratista, concerniente a la
ejecucién del contrato.

j) Libro de Obras: el libro de obras o cuaderno de obras es uno de los documentos de registro de sucesos y comunicaciones
entre el contratista y la fiscalizacion en el manejo de las obras, desde el inicio de las obras hasta su conclusién. El mismo
debera ser habilitado antes del inicio de las obras.

k ) Condiciones prohibidas, invalidas o inejecutables: Si cualquier provisién o condicién del contrato es prohibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicidn, invalidez o falta de ejecucidn no afectara la validez o el cumplimiento
de las otras provisiones o condiciones del contrato.

El contratista debera notificar inmediatamente a la contratante todas las modificaciones que versen sobre las
informaciones respecto al mismo, ocurridas durante la ejecucién del contrato referentes a:

a. Las personas con facultades para obligar al contratista o a sus representantes ante la contratante;
b. La forma de la empresa;

C. El domicilio legal de la sede del contratista;

d. La razén social o el capital social; y,

e. Cualquier otro cambio que pudiera afectar el funcionamiento del contratista y la ejecucion del contrato.

1. Idoneidad de la oferta.

2. Se considerara que el contratista ha tomado conocimiento en forma suficiente y completa sobre el caricter exacto y
adecuado de su oferta y del nivel de los precios unitarios enumerados en las listas de cantidades y precio. Se considerara
que, salvo indicacidn contraria, estos precios cubren todas sus obligaciones en virtud del contrato y todos los insumos
necesarios para la ejecucion cabal y completa de las obras y para subsanar sus posibles defectos, tal como se describe con
mayor detalle en la clausula "Contenido y caracteristicas de los precios".

3. Se considerara que el contratista ha inspeccionado y examinado la zona de obras y sus alrededores y tiene conocimiento
de los datos disponibles que puedan tener incidencia en la ejecucién del contrato. Asi mismo, que ha interpretado
adecuadamente esa informacidn antes de presentar su oferta, en especial en lo que se refiere a los siguientes aspectos:

a. Topografia del lugar y caracter de la obra;

b. Condiciones hidroldgicas y climaticas;
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c. Alcance y naturaleza de la obra y de los materiales necesarios para realizarla y para subsanar sus posibles defectos; y
d. Medios de acceso a la zona de obras e instalaciones que pudiera necesitar para la ejecucion de la obra.

4. Como regla general, se considerard que el contratista ha obtenido toda la informacidn necesaria sobre los riesgos y
posibles contratiempos y factores que pudieran afectar o influir en su oferta.

Ejecucion de conformidad con el contrato, las leyes y los reglamentos.

El contratista debera encargarse, con el esmero y diligencia apropiados, de ejecutar completamente las obras y subsanar
sus posibles defectos, en conformidad con las disposiciones del contrato. El contratista debera dirigir las obras,
suministrar la mano de obra, las instalaciones, el material, el equipo y todos los demas elementos, provisionales o
permanentes, necesarios para la realizacion completa de las obras y la subsanacion de los posibles defectos.

El contratista debera actuar de conformidad con las leyes y reglamentos de la Republica del Paraguay que pueda tener
incidencia en la ejecucion de las obras y su reparacion.

El contratista sera totalmente responsable de la idoneidad, estabilidad y seguridad de todos los procedimientos y métodos
de construccion que se empleen para la realizacidn de la obra.

: - del : I e of

El contratista, o su representante, deberan presentarse en las oficinas del fiscal de obra o en la zona de obras todas las
veces que se requiera, acompaiado, de ser el caso, de sus subcontratistas.

En el caso de un consorcio, la obligacidn prevista en el parrafo precedente correspondera al gestor o representante del
consorcio (lider), acompafiado, si fuera necesario, de sus subcontratistas.

El contratista debera emplear en la zona de obras, para la ejecucién completa de las obras y la reparacién de sus defectos:

a. Unicamente técnicos competentes y experimentados en sus especialidades respectivas, asi como personal y jefes de
equipo capaces para garantizar la debida ejecucion y supervision de las obras;

b. Mano de obra que permita el cabal cumplimiento de todas sus obligaciones en virtud del contrato con estricto
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cumplimiento de los plazos de ejecucion.

El contratista deberd, durante la realizacién completa de las obras y la reparacidn de defectos:

a.  Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la zona de obras y mantener ésta y las
obras mismas (mientras no hayan sido aceptadas u ocupadas por la contratante) en buen estado con el fin de evitar
todo riesgo para las personas.

b. Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacidn, proteccion, cierre, sefiales de alarma
y vigilancia en los momentos y lugares necesarios o exigidos por el fiscal de obra, por cualquier otra autoridad
debidamente constituida y por la reglamentacion vigente, para la proteccién de las obras y para la seguridad y
comodidad del pablico en general.

C. Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente en base al estudio previo de impacto
ambiental realizado por la contratante en el caso de que dicho estudio fuere pertinente, tanto dentro como fuera de la
zona de obras, evitando con ello todo perjuicio o dafio a las personas o bienes publicos o de otra indole resultantes de
la contaminacion, el ruido, manejo de residuos peligrosos u otros inconvenientes producidos por los métodos utilizados
para la realizacién de las obras.

d. Garantizar el cumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente documento y en las bases de la
contratacion relativos a la seguridad de las personas, los bienes y la proteccién del medio ambiente.

El contratista, a lo largo de la ejecucidn y la terminacion de las obras y la reparacidn de posibles defectos de las mismas,
debera tomar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente, dentro y fuera de la zona de obras, para
evitar dafios a las personas y propiedades publicas o de otras personas como consecuencia de la contaminacién, el ruido u
otras causas derivadas de sus métodos de trabajo.

zos. Form notificacidén

Todo plazo que el contrato especifique a la contratante, al fiscal de obra o al contratista se computara de acuerdo a lo
establecido en los articulos 337 al 341 del Cddigo Civil.

Cuando, de acuerdo con las disposiciones del contrato, el contratista deba enviar un documento en un plazo fijo al fiscal
de obra o a la contratante, o viceversa, o cuando la entrega de un documento represente el comienzo de un plazo, el
documento deberd entregarse al destinatario mediante notificacidn escrita.
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La contratante liberara al contratista de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros en relacion con las
patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio cuyo empleo le sea impuesto por el contrato. Sera
responsabilidad de la contratante obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias.

Fuera del caso previsto en el parrafo precedente, el contratista liberara a la contratante de cualquier responsabilidad
frente a reivindicaciones de terceros referentes a las patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de
comercio y cualquier otro derecho protegido en relacidon con el equipo del contratista o de sus subcontratistas, a la
metodologia de trabajo, documentos o materiales utilizados para o en relacion con las obras o incorporados a éstas, asi
como frente a todos los dafios y perjuicios, costos, cargos y gastos de toda naturaleza relacionados con ella.

Serd responsabilidad del contratista obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones
necesarias, sin perjuicio del derecho de la contratante de proceder posteriormente, o encargar a quien considere
oportuno, a efectuar todas las reparaciones necesarias.

e o o .

El contratista debera, salvo disposicién contraria en el contrato, encargarse de la contratacion de todo el personal y de
toda la mano de obra, de origen local o de otra procedencia, asi como de su remuneracidn, ateniéndose estrictamente a la
reglamentacion vigente y respetando en particular, la reglamentacion laboral (sobre todo en lo que respecta a los
horarios de trabajo y dias de descanso), a la seguridad social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de higiene
y seguridad. Independientemente de las obligaciones establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano  de
obra, el contratista deberad comunicar al fiscal de obra, a peticion de éste, la lista actualizada del personal contratado para
la ejecucion de los trabajos con sus respectivos perfiles técnicos.

El fiscal de obra podra exigir al contratista en todo momento la comprobaciéon de que estd aplicando a su personal
empleado en la ejecucion de las obras, la legislacion laboral vigente, sobre todo en materia de salarios, higiene y
seguridad.

La contratante podra exigir al contratista el cambio de cualquier personal que evidencie incompetencia o sea culpable de
negligencia, imprudencias repetidas, o la falta de probidad y, en general, cuya actuacion sea contraria a la buena ejecucion
de las obras.

El contratista sera el Unico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos de construccion
cometidos por su personal en la ejecucion de las obras.

Cuando el contratista esté autorizado a subcontratar parte de las obras, el contratista sera responsable de que estas
mismas obligaciones sean acatadas por sus subcontratistas.

El contratista debera ejecutar el contrato de acuerdo con las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones,
sin perjuicio de las responsabilidades establecidas en la Ley N° 7021/22.

El contratista sera responsable de:

a. Elreplanteo de las obras y de la ejecucion exactamente de acuerdo con los puntos, lineas y niveles de referencia
proporcionados por el fiscal de obra;
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b. Laexactitud en cuanto a la ubicacidn, cotas y niveles, dimensiones y alineacién de todas las partes de las obras; y

C. El suministro de todos los instrumentos, accesorios y personal relacionados con las responsabilidades
precedentes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion de los trabajos se presenta un error en la ubicacion, cotas, dimensiones o
alineacion de las obras o en cualquier parte de ellas, el contratista debera informar al fiscal de obra y rectificar tal error por
su cuenta y a satisfaccién del fiscal de obra, a menos que el error se deba a datos incorrectos proporcionados por la
contratante, en cuyo caso el costo de la rectificacién incumbira a la contratante.

La verificacion de todos los trazados, alineaciones o niveles por el fiscal de obra no liberara en forma alguna al contratista
de su responsabilidad en cuanto a la exactitud de tales operaciones; el contratista debera proteger y conservar
adecuadamente todos los puntos de referencia, jalones de sefial fija, estacas y otras sefiales empleadas en el replanteo de
las obras.

Distincion entre Precios Unitarios y Globales.

Los precios podran ser unitarios o globales, conforme a lo especificado en las Listas de precios.

Serd precio global todo precio que remunera al contratista por una obra completa, o parte de una obra, o un conjunto
determinado de prestaciones definidas en el contrato, o que se menciona explicitamente en éste como precio global, o
bien que se aplica en el contrato solamente a un conjunto de prestaciones que no se repiten.

Sera precio unitario todo precio que no sea global. Los precios unitarios se aplican a una obra o un elemento de obra cuyas
cantidades se indican en las Listas de precios.

Facilidad . laci frecid .

1. El contratista debera ofrecer todas las facilidades dentro de los limites razonables para la ejecucidn de sus actividades a:
a. Los otros contratistas empleados por la contratante en la zona de obras y su personal;
b. El personal de la contratante; y

c. El personal de cualquier otra autoridad debidamente constituida que pueda ser empleado para la ejecucidn, en
la zona de obras o en sus proximidades, de cualquier actividad no incluida en el contrato o de cualquier contrato
que la contratante realice en relaciéon o como complemento a las obras.

2. En estos casos la contratante ordenara al contratista mediante una orden de ejecucion:

a. Poner a disposicion de cualquier otro contratista, de la contratante o de cualquier otra autoridad, caminos o vias
de acceso cuyo mantenimiento sea incumbencia del contratista;

b. Permitir, en la medida posible, la utilizacidén de las obras provisionales; y

c. Suministrar otro servicio a estas personas de cualquier naturaleza que sea. Tales prestaciones se consideran
como obra no prevista y se regiran por las disposiciones de la cladusula "Obras o trabajos no previstos".

Pérdid ,
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No se concedera al contratista ninguna indemnizacién en concepto de pérdidas, averias o dafios causados por su
negligencia, su imprevision, su carencia de medios o sus errores.

El contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las medidas necesarias para resguardar y proteger los suministros,

los equipos e instalaciones en el lugar de la obra, asi como las obras en construccion, en caso de tempestades,
inundaciones, marejadas o cualquier otro fenémeno natural normalmente previsible en las condiciones de tiempo y lugar
en que se ejecutan las obras.

Limitacion d bilidad

Excepto en casos de negligencia grave o actuaciéon de mala fe, el proveedor no tendra ninguna responsabilidad
contractual de agravio o de otra indole frente a la contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de
utilizacion, pérdidas de produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que esta exclusién no
se aplicara a ninguna de las obligaciones del proveedor de pagar a la contratante las multas previstas en el contrato.

; o de G - de Fiel Cumplimi e

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de:

10% del monto total del contrato.

El proveedor debe presentar esta garantia dentro de los 10 dias corridos siguientes a la fecha de suscripcion del contrato.

La garantia adoptara alguna de las siguientes formas: Garantia bancaria o Pdliza de Seguros.

3,
=
=
=S

ndicion i ranti Fi m

Las condiciones especiales de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato seran:

No Aplica
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El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera (en dias corridos) de:

e Inicio: dentro de los 20 (veinte) dias corridos a partir de la firma del Contrato.
e Vencimiento: hasta 30 (treinta) dias corridos posteriores al vencimiento del plazo de ejecucidn o vigencia del
Contrato.

Si la entrega de los bienes o la prestacidn de los servicios, se realizare en un plazo menor o igual a diez (10) dias corridos posteriores
a la firma del contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera ser entregada antes del cumplimiento de la prestacion.

Una vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato podra ser
liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, dentro de los treinta (30) dias corridos contados a partir de la fecha de
cumplimiento de las obligaciones, incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes y/o servicios.

Anticipo MIPYMES

Se otorgara Anticipo MIPYMES:

No Aplica

olicitud de Pago de Antici

El plazo dentro del cual se solicitara el anticipo sera (en dias corridos) de:

e El Contratista tendra 10 (diez) dias contados a partir de la firma del Contrato, para presentar la solicitud de pago del
anticipo y presentar las garantias requeridas, junto con un Plan de Inversién de Anticipo (Formulario Programa de
Inversion de Anticipo), aprobado por el Fiscal de Obras, para iniciar el proceso de pago. En caso contrario se
considera como renuncia automatica al cobro del Anticipo.

« El Contratante pagara al Contratista el Anticipo dentro de los 60 (sesenta) dias siguientes a la fecha de presentacion
de la solicitud de pago en Mesa de Entradas del SENASA, toda vez que las documentaciones presentadas se
encuentren a satisfaccion del contratante.

e La Amortizacion del Anticipo sera realizada por cada Certificado de Obra en el mismo porcentaje del Anticipo.

e La Péliza de Seguro sera por el 100% (cien por ciento) del monto anticipado (en guaranies) y por plazo igual a la
ejecucion de las obras, que afiance la operacién a plena satisfaccion del Contratante, otorgado por una Compaiiia de
Seguros Paraguaya, habilitada por la Superintendencia de Seguros del Banco Central del Paraguay para tal fin, el
cual debera ser previamente aprobado por el Contratante.
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1. El anticipo es la suma de dinero que se entrega al proveedor, consultor o contratista destinada al financiamiento de los costos en
que éste debe incurrir para iniciar la ejecucion del objeto contractual. El mismo no constituye un pago por adelantado; debe estar
amparado con una garantia correspondiente al cien por ciento de su valor y debera ser amortizado durante la ejecucion del
contrato y durante la ejecucién de contrato demostrar el debido uso. La Garantia de Anticipo debera estar vigente desde la
solicitud de pago del anticipo, y debera mantener su vigencia hasta su total amortizacion.

Los recursos entregados en calidad de anticipo no podran destinarse a fines distintos a los relacionados con el objeto del contrato.

El proveedor, consultor o contratista que reciba pagos en concepto de anticipo estara obligado a informar a la contratante sobre el
destino y la forma de aplicacién del mismo, que en todos los casos estara relacionado al efectivo cumplimiento del contrato.

En caso de extension de la Garantia de Anticipo, la misma debera cubrir el saldo pendiente de amortizacién.

2. Si se establece en el SICP el otorgamiento de anticipos, no podra superar en ninglin caso el porcentaje establecido en la
legislacion vigente.

3. La solicitud de pago del anticipo debera ser presentada por escrito, con la factura, el plan de inversiones y la Garantia de
Anticipo.

4. El proveedor podra remitir una comunicacion por escrito a la contratante, en la cual informe que rechaza el anticipo previsto en
el PBC. La falta de solicitud de anticipo en el plazo previsto en el PBC sera considerada como un rechazo del mismo. En estos casos
podra darse inicio al computo de la ejecucion contractual en las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

5. El Pago del Anticipo debe ser total. En el caso que se realizare el pago de un porcentaje inferior al 100% del mismo, el proveedor
podra rechazarlo en el plazo de cinco (5) dias habiles mediante una nota de reclamo remitida a la Contratante. Transcurrido dicho
plazo, se considerara que el Anticipo ha sido aceptado por el proveedor y podra darse inicio al cronograma de ejecucion
contractual en las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

6. En el caso de que el proveedor haya solicitado el anticipo en las condiciones establecidas en la presente clausula y la convocante
no ha procedido al pago, el oferente no esta obligado a iniciar la ejecucidn del contrato hasta tanto el pago se haya efectuado de
forma total o de acuerdo a lo dispuesto en el punto 5.

7. El contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar costos que se requieran especificamente para la ejecucidn del
contrato respectivo. El contratista debera informar a la contratante sobre el destino y la forma de aplicacién del mismo y demostrar
que ha utilizado el anticipo para gastos relacionados al efectivo cumplimiento del contrato mediante la presentacion de copias de
las facturas u otros documentos al fiscal de obras, quien junto con la contratante realizara el seguimiento y control de los recursos
entregados. El contratista estard obligado a proporcionar a la contratante los comprobantes, certificaciones y cualquier otra
informacion que le fuera requerida con el objeto de comprobar el cumplimiento del plan de inversion del anticipo.

8. La amortizacidn del anticipo se realizara de acuerdo con lo establecido en el contrato, en la proporcién que éste indique.

9. Para la ejecucion de esta garantia, especialmente cuando sea instrumentada a través de Péliza de Seguro de caucidn, sera
requisito que previamente el proveedor sea notificado del incumplimiento y la intimacidn de que se haré efectiva la ejecucidn del
monto asegurado.

10. A menos que se indique otra cosa en este apartado, la Garantia de Anticipo sera liberada por la contratante y devuelta al
proveedor, a requerimiento de parte, a mas tardar treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las
obligaciones del proveedor en virtud del contrato, pudiendo ajustarse por el saldo adeudado.

11. En el caso de rescision o terminacidn anticipada del contrato, los proveedores o contratistas deberan reintegrar a la contratante
el saldo por amortizar

Notal. Se interpreta “planta” como el conjunto de equipos o instalaciones que se utilizan a los efectos de poder iniciar la
ejecucion del objeto del contrato.

’ ’ o o

Form Instrumentacion ranti ntici

La forma de instrumentacion de la Garantia de Anticipo sera:

Péliza de Seguro
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Periodo d ,

Se considerara periodo de garantia al periodo comprendido entre la recepcion provisoria y la recepcion definitiva.

Durante el periodo de garantia, el contratista tendrd, independientemente de las obligaciones que puedan resultar de la
aplicacién de la clausula "Recepcidn provisoria de las obras", la obligacion de la completa terminacion en virtud de la cual
debera por su cuenta:

1.  Ejecutar los trabajos o prestaciones eventuales de acabado o de reparacidn previstos en la cldusula "Recepcion
provisoria de las obras";

2. Remediar todas las imperfecciones sefialadas por la contratante o el fiscal de obra de tal manera que la obra se
mantenga en conformidad con el estado en que se encontraba en el momento de la recepcidn provisional o después de
corregidos los defectos detectados durante ella;

3. Ejecutar, si fuere el caso, los trabajos de refuerzo o modificacién que el fiscal de obra juzgue necesarios y le exija
realizar durante el periodo de garantia; y

4. Entregar al fiscal de obra los planos de las obras actualizados, conforme a la ejecucidn final de las obras en
condiciones previstas en la clausula "Documentos que deberan entregarse después de la ejecucion de los trabajos".

Los gastos correspondientes a los trabajos complementarios exigidos por la contratante o el fiscal de obra y que tenga por
objeto remediar las deficiencias estipuladas en los incisos (2) y (3) anteriores, sélo seran por cuenta del contratista si la
causa de tales deficiencias le sea imputable.

La obligacién del contratista de realizar los trabajos de completa terminacidn por su cuenta, no es extensiva a los trabajos
necesarios para corregir los efectos del uso o desgaste ordinarios, quedando entendido que la limpieza y conservacion
corrientes durante el periodo de garantia corresponden a la contratante.

A la expiracion del periodo de garantia y luego de la recepcidn definitiva, el contratista quedara libre de sus obligaciones
contractuales y la garantia de cumplimiento prevista cesara de derecho, excepto en el caso previsto en la clausula
"Garantias Particulares" a continuacion.

Este periodo sera considerado también como periodo de mantenimiento de la pdliza de seguro contra los riesgos en la
zona de obras.

- 35 Particul

Garantias particulares:

No Aplica

Las estipulaciones precedentes se aplicaran sin perjuicio de que en la presente clausula se definan, para ciertas obras o categorias
de trabajos, garantias particulares que pueden extenderse mas alla del periodo de garantia fijado en la clausula que antecede.

rantia Decen

El contratista es responsable de pleno derecho y por un periodo de diez (10) afios a contar desde la fecha de la recepcién
provisoria, de los dafios resultantes de cualquier vicio de construccién que comprometa la solidez de las obras o que
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afecten alguno de sus elementos constitutivos, si la legislacion en vigor asi lo establece. Para exonerarse de esta
responsabilidad el contratista debera probar que los dafios provienen de una causa ajena.

. 51 de psli

Los seguros exigidos en el contrato deberan ser presentados por el contratista para la aprobacion de la contratante antes
de iniciar cualquier trabajo y con vigencia al menos desde la fecha de inicio de las obras, salvo los casos en que la
movilizacidn se realice antes de la orden de inicio de las obras, en cuyo caso la vigencia debera iniciar antes.

Los seguros contra dafios a terceros, contra los riesgos en la zona de obras, deberdn permanecer vigentes hasta la
recepcion definitiva de las obras objeto del contrato.

Los seguros contra accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes hasta la recepcion provisoria. En caso de
procederse a la recepcion provisoria con reservas que contempla la realizacién de trabajos a llevarse a cabo durante el
periodo de garantia se deberd extender hasta la recepcién definitiva.

Todas estas poélizas contendran una disposicion que subordina su cancelacion a un aviso previo de la compafiia de seguros
a la contratante.

Poliz r

El contratista sera en todo momento el Gnico responsable y protegera a la contratante frente a cualquier reclamacion de terceros
por concepto de indemnizacidén por dafios de cualquier naturaleza o lesiones corporales producidas como consecuencia de la
ejecucion del presente contrato por el contratista, sus subcontratistas y su respectivo personal, de acuerdo a las obligaciones que
se establezcan en el presente apartado.

El contratista contratard los seguros que incluird como minimo:

¢ Seguro contra dafios a terceros: El contratista suscribira un seguro de responsabilidad civil que comprendera los
dafios corporales y materiales que puedan ser provocados a terceros como consecuencia de la realizacién de los
trabajos, asi como durante el plazo de garantia. El capital asegurado es de Gs. 50.000.000 (CINCUENTA MILLONES DE
GUARANIES).

La péliza de seguros debe especificar que el personal de la contratante, el fiscal de obra, asi como el de otras empresas que
se encuentren en la zona de obras se consideraran como terceros a efectos de este seguro de responsabilidad civil.

e Seguro contra accidentes de trabajo: El contratista contratara todos los seguros necesarios para cubrir accidentes
de trabajo requeridos por la reglamentacion vigente por la cantidad de personal que efectivamente se encuentre
trabajando en la obra debidamente identificados e individualizados. El contratista sera responsable de que sus
subcontratistas también cumplan con esa obligacion. El contratista mantendra indemne a la contratante y al fiscal
de obras frente a todos los recursos que el personal del contratista o el de sus subcontratistas pudieran ejercer en
este sentido. El capital asegurado es de Gs. 100.000.000 (CIEN MILLONES DE GUARANIES).

Seguro contra los riesgos en la zona de obras: El contratista suscribird en conformidad con la reglamentacion
aplicable un seguro contra todo riesgo en la zona de obras. Dicho seguro contendra las garantias mas amplias y
cubrird, por lo tanto, todos los dafios materiales que puedan sufrir todos los bienes incluidos en el contrato, en
particular los dafios debidos a un defecto de concepcion o disefio, a defectos del material de construccién o a la
realizacion de trabajos defectuosos, a fendmenos naturales, a la remocién de escombros después de un siniestro.
Este seguro también debera proteger contra los dafios materiales ocasionados por fendémenos naturales. El capital
asegurado es de Gs. 50.000.000 (CINCUENTA MILLONES DE GUARANIES).
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Las condiciones de expedicion de los seguros indicados precedentemente son: LOS ORIGINALES DE LAS POLIZAS DE
SEGURO DEBERAN SER PRESENTADAS A LA U.0.C. S2 SENASA, COMO MAXIMO 72 HORAS POSTERIORES A LA SUSCRIPCION
DE LA ORDEN DE INICIO DEL CONTRATO Y DEBEN PERMANECER VIGENTES HASTA LA RECEPCION DEFINTIVA DEL
CONTRATO O EL PLAZO ESTABLECIDO EN ESTE PLIEGO.

Fon repar

Este fondo sera sustituido por una péliza de seguros a satisfaccion de la contratante emitida por una compaiiia de seguros
autorizada a operar y emitir pélizas en la Republica del Paraguay: Del monto de pago de cada certificado, la contratante
deducira un cinco por ciento (5%) en concepto de fondo de reparos, suma que no devengara intereses y que sera devuelta
al contratista dentro del plazo establecido en el art. 71 de la Ley N° 7021/22, en forma posterior a la recepcion definitiva.
Este fondo podra ser sustituido por una péliza de seguros, a satisfaccion de la contratante, emitida por una compafiia de
seguros autorizada a operary emitir pélizas en la RepUblica del Paraguay.

Cuando el fondo no fuere sustituido por una pdliza, la contratante deducira un cinco por ciento (5%) en concepto de fondo de
reparos del monto de pago de cada certificado, suma que no devengara intereses y que sera devuelta al contratista dentro del
plazo establecido en el art. 71 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, en forma posterior a la recepcion
definitiva

Uso de | : I o d

No Aplica

La orden de inicio es la instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos
objeto del contrato. En ella se indica la fecha en el que el contratista debe iniciar la obra que da inicio al computo del plazo
de ejecucion. Esta orden de inicio es otorgada por el administrador del contrato u otra dependencia o funcionario
designado.

En procedimientos de contratacidon con sistema de adjudicacion por items o lotes, la orden de inicio de obra puede ser
emitida por cada item y/o lote, salvo que se establezca lo contrario. Esta regla no puede ser modificada con posterioridad a
la adjudicacion, si ello implicase otorgar condiciones mas favorables al contratista respecto a las sefialadas originalmente
en las bases de la contratacion y en el contrato.

5rd e Eiecucis
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Cada orden de ejecucién se dara por escrito; estaran fechadas, numeradas y seran firmadas por el fiscal de obra. Se
enviaran dos ejemplares al contratista; éste devolvera inmediatamente al fiscal de obra una copia con su firma y la fecha
de recepcion.

Los comentarios o reservas del contratista a dichas 6rdenes sélo tendran validez si se presentan por escrito, en un plazo no
superior a quince (15) dias corrido, conforme a las estipulaciones de la cldusula "Calculo de plazos. Formas de
Notificacion".

El contratista acatard estrictamente las 6rdenes de ejecucion que le son notificadas, aun cuando hubiese expresado
reservas sobre ellas, excepto en los casos previstos en las clausulas "Trabajos no previstos" y "Aumento del alcance de las
obras".

Las érdenes de ejecucion relativas a obras subcontratadas deberan enviarse al contratista, que es el Unico autorizado a
presentar reservas.

En caso de contratacion con un consorcio, las drdenes de ejecucion deberan enviarse al gestor o representante del
consorcio (lider), que es el Unico autorizado a presentar reservas.

Durante el periodo de movilizacidn, la contratante y el contratista deberan adoptar ciertas disposiciones preparatorias y elaborar
ciertos documentos necesarios para la realizacion de las obras.

La duracién del periodo de movilizacién sera la establecida en la presente cldusula y se halla incluido en el plazo total de ejecucion
del proyecto.

Duracién del periodo de movilizacion: de conformidad al cronograma de construccién establecido en las
especificaciones técnicas.

Mantenimien municacion

El contratista debera dirigir los trabajos de manera que se mantengan en condiciones adecuadas las comunicaciones y servicios
publicos de todo tipo que atraviesen la zona de los trabajos, especialmente el transito de personasy el paso de aguas.

En caso de que el contratista no observe lo antes sefialado, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades competentes, el
fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias cuando su requerimiento no haya tenido efecto. En
caso de urgencia o de peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin requerimiento previo.

No Aplica

Sin perjuicio de la aplicacidn de las disposiciones legales y reglamentarias en vigor, cuando los trabajos sean ejecutados en
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la proximidad de lugares habitados o frecuentados, o que requieran proteccion para la preservacion del medio ambiente,
el contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las disposiciones necesarias para reducir en la medida de lo posible,
las molestias impuestas a los usuarios y vecinos y especialmente las que puedan ser causadas por las dificultades de
acceso, el ruido de las maquinas, las vibraciones, los humos y los polvos.

Cuando durante la ejecucion de los trabajos el contratista encuentre sefiales que indiquen la existencia de cables, tuberias
u obras subterraneas, mantendra tales sefiales en su lugar o las colocara de nuevo en su sitio si la ejecucion de los trabajos
ha hecho necesario su retiro temporal. Tales operaciones requeriran la autorizacién previa del fiscal de obra y de las
autoridades competentes.

El contratista sera responsable de la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar, segin fuere el
caso, de los cables, tuberias y trabajos especificados por la contratante en el contrato y tendra a su cargo los gastos
correspondientes. Cuando la presencia de cables, tuberias o instalaciones no haya sido mencionada en el contrato, pero
esté identificada por sefiales o indicaciones, el contratista tomara las mismas precauciones y tendra obligaciones anédlogas
a las antes estipuladas en cuanto se refiere a la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar.

.2 .

Demolicion nstruccion

El contratista no podra demoler construcciones situadas en los terrenos donde se sitden los lugares de trabajo, sin haberlo
solicitado al fiscal de obra con quince (15) dias de anticipacion.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista tendra la obligacion de observar las debidas precauciones
para el depdsito y posible reutilizacién de los materiales y productos provenientes de la demolicion o el desmontaje.

Empleo de explosivos.

Sin perjuicio de las restricciones o prohibiciones que puedan estipularse en el contrato, el contratista deberd asumir la
responsabilidad de cumplir con la reglamentacion vigente en la materia y tomar todas las precauciones necesarias para
que el empleo de explosivos no represente ningln peligro para el personal ni para terceros, ni cause dafio alguno a las
propiedades y obras vecinas, ni a las obras objeto del contrato.

Durante toda la duracion de los trabajos y especialmente después de hacer estallar los explosivos, el contratista, sin que
por ello cese su responsabilidad prevista en el punto anterior de la presente clausula, debera visitar con frecuencia los
taludes de escombros y los terrenos superiores a fin de hacer derribar y/o estabilizar las rocas u otras masas que puedan
haber sido movidas o desestabilizadas, directa o indirectamente, por el uso y detonacién de explosivos.
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Si el contrato indica que la zona de obras puede contener artefactos bélicos explosivos no detonados, el contratista
aplicara las medidas especiales de prospeccion y de seguridad emanada de la autoridad competente.

En cualquier caso, si se descubre o presume la presencia de un artefacto bélico no detonado, el contratista debe:

a.  Suspender los trabajos en la vecindad del sitio en cuestién y prohibir toda circulacién mediante barreras, letreros
de sefializacidn, balizas y otros;

b. Informarinmediatamente al fiscal de obray a la autoridad encargada del retiro de artefactos bélicos no detonados;
y

c.  No reiniciar los trabajos hasta haber recibido la autorizacién para ello mediante orden de ejecucion.

En caso de explosion fortuita de un artefacto bélico, el contratista debe informar inmediatamente al fiscal de obra, asi
como a las autoridades administrativas competentes y tomar las medidas indicadas en los incisos (b) y (c) de la presente
clausula.

Los gastos justificados que ocasione la presente clausula no estaran a cargo del contratista.

El contratista no tendra derecho sobre los materiales, objetos o vestigios de cualquier naturaleza que se encuentren en los
lugares de trabajo en el curso de las operaciones, particularmente en las excavaciones o demoliciones, pero tendra
derecho a recibir indemnizacion si el fiscal de obra le exige extraerlos o conservarlos con cuidados especiales no
especificados en el contrato.

Cuando en los trabajos se descubran objetos o vestigios que puedan ser de caracter artistico, arqueoldgico o histérico, asi
como restos humanos, el contratista notificara de ello inmediatamente al fiscal de obra y a la autoridad competente de la
localidad en la que haya ocurrido tal descubrimiento y hard todas las declaraciones previstas por la legislacién vigente.

Sin perjuicio de las disposiciones legales o reglamentarias en vigor, el contratista no debera desplazar tales objetos o
vestigios sin la autorizacion expresa de la contratante. Debera colocar en lugar seguro los que accidentalmente hubieran
sido sacados del terreno.

En los casos mencionados en el segundo y tercer parrafo de la presente clausula, el contratista tendra derecho a recibir
indemnizaciones por los gastos justificados ocasionados por dichos descubrimientos.

Deterior n vi abli

El contratista debera emplear todos los medios razonables para evitar que los caminos o puentes de comunicacién que
existan o se encuentren en los trayectos que conducen a la zona de obras, sufran dafio o deterioro por la circulacién de los
vehiculos o maquinas del contratista o de cualquiera de los subcontratistas; debera, en particular, elegir trayectos y
vehiculos apropiados y limitar y distribuir el trafico de manera que se limite al minimo posible toda circulacion excepcional
que sea resultado del desplazamiento de los vehiculos, suministros, equipos y materiales del contratista y de sus
subcontratistas hacia o desde la zona de los trabajos y que tales caminos o puentes no sufran ningin dafio ni deterioro
innecesario.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista sera responsable de ejecutar por su cuenta, todo refuerzo de
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los puentes, modificacion o mejora de las vias que comuniquen con, o se encuentren en, los trayectos conducentes a la
zona de las obras y sean necesarias para facilitar el transporte de los equipos, suministros, enseres y materiales del
contratista y de sus subcontratistas. El contratista deberd indemnizar a la contratante por los gastos que resulten de toda

reclamacion relativa a desgastes o dafios ocasionados en tales vias o puentes por dicho transporte, incluidas las
reclamaciones presentadas a la contratante directamente.

En todos los casos, si dichos transportes o circulaciones se hacen en infraccidn de lo establecido en la reglamentacién vial,
en los decretos o decisiones adoptados por las autoridades competentes en lo relativo a la conservacién de las vias
publicas, el contratista sera Ginico responsable del costo de las contribuciones o reparaciones.

El contratista tendra, con respecto a la contratante, la responsabilidad civil en cuanto a los dafios a las personas,
ocasionados por los trabajos o las modalidades de su ejecucidn, conforme a las disposiciones del Articulo 41 de la Ley N°
1533, del Cédigo Civil y demas leyes pertinentes.

El plazo de ejecucién se computa desde la recepcidn por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las obras,
emitida una vez que se hayan cumplido cada una de las condiciones indicadas en la clausula condiciones para la ejecucion.

El plazo de ejecucién de las obras fijado se aplicara a la terminacion de las obras previstas que son de responsabilidad del
contratista, incluyendo, salvo disposicion contraria, el retiro de las instalaciones del sitio de la obra y el restablecimiento de los
terrenos y lugares. Este plazo tendrd en cuenta todas las condiciones resultantes, en su caso, de las obras realizadas por
subcontratistas y/o por cualquier otra empresa en el lugar de las obras.

Salvo disposicion contraria establecidas en esta clausula por la contratante, el plazo de ejecucién comprendera el periodo de
movilizacidn definido en la clausula respectiva.

El plazo de ejecucion y periodo de construccion sera: La obra deberad ejecutarse dentro de un plazo maximo de 360
(trescientos sesenta) dias calendario, contados a partir de la recepcidn por parte del contratista de la orden de inicio para
comenzar la obra, mas 180 (ciento ochenta) dias para operacion y mantenimiento, totalizando 540 (quinientos cuarenta)
dias de ejecucion contractual.

o . - .2

Para comenzar las obras, la orden de inicio debera emitirse una vez que estén dadas las siguientes condiciones:
a) Laaprobacidn de autoridades publicas competentes cuya obtencién y entrega sea obligacion de la contratante,

b) La entrega por la contratante del anticipo cuando éste fuere previsto en el SICP y fuere solicitado por el contratista
dentro del plazo establecido,

c) Lascondiciones adicionales establecidas en la presente clausula.

131/185



d) Laentregade lazona de obras seran conforme se indique en la presente clausula.

La convocante tiene la obligacion de liberar el rea de obras antes de emitir la orden de inicio de los trabajos. El incumplimiento de
este requisito impide el computo del plazo de ejecucidn y/o suspende en los casos de entrega parcial de la zona de obra.

Las obras contratadas que requieran de la obtencion de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencidn
y presentacion a la contratante de dichos requisitos.

La obra a ser realizada sera conforme a lo siguiente: No aplica criterio distinto a lo establecido en el PBC estandar.

- - 2

Program ion

El contratista presentara un Cronograma de ejecucién de los trabajos y un Plan de Seguridad e Higiene para la aprobacién del
Fiscalizador de Obras dentro del plazo establecido en este apartado.

Dentro del plazo establecido, el contratista presentara a la aprobacion de la contratante un programa de ejecucion de los trabajos,

que sea compatible con la clausula de plazo de ejecucidn y la correcta ejecucion del contrato tomando en cuenta especialmente, si

fuere el caso, la presencia de subcontratistas o de otros contratistas en el lugar de las obras. Dentro del mismo plazo, el contratista

debera entregar al fiscal de obra una descripcion general de las disposiciones y métodos que se propone adoptar para la realizacion
de los trabajos.

En el programa de ejecucion de los trabajos se especificaran especialmente los materiales y métodos que se emplearan y el
calendario de ejecucién de los trabajos. A dicho programa se anexara el proyecto de las instalaciones y de las obras provisionales
en la zona de obras. En el informe correspondiente se identificaran los materiales y equipos que deban importarse en forma
temporal para ser utilizados exclusivamente en la realizacion de los trabajos.

Dicha aprobacién no liberara al contratista de su responsabilidad de realizar los trabajos dentro de los plazos y seglin un programa
compatible con la correcta ejecucion del contrato. Si en cualquier momento el fiscal de obra considera que el avance de los
trabajos es menor que el correspondiente al programa de ejecucién aprobado, el contratista suministrara, a instancias del fiscal de
obra, un programa revisado en el que presentara las modificaciones necesarias para asegurar la terminacion de los trabajos dentro
del plazo especificado en el contrato.

El contenido y el Plazo para presentar Cronograma de ejecucion de los trabajos y un Plan de seguridad e Higiene sera: se
aplica el plazo de veinte (20) dias habiles posteriores a la firma del contrato

Plan ri Higien

El contratista presentara un cronograma de ejecucion de los trabajos y un plan de seguridad e higiene para la aprobacion
del fiscal de obras dentro del mismo plazo establecido en la clausula programa de ejecucién de manera a cumplir con las
medidas y disposiciones enumeradas en la cldusula “Seguridad e higiene de los lugares de trabajo”.

Prorroga de los Plazos de Ejecucion.
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Las prérrogas de los plazos de ejecucidn seran otorgadas en los casos fortuito y de fuerza mayor, o en los casos de
inclemencias climaticas previstos en las bases de la contratacion.

De existir situaciones de casos fortuitos, fuerza mayor o inclemencias climaticas, los plazos de ejecucién del cronograma
de obras, deberan prorrogarse. Estas prérrogas no seran consideradas como ampliacién de plazos en los términos del
articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Publicas”

Para los casos en que por inclemencias se prorrogaran los plazos, la misma se regira por las disposiciones vigentes
relativas a inclemencias climaticas.

Cuando se prevea el suministro de determinados materiales, productos o componentes de construccién por la contratante, ésta
daré aviso oportuno al contratista, quien los recibira en el lugar indicado en la presente clausula.

Si el recibo tiene lugar en presencia de un representante de la contratante, los interesados prepararan un informe que certifique las
cantidades recibidas.

Si el recibo tiene lugar en ausencia de la contratante, el contratista debera verificar que, de acuerdo con las indicaciones en la
factura de transporte o en el aviso de entrega puesto en su conocimiento, no haya omisién, error, dafio o defecto normalmente
detectables. Si detectara alguna omision, error, dafio o defecto, debera presentar por escrito al transportista o al proveedor las
reservas del caso e informar de ello inmediatamente al fiscal de obra.

Cualquiera que sea el método de transporte y entrega de los materiales, productos o componentes y también en el caso de entrega
en bodega, el contratista deberd proceder a las operaciones necesarias de descarga, desembarque, movimiento, recarga y
transporte, hasta el almacén o el lugar de la obra, de los materiales, productos o componentes, en conformidad con las
condiciones y los plazos establecidos en esta misma clausula.

Si se estipula que la conservacién de la calidad o cantidad de ciertos materiales, productos o componentes requiere su
almacenamiento especial, el contratista debera construir u obtener los almacenes necesarios, inclusive fuera de lugar de las obras,
en las condiciones y limites territoriales que se estipulen en esta misma cldusula.

El contratista sufragara los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conservacion y transporte entre los almacenes y el
lugar de las obras.

En todos los casos el contratista tendra la custodia de los materiales, productos o componentes desde el momento de su
recepcion. Asumira la responsabilidad legal de depositario, tomando en cuenta las condiciones especiales sobre conservacién que
puedan establecerse.

El contratista estara encargado de recibir, en todo o en parte, los materiales, productos o componentes proporcionados por la
contratante, solamente si el contrato especifica:

1. Elalcance de la responsabilidad correspondiente;

2. Lanaturaleza, procedenciay caracteristicas de tales materiales, productos o componentes;

3. Lasverificaciones que deban efectuarse; y

4. Los medios de control que deban utilizarse, los cuales deberan ser puestos a la disposicion del contrato por el fiscal de obra.

En ausencia de estipulaciones especificas, se considerara que los gastos resultantes de las prestaciones previstas en la presente
clausula estan incluidos en los precios.

El lugar, plazo y condiciones de entrega de los materiales sera: No aplica
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Verificacion y Constancia

Para los efectos de la presente clausula, por Verificacion se entendera la comprobacion fisica de la cantidad y la correcta
ejecucién de los trabajos; Acta de Constancia sera el documento en que se deja constancia de una verificacion. Las
verificaciones se haran a peticion del contratista o del fiscal de obra, y cubriran los trabajos ejecutados o las circunstancias
de su ejecucion.

Las verificaciones referentes a los trabajos ejecutados tendran como objeto determinar la cantidad y el monto de los
trabajos ejecutados a efectos de proceder a la certificacion. Cuando se trata de obras pagaderas en base a precios
unitarios, las verificaciones se referiran a los elementos necesarios para el calculo de las cantidades que deberan tenerse
en cuenta, asi como los resultados de las mediciones, arqueos, pesajes y recuentos.

Las verificaciones que se efectlien para proteger los posibles derechos de las partes del contrato no prejuzgan la existencia
de tales derechos ni podran identificar o determinar responsabilidades.

El fiscal de obra fijara la fecha de las verificaciones; si el contratista hubiera presentado la peticién, dicha fecha no podra
ser mas alla de seis (6) dias posteriores a la de la peticion. En las verificaciones se preparara un acta de constancia,
redactada por el fiscal de obra en el terreno al momento de la verificacién, previa consulta con el contratista. Si el
contratista se negara a firmar el acta de constancia, o lo firmara con reservas, debera, dentro de los siete (7) dias
siguientes, precisar por escrito sus observaciones o reservas al fiscal de obra. Si el contratista, requerido en la forma'y
tiempo oportunos, no estuviera presente o representado en las verificaciones, se considerara que acepta sin reserva el acta
de constancia.

El contratista debera solicitar oportunamente que se verifiquen los trabajos que no pudieran ser objeto de verificaciones
ulteriores, en particular cuando las obras puedan quedar ocultas o inaccesibles. En su defecto y salvo prueba en contrario
presentada por el contratista a su costo, el contratista no podra objetar la decision del fiscal de obra relativa a dichos
trabajos.

Caso fortuito o Fuerza mayor.

El contratista no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de Fiel Cumplimiento, liquidacidon por dafios y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones, en virtud del
contrato, sea el resultado de un evento de Caso fortuito o Fuerza mayor.

1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacién fuera del control del proveedor,
consultor o contratista que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos
pueden incluir sin que éstos sean los Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, catastrofes naturales,
incendios, inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, embargos de cargamentos, explosiones,
guerras, insurreccion, movilizacion, huelgas, temblores de tierras y decisiones gubernamentales.

2. Para fines de esta cldusula, “Caso Fortuito” significa un evento extraordinario, imprevisto, inevitable, que
imposibilita absolutamente el cumplimiento de la prestacion y/u obligacion. Cuando la previsiéon humana pueda anticipar
el caso fortuito, el contratista debera acreditar haber empleado todos los recursos a su alcance para evitarlo y no se debe
atribuir a la culpa o negligencia del mismo. Se debe tratar de un hecho externo al contratista.

3. El contratista deberd demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacion pendiente de cumplimiento.
El Caso fortuito o la fuerza mayor solamente podra afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue
demostrado.

4. Por consiguiente, no se consideraran como casos fortuitos o de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos cuya
ocurrencia podria preverse y cuyas consecuencias podrian evitarse actuando con diligencia razonable. De la misma
manera, no se consideraran caso fortuito o fuerza mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento de una
obligacion Gnicamente mas dificil o mas onerosa para la parte correspondiente.

5. Si se produjera un acontecimiento de Caso fortuito o fuerza mayor, el proveedor, consultor o contratista tendra
derecho a una prorroga razonable de los plazos de ejecucion.
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6. La parte que invoque fuerza mayor o caso fortuito debera asentarlo en el libro de obras y enviar una notificacion sobre el
caso a la otra parte, inmediatamente después que el acontecimiento sucedid y dentro del plazo maximo de siete (7) dias
calendarios a partir del dia siguiente en que haya tenido conocimiento del evento o debiera haber tenido conocimiento del
evento.

La notificacion se enviara por nota o correo electrénico, estableciendo los elementos constitutivos del caso fortuito o la
fuerza mayor y sus consecuencias probables para la ejecucién del contrato, adjuntando toda la documentacién
comprobatoria. En todo caso, la parte afectada debera tomar todas las medidas necesarias para conseguir, en el menor
plazo posible, la reanudacién normal de la ejecucion de las obligaciones afectadas por el caso fortuito o fuerza mayor.

7. Cuando la parte que invoque el caso fortuito o la fuerza mayor sea el contratista, y esta no haya notificado a la
convocante la situacion que le impide cumplir con las condiciones contractuales, no podra invocar caso fortuito o fuerza
mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad, podra aceptar la notificacién del evento de fuerza
mayor o caso fortuito en un plazo mayor cuando el atraso de la comunicacién se deba a causas no imputables al
contratista, debiendo el administrador del contrato emitir un dictamen fundado aceptando o rechazando la notificacion
fuera del plazo maximo establecido.

8. El caso fortuito o la fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y durante la
vigencia del mismo, siempre y cuando el hecho haya ocurrido dentro del plazo de ejecucién contractual.

9. Si a raiz de un caso fortuito o de fuerza mayor, la contratante o el contratista no pudieran ejecutar sus prestaciones,
tal como estan previstos en el contrato, en un periodo de un (1) mes, las partes se reuniran en el menor plazo posible para
examinar las repercusiones contractuales de dichos acontecimientos sobre la ejecucion del contrato y, en particular, sobre
los plazos y/o las obligaciones respectivas de cada una de las partes.

10. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el contratista continuard cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién de caso fortuito o fuerza mayor existente.

Cuando una situacién de fuerza mayor ha existido durante un periodo de mas de seis (6) meses, cada parte tendra derecho
a rescindir o terminar anticipadamente el contrato.

Inclemenci imati

En caso de inclemencias climaticas que ocasionen una suspensién de los trabajos en el sitio de las obras, los plazos de
ejecucion de las obras se prorrogaran por el plazo que la convocante considere para el otorgamiento del mismo.

Cuando la contratista invoque la suspension de los trabajos en el sitio de obras a causa de inclemencias climaticas debera
comunicar a la contratante dentro de plazo maximo de siete (7) dias del mes siguiente en que se haya producido la
suspension, sin perjuicio del asiento respectivo que deba realizarse en el Libro de Obras. La notificacion debera realizarse
por escrito con posterioridad a la suscripcion del contrato y durante la vigencia del mismo, y en la misma se indicara la
fecha de suspensidon de los trabajos y las inclemencias acaecidas dentro del plazo de ejecucién contractual, con la
documentacion que pruebe fehacientemente la ocurrencia y efectos de la inclemencia climatica en la ejecucion del
contrato.

Antes de los quince (15) dias del vencimiento del plazo de ejecucidn del contrato como maximo, la contratante, mediante
acto administrativo, deberd comunicar al contratista la concesion o no de la prorroga del plazo de ejecucidén. En la misma
se precisara la duracién, que sera igual al nimero de dias durante los cuales se comprobé que las actividades estuvieron
realmente suspendidas debido a las inclemencias climaticas.

La contratante podra tomar la decision de suspender el avance de los trabajos por razones de interés pUblico, conforme a
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lo dispuesto en el articulo 65 inciso c) de la Ley N° 7021/22. En tal caso, se procedera siguiendo las modalidades indicadas
en la cldusula "Verificacidén y Constancia", a la constatacién de las obras o partes de obras ejecutadas y de los materiales
suministrados.

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a sesenta (60) dias corridos, el proveedor, consultor o
contratista, tendra derecho a solicitar por escrito la suspension de la ejecucidn del contrato por causas imputables a la
contratante. La solicitud deberd ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias habiles de haber recibido por
escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo que se agota la
instancia administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa.

En el caso en que el contratista haya suspendido en forma regular los trabajos por causas que no le fueren imputables, los
plazos de ejecucidn se prorrogaran por el tiempo de suspension.

Si la demora en el pago fuese superior a ciento veinte (120) dias calendario, el contratista podra proceder a la suspension
del cumplimiento del contrato, debiendo comunicar a la contratante con un mes de antelacidn tal circunstancia, a efectos
del reconocimiento de los derechos que puedan derivarse de dicha suspension, en los términos establecidos en la Ley. En
este supuesto, el pago total de lo adeudado por la contratante determinara la continuidad del cumplimiento del contrato.

Retiro de : o lizad

A medida que avancen los trabajos, el contratista procederd al despeje, limpieza y al debido arreglo de la zona de obras
puesta a su disposicion por la contratante para la ejecucion de los trabajos. Debera adoptar todas las disposiciones del
caso para no ocupar excesivamente la zona de obras y, en particular, para retirar todos sus equipos, suministros, enseres 'y
materiales que ya no sean necesarios. En el caso de que el contratista no haya cumplido con todos o parte de estos
requerimientos, después de una orden de ejecucién, emitida por la contratante, los equipos, instalaciones, materiales,
escombros y desperdicios que no hayan sido retirados podran, una vez transcurridos treinta (30) dias desde la fecha de la
orden de ejecucion, ser transportados “de oficio”, seglin su naturaleza, por la contratante, ya sea a un depdsito o a un
almacén publico, por cuenta y riesgo del contratista, o ser vendidos en subasta publica.

Las medidas descritas anteriormente se aplicaran sin perjuicio de las sanciones al contratista que puedan haberse
estipulado en el contrato y que sean aplicables en tales casos.

Funciones del fiscalizador de ol

El fiscal de obras tendra las siguientes funciones:

a. Fiscalizacidn e inspeccion de la construccion para asegurar su conformidad con los planos, especificaciones y
demas documentos integrantes del contrato de construccion;

b.  En todos los items que corresponden a movimiento de suelo, debera verificar y aprobar las nivelaciones previas
necesarias segln se establezcan en las especificaciones técnicas para la obra;

c. Supervisar el replanteo del trabajo de construccion que sera ejecutado;

d. Velar por el cumplimiento de las medidas de prevencién y mitigacion de impactos para la etapa constructiva, asi
como las medidas de accesibilidad al medio fisico para personas con discapacidad (si fuere el caso). Debera considerar,
ademas, cualquier disposicion complementaria que podria establecer la autoridad competente;

e. Evaluar los métodos de construccidn y control de calidad de los materiales empleados por el contratista;
f.  Supervisar el montaje y provision del equipamiento instrumental del laboratorio;
g. Verificar los tipos y el origen de los equipos y materiales fabricados que seran empleados en la construccién;

h. Emitirinformes sobre defectos, anormalidades, incumplimientos o propuestas de modificaciones entre otros;
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i Ademas de las funciones citadas mas arriba, otras funciones previstas en las especificaciones técnicas, en este
documento integrante del contrato, o en los documentos institucionales o contractuales que establezcan la funcién del
fiscal.

j- denunciar ante la contratante las irregularidades que detecten, so pena de ser considerados responsables
solidarios de las mismas.

k. En todos los casos en que se detecten irregularidades que hagan presumir la existencia de hechos punibles, se
remitiran los antecedentes a la Fiscalia General del Estado.

D mposicion Pr

El oferente debera presentar el Formulario de composicién de precios unitarios. Los precios se especifican detalladamente
mediante la descomposicion de los precios globales y el analisis de los precios unitarios.

La descomposicion de un precio global se presentara en forma de un detalle estimativo que comprenda, para cada clase
de obra o cada elemento de obra, la cantidad que se debera ejecutary el  precio de la unidad correspondiente.

El analisis de un precio unitario detalla sus componentes e indica:

a. Los gastos directos, desglosados en gastos correspondientes a salarios y prestaciones del personal, cargas
salariales, costos de materiales, materias consumibles y equipo;

b. Los gastos indirectos o generales, por un lado, y los impuestos y gravdmenes, por el otro, expresados en porcentaje
del conjunto de las dos partidas precedentes.

Si no se presentara la descomposicion de un precio global o el andlisis de un precio unitario, cuando tal analisis deba
presentarse en un plazo determinado, no se pagaran los certificados mensuales correspondientes que presente el
contratista hasta que ellos contengan los precios detallados en la forma requerida por la contratante.

Pruet i aciones de las of

Las pruebas y verificaciones de las obras que estén definidas en el contrato, correran por cuenta del contratista. Si el fiscal
de obra prescribe otras pruebas y verificaciones para las obras, ellas correran a cargo de la contratante.

Def nstruccion

Cuando el fiscal de obra considere que existe algin defecto de construccion en una obra, puede ordenar - a través de una
orden de ejecucion - las medidas pertinentes para evidenciar dichos defectos e incluso de la demolicion parcial o total de
la obra defectuosa. Estas medidas deben ser tomadas con anterioridad a la terminacién del periodo de garantia (que
transcurre entre la recepcion provisoria y la recepcion definitiva).

A tales efectos, el fiscal debe intimar al contratista para que efectle las correcciones a mas tardar dentro de los diez (10)
dias habiles siguientes a la notificacion. Si no lo hiciere, el fiscal de obra podra igualmente llevar a cabo esas medidas por si
mismo u ordenar que las ejecute un tercero por cuenta y cargo del contratista.

En la orden de ejecucidn que establece las correcciones a ser efectuadas se debe determinar un plazo para la finalizacién
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de las mismas. El plazo establecido en las 6rdenes de ejecucién para efectuar correcciones de defectos no implica una
concesion de prorroga del plazo de ejecucion. Si se comprueba que existia un defecto de construccion los gastos
correspondientes a la correccidn de la obra, de conformidad con précticas técnicas establecidas y las estipulaciones del
contrato, asi como también los gastos resultantes de las operaciones que hayan sido necesarias para poner el defecto en
evidencia, correran por cuenta del contratista, sin perjuicio de la indemnizacién que la contratante pueda reclamar en tal
caso.

Si se comprueba que no existia un defecto de construccion, se reembolsaran al contratista los gastos definidos
anteriormente, que él hubiera sufragado.

El contratista presentara al fiscal de obra en el plazo de: 30 dias corridos contados desde la emisin de la orden de inicio,
una estimacion detallando las obligaciones de pago de la contratante.

La estimacién debera indicar todos los pagos a que el contratista tendra derecho en virtud del contrato, en base al programa de
trabajo aprobado previamente. Ademas, el contratista se compromete a entregar al fiscal de obra, cuando éste lo solicite,
estimaciones actualizadas de esos compromisos.

No Aplica

Certificaciones mensuales.

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacion de certificaciones
mensuales que abarcaran un mes calendario.

Dentro de los seis (6) dias siguientes a la terminacion del mes inmediato anterior, el contratista presentara al fiscal de obra, una
certificaciéon mensual que indique el monto total de las sumas correspondiente a las obras ejecutadas, como consecuencia de la
ejecucion del contrato. Ese monto se establecera a partir de la lista de precios unitarios del Formulario de Oferta.

La certificacion mensual incluird en la medida necesaria las partidas siguientes:

a. Trabajos originales, ejecutados y pagaderos por cantidades y precios unitarios;
b. Suministros

c. Anticipos

d. Indemnizaciones, sancionesy retenciones distintas de la retencion de garantia;

e. Monto a ser deducido, igual al excedente de los gastos incurridos por la contratante por prestaciones que la misma hubiera
ejecutado de oficio, debido al incumplimiento del contratista. Dicho excedente se calcula tomando en cuenta las sumas que se
hubieran pagado al contratista si este Gltimo hubiera ejecutado esas prestaciones;

El monto de los acopios se establecera en base a los que se han constituido y no han sido aun utilizados. El monto de los trabajos
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originales ejecutados y pagaderos por precios unitarios se establecera de la manera siguiente:

1. La certificacion mensual incluird la relacion de las obras ejecutadas en conformidad con las verificaciones realizadas por
ambas partes o, en su defecto, con las evaluaciones del fiscal de obra. No se fraccionaran precios unitarios en sus componentes,
para cubrir trabajos parciales ejecutados.

2. En el caso de algunos trabajos especificos, pagaderos por precios globales, esos precios podran fraccionarse si no se ha
terminado la obra o parte de obra a que se refiere ese precio. En tal caso se aplicara una fraccion del precio igual al porcentaje
ejecutado de la obra o de la parte de obra. Para determinar ese porcentaje, se procederd, si asi lo requiere el fiscal de obra, al
desglose de precios previsto en la cldusula “Descomposicion y desglose de precios”.

Cada uno de los componentes de la certificacion mensual comprendida en esta clausula indicara, cuando corresponda, los
elementos cuyos precios son fijos y aquéllos cuyos precios son actualizados o revisables, y aplicara finalmente a estos elementos
los correspondientes procedimientos de ajuste y revisidn previstos en el contrato.

El fiscal de obra podra solicitar al contratista que prepare el certificado mensual de acuerdo con un formulario. En tal caso, los
procedimientos y formularios por utilizar se estableceran en la presente clausula. El contratista adjuntara al certificado mensual los
documentos siguientes:

1. Célculos de las cantidades consideradas, basados en los elementos contenidos en las actas de verificacion;

2. Calculos con los correspondientes comprobantes de los ajustes de precios, en base a la férmula especificada en la cldusula de
Reajuste de precios de las bases de la contratacion; y

3. En su caso, comprobantes de los gastos efectuados en virtud de la clausula "Recibo, movimiento y conservacion por el
contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante", cuyo reembolso solicite.

Cualquier otro procedimiento que vaya a ser utilizado referente a certificacion y pago en cuentas, debe indicarse en la presente
clausula.

Los procedimientos y formularios a utilizar para preparar los certificados son los siguientes : Conforme a lo establecido en
las Especificaciones Técnicas.

Pago de cuotas mensuales

El monto del pago mensual que deberd abonarse al contratista se hara contra el certificado mensual de obra hecha, que debera ser
realizado por el contratista y aprobado por el fiscal de obra; este Gltimo preparara para este fin una relacion en la que se incluiran
los siguientes elementos:

a. Elmonto del pago establecido a partir de los precios unitarios de base, correspondiente a la obra hecha. Como en las cuentas
mensuales, se distinguiran los diferentes elementos sujetos a diversas modalidades de actualizacidn o de revisidn de los precios
aplicables a las liquidaciones efectuadas por la contratante al contratista;

b. Elefecto de la actualizacién de los precios, de conformidad con las disposiciones de la clausula de "Reajuste ";

c.  El monto total que debera pagarse al contratista es la suma de los incisos (a) y (b) precedentes, menos las retenciones de las
garantias que estén previstas en el contrato; y

d. Elmonto total de la certificacion por pagar sera el resultado del inciso (c) precedente, menos las deducciones establecidas en
de las bases de la contratacion

El fiscal de obra notificard al contratista por escrito sobre el estado del certificado suministrado por el mismo que se hubiera
modificado.

A partir de la presentacidn del acta de medicién y del certificado de obra, la contratante tiene un plazo de quince (15) dias para su
aprobacidn o rechazo. En caso de falta de respuesta, se tendra por aprobado el certificado. En caso de rechazo del certificado, los
plazos para su aprobacion se reiniciaran una vez que el contratista vuelva a presentar el certificado de obra con las correcciones
pertinentes. El pago de las facturas correspondientes a los certificados aprobados debera efectuarse, a mas tardar, dentro de los
treinta (30) dias de la aprobacién de dichos certificados. La presentacion de la factura serd un requisito ineludible para el cémputo
de dicho plazo.

Una vez aprobado el certificado, la factura deberd ser presentada en el lugar indicado en la clausula de “Pago de cuotas
mensuales”.
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Los montos que figuren en los certificados mensuales no tendran caracter definitivo ni comprometen a las partes contratantes,
salvo en lo relacionado al efecto de actualizacion o a la revision de los precios mencionados en el inciso b) precedente de esta
clausula, cuando el contratista no haya formulado reservas en este sentido a la recepcion de la notificacién mencionada.

Las deducciones que se realizaran sobre las certificaciones seran:

¢ El monto de amortizacién por pago de anticipo, en caso de haberse solicitado.

¢ Monto correspondiente al porcentaje de fondo de reparo;

¢ Retencion de Impuesto al Valor Agregado, Retencion de Impuesto a la Renta, Contribucidn Ley N° 7021/22 y Ley
N°6490/20 FOPREP, sobre el importe de cada factura.

® Penalidadesy retenciones establecidas en el las Condiciones Contractuales

Una vez aprobado el certificado, la nota de solicitud de pago y la factura debera ser presentada en la siguiente direccion:
Mcal. Estigarribia 796 esq. Tacuary - Asuncion Paraguay.

Pago de Cuentas

Los pagos de la contratante al contratista en virtud del contrato se efectuaran contra presentacion de facturas mensuales
de las cantidades de trabajo y obra ejecutada, debidamente certificada, de acuerdo a los procedimientos establecidos en
la clausula “Verificacién y Constancia” del presente documento.

P Tr i rigin

Los trabajos originales corresponden al conjunto de trabajos ejecutados por el contratista en virtud del contrato, bajo su
responsabilidad. Los trabajos originales se pagan en conformidad con las estipulaciones del contrato, ya sea sobre la base
de precios unitarios, o precios globales, definidos en la Lista de precios y en la forma de cotizacion.

En el caso de aplicar un precio unitario, el precio adeudado se determina multiplicando el precio unitario cotizado en las
Listas de precios y Actividades por la cantidad del tipo (concepto) de obra ejecutado, o por el nimero de elementos de
obra que se hubieran completado.

En el caso de aplicacion de un precio global, el monto a pagar se calcularad al momento de completarse la obra, o las
prestaciones a las que el precio global se aplica. Las diferencias que pudieran detectarse para cada tipo de obra o cada
elemento de obra entre las cantidades realmente ejecutadas y las cantidades indicadas en la descomposicion de este
precio, establecida en conformidad con la clausula de “Desglose de composicion de precios”, aun cuando tenga valor
contractual, no podra conducir a una modificacién de dicho precio, y lo mismo ocurrird con los errores que pudiera
evidenciar esta descomposicion.

Recepcidn provisoria de las obras.

La recepcidn provisoria tiene por objeto acreditar la conformidad de las obras con el conjunto de obligaciones establecidas en el
contrato, en particular con las condiciones técnicas particulares y los anexos técnicos.
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La recepcidn provisoria de las obras sera: PARCIAL

¢ Las modalidades de recepcion de las obras por etapas son las siguientes: Se realizaran RECEPCIONES PROVISORIAS
por cada etapa concluida.

e En el caso de existir observaciones por parte del Fiscal, seran consignadas en la Recepcién Provisoria, las cuales
deberan ser subsanadas en un plazo de treinta (30) dias contados a partir de la fecha de la notificacién que realiza el
fiscal de obra al contratista.

e Una vez que el Fiscal verifique las correcciones, procedera a emitir el Informe de Terminacion de Obras, a fin de
proceder a la Entrega de las mismas a la Comunidad beneficiada.

¢ Pruebas incluidas en las operaciones previas a la recepcion provisional de las obras: No Aplica

e Constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicion de los terrenos y lugares a su
estado normal, con las siguientes disposiciones: No Aplica.

Importante: Con la emision del ACTA DE RECEPCION PROVISORIA, se inicia el PERIODO DE OPERACION Y MANTENIMIENTO,
y sera realizada de manera paralela a los trdmites de rigor de la RECEPCION DEFINITIVA DE LAS OBRAS.

Solicitada la recepcidn provisoria se suspende el computo de plazo de ejecucion contractual, salvo rechazo fundado de la
contratante

Una vez finalizados la totalidad de los trabajos contratados, el contratista notificara por escrito simultdneamente a la contratante y
al fiscal de obra sobre la finalizacion de los mismos.

El fiscal de obra, luego de haber convocado al contratista procedera a las operaciones previas a la recepcion de las obras dentro del
plazo sefialado.

Si el contratista no asiste, se dejara constancia de su ausencia en el acta y se le enviara copia de la misma.
Las operaciones previas a la recepcidn provisoria de las obras comprenderan:

1. Lainspeccion fisica de las obras ejecutadas;

2. Laejecucion de las pruebas especificadas en la cldusula “Recepcidn provisoria de las obras”.

3. Laconstatacién de posibles omisiones en algunas de las prestaciones previstas en el contrato;

4. Laconstatacion de posibles imperfecciones o defectos de construccion;

5. La constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicion de los terrenos y lugares a su estado

normal con las disposiciones establecidas en la cldusula “Recepcidn provisoria de las obras”.
6. Las constataciones relacionadas con la terminacion de los trabajos que estuvieron incompletos.

Los resultados de las operaciones previas se registraran en un acta redactada en el sitio de las obras por el fiscal de obra, que sera
firmada por el mismo y por el contratista; si este Gltimo se negara a firmar, se hara mencién de ello.

En el plazo de quince (15) dias siguientes a la fecha del acta, el fiscal de obra informara al contratista si ha propuesto o no a la
contratante que declare la recepcidn provisoria de las obras y, en caso afirmativo, la fecha limite fijada para la terminacién de los
trabajos incompletos que propone no aceptar, asi como las reservas que pudiere tener a la fecha de la recepcidn provisional de las
obras.

Teniendo en cuenta el acta de las operaciones previas a la recepcion provisoria y de las propuestas del fiscal de obra, la contratante
decidira si procede o no efectuar la recepcion provisoria, con o sin reservas. Si se procede a recibir las obras, fijara la fecha que elija
para la terminacién de los trabajos. La decisidn asi tomada le sera notificada al contratista dentro de los cuarenta y cinco (45) dias
siguientes a la fecha del acta.

Si la contratante no toma una decisién en el plazo arriba especificado, se considerara que ha aceptado la propuesta del fiscal de
obra.

Si la contratante acepta explicitamente, o si se considera que ha aceptado efectuar la recepcidn provisoria, dicha recepcién surtira
efecto en la fecha fijada para la terminacién de los trabajos incompletos.

En caso de que ciertas prestaciones realizadas previstas en el contrato se encuentren con defectos, la contratante podra proceder a
efectuar la recepcion provisoria, a reserva de que el contratista se comprometa a ejecutar las correcciones de tales prestaciones en
un plazo no superior a quince (15) dias y como maximo cinco (05) dias habiles antes de realizar el estado de cuenta final. La
constatacion de la ejecucidn de dichas prestaciones se registrara en un acta preparada en las mismas condiciones que el acta sobre
las operaciones previas a la recepcion.

En caso que el contratista no termine tales trabajos en el plazo prescrito, la contratante podra hacerlos ejecutar por cuenta y riesgo

141/185



del contratista.

Si ciertas obras o partes de obras no estan enteramente conformes con las especificaciones del contrato, sin que las
imperfecciones constatadas sean de tal naturaleza que pongan en peligro la seguridad, el funcionamiento o la utilizacidn de las
obras, la contratante, considerando la escasa importancia de las imperfecciones y las dificultades que representaria ponerlas en
debida conformidad, podra renunciar a ordenar la reparacidn de las obras consideradas defectuosas y proponer al contratista una
reduccién de los precios.

Si el contratista acepta la reparacion, las imperfecciones que la motivaron se consideraran cubiertas y no constituiran reservas para
los efectos de la recepcidn provisional. En caso contrario, el contratista estara obligado a reparar dichas imperfecciones y se
declarara la recepcidn provisoria bajo reserva de que se efectlen las reparaciones correspondientes.

Toda toma de posesion de las obras por la contratante debera estar precedida por la recepcién de las mismas.

Sin embargo, si hubiera urgencia, la toma de posesion podra ocurrir antes de la recepcidn, bajo reserva de la preparacion previa de
un documento sobre el estado de las obras con participacidn de las partes. La recepcidn provisoria implica la transferencia de la
propiedad y de los riesgos a la contratante y constituye el punto de partida de la garantia contractual.

Tan pronto como se reciba un certificado de recepcién provisoria, el contratista debera despejar y retirar de la parte de la zona de
las obras que ha sido recibida, todos los equipos, suministros, materiales y excedentes, asi como todo desperdicio y obras
provisionales de cualquier naturaleza y dejar esta parte de la zona de obras y trabajos limpia y en buen estado de funcionamiento.
No obstante, queda entendido que el contratista estara autorizado de mantener en el sitio, hasta el final del periodo de garantia,
todos los equipos, suministros, materiales y obras provisionales que necesitaria para cumplir con sus obligaciones durante el
periodo de garantia.

Recepcidn Definitiva de las obras

Luego que todas la Etapas de obras previstas para el presente llamado estén terminadas y aprobadas por el Fiscal
designado y tengan sus respectivas RECEPCIONES PROVISORIAS, con el correspondiente informe de Terminacion de Obras
realizado por la Fiscalizacién, y haya finalizado el periodo de operaciéon y mantenimiento de forma satisfactoria con el
correspondiente informe del Fiscal, la CONTRATANTE procedera a realizar la RECEPCION DEFINTIVA DEL CONTRATO.

La recepcion definitiva tendra lugar en el plazo sefialado en la presente clausula, sin perjuicio de lo estipulado en el pendltimo
parrafo del presente apartado. Durante el periodo de garantia, el contratista tendra las obligaciones contractuales descritas mas
ampliamente en la cldusula Periodo de garantia.

Por otra parte, en el plazo indicado, el fiscal de obra enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccién
descubiertos, con excepcién de los dafios resultantes del uso normal, del uso impropio de las obras, o de dafios causados por
terceros.

El contratista dispondra de un plazo de dos (2) meses para efectuar las reparaciones del caso.

El contratista devolvera al fiscal de obra las listas de defectos de ejecucién junto con el detalle de los trabajos efectuados para
corregirlos.

La contratante emitira al final de dicho periodo de dos (2) meses el acta de recepcidn definitiva, luego de haber verificado que los
trabajos fueron correctamente realizados.

Si el contratista no remedia los defectos de ejecucién dentro de los plazos acordados, la recepcion definitiva sera declarada
solamente después de la realizacidn completa de los trabajos correspondientes. En caso de que tales trabajos no hayan sido
realizados dentro de dos (2) meses inmediatamente siguientes al término del periodo de garantia contractual, la contratante hara
realizar los trabajos pendientes por empresas de su eleccion, por cuenta y riesgo del contratista. En este caso la garantia de
cumplimiento, continuara en vigor durante el periodo necesario para asegurar la completa satisfaccion de la contratante por el
contratista.

La recepcion definitiva significara el final de la ejecucion del objeto del contrato, persistiendo las obligaciones emergentes del
mismo.
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Disposicid cinada de ci I e of

La presente clausula se aplicara cuando el contrato, o una orden de ejecucidn, exija que el contratista ponga a disposicion
de la contratante, durante un periodo determinado, ciertas obras o parte de obras ain no terminadas y sin que la
contratante tome posesion de ellas, con el fin de que pueda ejecutar, o hacer ejecutar por otros contratistas, trabajos
distintos de los que son el objeto del contrato.

Antes de la puesta a disposicion de ciertas obras o de partes de obras, se prepararad un informe acerca de la situacién en
que ellas se encuentran, en el cual participaran el fiscal de obray el contratista.

El contratista tendra el derecho de continuar los trabajos no comprendidos en su contrato que interesen a las obras o
partes de obras puestas a la disposicion de la contratante. El contratista podra expresar reservas si estima que las
caracteristicas de las obras no permiten ejecutar estos trabajos o que tales trabajos arriesgan a deteriorarlas. Estas
reservas deberan expresarse por escrito y ser dirigidas al fiscal de obra.

Una vez terminado el periodo de puesta a disposicion, se preparara un nuevo informe sobre el estado de las obras con la
participacién de las partes.

A excepcidn de las consecuencias de los defectos de ejecucidn que le sean imputables, el contratista no sera responsable
de la custodia de las obras o de partes de las obras durante todo el tiempo que ellas hubieran estado a la disposicion de la
contratante. Ni sera responsable de su deterioro que sufra la parte habilitada por la contratante como consecuencia de su
falta de custodia o uso inadecuado por parte de la misma.

Salvo otras disposiciones del contrato, e independientemente de los documentos que esta obligado a suministrar antes o
durante la ejecucion de los trabajos en virtud de lo dispuesto en la clausula "Documentos suministrados por el
contratista", el contratista entregara al fiscal de obra en tres (3) ejemplares lo siguiente:

a. A mas tardar cuando el fiscal de obra exija la recepcion: los manuales de operaciéon y mantenimiento de las obras,
consistentes con las especificaciones y recomendaciones de las normas internacionales en vigor y conforme con la
reglamentacion aplicable;

b. Dentro de los dos (2) meses siguientes a la recepcion, los planos definitivos de la obra realizada y los demas
documentos de ejecucion;

c. Planos de detalle de las instalaciones ejecutadas;
d. Cantidades de obras, a nivel de conceptos ejecutados;

e. Informe final sobre el costo total del contrato, detallando los ajustes de precios y, de ser el caso, convenios
adicionales y gastos financieros recibidos por concepto de retrasos en los pagos; y

f. Estado de cuentas final, donde se detallaran las obligaciones pendientes por la contratante y contratista.

Este estado de cuentas debera ser aprobado por la maxima autoridad de la contratante o la que ella determine.

Cuenta final

La estimacion de la cuenta final se enviara al fiscal de obras dentro de los 15 dias corridos a partir de la fecha de
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notificacion de la recepcion provisoria de las obras, salvo que en este apartado se disponga de un plazo mayor: No aplica
un plazo distinto al sefialado en la presente clausula.

El contratista remitira al fiscal de obra la estimacion de cuenta final en el plazo indicado. Una vez concluidas las obras, el
contratista preparara, ademas de la certificacién mensual referente al Gltimo mes de su ejecucidn, si correspondiere, la estimacion
de la cuenta final en la cual se indicarad el monto total acumulado de las sumas a que reclama tener derecho por concepto de
ejecucion del contrato en su conjunto; el calculo de estas sumas se basara en los trabajos y prestaciones realmente ejecutados.

Esta estimacion de cuenta final se preparara en la misma forma y se basara en los mismos precios unitarios de base que se usan en
las certificaciones mensuales y contendra las mismas partes que éstas y los formularios estipulados en la clausula "Cuenta General.
Finiquito", con excepcién de los acopios y los anticipos. Ird acompafiada de los elementos y documentos mencionados en la
clausula “Certificaciones Mensuales”, si no han sido entregados anteriormente.

No obstante, si se aplican las disposiciones de la clausula "Recepcion Provisoria de Obras", la fecha del acta en que consten las
prestaciones complementarias sustituira a la fecha de notificacion de la recepcidn provisional de las obras como punto de partida
del plazo antes sefialado. La cuenta podra ser preparada de oficio por el fiscal de obra por cuenta del contratista, en caso de que la
solicitud del fiscal de obra, de presentarla, no resulte efecto. Esta cuenta se notificara al contratista junto con la cuenta general
prevista.

La estimacion de cuenta final compromete al contratista por las indicaciones que en ella figuran, excepto en los puntos que hayan
sido objeto de reservas anteriores por su parte. Respecto al pago de intereses por mora se regiran por la cldusula pago de interés
por mora.

La estimacion de cuenta final del contratista sera aceptada o corregida por el fiscal de obra, convirtiéndose entonces en la cuenta
final.

- - L Finiaui

El fiscal de obra preparara la cuenta general que incluird los siguientes elementos:
a) Lacuenta final, tal como se define en la cldusula precedente;

b) Elsaldo establecido, a partir de la cuenta final y de la Gltima certificacion mensual, en las mismas condiciones definidas en la
clausula “Pago de Cuotas Mensuales”; y

c) Larevision final de las certificaciones mensuales y del saldo.
El monto de la cuenta general sera igual al resultado de esta Gltima revision.

La cuenta general, firmada por la contratante, debera ser comunicada por escrito al contratista en el plazo indicado en la clausula
“Cuenta General. Finiquito” de las bases de la contratacion.

El pago del saldo debera efectuarse antes de transcurrido un (1) mes a partir de la notificacion de la cuenta general.

El contratista deberd, en un plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacion de la cuenta general, devolverla
firmada al fiscal de obra, con o sin reservas, o manifestar las razones por las que se niega a firmarla.

Si el contratista devuelve la cuenta general firmada y sin reservas, dicha aceptacion obligara definitivamente a las partes; dicha
cuenta se convertira asi en la cuenta general definitiva del contrato. Si el contratista se niega a firmar la cuenta general, o la firma
con reservas, el contratista debera exponer en un memorando de reclamacion los motivos de su negativa o de sus reservas,
precisando el monto de las sumas cuyo pago solicita, adjuntando los comprobantes necesarios, y volviendo a presentar, bajo pena
de caducidad, las reclamaciones ya formuladas anteriormente, que no hayan sido objeto de una liquidacién definitiva. Dicho
memorando debera enviarse al fiscal de obra en el plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacién de la cuenta
general. El arreglo de diferencias se efectuara de acuerdo con las modalidades indicadas en la Ley y en la clausula "Solucién de
Controversias" de las bases de la contratacién Si las reservas son parciales, el contratista acepta implicitamente los elementos de
la cuenta no afectados por dichas reservas.

Si el contratista no hubiera devuelto al fiscal de obra la cuenta general firmada en el plazo de cuarenta y cinco (45) dias o si, aun
habiéndola enviado puntualmente, no hubiera justificado su negativa o expuesto detalladamente los motivos de sus reservas
precisando el monto de sus reclamaciones, se considerard que dicha cuenta general ha sido aceptada por el contratista,
convirtiéndose en cuenta general y definitiva del contrato.

La cuenta general, serd comunicada por escrito al contratista, en el plazo de dieciocho (18) dias corridos después de la fecha de
entrega de la estimacion de la cuenta final.
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Indicar si se dispone un plazo distinto: No aplica un plazo distinto al sefialado en la presente clausula.

Remuneracion de un Consorcio.

En el caso de un contrato celebrado con un consorcio, el pago de las obras ejecutadas sera abonado por la contratante al
consorcio de acuerdo a lo establecido en la Clausula "Formas y condiciones de pago".

Form ndicion

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompariada de los siguientes documentos:

1. Documentos Genéricos:

a. Nota de remisidn u orden de prestacion de servicios segtn el objeto de la contratacion;

b. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado
(IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningln caso el valor total facturado podra exceder el
valor adjudicado o las adendas aprobadas;

. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

. Certificado de Cumplimiento Tributario;

. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

. Formulario de Identificacién de Servicios Personales (FIS).

. Certificado laboral vigente expedido por la Direccion de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo, siempre
que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacién pertinente - CPS.

Q@ -~ 0O QN

2. La Contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60) dias después de la
presentacion de una factura por el proveedor. La contratante debera expedirse respecto a la aceptacion o rechazo de la factura, a
mas tardar en quince (15) dias corridos posteriores a su presentacién.

3. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y modificatoria, en las contrataciones con
Organismos de la Administracion Central, el proveedor debera habilitar su respectiva cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco
de plaza y comunicar a la Contratante para que ésta gestione ante la Direccién General del Tesoro Publico, la habilitacion en el
Sistema de Tesoreria (SITE).

El certificado previsto en elinciso g), se requerira Ginicamente para el tltimo pago.

Otras formas y condiciones de pago al proveedor en virtud del contrato seran las siguientes:

El oferente adjudicado debera solicitar el pago mediante nota dirigida a la Direccién General del SENASA, dicha
solicitud deberd estar acompafiada de la correspondiente Factura y debe ser ingresada a través de la Mesa de
Entrada del SENASA, sito en Mariscal Estigarribia N° 796 esq. Tacuary, Primer Piso, de la Ciudad de Asuncidn.

El pago se realizara previa presentacion de la factura correspondiente, dentro de los sesenta (60) dias posteriores a
la presentacion de la solicitud correspondiente de pago, de conformidad al Plan de Caja y a los fondos
efectivamente transferidos por el Ministerio Economia y Finanzas.

A la fecha de la solicitud de pago las garantias deberan estar vigentes. Las garantias deberan ser renovadas a
solicitud de la Contratante o sesenta (60) dias calendario antes del vencimiento de la ultima garantia vigente. La
vigencia de la garantia renovada, debera ser a partir del dia siguiente del vencimiento de la Gltima garantia vigente
y por el plazo solicitado por la Contratante.

La validez o continuidad de la contratacién quedara supeditada a la disponibilidad de créditos presupuestarios
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aprobados y asignacion del Plan Financiero en los Ejercicios Fiscales siguientes.
Forma de Pago: El pago sera efectuado de acuerdo al avance de obra.

a) Forma de Pago de los Componentes de Obra: 7anque Elevado Metalico Tipo Copa, Tinglado, Vivienda del Cuidador, Red
de Distribucion, Operacion y Mantenimiento: Por precios unitarios en funcién a las planillas de oferta correspondientes;

b) Forma de Pago del Componente Macrocaptacion: Por suma alzada en funcion a las planillas de ofertas (los rubros a

suma alzada se encuentran identificados en la Planilla de Oferta con asterisco(*)) y; por etapas conforme a la siguiente
descripcion:

e Ftapa 1: Pago por etapa concluida, segin Planilla de Oferta y Especificaciones Técnicas. El pago sera realizado
contra aprobacion, por parte de la Fiscalizacién, del Disefio Ejecutivo de Reservorio y Pulmén de Canalizacidn.

e Ftapa 2:El pago se efectuard en dos (2) pagos.

e Etapa 2 - Pago 1: Pago del 50 % del Precio de la Etapa 2 segun Planilla de Oferta, por el Avance Fisico del 50% de las
cantidades finales resultantes del Disefio Ejecutivo de Reservorio y Pulmén de Canalizacidn, en la Etapa 1.

Observacién: bajo ninguna circunstancia los pagos se aplicaran por unidad de medida, entiéndase el pago de cada rubro
sera efectuado por suma global de acuerdo a la oferta correspondiente y conforme a la aprobacién del Fiscal de Obras,
seglin avance versus datos de las cantidades del disefio ejecutivo.

e Etapa 2 - Pago 2: El saldo restante del Precio de la Etapa 2, se pagara contra conclusion al 100 % de todos los Rubros
de la Etapa 2 y aprobados por la Fiscalizacion.

e Ftapa 3:Pago por Etapa 3 concluida y seglin cantidades de rubros ejecutados y aprobados por la Fiscalizacidn, salvo
el rubro Perfilado del camino de acceso en zona de camellones, que serd pagado conforme al criterio de la Etapa 2
indicado con asterisco(*).

c) Forma de Pago del Componente Planta de Tratamiento: Construccion de Planta de tratamiento metalica por gravedad.
Capacidad de 30 m3/h

Descripcién y Forma de Pago del Componente Planta de Tratamiento

El presente item comprende la ingenieria, provision, fabricacion, transporte, montaje, instalacion electromecanica, puesta
en funcionamiento, capacitacion y operacion inicial de una Planta de Tratamiento de Agua Potable (PTAP) compacta
metdlica, de capacidad 30 m®h, incluyendo todas las obras civiles y complementarias necesarias para su correcto
funcionamiento, de acuerdo con lo establecido en las presentes Especificaciones Técnicas

El pago se realizara segun lo descripto a continuacion:
1. Suministro y provisiéon de componentes 20% (en fabrica)
Se certificara contra:

¢ Presentacidn y aprobacién de planos de taller y memorias técnicas.

e Acreditacion de adquisicion de materiales principales (estructura metalica, equipos electromecanicos, sistemas de
dosificacion, etc.).

e Inspeccion en fabrica por parte de la Fiscalizacion.

2. Fabricacidony ensamblaje de la unidad de tratamiento 20% (en fabrica)
Se certificara contra:

¢ Avance verificable en la fabricacion de la planta (estructura metalica, unidades de tratamiento: coagulacion,
floculacién, sedimentacidn, filtracién).

e Ensamble parcial o total en taller.

e Ensayos de calidad y control de fabricacion.

3. Montaje, instalacidn y puesta en funcionamiento 60% (en obra)
Se certificara contra:

Montaje completo de la planta en obra.

Ejecucion de obras civiles complementarias (bases, caseta, interconexiones hidraulicas y eléctricas).
e Instalacion de equipos electromecanicos, tableros y sistema de dosificacion.

¢ Pruebas hidraulicas, eléctricas y de operacion.

¢ Puesta en marcha del sistema.

¢ Capacitacién de operadores.

« Verificacion del cumplimiento de pardmetros de calidad de agua conforme normativa vigente.

Condiciones Generales
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e El pago serd efectuado contra certificados de avance aprobados por la Fiscalizacion.

e Todos los costos asociados (transporte, montaje, pruebas, capacitacién, operacién inicial y suministro de insumos
durante el periodo exigido) se consideran incluidos dentro del precio global del item.

No se reconoceran pagos adicionales por subcomponentes no desagregados en la oferta.

e La recepcién provisoria y definitiva estard sujeta al cumplimiento integral de las especificaciones técnicas,
incluyendo el periodo de operacién y mantenimiento inicial establecido

El Contratista presentara las cuentas mensuales (certificado de obras) al Fiscal de Obras dentro de los primeros 5
(cinco) dias de cada mes vencido. Las cuentas mensuales deberdn contener solo la valoracién de los rubros
terminados segun el detalle de cada componente de obras, no se tendra en cuenta la valoracidn de los rubros de
obras en ejecucién o ejecutadas en forma parcial.

Se aclara que algunos rubros de las planillas de computo del Componente Macrocaptacion (rubros a suma alzada),
no se pagaran por rubros terminados, sino por Etapas segun lo establecido mas arriba.

Se entiende como rubro, los sub-items indicados en las planillas de oferta de cada componente de obra.

El Fiscal de Obras verificara las certificaciones presentadas por el Contratista debiendo presentar al contratante
dentro de un plazo maximo de 7 (siete) dias calendarios, contados a partir de la recepcidn del mismo y certificara la
suma que debera pagarsele.

Se aclara que la lista de cantidades se entiende por los rubros descriptos en las planillas de ofertas por componentes
y sub componentes.

Multas y retenciones

Las penalidades diarias por retrasos en la ejecucién de los trabajos y forma de calculo:

e En caso de retraso en el plazo otorgado por el fiscal para ejecucidn de los rubros, se aplicara una penalidad
diaria por retraso en la terminacidn equivalente al 0,1 % (CERO COMA UNO POR CIENTO) del valor inicial de
la oferta por cada rubro; por cada dia calendario en mora.

En caso que el valor de la penalidad supere el monto certificado, el saldo serd descontado del Fondo de
Reparo.

e El monto maximo de la multa sera de 10% (DIEZ POR CIENTO), del monto del contrato.

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje indicado en este
apartado. La contratante podra rescindir administrativamente el contrato cuando el valor de las multas
supere el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

La aplicacidon de multas no libera al contratista del cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

Para la aplicacién de multas la Contratante deberad determinar, que el retraso en la ejecucion de la obra obedece a causas
imputables al contratista y no a motivos ajenos a este.

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje indicado en este apartado. La contratante
podra resolver administrativamente el contrato cuando el valor de las multas supere el monto de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato.

El monto de las penalidades se determinara a partir de los precios de base definidos en la clausula “Certificaciones mensuales”.

La penalidad se aplicara una vez que el fiscal de obra haya establecido el retraso, la contratante podra deducir el monto de dichas
penalidades de las sumas que adeude al contratista, sin perjuicio de aplicar cualquier otro método de recuperacidn. El pago de esas
penalidades, cuyo monto representa una suma global como compensacion a la contratante debido a los dafios y perjuicios por el
retraso en la ejecucion de las obras, no exonerara al contratista del conjunto de las demas obligaciones y responsabilidades que
haya suscrito en virtud del contrato.

En caso de terminacidn del contrato las penalidades se aplicaran hasta el dia de notificacién de la rescisién inclusive, o hasta el dia
de la suspension de actividades por liquidacion de la empresa del contratista si resultara de uno de los casos previstos en la
cladusula de “Suspension de los trabajos”.

Las disposiciones de los parrafos precedentes son aplicables a las penalidades previstas, de ser el caso, por concepto de retraso en
la realizacidn de ciertas obras o conjuntos de prestaciones que estén sujetos a plazos especiales o a fechas limites estipuladas en el
contrato.
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Reajuste

El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La formula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:
Pr=P xAx (B x ((Sm-S0)/S0)+C x ((Cm-Co)/Co)+ D x ((Gm-Go)/Go))

Pr=certificado reajustado

P=monto del certificado a ser reajustado menos el anticipo

Los valores A, B, C, D, segun el tipo de obras son los siguientes:

a) Caseta de Operacidn, Tinglado, Tanque y Cercado perimetral

A:0.35B:0.4 C:0.10 D: 0,15

b) Extension de linea eléctrica y Equipamiento Electromecanico.

A:0.58 B: 0.30 C: 0.02 D: 0.10

A=Indica la parte no ajustable de los componentes de los precios no sujeto a reajuste. La férmula no considera el Anticipo,
el cual debera descontarse del monto certificado, para la aplicacién del factor de reajuste.

El coeficiente del reajuste se aplica sobre los valores certificados incluyendo el IVA descontando el anticipo, segln los tipos
obras que tendran reajustes, sobre los rubros ejecutados en el plazo.

Los insumos que estan sujetos a variaciones de precios del Poder Ejecutivo son: (S) salario, (C) cemento tipo | y (G) gasoil.

Se aplicara la formula de reajuste cuando existen variaciones de precios de los insumos (So), (Co) y (Go), cuando esas
variaciones se dan entre 15 (quince) dias antes de la presentacion de las ofertas y cuando existen variaciones de precios de
los insumos (Sm), (Cm) y (Gm), cuando esas variaciones se dan 1 (un) dia antes del periodo de certificacidn
correspondiente a reajustar.

Observaciones:

a) El reajuste de precios unitarios deberd ser solicitado por el contratista y aprobado por la Contratante por medio de
notas oficiales.

b) El contratista tendra derecho al reajuste de precios, recién a partir de la ejecucion de obras emanadas de las Ordenes de
Ejecucién emitidas desde el décimo tercer (13°) mes calendario siguiente a la fecha en que el Contrato entrd en Vigencia.

c) No se aplicara reajuste sobre el anticipo.
d) En caso de atrasos imputables al Contratista en la ejecucion de los trabajos, no se realizara el ajuste de precios.

El ajuste se efectia mensualmente aplicando las clausulas de ajuste y el monto del ajuste se paga en las mismas
condiciones que el certificado al cual se refiere. En caso de que los indices oficiales que se deben utilizar en el calculo no
estén disponibles, se podran efectuar ajustes provisionales utilizando los Gltimos indices conocidos. Los ajustes se
corregiran cuando se conozcan los valores relativos a los meses en cuestion.

En caso de atrasos imputables al contratista en la ejecucion de los trabajos, las prestaciones realizadas vencidos los plazos
contractuales de ejecucion, se pagaran sobre la base de los precios actualizados y ajustados al dia de expiracion del plazo
contractual de ejecucion.

El ajuste se efectia mensualmente aplicando la formula de ajuste al monto del certificado al cual se refiere. La aplicacién de la
formula debera prever la deduccidn del anticipo financiero, en caso de haber sido otorgado.

En caso que los indices oficiales que se deben utilizar en el cdlculo no estén disponibles, se podran efectuar ajustes provisionales
utilizando los Gltimos indices conocidos. Los ajustes se corregiran cuando se conozcan los valores relativos a los meses en cuestion.

La variacion del valor del contrato por reajuste de precios, no constituye modificacién del contrato en los términos de la Ley N°
7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, sin embargo, deberd contar con un Cddigo de Contratacién cuando la
variacion sea positiva, para cuya obtencion se debera cumplir con los requerimientos establecidos por la DNCP.

Cuando los precios sean ajustables o revisables, el coeficiente de actualizacion o revisidn se aplicara a:
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a. Los trabajos originales ejecutados durante un (1) mes;

b. Las indemnizaciones, penalidades, retenciones, del mes respectivo;
C. Acopio de materiales cuando forme parte de la cotizacion de la oferta.
El coeficiente de ajuste se redondea a la millonésima superior.

Los certificados de obra mensual y los certificados de reajuste se tramitaran de forma separada, con sus respectivos respaldos
documentales.

El pago del reajuste se efectuara nicamente después de la emisidn del acto administrativo que autoriza el precio reajustado y del
correspondiente codigo de contratacion.

Este pago se realizard contra presentacion de la factura emitida con posterioridad al acta administrativo y bajo las mismas
condiciones en cuanto a formay plazo establecidos para los certificados de obra en general.

La Contratante podra realizar la agrupacion trimestral, semestral o anual de los certificados mensuales de reajustes.

Los reajustes de precios se aplicaran bajo solicitud expresa por parte del Contratista, conforme a la forma y plazo establecida en la
normativa. El Administrador del Contrato es responsable de velar por la aplicacion del reajuste de precios en caso de ser favorable
a la Contratante.

Para los casos de obras o trabajos no previstos, incorporados via convenio modificatorio, al contrato durante la ejecucién estos se
reajustaran tomando como base la fecha determinada para el precio del item/rubro nuevo por la contratante en concordancia con
lo establecido en la clausula “Obras o trabajos no previstos”.

Tasa de interd M

En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicara una tasa de interés por cada dia de atraso,
del: 0,001%

En ningun caso el porcentaje podra superar al tope maximo definido en la Resoluciéon MEF N° 12/2025, en cuyo supuesto, se aplicara
un ajuste automatico al contrato con los topes respectivos, de conformidad a las reglas establecidas en la mencionada resolucién,
segun se traten de contratos en guaranies o en ddlares estadounidenses.

La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del plazo de pago, y no incluye el dia en el que la contratante
realiza el pago.

La Contratante pagara el interés moratorio a solicitud expresa del contratista, siempre que se verifique que la obligacién de pago
no se encuentre prescripta y que se cuente expresamente con la reserva de derecho a reclamar, para aquellos casos en los que se
haya procedido a la extincién de la deuda principal.

Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a solicitar la suspensién del contrato, por
motivos que no le seran imputables, de acuerdo a lo establecido en el articulo 66 de la Ley N° 7021/22.

La contratante, en virtud de causas establecidas en el contrato, esta facultada para suspender la tramitacién de un pago, en tal
caso, las sumas correspondientes durante los atrasos resultantes no devengaran intereses por mora.

P interé r mor

Procedimiento para el pago de interés por mora:

Sera aplicado en el/los subsiguientes certificados pendientes de pagos o en la Cuenta Final Finiquito.
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o) bai :

Si fuere necesario realizar trabajos complementarios que no se hallen previstos en el contrato original, éstos seran
acordados entre las partes previa firma de un convenio modificatorio de acuerdo a lo establecido en el articulo 67 de la Ley
N° 7021/22.

Los precios que se apliquen podran ser unitarios o globales.
Se debera considerar, ademas:
1. Solo se podran incluir rubros nuevos cuando:
- Sean necesarios para el cumplimiento del objeto principal del contrato.
- Estén técnicamente justificados.
- No modifiquen sustancialmente la naturaleza del contrato.
- No implique una alteracién del equilibrio econdmico-financiero del contrato.
2. Requisitos documentales:

- Dictamen técnico del Administrador del contrato que justifique la necesidad del nuevo rubro y el cumplimiento de
las consideraciones del numeral 1.

- Informe favorable de la Auditoria Interna Institucional o Asesoria Juridica segln corresponda.
- Acta del Comité de suministro publico respecto al punto tratado.

- Dictamen de estimacion de precio referencial conforme a la normativa legal vigente, donde se deberd indicar la
fecha para la determinacidn de los precios.

Determinacién de preci om/rul

Para la determinacién del precio la Contratante debera verificar si los componentes del item/rubro nuevo fueron
considerados en su totalidad en la oferta original del contratista, o si los mismos no han sido previstos, en su totalidad o en
parte, en la oferta original.

Se entendera por componente a todos los elementos que reflejan los costos directos e indirectos para la determinacion del
precio ofertado por cada item/rubro, ejemplos: materiales suministros, mano de obra, maquinarias, transporte, etc.

La Convocante debera considerar los siguientes criterios a los efectos de determinar la fecha que servira de base para la
elaboracion de la estimacion del precio del item/rubro nuevo, seglin corresponda:

1. items/rubros nuevos cuyos componentes, en su totalidad, fueron considerados en la oferta original:

Cuando todos los componentes, que constituye el item/rubro nuevo, fueran cotizados en la oferta original del contratista,
es decir, a precio de origen, la determinacion de la fecha para la elaboracidn de la estimacion de precio referencial sera a
eleccién de la Contratante, pudiendo ser:

- fecha de presentacién de la oferta, o;
- fecha de cotizacidn del convenio modificatorio.

Una vez determinada la fecha para la elaboracion del precio, la contratante debera realizar un dictamen de estimacién de
precio, de acuerdo a la normativa vigente, teniendo en cuenta que todas las fuentes consultadas deberan remitirse a la
fecha seleccionada por la Convocante.

En todos los casos la contratante deberd solicitar presupuesto al contratista con el cual se firmard el convenio
modificatorio.
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2. items o rubros nuevos cuyos componentes no fueron cotizados, total o parcialmente, en la oferta original:

Cuando los componentes del item o rubro nuevo hayan sido cotizados parcialmente en la oferta original, o cuando
ninguno de ellos haya sido cotizado, la estimacién del precio debera realizarse tomando como referencia el precio de
mercado vigente al momento de la suscripcion del convenio modificatorio.

La convocante debera emitir un dictamen de estimacidn de precios conforme a la normativa aplicable.

En todos los casos, debera solicitarse al contratista, con quien se formalizara el convenio modificatorio, la presentacién del
presupuesto correspondiente.

nvenios Modifi ri

La contratante podra acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y
Contrataciones Publicas”.

1. Cuando el sistema de adjudicacion adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones de los contratos se
regiran por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021/22, sus modificaciones y reglamentaciones, que para el efecto
emita la DNCP.

2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a
la reglamentacion vigente.

3. La celebracién de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22,
que constituyan condiciones de agravacion del riesgo cuando la Garantia de Cumplimiento de Contrato sea formalizada a
través de pdliza de seguro, obliga al proveedor a informar a la compafiia aseguradora sobre las modificaciones a ser
realizadas y en su caso, presentar ante la contratante los endosos por ajustes que se realicen a la pdliza original en razén al
convenio celebrado con la contratante.

4. Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos
establecidos en el articulo 65 de la Ley N° 7021 de Suministro y de Contrataciones Publicas.

5. Los convenios modificatorios de los contratos de obras publicas, tendientes a ampliar o complementar los trabajos, no
podran exceder del veinte por ciento (20%) del monto y plazo originalmente pactados, y deberan ajustarse a lo establecido
en el articulo 67 de la Ley N° 7021.

Modificaci [ I las disposici -

El contratista no podra, por si mismo, efectuar ningin cambio en las disposiciones técnicas estipuladas en el contrato.

Segun se lo exija el fiscal de obra mediante instruccidn por escrito y en el plazo indicado en tal instruccion, estara obligado
a reconstruir, por su cuenta, los trabajos que no estén conformes con las disposiciones contractuales.

Sin embargo, el fiscal de obra podra aceptar los cambios hechos por el contratista y las disposiciones siguientes se
aplicaran entonces para la liquidacién de cuentas:

a.  Silas dimensiones o caracteristicas de las obras fueran superiores a las previstas en el contrato, la medicidn del
trabajo ejecutado se basara siempre en las dimensiones y caracteristicas prescritas en el contrato y el contratista no
tendra derecho a aumento alguno de los precios;

b. Sifueran inferiores, la medicion del trabajo ejecutado se basara en las dimensiones constatadas en las obras.
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No se permitiran modificaciones consistentes en sustitucion de las obras convocadas originalmente o en la variacion
significativa de sus caracteristicas.

Medidas C .

Con excepcidn del caso previsto en la clausula “Rescisién del contrato por causa imputable a la contratante”, cuando el
contratista no actie de conformidad con las disposiciones del contrato, la contratante podra decidir continuar las obras
por administracion, por cuenta y riesgo del contratista. Para ejercer esta potestad, deberd requerir al contratista el
cumplimiento del contrato, dentro de un plazo determinado, mediante una comunicacion por escrito. Dicho plazo,
excepto en caso de urgencia, no sera inferior a quince (15) dias contados a partir de la fecha de notificacion del
requerimiento.

La ejecucién de las obras por administracion podra ser sélo parcial y procedera, en presencia del contratista o en su
ausencia si habiéndosele citado debidamente no se hubiere presentado, a la constatacidn de los trabajos ejecutados y de
los suministros existentes, asi como del inventario descriptivo del equipo del contratista y a la entrega a éste, de la parte
de dichos equipos que no sea utilizable para la terminacién de los trabajos que se continlien bajo administracién.

El ejercicio de la potestad establecida en el primer parrafo de la presente clausula, sera sin perjuicio del derecho de
rescindir el contrato o imponer multas, conforme con el contrato y con el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

En caso que la contratante hubiera decidido continuar los trabajos por administracion, el contratista no estard autorizado
a continuar su ejecucion.

Los excesos de gastos que resultaran de la ejecucion de los trabajos por administraciéon o mediante un nuevo contrato
correran a cargo del contratista. Dichos gastos se descontaran de las sumas que le puedan ser adeudadas o, en su defecto,
de las garantias vigentes, sin perjuicio de los derechos que la contratante pueda ejercer contra el contratista en caso de
insuficiencia de fondos.

El contratista no podra beneficiarse de una eventual disminucién de los gastos, ni siquiera en forma parcial.

1. Terminacién por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicidn en caso de incumplimiento del contrato, podra terminar
el contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

i. Siel proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el contrato, o dentro de

alguna prdrroga otorgada por la contratante; o

ii. Siel proveedor no cumple con cualquier otra obligacidn en virtud del contrato; o

iii. Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacion o de ejecucion del contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcion;

iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;

v. Por suspensidn de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin que
medie fuerza mayor o caso fortuito;

vi. En los demas casos previstos en este apartado.
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2. Terminacidn por insolvencia o quiebra

La contratante podra terminar el contrato mediante comunicacidn por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra
o en estado de insolvencia.

3. Terminacidn por conveniencia

a) La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés publico
debidamente justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacion indicara la razén de la terminacion, asi
como el alcance de la terminacion con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha
terminacion.

b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la fecha de recibo de la notificacién de terminacion del contrato deberan ser aceptados por la contratante de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante podra elegir
entre las siguientes opciones:

- Que se complete alguna porcién y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato; y/o

- Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes que hubiesen sido
parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el proveedor.

Se podran establecer otras causales de terminacion de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se deberan tener en cuenta,
ademas, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.

Terminacion por causa imputable a la contratante

El proveedor, consultor o contratista podran dar por terminado el contrato, por las siguientes causas imputables a la
contratante:

a) Por incumplimiento de las obligaciones contractuales de la contratante por mas de 60 (sesenta) dias corridos.

b) Por la suspension de la ejecucion del contrato por mas de 60 (sesenta) dias corridos, dispuestos por la contratante, sin
que medie fuerza mayor o caso fortuito.

¢) Cuando los disefios definitivos sean técnicamente inejecutables y no se hubiesen solucionado los defectos dentro de
los 60 (sesenta) dias corridos que la contratante hubiese tomado conocimiento de la deficiencia.

Si el contratista decidiere optar por dar por terminado el contrato por dichas causales, debera intimar a la contratante
para que ejecute su obligacién dentro de un plazo no inferior a quince (15) dias, vencido el cual, podra demandar su
cumplimiento, o dar por rescindido el contrato, con la sola comunicaciéon fehaciente hecha al moroso de haber optado
por la rescision. No sera necesario el otorgamiento del plazo cuando la contratante hubiere manifestado por escrito su
decision de no cumplir el contrato.

La liquidacién del contrato en caso de rescision se procederd de conformidad con las disposiciones de las clausulas
"Cuenta final" y "Cuenta General. Finiquito" a reserva de las demas estipulaciones de la presente clausula.

En caso de rescision se procedera, habiendo sido convocados el contratista o sus derechohabientes, tutor, curador o
sindico, a las constataciones relativas a las obras y partes de obras ejecutadas, al inventario de los materiales
suministrados, asi como al inventario descriptivo de los equipos e instalaciones de la zona de obras. Se registrara en un
acta el resultado de estas operaciones.

El levantamiento de dicha acta implicara la recepcién provisoria de las obras y partes de obras ejecutadas, con vigor a
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partir de la fecha en que tenga efecto la rescision, tanto para el comienzo del plazo de garantia definido anteriormente
como para el comienzo del plazo previsto para la liquidacion final del contrato. Ademas, seran aplicables las disposiciones
de la clausula "Recepcidn provisoria de las obras".

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha del acta, la contratante determinara las medidas que debe tomar el
contratista en la zona de obras a fin de asegurar la conservacion y la seguridad de las obras o partes de las obras
ejecutadas durante el periodo posterior a la rescisién. Tales medidas podrian implicar la demolicién de ciertas partes de
obras.

De no ejecutar el contratista estas medidas en el plazo fijado por la contratante, el fiscal de obras las hara ejecutar de
oficio.

Salvo en los casos de rescisidn previstos en el inciso b) de la cldusula “Causales de terminacidn del contrato”, tales
medidas no seran por cuenta del contratista.

La contratante tendra el derecho de adquirir, en todo o en parte:
a. Lasobras provisorias Utiles para la ejecucidn del contrato; y

b. Los materiales en existencia en el lugar de las obras, o adquiridos y pagados por el contratista, pero aln no
entregados, en la medida que sea necesario para las obras.

Dispondra, ademas, para la prosecucion de los trabajos, del derecho de adquirir o de conservar a su disposicién las
instalaciones especialmente establecidas para la ejecucion del contrato.

Los materiales suministrados seran comprados a los precios del contrato o, en su defecto, a los que resulten de la
aplicacion de la clausula "Liquidacion de cuentas. Pago de las certificaciones".

El contratista estara obligado a despejar la zona de las obras en el plazo que le sea fijado por el fiscal de obra.

Muerte. Incapacidad.

En caso de muerte o incapacidad civil del contratista, la contratante rescindird el contrato, excepto si acepta la
continuacion del contrato por los derechohabientes o el curador.

En caso de que la contratante declare la rescisidn, ésta tendra efecto en la fecha de la muerte o de la incapacidad civil. Tal
rescision no dara derecho a indemnizacidn alguna para el contratista ni sus derechohabientes.

En caso de incapacidad fisica manifiesta y duradera del contratista que hagan imposible la ejecucion del contrato, la
contratante podra rescindir el contrato sin que el contratista tenga derecho a indemnizacién alguna.

En los casos de rescisidn previstos en la presente clausula los derechohabientes, el tutor o el curador o sindico, sustituiran
al contratista, para la aplicacion de las estipulaciones de la cldusula “Liquidacidn del contrato en caso de rescision”.

Otras causales de terminacion del contrato

No Aplica

Medi rnativ R ion nfli ravé Avenimien
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“Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervencién de la Direccién Nacional de
Contrataciones Publicas alegando el incumplimiento de los términos y condiciones pactados en los contratos regidos por
la Ley N° 7021/22. Una vez recibida la solicitud respectiva, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha de su
recepcion, la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas sefialara dia y hora para audiencia de avenimiento a la que
seran citadas las partes. Los requisitos y formalidades para admitir o rechazar la solicitud de intervencién, asi como los
demas tramites del procedimiento de avenimiento seran dispuestos en la reglamentacién. Seran aplicables al
procedimiento de Avenimiento las disposiciones contenidas en la seccién | del Capitulo XVI “PROCEDIMIENTOS JURIDICOS
SUSTANCIADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE CONTRATACIONES PUBLICAS” de la Ley N°7021/22.

Las controversias, diferencias o reclamos que se susciten entre las partes con motivo del presente contrato, su interpretacion,
ejecucion, cumplimiento, resolucidn o terminacion, y que sean susceptibles de transaccion, conciliaciéon o mediacion, podran ser
sometidas de manera voluntaria a un procedimiento de mediacion, conforme a lo dispuesto en la Ley N° 1879/2002 “De Mediacion”,
en la Ley N° 7021/2022 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, y a las condiciones establecidas en el presente contrato.

El procedimiento de Mediacidn se podra llevar a cabo ante:

No Aplica

El mediador debera pertenecer a las Listas del Poder Judicial o del CAMP, segln la seleccion de sede establecida y actuara como
tercero neutral e imparcial, de conformidad con la normativa aplicable.

El procedimiento de mediacidn se iniciara mediante solicitud de cualquiera de las partes y se sustanciara conforme al reglamento
vigente de la sede seleccionada, el cual las partes declaran conocer y aceptar, incluyendo las disposiciones relativas a honorarios,
gastos y costas, que se consideraran parte integrante de esta clausula

La mediacién deberd concluir en un plazo maximo de treinta (30) dias habiles, contados a partir de la primera audiencia de
mediacion, plazo que podra ser prorrogado por Unica vez, hasta por un periodo adicional de quince (15) dias, Ginicamente mediante
acuerdo expreso y escrito de las partes.

La mediacion concluira con la suscripcion del acta de acuerdo, con la constancia de imposibilidad de acuerdo, o con la certificacion
correspondiente emitida por la sede de mediacién. Vencido el plazo maximo sin haberse alcanzado un acuerdo, o concluido el
procedimiento sin solucién de consensuada, las partes quedaran habilitadas para recurrir a las instancias correspondientes. Para la
homologacion y ejecucién del acta de mediacidn, asi como para el conocimiento de las controversias no resueltas mediante este
mecanismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los tribunales competentes de la ciudad de Asuncidn, Republica del Paraguay

Medi rnativ R ion nfli ravé Arbitraj

No Aplica

155/185



MODELO DE CONTRATO

Este modelo de contrato, constituye la proforma del contrato a ser utilizada de manera obligatoria, una vez adjudicado al proveedor
y en los plazos dispuestos para el efecto por la normativa vigente, teniendo en cuenta que en los procedimientos de contratacion
cuyo objeto sea obras, locaciones o consultorias, deberan ser instrumentados mediante contratos y necesariamente deberan contar
con una orden de inicio.

Asi también, cuando en el procedimiento sea de menor cuantia y se deban emitir mas de una orden de ejecucion,
independientemente al sistema de adjudicacion, se debera formalizar a través de un contrato, salvo aquellos casos previstos en el
articulo 37 Inc. e) de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones PUblicas”

EL MODELO DE CONTRATO SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO.
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FORMULARIOS

Los formularios dispuestos en esta seccidn son los estandar a ser utilizados por los potenciales oferentes para la preparacion de sus
ofertas.

ESTA SECCION DE FORMULARIOS SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO, DEBIENDO LA CONVOCANTE
MANTENERLO EN FORMATO EDITABLE A FIN DE QUE EL OFERENTE LO PUEDA UTILIZAR EN LA PREPARACION DE SU OFERTA.
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ANEXOS

Los anexos | y Il comprendidos en este apartado constituyen los documentos a ser presentados tanto en la oferta como para la firma
del contrato.

2

ASPECTOS GENERALES PARA LA CONTRATACION DE OBRAS

A. ASPECTOS GENERALES

1. Interpretacién

1. Interpretacion:

a. Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia corridos, salvo que se
haya indicado expresamente que se trata de dias habiles.

b. Ley: Entiéndase a la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”.

C. Contratante: todo organismo, entidad, sociedad anénima en las que el Estado sea socio mayoritario y
municipalidad, que, como consecuencia de la adjudicacién en el marco de un procedimiento de contrataciéon de obras,
suscriba cualquiera de los contratos regulados por la Ley.

d. Contratista: toda persona fisica o juridica que suscriba un contrato para la ejecucion de obras publicas o prestacion
de servicios relacionados a la misma.

e. Subcontratista(s): es (son) la(s) persona(s) fisica(s) o juridica(s) encargada(s) por el contratista para realizar una
parte de las obras materia del contrato.

f. Fiscalizador de obra: Persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del control, supervision e inspeccion de
la ejecucion de una obra, en representacion de la contratante a los efectos de informar acerca del avance de obras y de los
acontecimientos que se presenten durante la ejecucion, desde la etapa preparatoria de las obras hasta la conclusién de las
mismas, debiendo supervisar los aspectos presupuestarios, la calidad de las obras y el cronograma o plazo de ejecucion.

g. Zona de Obras: es (son) el/los lugar/es donde se realizaran los trabajos y las obras y donde se ubicaran las
instalaciones necesarias para la ejecucion de los trabajos y que comprendera las vias de acceso especiales y todos los
demas lugares especificamente sefialados en el contrato.

h. Orden de Inicio: es la instruccion escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los
trabajos objeto del contrato.

i Orden de Ejecucidn: es toda instruccion escrita entregada por la contratante al contratista, concerniente a la
ejecucion del contrato.

j Libro de Obras: el libro de obras o cuaderno de obras es uno de los documentos de registro de sucesos y
comunicaciones entre el contratista y la fiscalizacion en el manejo de las obras, desde el inicio de las obras hasta su
conclusién. El mismo deberd ser habilitado antes del inicio de las obras.

2. Condiciones prohibidas, invélidas o inejecutables: Si cualquier provisién o condicion del contrato es prohibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucién no afectara la validez o el cumplimiento
de las otras provisiones o condiciones del contrato.

3. Limitacion de dispensas:

a. Toda dispensa a los derechos o facultades de una de las partes en virtud del contrato, debera ser documentada por
escrito, indicar la fecha, estar firmada por un representante autorizado de la parte que otorga dicha dispensa, debera
especificar la obligacién dispensada y el alcance de la dispensa.

b. Sujeto a lo indicado en el inciso precedente, ningln retraso, prorroga, demora o aprobacién por cualquiera de las
partes al hacer cumplir algin término y condicién del contrato o el otorgar prérrogas por una de las partes a la otra,
perjudicara, afectard o limitara los derechos de esa parte en virtud del contrato. Asimismo, ninguna prérroga concedida
por cualquiera de las partes por un incumplimiento del contrato, servira de dispensa para incumplimientos posteriores o
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continuos del contrato.

2. Modificacidn de informacidn referente al contratista

El contratista debera notificar inmediatamente a la contratante todas las modificaciones que versen sobre las
informaciones respecto al mismo, ocurridas durante la ejecucién del contrato referentes a:

a. Las personas con facultades para obligar al contratista o a sus representantes ante la contratante;

b. La forma de la empresa;

C. El domicilio legal de la sede del contratista;

d. La razén social o el capital social; y,

e. Cualquier otro cambio que pudiera afectar el funcionamiento del contratista y la ejecucidn del contrato.

3. Obligaciones Generales

1. Idoneidad de la oferta.

2. Se considerara que el contratista ha tomado conocimiento en forma suficiente y completa sobre el carcter exacto

y adecuado de su oferta y del nivel de los precios unitarios enumerados en las listas de cantidades y precio. Se considerara
que, salvo indicacidn contraria en las condiciones contractuales, estos precios cubren todas sus obligaciones en virtud del
contrato y todos los insumos necesarios para la ejecucion cabal y completa de las obras y para subsanar sus posibles
defectos, tal como se describe con mayor detalle en la cldusula "Contenido y caracteristicas de los precios".

3. Se considerara que el contratista ha inspeccionado y examinado la zona de obras y sus alrededores y tiene
conocimiento de los datos disponibles que puedan tener incidencia en la ejecucion del contrato. Asi mismo, que ha
interpretado adecuadamente esa informacidn antes de presentar su oferta, en especial en lo que se refiere a los siguientes
aspectos:

a. Topografia del lugar y caracter de la obra;

b. Condiciones hidrolégicas y climéticas;

Alcance y naturaleza de la obra y de los materiales necesarios para realizarla y para subsanar sus posibles defectos;

C
y
d. Medios de acceso a la zona de obras e instalaciones que pudiera necesitar para la ejecucién de la obra.
4

Como regla general, se considerara que el contratista ha obtenido toda la informacidn necesaria sobre los riesgos y
posibles contratiempos y factores que pudieran afectar o influir en su oferta.

4. Ejecucion de conformidad con el contrato, las leyes y los reglamentos

El contratista debera encargarse, con el esmero y diligencia apropiados, de ejecutar completamente las obras y subsanar
sus posibles defectos, en conformidad con las disposiciones del contrato. El contratista debera dirigir las obras,
suministrar la mano de obra, las instalaciones, el material, el equipo y todos los demas elementos, provisionales o
permanentes, necesarios para la realizacion completa de las obras y la subsanacion de los posibles defectos.

El contratista debera actuar de conformidad con las leyes y reglamentos de la Republica del Paraguay que pueda tener
incidencia en la ejecucion de las obras y su reparacion.

5. Procedimientos y métodos de construccion

El contratista sera totalmente responsable de la idoneidad, estabilidad y seguridad de todos los procedimientos y métodos
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de construccion que se empleen para la realizacion de la obra.

6. Comparecencia del contratista en la zona de obras

El contratista, o su representante, deberan presentarse en las oficinas del fiscal de obra o en la zona de obras todas las
veces que se requiera, acompaiado, de ser el caso, de sus subcontratistas.

En el caso de un consorcio, la obligacién prevista en el parrafo precedente correspondera al representante comdn del
consorcio, acompafiado, si fuera necesario, de sus subcontratistas.

7. Orden de Inicio de la Obra

La orden de inicio es la instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos
objeto del contrato. En ella se indica la fecha en el que el contratista debe iniciar la obra que da inicio al computo del plazo
de ejecucidn. Esta orden de inicio es otorgada por la unidad administradora de contratos u otra dependencia o funcionario
designado.

En procedimientos de contratacion con sistema de adjudicacion por items o lotes, en los casos en que resulte adjudicado
un mismo contratista para dos o mas lotes, debe ser emitida una Unica orden de inicio de obra, salvo que se establezca lo
contrario. Esta regla no puede ser modificada con posterioridad a la adjudicacién, si ello implicase otorgar condiciones
mas favorables al contratista respecto a las sefialadas originalmente en las bases de la contratacion y en el contrato.

8. Ordenes de Ejecucién

Cada orden de ejecucidn se dara por escrito; estaran fechadas y numeradas y seran firmadas por el fiscal de obra. Se
enviaran dos ejemplares al contratista; éste devolvera inmediatamente al fiscal de obra una copia con su firma y la fecha
de recepcion.

Los comentarios o reservas del contratista a dichas 6rdenes sélo tendran validez si se presentan por escrito, en un plazo no
superior a quince (15) dias corrido, conforme a las estipulaciones de la cldusula "Célculo de plazos. Formas de
Notificacion".

El contratista acatard estrictamente las 6rdenes de ejecucion que le son notificadas, aun cuando hubiese expresado
reservas sobre ellas, excepto en los casos previstos en las clausulas "Trabajos no previstos" y "Aumento del alcance de las
obras".

Las 6rdenes de ejecucidn relativas a obras subcontratadas deberan enviarse al contratista, que es el Unico autorizado a
presentar reservas.

En caso de contratacidon con un consorcio, las érdenes de ejecucion deberan enviarse al representante comun, que es el
Unico autorizado a presentar reservas.

9. Personal del contratista

El contratista debera emplear en la zona de obras, para la ejecucién completa de las obras y la reparacién de sus defectos:

a. Unicamente técnicos competentes y experimentados en sus especialidades respectivas, asi como personal y jefes
de equipo capaces para garantizar la debida ejecucion y supervision de las obras;

b. Mano de obra que permita el cabal cumplimiento de todas sus obligaciones en virtud del contrato con estricto
cumplimiento de los plazos de ejecucion.

10. Seguridad de las personas, los bienes y proteccion del medio ambiente

El contratista debera, durante la realizacion completa de las obras y la reparacidn de defectos:

a. Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la zona de obras y mantener ésta y las
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obras mismas (mientras no hayan sido aceptadas u ocupadas por la contratante) en buen estado con el fin de evitar todo
riesgo para las personas.

b. Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacion, proteccién, cierre, sefiales de alarma
y vigilancia en los momentos y lugares necesarios o exigidos por el fiscal de obra, por cualquier otra autoridad
debidamente constituida y por la reglamentacion vigente, para la proteccion de las obras y para la seguridad y comodidad
del pablico en general.

C. Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente en base al estudio previo de impacto
ambiental realizado por la contratante en el caso de que dicho estudio fuere pertinente, tanto dentro como fuera de la
zona de obras, evitando con ello todo perjuicio o dafio a las personas o bienes publicos o de otra indole resultantes de la
contaminacion, el ruido, manejo de residuos peligrosos u otros inconvenientes producidos por los métodos utilizados para
la realizacion de las obras.

d. Garantizar el cumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente documento y en las bases de la
contratacion relativos a la seguridad de las personas, los bienes y la proteccién del medio ambiente.

11. Facilidades e instalaciones ofrecidas a otros contratistas

1. El contratista debera ofrecer todas las facilidades dentro de los limites razonables para la ejecucidon de sus
actividades a:

a. Los otros contratistas empleados por la contratante en la zona de obras y su personal;
b. El personal de la contratante; y
C. El personal de cualquier otra autoridad debidamente constituida que pueda ser empleado para la ejecucidn, en la

zona de obras o en sus proximidades, de cualquier actividad no incluida en el contrato o de cualquier contrato que la
contratante realice en relacion o como complemento a las obras.

2. En estos casos la contratante ordenara al contratista mediante una orden de ejecucion:

a. Poner a disposicion de cualquier otro contratista, de la contratante o de cualquier otra autoridad, caminos o vias
de acceso cuyo mantenimiento sea incumbencia del contratista;

b. Permitir, en la medida posible, la utilizacidn de las obras provisionales; y

C. Suministrar otro servicio a estas personas de cualquier naturaleza que sea. Tales prestaciones se consideran como
obra no prevista y se regiran por las disposiciones de la clausula "Obras o trabajos no previstos".

12. Suscripcidn y presentacién de pélizas

Los seguros exigidos en el contrato deberan ser presentados por el contratista para la aprobacion de la contratante y ser
suscritos antes de iniciar cualquier trabajo y con vigencia al menos desde la fecha de inicio de las obras, salvo los casos en
que la movilizacion se realice antes de la orden de inicio de las obras, en cuyo caso la vigencia debera iniciar antes.

Los seguros contra dafios a terceros y accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes hasta la recepcion definitiva de
las obras objeto del contrato. El seguro contra riesgos en la zona de obras debera permanecer vigente por un periodo de
doce (12) meses después de la recepcidn provisional de las mismas.

Todas estas pélizas contendran una disposicion que subordina su cancelacion a un aviso previo de la compafiia de seguros
a la contratante.

13. Calculo de plazos. Formas de notificacion

Todo plazo que el contrato especifique a la contratante, al fiscal de obra o al contratista se computara de acuerdo a lo
establecido en los articulos 337 al 341 del Cadigo Civil.

Cuando, de acuerdo con las disposiciones del contrato, el contratista deba enviar un documento en un plazo fijo al fiscal
de obra o a la contratante, o viceversa, o cuando la entrega de un documento represente el comienzo de un plazo, el
documento deberd entregarse al destinatario mediante notificacion escrita.
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14, Propiedad industrial o comercial

La contratante liberara al contratista de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros en relacion con las
patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio cuyo empleo le sea impuesto por el contrato. Sera
responsabilidad de la contratante obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias.

Fuera del caso previsto en el parrafo precedente, el contratista liberard a la contratante de cualquier responsabilidad
frente a reivindicaciones de terceros referentes a las patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de
comercio y cualquier otro derecho protegido en relacidén con el equipo del contratista o de sus subcontratistas, a la
metodologia de trabajo, documentos o materiales

utilizados para o en relacion con las obras o incorporados a éstas, asi como frente a todos los dafios y perjuicios, costos,
cargos y gastos de toda naturaleza relacionados con ella.

Sera responsabilidad del contratista obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones
necesarias, sin perjuicio del derecho de la contratante de proceder posteriormente, o encargar a quien considere
oportuno, a efectuar todas las reparaciones necesarias.

15. Proteccion de la mano de obray condiciones de trabajo

El contratista debera, salvo disposicion contraria en el contrato, encargarse de la contratacion de todo el personal y de
toda la mano de obra, de origen local o de otra procedencia, asi como de su remuneracion, ateniéndose estrictamente a la
reglamentacion vigente y respetando en particular, la reglamentacion laboral (sobre todo en lo que respecta a los horarios
de trabajo y dias de descanso), a la reglamentacion social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de higiene y
seguridad. Independientemente de las obligaciones establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano de obra,
el contratista debera comunicar al fiscal de obra, a peticidén de éste, la lista actualizada de personal contratado para la
ejecucion de los trabajos y sus respectivas calificaciones.

El fiscal de obra podra exigir al contratista en todo momento la comprobacién de que esta aplicando a su personal
empleado en la ejecucién de las obras, la legislacion laboral vigente, sobre todo en materia de salarios, higiene y
seguridad.

La contratante podra exigir al contratista el cambio de cualquier empleado que evidencie incompetencia o sea culpable de
negligencia, imprudencias repetidas, o la falta de probidad y, en general, cuya actuacion sea contraria a la buena ejecucion
de las obras.

El contratista serd el Unico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos de construccion
cometidos por su personal en la ejecucidn de las obras.

Cuando el contratista esté autorizado a subcontratar parte de las obras, el contratista sera responsable de que estas
mismas obligaciones sean acatadas por sus subcontratistas.

B. PRECIOS Y LIQUIDACION DE CUENTAS

1. Distincidn entre Precios Unitarios y Globales

Los precios podran ser unitarios o globales, conforme a lo especificado en las Listas de precios y Actividades.

Serd precio global todo precio que remunera al contratista por una obra completa, o parte de una obra, o un conjunto
determinado de prestaciones definidas en el contrato, o que se menciona explicitamente en éste como precio global, o
bien que se aplica en el contrato solamente a un conjunto de prestaciones que no se repiten.

Serd precio unitario todo precio que no sea global. Los precios unitarios se aplican a una obra o un elemento de obra cuyas
cantidades se indican en las Listas de precios y Actividades.

2. Descomposicién y Desglose de los Precios
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La contratante, cuando no se hubiere presentado o requerido previamente podra solicitar al contratista la presentacion de
la descomposicidn y desglose de precios dentro de un plazo determinado mediante una orden de ejecucion del fiscal de
obra que podra ordenar esta presentacidn,

en cuyo caso el plazo concedido al contratista no podrad ser inferior a veinte (20) dias. Los precios se especifican
detalladamente mediante la descomposicion de los precios globales y el analisis de los precios unitarios.

La descomposicion de un precio global se presentara en forma de un detalle estimativo que comprenda, para cada clase
de obra o cada elemento de obra, la cantidad que se debera ejecutary el  precio de la unidad correspondiente.

El andlisis de un precio unitario detalla sus componentes e indica:

a. Los gastos directos, desglosados en gastos correspondientes a salarios y prestaciones del personal, cargas
salariales, costos de materiales, materias consumibles y equipo;

b. Los gastos indirectos o generales, por un lado, y los impuestos y gravamenes, por el otro, expresados en porcentaje
del conjunto de las dos partidas precedentes.

Si no se presentara la descomposicién de un precio global o el andlisis de un precio unitario, cuando tal analisis deba
presentarse en un plazo determinado, no se pagaran los certificados mensuales correspondientes que presente el
contratista hasta que ellos contengan los precios detallados en la forma requerida por la contratante.

3. Remuneracién de un Consorcio

En el caso de un contrato celebrado con un consorcio, el pago de las obras ejecutadas sera abonado por la contratante a la
empresa designada como lider del consorcio.

4. Pago de Cuentas

Los pagos de la contratante al contratista en virtud del contrato se efectuaran contra presentacion de facturas mensuales
de las cantidades de trabajo y obra ejecutada, debidamente certificada, de acuerdo a los procedimientos establecidos en
la clausula “Verificacién y Constancia” del presente documento.

5. Pago de los Trabajos Originales

Los trabajos originales corresponden al conjunto de trabajos ejecutados por el contratista en virtud del contrato, bajo su
responsabilidad. Los trabajos originales se pagan en conformidad con las estipulaciones del contrato, ya sea sobre la base
de precios unitarios, o precios globales, definidos en la Lista de precios.

En el caso de aplicar un precio unitario, el precio adeudado se determina multiplicando el precio unitario cotizado en las
Listas de precios y Actividades por la cantidad del tipo (concepto) de obra ejecutado, o por el nimero de elementos de
obra que se hubieran completado.

En el caso de aplicacion de un precio global, el monto a pagar se calculard al momento de completarse la obra, o las
prestaciones a las que el precio global se aplica. Las diferencias que pudieran detectarse para cada tipo de obra o cada
elemento de obra entre las cantidades realmente ejecutadas y las cantidades indicadas en la descomposicién de este
precio, establecida en conformidad con la clausula de “Descomposicion y desglose de precios”, aun cuando tenga valor
contractual, no podra conducir a una modificaciéon de dicho precio, y lo mismo ocurrird con los errores que pudiera
evidenciar esta descomposicion.

6. Modificacion de los precios

Cuando de acuerdo a la clausula de “Reajuste” de las bases de la contratacion, los precios sean ajustables o revisables, el
coeficiente de actualizacidn o revision se aplicara a:

a. Los trabajos originales ejecutados durante un (1) mes;

b. Las indemnizaciones, penalidades, retenciones, del mes respectivo; y
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C. La variacion positiva o negativa a fin del mes, con respecto al mes anterior, de las sumas anticipadas para acopio y
a los anticipos al fin de ese mes. El coeficiente de ajuste se redondea al milésimo superior.

7. Verificacién y Constancia

Para los efectos de la presente clausula, por Verificacion se entendera la comprobacion fisica de la cantidad y la correcta
ejecucion de los trabajos; Acta de Constancia sera el documento en que se deja constancia de una verificacion. Las
verificaciones se haran a peticion del contratista o del fiscal de obra, y cubriran los trabajos ejecutados o las circunstancias
de su ejecucién.

Las verificaciones referentes a los trabajos ejecutados tendran como objeto determinar la cantidad y el monto de los
trabajos ejecutados a efectos de proceder a la certificacion. Cuando se trata de obras pagaderas en base a precios
unitarios, las verificaciones se referiran a los elementos necesarios para el calculo de las cantidades que deberan tenerse
en cuenta, asi como los resultados de las mediciones, arqueos, pesajes y recuentos.

Las verificaciones que se efectlien para proteger los posibles derechos de las partes del contrato no prejuzgan la existencia
de tales derechos ni podran identificar o determinar responsabilidades.

El fiscal de obra fijara la fecha de las verificaciones; si el contratista hubiera presentado la peticion, dicha fecha no podra
ser mas alla de seis (6) dias posteriores a la de la peticidn. En las verificaciones se preparara un acta de constancia,
redactada por el fiscal de obra en el terreno al momento de la verificacion, previa consulta con el contratista. Si el
contratista se negara a firmar el acta de constancia, o lo firmara con reservas, debera, dentro de los siete (7) dias
siguientes, precisar por escrito sus observaciones o reservas al fiscal de obra. Si el contratista, requerido en la forma y
tiempo oportunos, no estuviera presente o representado en las verificaciones, se considerara que acepta sin reserva el acta
de constancia.

El contratista debera solicitar oportunamente que se verifiquen los trabajos que no pudieran ser objeto de verificaciones
ulteriores, en particular cuando las obras puedan quedar ocultas o inaccesibles. En su defecto y salvo prueba en contrario
presentada por el contratista a su costo, el contratista no podra objetar la decision del fiscal de obra relativa a dichos
trabajos.

8. Certificaciones Mensuales

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacion de certificaciones
mensuales que abarcaran un mes calendario.

Dentro de los seis (6) dias siguientes a la terminacion del mes inmediato anterior, el contratista presentara al fiscal de obra,
una certificacion mensual que indique el monto total de las sumas correspondiente a las obras ejecutadas, como
consecuencia de la ejecucion del contrato. Ese monto se establecera a partir de la lista de precios unitarios del Formulario
de Oferta.

La certificacion mensual incluird en la medida necesaria las partidas siguientes:

a. Trabajos originales, ejecutados y pagaderos por cantidades y precios unitarios;

b. Suministros;

C. Anticipos;

d. Indemnizaciones, sanciones y retenciones distintas de la retencion de garantia;

e. Monto a ser deducido, igual al excedente de los gastos incurridos por la contratante por prestaciones que la misma

hubiera ejecutado de oficio, debido al incumplimiento del contratista. Dicho excedente se calcula tomando en cuenta las
sumas que se hubieran pagado al contratista si este Gltimo hubiera ejecutado esas prestaciones;

f. Intereses por mora.

El monto de los acopios se establecera en base a los que se han constituido y no han sido aln utilizados. El monto de los
trabajos originales ejecutados y pagaderos por precios unitarios se establecera de la manera siguiente:

1. La certificacidon mensual incluird la relacién de las obras ejecutadas en conformidad con las verificaciones
realizadas por ambas partes o, en su defecto, con las evaluaciones del fiscal de obra. No se fraccionaran precios unitarios
en sus componentes, para cubrir trabajos parciales ejecutados.

2. En el caso de algunos trabajos especificos, pagaderos por precios globales, esos precios podran fraccionarse si no
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se ha terminado la obra o parte de obra a que se refiere ese precio. En tal caso se aplicara una fraccion del precio igual al
porcentaje ejecutado de la obra o de la parte de obra. Para determinar ese porcentaje, se procederd, si asi lo requiere el
fiscal de obra, al desglose de precios previsto en la clausula “Descomposicion y desglose de precios”.

Cada uno de los componentes de la certificacién mensual comprendida en esta clausula indicara, cuando corresponda, los
elementos cuyos precios son fijos y aquéllos cuyos precios son actualizados o revisables, y aplicara finalmente a estos
elementos los correspondientes procedimientos de ajuste y revision previstos en el contrato.

El fiscal de obra podra solicitar al contratista que prepare el certificado mensual de acuerdo con un formulario. En tal caso,
los procedimientos y formularios por utilizar se estableceran en las bases de la contratacidn especificamente en la clausula
de “Certificaciones Mensuales”. El contratista adjuntara al certificado mensual los documentos siguientes:

1. Calculos de las cantidades consideradas, basados en los elementos contenidos en las actas de verificacion;

2. Calculos con los correspondientes comprobantes de los ajustes de precios, en base a la férmula especificada en la
cldusula de Reajuste de precios de las bases de la contratacion; y

3. En su caso, comprobantes de los gastos efectuados en virtud de la cldusula "Recibo, movimiento y conservacion
por el contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante", cuyo reembolso solicite.

Cualquier otro procedimiento que vaya a ser utilizado referente a certificacion y pago en cuentas, debe indicarse en las
condiciones contractuales.

9. Pago de Cuotas Mensuales

El monto del pago mensual que debera abonarse al contratista se hara contra el certificado mensual de obra hecha, que
debera ser realizado por el contratista y aprobado por el fiscal de obra; este Gltimo preparara para este fin una relacién en
la que se incluiran los siguientes elementos:

a. El monto del pago establecido a partir de los precios unitarios de base, correspondiente a la obra hecha. Como en
las cuentas mensuales, se distinguiran los diferentes elementos sujetos a diversas

modalidades de actualizacién o de revision de los precios aplicables a las liquidaciones efectuadas por la contratante al
contratista;

b. El efecto de la actualizacidn de los precios, de conformidad con las disposiciones de las clausulas de "Reajuste " de
las bases de la contratacién y "Modificacién de precios" del presente documento;

C. El monto total que deberé pagarse al contratista es la suma de los incisos (a) y (b) precedentes, menos las
retenciones de las garantias que estén previstas en el contrato; y

d. El monto total de la certificacién por pagar sera el resultado del inciso (c) precedente, menos las deducciones
establecidas en de las bases de la contratacion

El fiscal de obra notificara al contratista por escrito sobre el estado del certificado suministrado por el mismo que se
hubiera modificado.

A partir de la presentacion del acta de medicién y del certificado de obra, la contratante tiene un plazo de quince (15) dias
para su aprobacién o rechazo. En caso de falta de respuesta, se tendra por aprobado el certificado. En caso de rechazo del
certificado, los plazos para su aprobacion se reiniciaran una vez que el contratista vuelva a presentar el certificado de obra
con las correcciones pertinentes. El pago de las facturas correspondientes a los certificados aprobados debera efectuarse,
a mas tardar, dentro de los treinta (30) dias de la aprobacién de dichos certificados. La presentacién de la factura serd un
requisito ineludible para el cémputo de dicho plazo. Una vez aprobado el certificado, la factura debera ser presentada en
el lugarindicado en la clausula de “Pago de cuotas mensuales” de las bases de la contratacion

Los montos que figuren en los certificados mensuales no tendran caracter definitivo ni comprometen a las partes
contratantes, salvo en lo relacionado al efecto de actualizacidn o a la revisién de los precios mencionados en el inciso b)
precedente de esta cldusula, cuando el contratista no haya formulado reservas en este sentido a la recepcion de la
notificacion mencionada.

10. Cuenta Final

El contratista remitira al fiscal de obra la estimacion de cuenta final en el plazo indicado en la cldusula “Cuenta Final” de
las bases de la contratacidén. Una vez concluidas las obras, el contratista preparara, ademas de la certificacién mensual
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referente al Gltimo mes de su ejecucion, si correspondiere, la estimacion de la cuenta final en la cual se indicara el monto
total acumulado de las sumas a que reclama tener derecho por concepto de ejecucion del contrato en su conjunto; el
calculo de estas sumas se basara en los trabajos y prestaciones realmente ejecutados.

Esta estimacion de cuenta final se preparara en la misma forma y se basara en los mismos precios unitarios de base que se
usan en las certificaciones mensuales y contendra las mismas partes que éstas y los formularios estipulados en la clausula
"Cuenta General. Finiquito", con excepcion de los acopios y los anticipos. Ird acompariada de los elementos y documentos
mencionados en la clausula “Certificaciones Mensuales”, si no han sido entregados anteriormente.

No obstante, si se aplican las disposiciones de la cladusula "Recepcidén Provisoria de Obras", la fecha del acta en que
consten las prestaciones complementarias sustituira a la fecha de notificacion de la recepcion provisional de las obras
como punto de partida del plazo antes sefialado. La cuenta podra ser preparada de oficio por el fiscal de obra por cuenta
del contratista, en caso de que la solicitud del fiscal de obra, de presentarla, no resulte efecto. Esta cuenta se notificara al
contratista junto con la cuenta general prevista.

La estimacién de cuenta final compromete al contratista por las indicaciones que en ella figuran, excepto en los puntos
que hayan sido objeto de reservas anteriores por su parte, asi como en relacién con el monto definitivo de los intereses por
mora.

La estimacion de cuenta final del contratista sera aceptada o corregida por el fiscal de obra, convirtiéndose entonces en la
cuenta final.

11. Cuenta General. Finiquito

Elfiscal de obra preparara la cuenta general que incluird los siguientes elementos:
a) La cuenta final, tal como se define en la cldusula precedente;

b) El saldo establecido, a partir de la cuenta final y de la Ultima certificacion mensual, en las mismas condiciones
definidas en la clausula “Pago de Cuotas Mensuales”; y

) La revisidn final de las certificaciones mensuales y del saldo.
El monto de la cuenta general sera igual al resultado de esta dltima revision.

La cuenta general, firmada por la contratante, debera ser comunicada por escrito al contratista en el plazo indicado en la
clausula “Cuenta General. Finiquito” de las bases de la contratacion

El pago del saldo debera efectuarse antes de transcurrido un (1) mes a partir de la notificacion de la cuenta general.

El contratista debera, en un plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacion de la cuenta general,
devolverla firmada al fiscal de obra, con o sin reservas, o manifestar las razones por las que se niega a firmarla.

Si el contratista devuelve la cuenta general firmada y sin reservas, dicha aceptacion obligara definitivamente a las partes,
salvo en lo que concierne al monto de los intereses por mora; dicha cuenta se convertira asi en la cuenta general definitiva
del contrato. Si el contratista se niega a firmar la cuenta general, o la firma con reservas, el contratista debera exponer en
un memorando de reclamacion los motivos de su negativa o de sus reservas, precisando el monto de las sumas cuyo pago
solicita, adjuntando los comprobantes necesarios, y volviendo a presentar, bajo pena de caducidad, las reclamaciones ya
formuladas anteriormente, que no hayan sido objeto de una liquidacion definitiva. Dicho memorando debera enviarse al
fiscal de obra en el plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacion de la cuenta general. El arreglo de
diferencias se efectuard de acuerdo con las modalidades indicadas en la Ley y en la clausula "Solucién de Controversias"
de las bases de la contratacion  Si las reservas son parciales, el contratista acepta implicitamente los elementos de la
cuenta no afectados por dichas reservas.

Si el contratista no hubiera devuelto al fiscal de obra la cuenta general firmada en el plazo de cuarenta y cinco (45) dias o
si, aun habiéndola enviado puntualmente, no hubiera justificado su negativa o expuesto detalladamente los motivos de
sus reservas precisando el monto de sus reclamaciones, se considerara que dicha cuenta general ha sido aceptada por el
contratista, convirtiéndose en cuenta general y definitiva del contrato.

12. Obras o trabajos no previstos

Si fuere necesario realizar trabajos complementarios que no se hallen previstos en el contrato original, éstos seran
acordados entre las partes previa firma de un convenio modificatorio de acuerdo a lo establecido en el articulo 67 de la Ley
N°7021/22.

166/185



Los precios que se apliquen podran ser unitarios o globales.

A menos que las condiciones contractuales establezcan otra cosa, los precios que se utilizaran se determinaran sobre las
mismas bases que los precios del contrato, en particular en cuanto a la fecha de referencia de dichos precios.

Si existiera desglose de precios o descomposicidn de precios globales, sus elementos, en particular los precios de unidades
contenidos en el desglose, se utilizaran para determinar los precios aplicables a estos trabajos.

Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos
en el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

13. Convenios Modificatorios

Cuando fuere necesario ampliar, modificar o complementar las obras objeto del contrato debido a causas imprevistas o
técnicas presentadas durante su ejecucion seran acordados mediante convenios modificatorios conforme al articulo N° 67
de la Ley N° 7021/22 de Suministro y Contrataciones Publicas.

1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones de los contratos
se regiran por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021 de Suministro y Contrataciones Plblicas, sus modificaciones y
reglamentaciones, que para el efecto emita la DNCP.

Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos
en el articulo 65 de la Ley N° 7021 de Suministro y de Contrataciones Publicas.

2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la reglamentacion
vigente.
3. Los convenios modificatorios de los contratos de obras publicas, tendientes a ampliar o complementar los

trabajos, no podran exceder del veinte por ciento (20%) del monto y plazo originalmente pactados, y deberan ajustarse a
lo establecido en el articulo 67 de la Ley N° 7021.

14, Cambio de la importancia de las diversas clases de obras

No se permitiran modificaciones consistentes en sustitucion de las obras convocadas originalmente, en la adicién de
rubros distintos o en la variacion significativa de sus caracteristicas.

15. Pérdidas y averias

No se concederd al contratista ninguna indemnizacién en concepto de pérdidas, averias o dafios causados por su
negligencia, su imprevision, su carencia de medios o sus errores.

El contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las medidas necesarias para resguardar y proteger los suministros,

los equipos e instalaciones en el lugar de la obra, asi como las obras en construccion, en caso de tempestades,
inundaciones, marejadas o cualquier otro fenémeno natural normalmente previsible en las condiciones de tiempo y lugar
en que se ejecutan las obras.

C. PLAZOS

1. Plazos de Ejecucion

El plazo de ejecucidn de las obras fijado por el contrato se aplicara a la terminacion de las obras previstas que son de
responsabilidad del contratista, incluyendo, salvo disposicidn contraria, el retiro

de las instalaciones del sitio de la obra y el restablecimiento de los terrenos y lugares. Este plazo tendra en cuenta todas las
condiciones resultantes, en su caso, de las obras realizadas por subcontratistas y/o por cualquier otra empresa en el lugar
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de las obras.

Dicho plazo se contara a partir de la fecha de recepcion por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las
obras, que debera emitirse una vez que estén dadas las siguientes condiciones:

a) La aprobacién de autoridades publicas competentes cuya obtencion y entrega sea obligacion de la contratante,

b) La entrega por la contratante del anticipo cuando éste fuere previsto en el SICP y fuere solicitado por el contratista
dentro del plazo establecido,

c) La entrega de la zona de obras por la contratante al contratista, y

d) Las demas condiciones establecidas en la clausula “Plazo de Ejecucion” de las bases de la contratacién. La entrega
de la zona de obras sera conforme se indique en la cldusula “Plazo de Ejecucién” de las bases de la contratacion.

La convocante tiene la obligacion de liberar el area de obras antes de emitir la orden de inicio de los trabajos. El
incumplimiento de este requisito impide el cdmputo del plazo de ejecucién y/o suspende en los casos de entrega parcial
de la zona de obra.

Salvo disposicidn contraria en las condiciones contractuales, el plazo de ejecucién comprendera el periodo de
movilizacidn definido en la clausula respectiva.

2. Prérroga de los Plazos de Ejecucion

Las prérrogas de los plazos de ejecucidn seran otorgadas en los casos de fuerza mayor previstos en la presente clausula
contractual o en los casos de inclemencias climaticas.

De existir situaciones de fuerza mayor o inclemencias climaticas, los plazos de ejecucién del cronograma de obras,
deberan prorrogarse. Estas prérrogas no seran consideradas como ampliacién de plazos en los términos del articulo 67 de
la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Publicas”

Para los casos en que por inclemencias se prorrogaran los plazos, la misma se regira por las disposiciones vigentes
relativas a prérroga de plazos.

3. Fuerza Mayor

El contratista no estara sujeto a la ejecucidon de su Garantia de Fiel Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones, en virtud del
contrato, sea el resultado de un evento de fuerza mayor.

1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacion fuera del control del proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir, sin que éstos
sean los Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, catastrofes naturales, incendios, inundaciones,
epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, embargos de cargamentos, explosiones, guerra, insurreccion,
movilizacidn, huelgas, temblores de tierra y decisiones gubernamentales.

2. El contratista deberd demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacion pendiente de cumplimiento.
La fuerza mayor solamente podra afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue probado.

3. Por consiguiente, no se consideraran como casos de

fuerza mayor, los actos o acontecimientos cuya ocurrencia podria preverse y cuyas consecuencias podrian evitarse
actuando con diligencia razonable. De la misma manera, no se consideraran casos de Fuerza Mayor los actos o
acontecimientos que hagan el cumplimiento de una obligacién Gnicamente mas dificil o mas onerosa para la parte
correspondiente.

4. Si se produjera un acontecimiento de fuerza mayor, el contratista tendra derecho a una ampliacion razonable de
los plazos de ejecucion, debiendo quedar claro, no obstante, que no podra concederse ninguna indemnizacion al
contratista por pérdida total o parcial de su material acopiado en obra, cuyos gastos de seguro se consideran incluidos en
el precio del contrato.

5. La parte que invoque el caso de fuerza mayor debera asentarlo en el libro de obras y enviar una notificacion sobre
el caso a la otra, inmediatamente después que el acontecimiento sucedié y dentro del plazo maximo de siete (7) dias
calendarios a partir del dia siguiente en que e [ contratista haya tenido conocimiento del evento o debiera
haber tenido conocimiento del evento. Transcurrido el mencionado plazo, sin que el contratista haya notificado a la
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convocante la situacién que le impide cumplir con las condiciones contractuales, no podra invocar caso fortuito o fuerza
mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad, podra aceptar la notificacién del evento de caso fortuito
en un plazo mayor, debiendo acreditar el interés publico comprometido.

6. La notificacion se enviara por nota o carta certificada con acuse de recibido, o telegrama colacionado
estableciendo los elementos constitutivos de la fuerza mayor y sus consecuencias probables para la ejecucion del
contrato, adjuntando toda la documentacién comprobatoria. En todo caso, la parte afectada debera tomar todas las
medidas necesarias para conseguir, en el menor plazo posible, la reanudacion normal de la ejecucion de las obligaciones
afectadas por el caso de fuerza mayor.

7. La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y con anterioridad al
vencimiento del plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales.

8. Si a raiz de un caso de fuerza mayor, la contratante o el contratista no pudieran ejecutar sus prestaciones, tal como
estan previstos en el contrato, en un periodo de un (1) mes, las partes se reuniran en el menor plazo posible para examinar
las repercusiones contractuales de dichos acontecimientos sobre la ejecucidon del contrato y, en particular, sobre los
plazos y/o las obligaciones respectivas de cada una de las partes.

9. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el contratista continuara cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién de fuerza mayor existente.

10. Cuando una situacién de fuerza mayor ha existido durante un periodo de mas de seis (6) meses, cada parte tendra
derecho a rescindir o terminar anticipadamente el contrato.

4, Inclemencias Climaticas

En caso de inclemencias climaticas que ocasionen una suspension de los trabajos en el sitio de las obras, los plazos de
ejecucion de las obras se prorrogaran por el plazo que la convocante considere para el otorgamiento del mismo.

Cuando la contratista invoque la suspensidn de los trabajos en el sitio de obras a causa de inclemencias climaticas debera
comunicar a la contratante dentro de plazo maximo de siete (7) dias del mes

siguiente en que se haya producido la suspension, sin perjuicio del asiento respectivo que deba realizarse en el Libro de
Obras. La notificacion debera realizarse por escrito y en la misma se indicara la fecha de suspension de los trabajos y las
inclemencias acaecidas, con la documentacion que pruebe fehacientemente la ocurrencia y efectos de la inclemencia
climatica en la ejecucion del contrato.

Antes de los quince (15) dias del vencimiento del plazo de ejecucidn del contrato como méximo, la contratante, mediante
acto administrativo, debera comunicar al contratista la concesién o no de la prérroga del plazo de ejecucién. En la misma
se precisara la duracidn, que sera igual al nimero de dias durante los cuales se comprobd que las actividades estuvieron
realmente suspendidas debido a las inclemencias climaticas.

Ademas de los casos previstos en las clausulas anteriores, el contratista podra tener derecho a la prérroga del plazo de
ejecucion por incumplimiento de la contratante de sus propias obligaciones establecidas en el contrato.

En este caso, la contratante antes de los quince (15) dias de vencimiento del plazo de ejecucién del contrato, podra otorgar
mediante acto administrativo, la prérroga del plazo de ejecucidn por la cantidad de dias en que el incumplimiento de sus
obligaciones provocé efectivamente la suspension de los trabajos en el sitio de obras.

5. Multas y Retenciones

Las penalidades por cada dia de retraso en la ejecucion de los trabajos y la forma de calculo, se encuentran establecidas en
la clausula “Multas y retenciones “de las bases de la contratacion. Este monto sera el que resulte de las previsiones del
contrato inicial y las posibles modificaciones o enmiendas o clausulas adicionales incorporadas; tal monto se determinara
a partir de los precios de base definidos en la clausula “Certificaciones mensuales”.

La penalidad se aplicara una vez que el fiscal de obra haya establecido el retraso, la contratante podra deducir el monto de
dichas penalidades de las sumas que adeude al contratista, sin perjuicio de aplicar cualquier otro método de recuperacién.
El pago de esas penalidades, cuyo monto representa una suma global como compensacidn a la contratante debido a los
dafios y perjuicios por el retraso en la ejecucién de las obras, no exonerara al contratista del conjunto de las demas
obligaciones y responsabilidades que haya suscrito en virtud del contrato.
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En caso de rescision las penalidades se aplicaran hasta el dia de notificacion de la rescision inclusive, o hasta el dia de la
suspensidn de actividades por liquidacién de la empresa del contratista si la rescisién resultara de uno de los casos
previstos en la clausula de “Suspension de los trabajos” de este documento integrante del contrato.

Las disposiciones de los parrafos precedentes son aplicables a las penalidades previstas en las condiciones contractuales,
de ser el caso, por concepto de retraso en la realizacion de ciertas obras o conjuntos de prestaciones que estén sujetos a
plazos especiales o a fechas limites estipuladas en el contrato.

D. EJECUCION DE LOS TRABAJOS

1. Procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos

La convocante permitird que el contratista elija libremente la procedencia especifica de los materiales, productos o
componentes de construccion, a condicién que pueda justificar que todos ellos satisfacen

las condiciones estipuladas en el contrato y en los documentos de las bases de la contratacién, salvo que se indique lo
contrario en la cldusula “Procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos” de las bases de la
contratacion.

2. Lugares de extraccion u obtencion de los materiales de préstamo

En el caso en que el contrato especifique los lugares de extraccion u obtencidn de los materiales de préstamo, si en el
curso de los trabajos los yacimientos resultan ser insuficientes en calidad o en cantidad, el contratista debera notificar de
ello oportunamente a la contratante, la cual designara entonces, con base en la propuesta que le presente el contratista,
nuevos lugares de extraccion o de préstamo. Tal sustitucion podra dar lugar a un convenio modificatorio en los términos
del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Publicas”.

Si el contrato dispone que la contratante pondra a disposicion del contratista lugares de extraccion o de obtencién de los
materiales de préstamo, los costos de ocupacién y, en caso necesario, los gastos de toda clase relacionados con la
obtencidn correran a cargo de la contratante; el contratista no podra entonces, sin autorizacion escrita del fiscal de obra,
utilizar los materiales que haya obtenido de dichos lugares de extraccion o de préstamo para ejecutar trabajos que no
formen parte del contrato.

Salvo en el caso previsto en el parrafo precedente, el contratista estara obligado a obtener, en cuanto sea necesario, las
autorizaciones administrativas que se requieran para la extraccion o préstamo de los materiales. Si no esta previsto que la
contratante pondra a disposicion del contratista dichos lugares de extraccidn, el contratista correra con todos los gastos,
incluyendo los de ocupacidn. Sin embargo, la contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste se
la solicita, para facilitar la obtencidn de todas las autorizaciones administrativas a que haya lugar para las extracciones o
préstamos de materiales.

En todos los casos, el contratista sufragara los costos de explotacion de los lugares de extraccién o de préstamo y, cuando
fuere el caso, los gastos de apertura y restablecimiento de los terrenos.

El contratista sufragara igualmente, sin que haya recurso en contra de la contratante, los costos de los dafios ocasionados
por la extraccidn de los materiales, la construccidn de las vias de acceso y, de manera general, los trabajos de preparacion
necesarios para la explotacion de los lugares de extraccion o de préstamo. También indemnizara a la contratante en caso
de que ésta tuviera que hacerse cargo de la reparacidn de tales dafios.

3. Calidad de los materiales y productos. Aplicacién de normas

Los materiales, productos y componentes de construccion deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las
prescripciones de normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacion vigente.

Las normas aplicables seran las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacion y
apertura de las ofertas.

Las excepciones que puedan hacerse con respecto a las normas, si no son resultado expreso de especificaciones técnicas
del contrato, seran conforme se indique en la clausula “Excepciones a normas aplicables en cuanto a calidad” de las bases
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de la contratacion

El contratista no podra utilizar materiales, productos o componentes de construccién de calidad diferente a la que se haya
especificado en el contrato, salvo cuando se haya acordado un convenio modificatorio en los términos del Art. 67 de la Ley
N° 7021/22

4, Control de calidad de materiales y productos. Pruebas y ensayos

Los materiales, productos y componentes de construccion seran sometidos, a los fines de su verificacién cualitativa, a
pruebas y ensayos, de conformidad con las estipulaciones del contrato, las prescripciones de las normas
internacionalmente aceptadas y seglin la reglamentacion en vigor, a las disposiciones de la clausula precedente relativas a
la definicidn de las normas aplicables y a las posibles excepciones a dichas normas. En el caso que en el contrato o en las
normas no se especifiquen los métodos de verificacion que se utilizaran, el contratista debera proponerlos para la
aceptacion del fiscal de obra.

El contratista almacenara los materiales, productos y componentes de construccidn en forma que se faciliten las
verificaciones previstas. Tomara todas las medidas convenientes con el fin de que ellos puedan ser facilmente
identificados, los que estén pendientes de verificacion, o hayan sido aceptados o rechazados; los materiales, productos y
componentes rechazados deberan ser retirados prontamente del sitio de la obra, y se aplicaran, si hubiera lugar, las
disposiciones de la clausula "Retiro de los equipos y materiales no utilizados".

Las verificaciones se haran conforme a las indicaciones del contrato o, en su defecto, conforme a las decisiones del fiscal
de obra, ya sea en el lugar de la obra, en las fabricas, almacenes o canteras del contratista, de los subcontratistas o
proveedores u otros lugares. Seran efectuadas por el fiscal de obra, o bien, si asi lo prevé el contrato en las condiciones
contractuales, por un laboratorio u organismo de inspeccion.

Si el fiscal de obra, o quien éste designe, efectia las pruebas, el contratista pondra a su disposicion el equipo necesario y
proporcionard su asistencia, mano de obra, electricidad, combustibles, almacenes y aparatos e instrumentos que
normalmente sean necesarios para examinar, medir y probar todos los equipos y materiales. El contratista, sin embargo,
no tendra a su cargo remuneracion alguna del fiscal de obra ni de quien éste designe.

Las verificaciones a ser efectuadas por un laboratorio u organismo de inspeccion, seran a cargo del contratista, quien se
encargara de ordenarlas y de enviar al fiscal de obra los certificados en los que consten los resultados de las verificaciones
realizadas. Sobre la base de dichos certificados, el fiscal de obra decidira si los materiales, productos o componentes de
construccion pueden o no ser aceptados. En todos los casos, el contratista, el proveedor o el subcontratista autorizaran el
acceso, a sus instalaciones, del fiscal de obra o del organismo de inspeccién a fin de que puedan realizar todas las
verificaciones, de conformidad con las disposiciones del contrato.

El contratista debera convenir con el fiscal de obra las fechas y los lugares para la ejecucion de las inspecciones o pruebas
de los materiales y equipos, conforme a las disposiciones del contrato. El fiscal de obra debera notificar al contratista, por
lo menos con 24 horas de anticipacién su intencién de efectuar la inspeccidn o de estar presente en las pruebas; si el fiscal
de obra no estuviera presente en la fecha convenida, el contratista podra, salvo instruccién contraria del fiscal de obra,
proceder a las pruebas, las que se consideraran como hechas en presencia del fiscal de obra.

El contratista debera hacer llegar inmediatamente al fiscal de obra copia debidamente certificada de los resultados de las
pruebas para su aprobacion.

El contratista estara obligado a proporcionar por su cuenta, las muestras necesarias para las verificaciones.

El contratista proporcionara, si fuere necesario, los materiales para la fabricacion de los dispositivos que permitan obtener
muestras de los materiales en los diferentes estados de elaboracidn de los productos fabricados.

Si los resultados de verificaciones previstas en el contrato o en virtud de las normas, correspondientes a un suministro de
materiales, productos o componentes de construccidén no permiten la aceptacién de tal suministro, el fiscal de obra podra
ordenar verificaciones suplementarias para que sea posible aceptar la totalidad o parte de los suministros, los gastos
correspondientes a estas Ultimas verificaciones seran por cuenta del contratista.

Seran por cuenta de la contratante:

a. Las pruebas y ensayos que el fiscal de obra ejecute o haga ejecutar y que no estén previstos en el contrato, o en las
normas aplicables;

b. Las verificaciones que pueda solicitar o prescribir el fiscal de obra en los materiales, productos y componentes de
construccion que hayan sido previamente inspeccionados, o hayan sido objetos de un acuerdo administrativo y que solo
tengan por fin asegurarse de la observancia de las calidades inherentes a la marca especifica o a las exigidas en virtud del
contrato.
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5. Verificacidn cuantitativa de los materiales y productos

La verificacién de las cantidades de materiales y productos se efectuara en comin acuerdo entre la contratante y el
contratista.

6. Recibo, movimiento y conservacion por el contratista de los materiales y productos suministrados por la
contratante en virtud del contrato

Cuando en el contrato se prevea el suministro de determinados materiales, productos o componentes de construccion por
la contratante, ésta dara aviso oportuno al contratista, quien los recibira en el lugar indicado en la clausula “Recibo,
movimiento y conservacién por el contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante en virtud del
contrato” de las bases de la contratacion.

Si el recibo tiene lugar en presencia de un representante de la contratante, los interesados prepararan un informe que
certifique las cantidades recibidas.

Si el recibo tiene lugar en ausencia de la contratante, el contratista debera verificar que, de acuerdo con las indicaciones
en la factura de transporte o en el aviso de entrega puesto en su conocimiento, no haya omision, error, dafio o defecto
normalmente detectables. Si detectara alguna omisidn, error, dafio o defecto, debera presentar por escrito al transportista
o al proveedor las reservas del caso e informar de ello inmediatamente al fiscal de obra.

Cualquiera que sea el método de transporte y entrega de los materiales, productos o componentes y también en el caso de
entrega en bodega, el contratista debera proceder a las operaciones necesarias de descarga, desembarque, movimiento,
recarga y transporte, hasta el almacén o el lugar de la obra, de los materiales, productos o componentes, en conformidad
con las condiciones y los plazos establecidos en esta misma cldusula de las bases de la contratacion

Si el contrato estipula que la conservacién de la calidad o cantidad de ciertos materiales, productos o componentes
requiere su almacenamiento especial, el contratista debera construir u obtener los almacenes necesarios, inclusive fuera
de lugar de las obras, en las condiciones y limites territoriales que se estipulen en esta misma clausula de las bases de la
contratacion

El contratista sufragara los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conservacion y transporte entre los almacenes
y el lugar de las obras.

En todos los casos el contratista tendra la custodia de los materiales, productos o componentes desde el momento de su
recepcion. Asumird la responsabilidad legal de depositario, tomando en cuenta las condiciones especiales sobre
conservacion que puedan imponerse en el contrato.

El contratista estara encargado de recibir, en todo o en parte, los materiales, productos o componentes proporcionados
por la contratante, solamente si el contrato especifica:

1. Elalcance de la responsabilidad correspondiente;

2. La naturaleza, procedencia y caracteristicas de tales materiales, productos o componentes;

3. Las verificaciones que deban efectuarse; y

4, Los medios de control que deban utilizarse, los cuales deberan ser puestos a la disposicion del contrato por el fiscal
de obra.

En ausencia de estipulaciones especificas del contrato, se considerara que los gastos resultantes de las prestaciones
previstas en la presente clausula estan incluidos en los precios.

7. Ubicacion fisica de las obras. Plano general

El plano general de la ubicacion fisica de las obras es un plano orientado que precisa la posicion de las obras tanto en
planimetria como en altimetria, en relacién con puntos de referencia fijos. Dicho plano sera notificado al contratista,
mediante una orden de ejecucidn, dentro de los ocho (8) dias siguientes a la entrada en vigor del contrato o bien, si la fecha
de la orden de inicio de la ejecucion de las obras fuese posterior a la fecha de entrada en vigor, a mas tardar en la misma
fecha de la orden de inicio.
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8. Responsabilidad del Contratista

El contratista sera responsable de:

a. El replanteo de las obras y de la ejecucién exactamente de acuerdo con los puntos, lineas y niveles de referencia
proporcionados por el fiscal de obra;

b. La exactitud en cuanto a la ubicacién, cotas y niveles, dimensiones y alineacion de todas las partes de las obras; y
c. El suministro de todos los instrumentos, accesorios y personal relacionados con las responsabilidades
precedentes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion de los trabajos se presenta un error en la ubicacion, cotas, dimensiones o
alineacién de las obras o en cualquier parte de ellas, el contratista debera informar al fiscal de obra y rectificar tal error por
su cuenta y a satisfaccién del fiscal de obra, a menos que el error se deba a datos incorrectos proporcionados por la
contratante, en cuyo caso el costo de la rectificacion incumbira a la contratante.

La verificacion de todos los trazados, alineaciones o niveles por el fiscal de obra no liberara en forma alguna al contratista
de su responsabilidad en cuanto a la exactitud de tales operaciones; el contratista debera proteger y conservar
adecuadamente todos los puntos de referencia, jalones de sefial fija, estacas y otras sefiales empleadas en el replanteo de
las obras.

9. Preparacion de los trabajos. Periodo de movilizacidn

Durante el periodo de movilizacién, la contratante y el contratista deberan adoptar ciertas disposiciones preparatorias y
elaborar ciertos documentos necesarios para la realizacion de las obras.

La duracién del periodo de movilizacién serd la establecida en la cldusula de “Preparacion de los trabajos” de las bases de
la contratacion y se halla incluido en el plazo total de ejecucidn del proyecto.

10. Programa de Ejecucion

Dentro del plazo establecido en la clausula “Programa de ejecucién” de las bases de la contratacion el contratista
presentara a la aprobacion de la contratante un programa de ejecucion de los trabajos, que sea compatible con la correcta
ejecucion del contrato tomando en cuenta especialmente, si fuere el caso, la presencia de subcontratistas o de otros
contratistas en el lugar de las obras. Dentro del mismo plazo, el contratista debera entregar al fiscal de obra una
descripcidn general de las disposiciones y métodos que se propone adoptar para la realizacidn de los trabajos.

En el programa de ejecucién de los trabajos se especificaran especialmente los materiales y métodos que se emplearan y
el calendario de ejecucién de los trabajos. A dicho programa se anexara el proyecto de las instalaciones y de las obras
provisionales en la zona de obras. En el informe correspondiente se identificaran los materiales y equipos que deban
importarse en forma temporal para ser utilizados exclusivamente en la realizacion de los trabajos.

Dicha aprobacion no liberard al contratista de su responsabilidad de realizar los trabajos dentro de los plazos y segun un
programa compatible con la correcta ejecucidn del contrato. Si en cualquier momento el fiscal de obra considera que el
avance de los trabajos es menor que el correspondiente al programa de ejecucion aprobado, el contratista suministrard, a
instancias del fiscal de obra, un programa revisado en el que presentara las modificaciones necesarias para asegurar la
terminacion de los trabajos dentro del plazo especificado en el contrato.

11. Plan de Seguridad e Higiene

El contratista presentara un cronograma de ejecucion de los trabajos y un plan de seguridad e higiene para la aprobacion
del fiscal de obras dentro del mismo plazo establecido en la clausula precedente de manera a cumplir con las medidas y
disposiciones enumeradas en la clausula “Seguridad e higiene de los lugares de trabajo”.

12. Planos de ejecucion. Notas de célculos. Disefios detallados. Documentos suministrados por el contratista
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Salvo disposiciones contrarias del contrato, el contratista preparard los documentos que sean necesarios para la
realizacion de los trabajos, tales como programas y métodos de ejecucion, notas de célculos estructurales, cantidades, etc.
y disefios detallados.

A tal efecto, el contratista establecera las instalaciones y personal necesarios para preparar en la zona de obras todos los
informes necesarios. Segun sea el caso, debera poder preparar, verificar y/o completar los calculos especialmente en lo
relacionado con la estabilidad y resistencia de las obras.

Si el contratista detectara un error en los documentos basicos suministrados por la contratante, deberd comunicarlo por
escrito inmediatamente al fiscal de obra.

Los programas y métodos de ejecucion deberan numerarse correlativamente y cada uno de ellos debera especificar
claramente la naturaleza de los diversos trabajos y las cantidades de materiales que habran de utilizarse.

Los programas deberan definir completamente, de conformidad con las especificaciones técnicas que se establecen en el
contrato, las caracteristicas de las obras, naturaleza de los parametros, la descripcion de las partes componentes de todos
los elementos y conjuntos, las estructuras, incluyendo sus armaduras, y su disposicién.

Los planos, pliegos de calculos, estudios de detalle y demas documentos preparados por el contratista, serdn sometidos a
la aprobacién del fiscal de obra, quien podra exigir la presentacion de los estimativos de cantidades correspondientes.

El contratista no podra empezar la ejecucion de una obra, si no ha recibido la aprobacién de los documentos necesarios
para dicha ejecucion por el fiscal de obra.

13. Documentos suministrados por el fiscal de obras

Si el contrato estipula que la contratante o el fiscal de obra suministraran al contratista los documentos necesarios para la
realizacion de los trabajos, el contratista no tendra responsabilidad sobre el contenido de tales documentos. Sin embargo,
el contratista estara obligado a verificar, antes de toda ejecucion, que los documentos no contengan errores, omisiones o
contradicciones que puedan ser normalmente detectados por un especialista; si descubre errores, omisiones o
contradicciones, debera sefialarla inmediatamente por escrito al fiscal de obra.

14. Funciones del fiscalizador de obras

El fiscal de obras tendra las siguientes funciones:

a. Fiscalizacidn e inspeccidn de la construccidon para asegurar su conformidad con los planos, especificaciones y
demas documentos integrantes del contrato de construccion;

b. En todos los items que corresponden a movimiento de suelo, debera verificar y aprobar las nivelaciones previas
necesarias segun se establezcan en las especificaciones técnicas para la obra;

c. Supervisar el replanteo del trabajo de construccion que sera ejecutado;

d. Velar por el cumplimiento de las medidas de prevencién y mitigacion de impactos para la etapa constructiva, asi
como las medidas de accesibilidad al medio fisico para personas con discapacidad (si fuere el caso). Debera considerar,
ademas, cualquier disposicion complementaria que podria establecer la autoridad competente;

e. Evaluar los métodos de construccidn y control de calidad de los materiales empleados por el contratista;

f. Supervisar el montaje y provision del equipamiento instrumental del laboratorio;

g. Verificar los tipos y el origen de los equipos y materiales fabricados que seran empleados en la construccion;
h. Emitir informes sobre defectos, anormalidades, incumplimientos o propuestas de modificaciones entre otros;

i Ademas de las funciones citadas mas arriba, otras funciones previstas en las especificaciones técnicas, en este
documento integrante del contrato, o en los documentos institucionales o contractuales que establezcan la funcién del
fiscal.

j. denunciar ante la contratante las irregularidades que detecten, so pena de ser considerados responsables
solidarios de las mismas.
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k. En todos los casos en que se detecten irregularidades que hagan presumir la existencia de hechos punibles, se
remitiran los antecedentes a la Fiscalia General del Estado.

15. Modificaciones efectuadas en las disposiciones técnicas

El contratista no podra, por si mismo, efectuar ningin cambio en las disposiciones técnicas estipuladas en el contrato.

Segun se lo exija el fiscal de obra mediante instruccidn por escrito y en el plazo indicado en tal instruccion, estara obligado
a reconstruir, por su cuenta, los trabajos que no estén conformes con las disposiciones contractuales.

Sin embargo, el fiscal de obra podréd aceptar los cambios hechos por el contratista y las disposiciones siguientes se
aplicaran entonces para la liquidacién de cuentas:

a. Si las dimensiones o caracteristicas de las obras fueran superiores a las previstas en el contrato, la medicién del
trabajo ejecutado se basara siempre en las dimensiones y caracteristicas prescritas en el contrato y el contratista no tendra
derecho a aumento alguno de los precios;

b. Si fueran inferiores, la medicion del trabajo ejecutado se basara en las dimensiones constatadas en las obras.

16. Instalacion de los lugares de trabajo

El contratista obtendrd, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar para la instalacion de sus lugares de
trabajo, en la medida en que los que la contratante haya puesto a su disposicidn, no le resulten suficientes.

Salvo disposiciones en contrario, el contratista sufragara todos los costos relacionados con el establecimiento y el
mantenimiento de las instalaciones de trabajo en la zona de obras, incluidos los caminos de acceso y de servicio de las
obras, que no estén abiertos al transito publico.

El contratista debera fijar en los lugares de trabajo y talleres, un aviso que indique:

a. El nombre de la contratante, por cuenta de la cual se ejecutan los trabajos,
b. El nombre, titulo y direccion del fiscal de obra, y
C. El nombrey direccién del inspector del trabajo encargado de la obra.

Todos los equipos del contratista y de los subcontratistas, las obras provisionales y los materiales suministrados por el
contratista y sus subcontratistas se considerardn, una vez que estén en el lugar de las obras, como destinados
exclusivamente a la ejecucion de los trabajos. El contratista no debera retirarlos, ni total ni parcialmente, excepto con el fin
de trasladarlos de una parte a otra de dicho lugar, sin la aprobacion de la contratante. Queda entendido que tal
aprobacidn no es necesaria para los vehiculos destinados a transportar los funcionarios, la mano de obra y los suministros,
equipos o materiales del contratista desde o hasta el sitio de la obra.

17. Lugares de depdsito de los escombros excedentes

El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar a fin de depositar los escombros
excedentes, ademas de los lugares que la contratante pueda eventualmente poner a su disposicién, como lugares
definitivos o provisionales de depdsito. El contratista debera someter la ubicacion de tales terrenos a la aprobacidn previa
del fiscal de obra, quien podré negar su autorizacién o subordinarla a disposiciones especiales que deban tomarse,
particularmente para el acondicionamiento de los depésitos que vayan a constituirse, si ello se justifica por motivos de
interés general, tales como la preservacion del medio ambiente.

18. Autorizaciones administrativas

La contratante se encargara de obtener todas las autorizaciones administrativas que requiera el contratista, tales como las
relativas a la ocupacion temporal de propiedades publicas o privadas, los permisos sobre vias publicas y las licencias de
construccidn, necesarios para la realizacion de las obras objeto del contrato.

La contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste la solicita, a fin de facilitar la obtencidn de las
demas autorizaciones administrativas que sean necesarias, especialmente para importar y luego reexportar, de ser el caso,
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segln los regimenes aduaneros vy fiscales especiales, todo el material y los equipos destinados exclusivamente a la
ejecucion de los trabajos y para disponer de los terrenos necesarios para depositar los escombros.

19. Seguridad e higiene de los lugares de trabajo

El contratista debera tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad convenientes para evitar
accidentes, tanto en lo que hace al personal como en relacién con terceros. Estara obligado a observar todos los
reglamentos e instrucciones de las autoridades competentes.

En especial asegurarad que exista suficiente iluminacién y vigilancia de los lugares de trabajo, asi como la adecuada
sefializacion interior y exterior. Proveera, igualmente cuando fuere necesario, el cierre de los lugares de trabajo.

Debera tomar también todas las precauciones necesarias para evitar que los trabajos sean causa de peligro para terrenos,
especialmente para el transito publico, si éste no ha sido desviado.

Los lugares de paso peligrosos a lo largo y a través de las vias de comunicacion deberan estar protegidos por barandillas
provisionales u otro dispositivo apropiado; deberan estar iluminados y, en caso necesario, vigilados.

El contratista deberd tomar las precauciones del caso para garantizar la higiene de las instalaciones en los lugares de
trabajo, si fuere necesario mediante el establecimiento de sistemas de saneamiento, el suministro de agua potable y de
saneamiento.

Salvo disposiciones en contrario del contrato, todas las medidas de orden, seguridad e higiene antes mencionadas seran
por cuenta del contratista.

En caso de inobservancia por el contratista de las disposiciones antes mencionadas, y sin perjuicio de las facultades de las
autoridades competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias una vez que su
requerimiento no haya tenido efecto.

En caso de urgencia o peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin necesidad de requerimiento previo.

La intervencion de las autoridades competentes o del fiscal de obra no elimina la responsabilidad correspondiente del
contratista.

20. Sefializacion de los lugares de trabajo con respecto al transito publico

Cuando los trabajos afecten al transito publico, la sefializacién para uso del publico debera realizarse conforme a las
reglamentaciones locales en la materia. Estarda a cargo del contratista el suministro y colocacién de los tableros y
dispositivos de sefializacion, salvo disposiciones contrarias del contrato y sin perjuicio de la aplicacién de la clausula
“Seguridad e Higiene de los lugares de trabajo”.

Si el contrato prevé un desvio de la circulacion, el contratista tendra a su cargo, en las mismas condiciones, la sefializacion
en los extremos de los trechos en que la circulacidn esté desviada, asi como la indicacion de las vias alternativas.

La vigilancia de la circulacion en los accesos a los lugares de trabajo o en las extremidades de las secciones en las cuales la
circulacion se haya interrumpido y a lo largo de las vias desviadas, estara a cargo de las autoridades competentes.

Una vez que el fiscal de obras haya autorizado los trabajos, se presentara a la autoridad competente con la antelacién
necesaria la solicitud correspondiente, indicando la fecha en que se iniciaran los trabajos.

21. Mantenimiento de las comunicaciones y del paso de las aguas

Las restricciones de las comunicaciones, servicios publicos y paso de las aguas, seran como se indican en la clausula
“Mantenimiento de las comunicaciones y del paso de las aguas” de las bases de la contratacion.

El contratista debera dirigir los trabajos de manera que se mantengan en condiciones adecuadas las comunicaciones y
servicios publicos de todo tipo que atraviesen la zona de los trabajos, especialmente el transito de personas y el paso de
aguas.

En caso de que el contratista no observe lo antes sefialado, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades
competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias cuando su requerimiento
no haya tenido efecto. En caso de urgencia o de peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin requerimiento
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previo.

22. Disposiciones especiales para trabajos ejecutados en la proximidad de sitios habitados, frecuentados o protegidos

Sin perjuicio de la aplicacidn de las disposiciones legales y reglamentarias en vigor, cuando los trabajos sean ejecutados en
la proximidad de lugares habitados o frecuentados, o que requieran proteccién para la preservacion del medio ambiente,
el contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las disposiciones necesarias para reducir en la medida de lo posible,
las molestias impuestas a los usuarios y vecinos y especialmente las que puedan ser causadas por las dificultades de
acceso, el ruido de las maquinas, las vibraciones, los humos y los polvos.

23. Disposiciones especiales para trabajos ejecutados en la proximidad de cable u obras subterraneas

Cuando durante la ejecucion de los trabajos el contratista encuentre sefiales que indiquen la existencia de cables, tuberias
u obras subterraneas, mantendra tales sefiales en su lugar o las colocara de nuevo en su sitio si la ejecucion de los trabajos
ha hecho necesario su retiro temporal. Tales operaciones requeriran la autorizacion previa del fiscal de obra y de las
autoridades competentes.

El contratista sera responsable de la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar, segin fuere el
caso, de los cables, tuberias y trabajos especificados por la contratante en el contrato y tendra a su cargo los gastos
correspondientes. Cuando la presencia de cables, tuberias o instalaciones no haya sido mencionada en el contrato, pero
esté identificada por sefiales o indicaciones, el contratista tomara las mismas precauciones y tendra obligaciones anélogas
a las antes estipuladas en cuanto se refiere a la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacidn en su lugar.

24, Demolicién de construcciones

El contratista no podra demoler construcciones situadas en los terrenos donde se sitlen los lugares de trabajo, sin haberlo
solicitado al fiscal de obra con quince (15) dias de anticipacién.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista tendra la obligacion de observar las debidas precauciones
para el depdsito y posible reutilizacién de los materiales y productos provenientes de la demolicion o el desmontaje.

25. Empleo de explosivos

Sin perjuicio de las restricciones o prohibiciones que puedan estipularse en el contrato, el contratista deberd asumir la
responsabilidad de cumplir con la reglamentacion vigente en la materia y tomar todas las precauciones necesarias para
que el empleo de explosivos no represente ningin peligro para el personal ni para terceros, ni cause dafio alguno a las
propiedades y obras vecinas, ni a las obras objeto del contrato.

Durante toda la duracion de los trabajos y especialmente después de hacer estallar los explosivos, el contratista, sin que
por ello cese su responsabilidad prevista en el punto anterior de la presente clausula, debera visitar con frecuencia los
taludes de escombros y los terrenos superiores a fin de hacer derribar y/o estabilizar las rocas u otras masas que puedan
haber sido movidas o desestabilizadas, directa o indirectamente, por el uso y detonacién de explosivos.

26. Artefactos bélicos explosivos

Si el contrato indica que la zona de obras puede contener artefactos bélicos explosivos no detonados, el contratista
aplicara las medidas especiales de prospeccion y de seguridad emanada de la autoridad competente.

En cualquier caso, si se descubre o presume la presencia de un artefacto bélico no detonado, el contratista debe:

a. Suspender los trabajos en la vecindad del sitio en cuestion y prohibir toda circulacién mediante barreras, letreros
de sefializacion, balizas y otros;
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b. Informar inmediatamente al fiscal de obray a la autoridad encargada del retiro de artefactos bélicos no detonados;

C. No reiniciar los trabajos hasta haber recibido la autorizacién para ello mediante orden de ejecucidn.

En caso de explosion fortuita de un artefacto bélico, el contratista debe informar inmediatamente al fiscal de obra, asi
como a las autoridades administrativas competentes y tomar las medidas indicadas en los incisos (b) y (c) de la presente
clausula.

Los gastos justificados que ocasione la presente clausula no estaran a cargo del contratista.

27. Materiales, objetos y vestigios encontrados en lugares de trabajo

El contratista no tendra derecho sobre los materiales, objetos o vestigios de cualquier naturaleza que se encuentren en los
lugares de trabajo en el curso de las operaciones, particularmente en las excavaciones o demoliciones, pero tendra
derecho a recibir indemnizacion si el fiscal de obra le exige extraerlos o conservarlos con cuidados especiales no
especificados en el contrato.

Cuando en los trabajos se descubran objetos o vestigios que puedan ser de caracter artistico, arqueoldgico o histdrico, asi
como restos humanos, el contratista notificara de ello inmediatamente al fiscal de obra y a la autoridad competente de la
localidad en la que haya ocurrido tal descubrimiento y hara todas las declaraciones previstas por la legislacion vigente.

Sin perjuicio de las disposiciones legales o reglamentarias en vigor, el contratista no debera desplazar tales objetos o
vestigios sin la autorizacidn expresa de la contratante. Debera colocar en lugar seguro los que accidentalmente hubieran
sido sacados del terreno.

En los casos mencionados en el segundo y tercer parrafo de la presente clausula, el contratista tendra derecho a recibir
indemnizaciones por los gastos justificados ocasionados por dichos descubrimientos.

28. Deterioros causados en vias publicas

El contratista debera emplear todos los medios razonables para evitar que los caminos o puentes de comunicacién que
existan o se encuentren en los trayectos que conducen a la zona de obras, sufran dafio o deterioro por la circulacién de los
vehiculos o maquinas del contratista o de cualquiera de los subcontratistas; debera, en particular, elegir trayectos y
vehiculos apropiados y limitar y distribuir el trafico de manera que se limite al minimo posible toda circulacion excepcional
que sea resultado del desplazamiento de los vehiculos, suministros, equipos y materiales del contratista y de sus
subcontratistas hacia o desde la zona de los trabajos y que tales caminos o puentes no sufran ningin dafio ni deterioro
innecesario.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista sera responsable de ejecutar por su cuenta, todo refuerzo de
los puentes, modificacién o mejora de las vias que comuniquen con, o se encuentren en, los trayectos conducentes a la
zona de las obras y sean necesarias para facilitar el transporte de los equipos, suministros, enseres y materiales del
contratista y de sus subcontratistas. El contratista debera indemnizar a la contratante por los gastos que resulten de toda

reclamacidn relativa a desgastes o dafios ocasionados en tales vias o puentes por dicho transporte, incluidas las
reclamaciones presentadas a la contratante directamente.

En todos los casos, si dichos transportes o circulaciones se hacen en infraccién de lo establecido en la reglamentacion vial,
en los decretos o decisiones adoptados por las autoridades competentes en lo relativo a la conservacion de las vias
publicas, el contratista sera Ginico responsable del costo de las contribuciones o reparaciones.

29. Dafios diversos ocasionados por la realizacion de los trabajos o las modalidades de su ejecucién

El contratista tendra, con respecto a la contratante, la responsabilidad civil en cuanto a los dafios a las personas,
ocasionados por los trabajos o las modalidades de su ejecucidn, conforme a las disposiciones del Articulo 41 de la Ley N°
1533, del Cédigo Civil y demas leyes pertinentes.

30. Seguridad y proteccion del medio ambiente
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El contratista, a lo largo de la ejecucidn y la terminacion de las obras y la reparacion de posibles defectos de las mismas,
debera tomar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente, dentro y fuera de la zona de obras, para
evitar dafios a las personas y propiedades publicas o de otras personas como consecuencia de la contaminacién, el ruido u
otras causas derivadas de sus métodos de trabajo.

31. Retiro de los equipos y materiales no utilizados

A medida que avancen los trabajos, el contratista procedera al despeje, limpieza y al debido arreglo de la zona de obras
puesta a su disposicion por la contratante para la ejecucidn de los trabajos. Debera adoptar todas las disposiciones del
caso para no ocupar excesivamente la zona de obras y, en particular, para retirar todos sus equipos, suministros, enseres y
materiales que ya no sean necesarios. En el caso de que el contratista no haya cumplido con todos o parte de estos
requerimientos, después de una orden de ejecucion, emitida por la contratante, los equipos, instalaciones, materiales,
escombros y desperdicios que no hayan sido retirados podran, una vez transcurridos treinta (30) dias desde la fecha de la
orden de ejecucion, ser transportados “de oficio”, seglin su naturaleza, por la contratante, ya sea a un depésito o a un
almacén publico, por cuenta y riesgo del contratista, o ser vendidos en subasta publica.

Las medidas descritas anteriormente se aplicaran sin perjuicio de las sanciones al contratista que puedan haberse
estipulado en el contrato y que sean aplicables en tales casos.

32. Pruebas y verificaciones de las obras

Las pruebas y verificaciones de las obras que estén definidas en el contrato, correran por cuenta del contratista. Si el fiscal
de obra prescribe otras pruebas y verificaciones para las obras, ellas correran a cargo de la contratante.

33. Defectos de la construccién

Cuando el fiscal de obra considere que existe algin defecto de construccién en una obra, puede ordenar - a través de una
orden de servicio - las medidas pertinentes para evidenciar dichos defectos e incluso de la demolicidn parcial o total de la
obra defectuosa. Estas medidas deben ser tomadas con anterioridad a la terminacién del periodo de garantia (que
transcurre entre la recepcion provisoria y la recepcion definitiva).

A tales efectos, el fiscal debe intimar al contratista para que efectde las correcciones a mas tardar dentro de los diez (10)
dias habiles siguientes a la notificacidn. Si no lo hiciere, el fiscal de obra podra igualmente llevar a cabo esas medidas por si
mismo u ordenar que las ejecute un tercero por cuenta y cargo del contratista.

En la orden de servicio que establece las correcciones a ser efectuadas se debe determinar un plazo para la finalizacidn de
las mismas. El plazo establecido en las 6rdenes de servicio para efectuar correcciones de defectos no implica una
concesion de prorroga del plazo de ejecucidn. Si se comprueba que existia un defecto de construccidn los gastos
correspondientes a la correccidn de la obra, de conformidad con practicas técnicas establecidas y las estipulaciones del
contrato, asi como también los gastos resultantes de las operaciones que hayan sido necesarias para poner el defecto en
evidencia, correran por cuenta del contratista, sin perjuicio de la indemnizacién que la contratante pueda reclamar en tal
caso.

Si se comprueba que no existia un defecto de construccion, se reembolsaran al contratista los gastos definidos
anteriormente, que él hubiera sufragado.

34. Documentos que deberan entregarse después de la ejecucién de los trabajos

Salvo otras disposiciones del contrato, e independientemente de los documentos que esta obligado a suministrar antes o
durante la ejecucion de los trabajos en virtud de lo dispuesto en la clausula "Documentos suministrados por el
contratista", el contratista entregara al fiscal de obra en tres (3) ejemplares lo siguiente:

a. A mas tardar cuando el fiscal de obra exija la recepcion: los manuales de operacion y mantenimiento de las obras,
consistentes con las especificaciones y recomendaciones de las normas internacionales en vigor y conforme con la
reglamentacion aplicable;

b. Dentro de los dos (2) meses siguientes a la recepcion, los planos definitivos de la obra realizada y los demas
documentos de ejecucion;
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C. Planos de detalle de las instalaciones ejecutadas;
d. Cantidades de obras, a nivel de conceptos ejecutados;

e. Informe final sobre el costo total del contrato, detallando los ajustes de precios y, de ser el caso, convenios
adicionales y gastos financieros recibidos por concepto de retrasos en los pagos; y

f. Estado de cuentas final, donde se detallaran las obligaciones pendientes por la contratante y contratista.
Este estado de cuentas debera ser aprobado por la maxima autoridad de la contratante o la que ella determine.

E. RECEPCION DE LAS OBRAS Y GARANTIAS

1. Recepcion Provisoria de las Obras

Una vez finalizados la totalidad de los trabajos contratados, el contratista notificard por escrito simultdneamente a la
contratantey al fiscal de obra sobre la finalizacion de los mismos.

La recepcidn provisoria serd conforme se indique en la cldusula “Recepcidn provisoria de las obras” de las bases de la
contratacién

El fiscal de obra, luego de haber convocado al contratista procedera a las operaciones previas a la recepcion de las obras
dentro del plazo sefialado en esta misma clausula de las bases de la contratacion

La recepcidn provisoria tiene por objeto acreditar la conformidad de las obras con el conjunto de obligaciones establecidas
en el contrato, en particular con las condiciones técnicas particulares y los anexos técnicos.

Si el contratista no asiste, se dejara constancia de su ausencia en el acta y se le enviara copia de la misma.
Las operaciones previas a la recepcidn provisoria de las obras comprenderan:
1. La inspeccién fisica de las obras ejecutadas;

2. La ejecucion de las pruebas especificadas en la clausula “Recepcidn provisoria de las obras” de las bases de la
contratacion.

3. La constatacion de posibles omisiones en algunas de las prestaciones previstas en el contrato;
4, La constatacion de posibles imperfecciones o defectos de construccion;
5. La constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicion de los terrenos y lugares a su

estado normal con las disposiciones establecidas en la cldusula “Recepcién provisoria de las obras” de las bases de la
contratacién.

6. Las constataciones relacionadas con la terminacion de los trabajos que estuvieron incompletos.

Los resultados de las operaciones previas se registraran en un acta redactada en el sitio de las obras por el fiscal de obra,
que sera firmada por el mismo y por el contratista; si este Gltimo se negara a firmar, se hara mencién de ello.

En el plazo de quince (15) dias siguientes a la fecha del acta, el fiscal de obra informara al contratista si ha propuesto o no a
la contratante que declare la recepcion provisoria de las obras y, en caso afirmativo, la fecha limite fijada para la
terminacion de los trabajos incompletos que propone no aceptar, asi como las reservas que pudiere tener a la fecha de la
recepcion provisional de las obras.

Teniendo en cuenta el acta de las operaciones previas a la recepcidn provisoria y de las propuestas del fiscal de obra, la
contratante decidira si procede o no efectuar la recepcion provisoria, con o sin reservas. Si se procede a recibir las obras,
fijara la fecha que elija para la terminacidn de los trabajos. La decision asi tomada le sera notificada al contratista dentro
de los cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la fecha del acta.

Si la contratante no toma una decision en el plazo arriba especificado, se considerara que ha aceptado la propuesta del
fiscal de obra.

Si la contratante acepta explicitamente, o si se considera que ha aceptado efectuar la recepcidn provisoria, dicha
recepcion surtira efecto en la fecha fijada para la terminacién de los trabajos incompletos.

En caso de que ciertas prestaciones realizadas previstas en el contrato se encuentren con defectos, la contratante podra
proceder a efectuar la recepcidn provisoria, a reserva de que el contratista se comprometa a ejecutar las correcciones de
tales prestaciones en un plazo no superior a quince (15) dias y como maximo cinco (05) dias habiles antes de realizar el
estado de cuenta final. La constatacion de la ejecucion de dichas prestaciones se registrara en un acta preparada en las
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mismas condiciones que el acta sobre las operaciones previas a la recepcion.

En caso que el contratista no termine tales trabajos en el plazo prescrito, la contratante podra hacerlos ejecutar por cuenta
y riesgo del contratista.

Si ciertas obras o partes de obras no estan enteramente conformes con las especificaciones del contrato, sin que las
imperfecciones constatadas sean de tal naturaleza que pongan en peligro la seguridad, el funcionamiento o la utilizacion
de las obras, la contratante, considerando la escasa importancia de las imperfecciones y las dificultades que representaria
ponerlas en debida conformidad, podra renunciar a ordenar la reparacién de las obras consideradas defectuosas y
proponer al contratista una reduccién de los precios.

Si el contratista acepta la reparacion, las imperfecciones que la motivaron se consideraran cubiertas y no constituiran
reservas para los efectos de la recepcion provisional. En caso contrario, el contratista estara obligado a reparar dichas
imperfecciones y se declarara la recepcidn provisoria bajo reserva de que se efectlen las reparaciones correspondientes.

Toda toma de posesion de las obras por la contratante debera estar precedida por la recepcion de las mismas.

Sin embargo, si hubiera urgencia, la toma de posesién podra ocurrir antes de la recepcién, bajo reserva de la preparacion
previa de un documento sobre el estado de las obras con participacion de las partes. La recepcién provisoria implica la
transferencia de la propiedad y de los riesgos a la contratante y constituye el punto de partida de la garantia contractual.

Tan pronto como se reciba un certificado de recepcidn provisoria, el contratista debera despejar y retirar de la parte de la
zona de las obras que ha sido recibida, todos los equipos, suministros, materiales y excedentes, asi como todo desperdicio
y obras provisionales de cualquier naturaleza y dejar esta parte de la zona de obras y trabajos limpia y en buen estado de
funcionamiento. No

obstante, queda entendido que el contratista estara autorizado de mantener en el sitio, hasta el final del periodo de
garantia, todos los equipos, suministros, materiales y obras provisionales que necesitaria para cumplir con sus
obligaciones durante el periodo de garantia.

2. Recepcidn Definitiva

La recepciodn definitiva tendra lugar en el plazo sefialado en la clausula “Recepcidn definitiva de las obras de las bases de la
contratacion, sin perjuicio de lo estipulado en el penultimo parrafo del presente apartado. Durante el periodo de garantia,
el contratista tendra las obligaciones contractuales descritas mas ampliamente en la cldusula “Garantias contractuales.
Periodo de garantia” del presente documento integrante del contrato.

Por otra parte, en el plazo indicado en la cldusula “Recepcion definitiva de las obras” de las bases de la contratacion, el
fiscal de obra enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccion descubiertos, con excepcion de los
dafios resultantes del uso normal, del uso impropio de las obras, o de dafios causados por terceros.

El contratista dispondra de un plazo de dos (2) meses para efectuar las reparaciones del caso, en conformidad con las
condiciones del contrato.

El contratista devolverd al fiscal de obra las listas de defectos de ejecucion junto con el detalle de los trabajos efectuados
para corregirlos.

La contratante emitira al final de dicho periodo de dos (2) meses el acta de recepcidn definitiva, luego de haber verificado
que los trabajos fueron correctamente realizados.

Si el contratista no remedia los defectos de ejecucion dentro de los plazos acordados, la recepcion definitiva sera
declarada solamente después de la realizacion completa de los trabajos correspondientes. En caso de que tales trabajos
no hayan sido realizados dentro de dos (2) meses inmediatamente siguientes al término del periodo de garantia
contractual, la contratante hara realizar los trabajos pendientes por empresas de su eleccidn, por cuenta y riesgo del
contratista. En este caso la garantia de cumplimiento, continuara en vigor durante el periodo necesario para asegurar la
completa satisfaccion de la contratante por el contratista.

La recepcion definitiva significara el final de la ejecucién del objeto del contrato, persistiendo las obligaciones emergentes
del mismo.

3. Disposicidn anticipada de ciertas obras o partes de obras

La presente clausula se aplicara cuando el contrato, o una orden de ejecucion, exija que el contratista ponga a disposicion
de la contratante, durante un periodo determinado, ciertas obras o parte de obras alin no terminadas y sin que la
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contratante tome posesion de ellas, con el fin de que pueda ejecutar, o hacer ejecutar por otros contratistas, trabajos
distintos de los que son el objeto del contrato.

Antes de la puesta a disposicion de ciertas obras o de partes de obras, se preparara un informe acerca de la situacién en
que ellas se encuentran, en el cual participaran el fiscal de obra y el contratista.

El contratista tendra el derecho de continuar los trabajos no comprendidos en su contrato que interesen a las obras o
partes de obras puestas a la disposicién de la contratante. El contratista podra expresar reservas si estima que las
caracteristicas de las obras no permiten ejecutar estos trabajos o que tales trabajos arriesgan a deteriorarlas. Estas
reservas deberan expresarse por escrito y ser dirigidas al fiscal de obra.

Una vez terminado el periodo de puesta a disposicion, se preparara un nuevo informe sobre el estado de las obras con la
participacion de las partes.

A excepcion de las consecuencias de los defectos de ejecucidon que le sean imputables, el contratista no sera responsable
de la custodia de las obras o de partes de las obras durante todo el tiempo que ellas hubieran estado a la disposicién de la
contratante.

4. Garantias contractuales. Periodo de garantia

El periodo de garantia serd igual al periodo comprendido entre la recepcidn provisional y la recepcion definitiva.

Durante el periodo de garantia, el contratista tendra, independientemente de las obligaciones que puedan resultar de la
aplicacion de la clausula "Recepcidn provisoria de las obras", la obligacin de la completa terminacion en virtud de la cual
debera por su cuenta:

1. Ejecutar los trabajos o prestaciones eventuales de acabado o de reparacién previstos en la clausula "Recepcion
provisoria de las obras";

2. Remediar todas las imperfecciones sefialadas por la contratante o el fiscal de obra de tal manera que la obra se
mantenga en conformidad con el estado en que se encontraba en el momento de la recepcion provisional o después de
corregidos los defectos detectados durante ella;

3. Ejecutar, si fuere el caso, los trabajos de refuerzo o modificacién que el fiscal de obra juzgue necesarios y le exija
realizar durante el periodo de garantia; y

4. Entregar al fiscal de obra los planos de las obras actualizados, conforme a la ejecucion final de las obras en
condiciones previstas en la cldusula "Documentos que deberan entregarse después de la ejecucion de los trabajos".

Los gastos correspondientes a los trabajos complementarios exigidos por la contratante o el fiscal de obra y que tenga por
objeto remediar las deficiencias estipuladas en los incisos (2) y (3) anteriores, s6lo seran por cuenta del contratista si la
causa de tales deficiencias le sea imputable.

La obligacién del contratista de realizar los trabajos de completa terminacidn por su cuenta, no es extensiva a los trabajos
necesarios para corregir los efectos del uso o desgaste ordinarios, quedando entendido que la limpieza y conservacion
corrientes durante el periodo de garantia corresponden a la contratante.

A la expiracion del periodo de garantia y luego de la recepcion definitiva, el contratista quedara libre de sus obligaciones
contractuales y la garantia de cumplimiento prevista cesara de derecho, excepto en el caso previsto en la clausula
"Garantias Particulares" a continuacion.

5. Garantias Particulares

Las estipulaciones precedentes se aplicaran sin perjuicio de que en la clausula “Garantias contractuales” de las bases de la
contratacion se definan, para ciertas obras o categorias de trabajos, garantias particulares que pueden extenderse mas
alla del periodo de garantia fijado en la clausula que antecede.

6. Garantia Decenal

El contratista es responsable de pleno derecho y por un periodo de diez (10) afios a contar desde la fecha de la recepcién
provisoria, de los dafios resultantes de cualquier vicio de construccién que comprometa la solidez de las obras o que
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afecten alguno de sus elementos constitutivos, si la

legislacion en vigor asi lo establece. Para exonerarse de esta responsabilidad el contratista debera probar que los dafios
provienen de una causa ajena.

F. SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

1. Suspensidn de los trabajos

La contratante podra tomar la decision de suspender el avance de los trabajos por razones de interés pUblico, conforme a
lo dispuesto en el articulo 65 inciso c) de la Ley N° 7021/22. En tal caso, se procedera siguiendo las modalidades indicadas
en la clausula "Verificacién y Constancia", a la constatacion de las obras o partes de obras ejecutadas y de los materiales
suministrados.

En caso de que la contratante incurra en una mora en el pago superior a sesenta (60) dias, el contratista tendra derecho a
solicitar por escrito la suspensidn de la ejecucién del contrato por causas imputables a la contratante. La solicitud debera
ser respondida por la contratante dentro de los diez (10) dias calendario de haber recibido por escrito el requerimiento.
Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo que se agota la instancia administrativa
quedando expedita la via contencioso administrativa.

En el caso en que el contratista haya suspendido en forma regular los trabajos por causas que no le fueren imputables, los
plazos de ejecucion se prorrogaran por el tiempo de suspension.

G. MEDIDAS COERCITIVAS

1. Medidas Coercitivas

Con excepcidn del caso previsto en la clausula “Rescision del contrato por causa imputable a la contratante”, cuando el
contratista no actie de conformidad con las disposiciones del contrato, la contratante podra decidir continuar las obras
por administracidn, por cuenta y riesgo del contratista. Para ejercer esta potestad, debera requerir al contratista el
cumplimiento del contrato, dentro de un plazo determinado, mediante una comunicacién por escrito. Dicho plazo,
excepto en caso de urgencia, no sera inferior a quince (15) dias contados a partir de la fecha de notificacion del
requerimiento.

La ejecucién de las obras por administracién podra ser sélo parcial y procederd, en presencia del contratista o en su
ausencia si habiéndosele citado debidamente no se hubiere presentado, a la constatacién de los trabajos ejecutados y de
los suministros existentes, asi como del inventario descriptivo del equipo del contratista y a la entrega a éste, de la parte
de dichos equipos que no sea utilizable para la terminacién de los trabajos que se continlien bajo administracion.

El ejercicio de la potestad establecida en el primer parrafo de la presente clausula, sera sin perjuicio del derecho de
rescindir el contrato o imponer multas, conforme con el contrato y con el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

En caso que la contratante hubiera decidido continuar los trabajos por administracion, el contratista no estara autorizado
a continuar su ejecucion.

Los excesos de gastos que resultaran de la ejecucion de los trabajos por administraciéon o mediante un nuevo contrato
correran a cargo del contratista. Dichos gastos se descontaran de las sumas que le puedan ser adeudadas o, en su defecto,
de las garantias vigentes, sin perjuicio de los derechos que la contratante pueda ejercer contra el contratista en caso de
insuficiencia de fondos.

El contratista no podra beneficiarse de una eventual disminucion de los gastos, ni siquiera en forma parcial.

H. TERMINACION DEL CONTRATO

1. Causales de terminacién del contrato
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1. Terminacién por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplimiento del contrato, podra
terminar el contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

i Si el proveedor no cumple con cualquier otra obligacidn en virtud del contrato,

ii. Por fraude, colusidon u otras practicas corruptivas del contratista, debidamente comprobadas, desde la
adjudicacion hasta la finalizacion del contrato,

iii. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato,

iv. Por suspensidn de los trabajos, imputables al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin
que medie fuerza mayor o caso fortuito,

V. En los demas casos previstos en la cldusula “Terminacidn del contrato” de las bases de la contratacién

b) En estos casos, se debera seguir el procedimiento indicado en el articulo 99 del decreto reglamentario. Las medidas
tomadas en virtud de la clausula “Liquidacion del contrato en caso de rescision” son a cargo del contratista.

) Como excepcidn de lo dispuesto en la cldusula “Cuenta General. Finiquito” las cuentas detalladas del contrato
rescindido sélo seran notificadas al contratista después de la liquidaciéon definitiva del/los contrato/s separado/s
adjudicado/s para la terminacién de los trabajos.

2. Terminacién por Insolvencia o quiebra.

La contratante podra rescindir el contrato mediante comunicacion por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra
o en estado de insolvencia.

3. Terminacién por conveniencia.

La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés publico
debidamente justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacion indicara la razén de la terminacion, asi
como el alcance de la terminacidn con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha
terminacion.

2. Terminacion del contrato por causa imputable a la contratante

El contratista podra dar por terminado el contrato, por causa imputable a la contratante, en los casos establecidos en el
articulo 74 de la Ley N° 7021/22.

Si el contratista decidiere optar por dar por terminado el contrato por dichas causales, deberd intimar a la contratante
para que ejecute su obligacién dentro de un plazo no inferior a quince (15) dias, vencido el cual, podré demandar su
cumplimiento, o dar por rescindido el contrato, con la sola comunicacién fehaciente hecha al moroso de haber optado por
la rescision. No serd necesario el otorgamiento del plazo cuando la contratante hubiere manifestado por escrito su
decision de no cumplir el contrato.

3. Liquidacion del contrato en caso de rescision

La liquidacién del contrato en caso de rescision se procedera de conformidad con las disposiciones de las clausulas
"Cuenta final" y "Cuenta General. Finiquito" a reserva de las demas estipulaciones de la presente clausula.

En caso de rescisién se procederd, habiendo sido convocados el contratista o sus derechohabientes, tutor, curador o
sindico, a las constataciones relativas a las obras y partes de obras ejecutadas, al inventario de los materiales
suministrados, asi como al inventario descriptivo de los equipos e instalaciones de la zona de obras. Se registrara en un
acta el resultado de estas operaciones.

El levantamiento de dicha acta implicara la recepcion provisoria de las obras y partes de obras ejecutadas, con vigor a
partir de la fecha en que tenga efecto la rescision, tanto para el comienzo del plazo de garantia definido anteriormente
como para el comienzo del plazo previsto para la liquidacién final del contrato. Ademas, seran aplicables las disposiciones
de la clausula "Recepcién provisoria de las obras".

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha del acta, la contratante determinara las medidas que debe tomar el
contratista en la zona de obras a fin de asegurar la conservacion y la seguridad de las obras o partes de las obras
ejecutadas durante el periodo posterior a la rescision. Tales medidas podrian implicar la demolicion de ciertas partes de
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obras.

De no ejecutar el contratista estas medidas en el plazo fijado por la contratante, el fiscal de obras las hara ejecutar de
oficio.

Salvo en los casos de rescision previstos en el inciso b) de la cldusula “Causales de terminacidn del contrato”, tales
medidas no seran por cuenta del contratista.

La contratante tendra el derecho de adquirir, en todo o en parte:
a. Las obras provisorias Utiles para la ejecucion del contrato; y

b. Los materiales en existencia en el lugar de las obras, o adquiridos y pagados por el contratista, pero aiin no
entregados, en la medida que sea necesario para las obras.

Dispondra, ademas, para la prosecucién de los trabajos, del derecho de adquirir o de conservar a su disposicion las
instalaciones especialmente establecidas para la ejecucion del contrato.

Los materiales suministrados serdn comprados a los precios del contrato o, en su defecto, a los que resulten de la
aplicacion de la clausula "Liquidacion de cuentas. Pago de las certificaciones".

El contratista estara obligado a despejar la zona de las obras en el plazo que le sea fijado por el fiscal de obra.

4. Muerte. Incapacidad

En caso de muerte o incapacidad civil del contratista, la contratante rescindird el contrato, excepto si acepta la
continuacion del contrato por los derechohabientes o el curador.

En caso de que la contratante declare la rescisidn, ésta tendra efecto en la fecha de la muerte o de la incapacidad civil. Tal
rescision no dara derecho a indemnizacidn alguna para el contratista ni sus derechohabientes.

En caso de incapacidad fisica manifiesta y duradera del contratista que hagan imposible la ejecucién del contrato, la
contratante podra rescindir el contrato sin que el contratista tenga derecho a indemnizacién alguna.

En los casos de rescisidn previstos en la presente clausula los derechohabientes, el tutor o el curador o sindico, sustituiran
al contratista, para la aplicacion de las estipulaciones de la clausula “Liquidacidn del contrato en caso de rescision”.
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